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Od jakiegos$ czasu planowalam zbrodnie doskonala. Pikanterii
dodawalo sprawie to, ze mialam zamiar zabi¢ Helene, nie
pozostawiajac zadnych $ladow. W konicu nic mnie znig nie
laczylo, w jej pamietniku czy notatniku adresowym ani razu nie
pojawialo sie moje nazwisko. Zaden jej sasiad nie przypomnialby
sobie, ze widzial w poblizu drzwi kobiete o powierzchowno$ci
odpowiadajacej mojemu rysopisowi. Helena tez zreszta nie
wiedziala o moim istnieniu ina tym wlasnie polegala moja
przewaga nad nig, gdyz to umozliwialo popelnienie zbrodni
doskonalej. Inaczej ma sie sprawa z Robertem — to juz, jak nieraz
mawial, ,zupelnie inna para kaloszy”, bo jego szybko objeloby
Sledztwo policyjne.

Wyobrazam juz sobie, jak ttumaczy sie przed swa zona Mary,
ze musi teraz udac¢ sie zpolicjantami na posterunek, aby
odpowiedzie¢ na kilka pytan. Mary podnosi oczy znad katalogu
nasion i jej zwykla obojetno$¢ szybko przechodzi w zaciekawienie.
»,Na posterunek? Po co, na milo$¢ boska?”. — Juz sama mysl
o tym prowokuje do u$miechu. W ich spokojne, uporzadkowane
zycie od razu wkradlby sie element niepokoju. Robert mialby to
i owo do wyjasnienia!

Moglabym natomiast mie¢ pewne problemy techniczne
z odszukaniem Heleny izwabieniem jej do mojego domku
w hrabstwie Somerset po to tylko, aby nastepnie palna¢ ja
w glowe cegla, przejecha¢ samochodem badZz straci¢ z Wiezy
Alfreda — naszego lokalnego punktu orientacyjnego o wysokosci
pietdziesieciu metrow. Mysl ta przyszia mi go glowy jeszcze na
Wielkanoc, kiedy na miekkich nogach wspielam sie na te wieze
i stwierdzilam, ze wida¢ stamtad oddalone Longleat igranice
trzech hrabstw. Oczami duszy widzialam juz, jak szybuje
w powietrzu zotwartymi zprzerazenia ustami, w eleganckich
ciuchach wydetych wiatrem iz fryzura od londynskiego fryzjera,
ktéra nie uchronilaby jej od brutalnego kontaktu z gleba...

Od razu zarzucilam pomysl zasztyletowania Heleny. Nie
palitam sie zbytnio do przelewu krwi i mocno watpilam, czy
bytabym w stanie wbi¢ n6z w zywe cialo. Zrzuci¢ ja z wysokosci to
juz co innego... Ostatnio, kiedy do niej zadzwonilam,



odpowiedziala mi wyjatkowo niemilym tonem, jakim$ takim
cienkim i piskliwym: ,Haylo?...”. Juz wole Mary, ktora rzuca
w stuchawke opryskliwe ,Ha-lo!” zwyraznym akcentem na
drugiej sylabie, jakbym jej przeszkodzila wczym$ waznym.
Naturalnie zadzwonilam do Heleny tylko dla sprawdzenia iod
razu odlozylam sluichawke. Helena pasjami lubi haftowag,
a odkad rok temu rzucil ja maz — zaczela takze grywaé¢ w brydza
i golfa. Trzeba trafu, ze akurat te trzy czynnoS$ci zajmuja pierwsze
miejsca w rankingu najbardziej znienawidzonych przeze mnie
zajec¢. Helena jest moim catkowitym przeciwienstwem — jej hobby
wymagaja cierpliwosci, dokladnosci i uwagi, podczas gdy mnie
zawsze pociagal ruch i ped. To tak, jakby Scigal sie zotw z zajacem
— mozna z gory przewidzie¢, kto wygralby ten wyscig.

Myéli te nawiedzaly mnie wcieple, letnie noce, gdyz
mieszkam na takim odludziu, ze wystarcza $wiatla
przejezdzajacego w nocy samochodu, aby wyrwa¢ mnie ze snu.
Leze wtedy po ciemku, obserwujac firanke poruszajaca sie
w otwartym oknie iz braku innych tematéow planuje zbrodnie
doskonala na Helenie. Takie mordercze mysli nie oznaczaja
wcale, ze jestem nieszczeSliwa — wrecz przeciwnie. Na farmie
sJeruzalem” calkiem dobrze mi sie powodzi i w ogble uwielbiam
zycie mna wsi. Zazwyczaj nie tesknie za Londynem.
Wielkomiejskich ploteczek dostarcza mi kuzynka Loops i stara
przyjaciotka Poppy, ale nie zazdroszcze im, ze maja pod nosem
King’s Road, nocne kluby i moga bez probleméw kupowaé, co
chca. W naszym wiejskim sklepie asortyment jest ograniczony do
porcjowanego chleba tostowego izielonego groszku w puszce,
nawet grejpfruty trafiaja sie z rzadka. Wynajmuje tu za to mily
domek, trzymam psa, ucze gry na skrzypcach w miejscowej szkole
zenskiej, czyli ustatkowalam sie, jak nazwalaby to moja bardzo ze
mnie dumna matka. Brakuje mi tylko jednego.

Mam juz trzydzieSci dwa lata, a jeszcze nie wyszlam za maz!

Robert nie byl tu niczemu winien. W koncu kazdy z nas jest
kowalem swego losu, a ja moglam sie spodziewaé tego, co mnie
spotkalo. Jednak mys$lenie o Robercie staram sie odklada¢ na
ranek, kiedy pierwsze promienie slonca rozpraszaja moje
mordercze zapedy. Wypuszczam wtedy do ogrédka Pilgrima —
dereszowatego charta, ktorego wzielam ze schroniska dla



bezdomnych zwierzat, kiedy postanowilam przenie$¢ sie na wies.
Jego poprzedni wlasciciel porzucit go, gdy pies zestarzal sie i nie
biegal juz tak szybko jak kiedy$. U mnie nabral ciala inie
przypomina juz zwitka zardzewialego drutu, ale trudno dociec,
o czym mysli, kiedy ufnie kladzie mi na kolanach dlugi pysk
i wpatruje sie we mnie oczami koloru toffi. Najwidoczniej gotow
jest znow pokochaé czlowieka, cho¢ to czlowiek skrzywdzil go tak
okrutnie.

Zanim Pilgrim, ostroznie stapajac po rosie, znajdzie droge do
swego ulubionego krzaka, zdaze tymczasem zaparzy¢é poranng
herbate wfilizance ze specjalnej porcelany, ktora, wraz ze
spodeczkiem, Robert kupil mi w Paryzu na targu staroci. Odkad
zyje samotnie, celebruje takie rytualy, dobieram wiec jeszcze
ciasteczko dla Pilgrima iwracam do t6zka. Pilgrim biegnie juz
przede mng ijego umie$nione po karierze wyscigowej biodra
migaja na stromych schodach.

Wpuszczam go do swojego l6zka, poniewaz grzeje mnie jak
rozpalone polano. Kiedy sapie zukontentowania, zastanawiam
sie, gdzie wtej chwili budzi sie Robert. Pewnie przeciaga sie,
chrzaknieciem oczyszcza gardlo, a przy tym puszcza wiatry, nie
przejmujac sie zbytnio swoimi funkcjami fizjologicznymi.
Najwidoczniej jest mu dobrze we wlasnym towarzystwie. Czasem
wodze rekoma po swoich bokach, czujac pod palcami miekka
i gladka skore. Robert tez zapewnie odniostby takie wrazenie, ale
oczywiScie to nie jest to samo. Wzmaga tylko bol po jego stracie.

Jesli zaczelo sie to za przyczyna kogokolwiek innego poza
mn3, to tym kims byla Poppy. Pie¢ lat temu graly$émy w tej samej
orkiestrze smyczkowej, ktéora dawala koncert w budynku
nieuzywanego kina w malo uczeszczanej dzielnicy poinocnego
Londynu. Robert siedzial wtedy na widowni, a ze byl wysoki, jego
glowa goérowala nad reszta publicznosci. Rzucal sie w oczy nie
tylko z powodu wzrostu, nosil sie tez dumnie niczym rzymski
cesarz. Jego dlugie, zaczesane do tylu wlosy zawijaly sie na
kolnierzu wytwornego plaszcza z drogiego materiatu.

Znal Poppy, wiec po koncercie podszedl do nas, aby zamieni¢
pare stow. Okazal sie mily i dowcipny, cho¢ zadal mi to samo
pytanie, jakie zwyczajowo stawia sie poczatkujacym muzykom —
jak sobie radze finansowo?



Zgodnie zprawda odpowiedzialam, ze nie za dobrze
i wspomnialam, ze zwroécilam sie o dotacje, aby mobc wystapic¢
z cyklem koncertow w Irlandii Pélnocnej. Zastanawiat sie glo$no,
wjaki sposob moéglby mi pomoée, ana razie wreczyt mi swoja
wizytowke.

— Prosze do mnie zadzwonié. — Patrzyl mi woczy troche
dluzej, niz sie spodziewalam. Teraz juz wiem, ze byl to jego
celowy chwyt. Chodzilo owywarcie na okreSlonej osobie
wrazenia, ze sie nig specjalnie zainteresowal, co prowokowalo,
zwlaszceza lekkomys$lne kobiety, do zwierzen.

Obracajac wizytowke wreku, zdobylam sie jedynie na
zdawkowe ,dziekuje”. On za$ z uSmiechem ponownie skupil na
sobie moje spojrzenie:

— Ma pani pojecie, jak uroczo wyglada mtoda, piekna kobieta
grajaca na skrzypcach? — zagadnat.

Powtorzylam to pdzniej Poppy, kiedy czekalySmy na jej meza,
Chrisa, ktory mial po nas przyjechaé. Pokazalam jej tez
otrzymana wizytowke, a Poppy parsknela z pogarda:

— Alez ty jeste$ naiwna, Harriet! Byle pochlebstwem mozna
cie kupi¢. Tym razem jednak trafila§ na niezlego facia. Robert
Mackintosh jest dyrektorem Krolewskiej Akademii Sztuki
i kierownikiem dzialu wydawnictw muzycznych, czym rodzina
Mackintoshow zajmuje sie od dawna. M6j ojciec zna go bardzo
dobrze.

Nawiasem moéwigc, ojciec Poppy byl wybitnym
instrumentalista, wirtuozem gry na rozku angielskim.

— Czy jest zonaty? — spytalam.

— OczywiScie, ale nie afiszuje sie z zong, wszedzie pojawia sie
sam. Przystojny na swdj wiek, prawda? Koniecznie zadzwon do
niego, bo dla sztuki warto sie nawet pusci¢. Bylaby$ dla niego
wspanialg kochanka!

Wida¢ bylo, ze Poppy zartuje, wiec skwitowalam te
wypowiedz Smiechem.

Wizytowke polozytam przy wezglowiu swojego tozka i nawet
czesto na nig spogladalam, ale zadzwonilam do niego dopiero po
trzech dniach. Telefon odebrala sekretarka, ktéra splawila mnie
chlodnym stwierdzeniem, ze szef jest na waznym zebraniu.
Wprawdzie obiecala, ze oddzwoni i zapisala méj numer telefonu,



ale samym tonem glosu dala do zrozumienia, ze wyrzuci te
karteczke do $mieci, kiedy tylko odwiesze shuchawke.

Wilasciwie nie powinno mnie to zdenerwowac, bo niby czego
oczekiwalam? Mimo to jednak odczekalam chwile, zanim sie nie
upewnilam, ze w mieszkaniu cisza az wuszach dzwoni, a méj
telefon milczy jak zaklety. W koncu zdecydowatam sie zastosowac
starg i wyprobowang metode — wzig¢ goraca kapiel z dodatkiem
aromatycznego olejku. Chcialam wla$nie da¢ nura w pachnaca
piane, kiedy ten wredny telefon zadzwonil.

To byl Robert. Od razu zachwycil mnie gleboki i aksamitny
ton jego glosu, rownocze$nie odprezony i pewny siebie. Serce
podeszlo mi do gardla, rozmawialam znim -calkiem nago,
zostawiajac mokre Slady stép na dywanie, utkanym przez jaka$
indyjska manufakture na cele dobroczynne. Posrednio zdawal sie
sugerowac, ze rozmawial juz z kilkoma osobami na moj temat
i mogl mi doradzi¢ co$ konkretnego.

— Moze zjedlibySmy razem lunch? — zaproponowal. — Na
przyktad w Srode?

Zabrzmialo to tak, jakby réwnocze$nie przerzucal kartki
swego terminarza.

— Z przyjemnoscia, tylko gdzie? — zgodzilam sie natychmiast.
Umoéwiliémy sie w Covent Garden. Rozmowa juz zmierzala ku
koncowi, kiedy nagle zapytal:

— A co pani ma na sobie?

— Trzeba trafu, ze nic — zachichotalam nerwowo. — Bralam
wlasnie kapiel.

Zapadla cisza, potem Robert rzucit tylko: ,,O rany!” i odwiesil
shuchawke. Natychmiast zadzwonitam do Poppy i powtorzytam jej
te wymiane zdan.

— Ma che¢ na szybki numerek w Londynie — zawyrokowala.

— Tak sadzisz? A wydawal sie taki mily! Kurcze, dlaczego
nigdy nie moge pozna¢ faceta bez probleméw? Na cholere mi
stary, zonaty dziad?

— Lepiej przyjdz do mnie — podsunela Poppy. W tle stychaé
bylo placz jej malej coreczki Jess. — Mam juz po uszy tej ghupiej
smarkatej!

Obie roze$smialySmy sie, gdyz wiedzialam, ze Poppy uwielbia
Jess. Od czterech lat byla zamezna z Chrisem, bankowcem,



prostolinijnym blondynem orézowej cerze. On podziwial
w Poppy jej rozwiane, czarne wlosy, egzotycznie wykrojone oczy
i nieustabilizowany zawod skrzypaczki. Malo kto natomiast mog}t
odgadna¢, co ona w nim widziala. Tylko dla mnie bylo jasne, ze
chodzilo jej o stabilizacje materialng — jego kamienice, polise
ubezpieczeniowa isamochod shuzbowy, aponadto powazny
stosunek do zycia. Takiego wlasnie ojca pragnela dla swego
dziecka.

— Dobra, zaraz przyjde.

Natozylam obcisla spdédniczke ibawelniang bluzke w stylu
cyganskim, a do tego zamszowe czolenka na wysokiej szpilce.
Usta umalowalam na jaskrawoczerwono, wiec czulam, ze
wygladam seksownie, a nawet niebezpiecznie. Mimo to, kiedy
idac ulica, potknelam sie na moich niebotycznych obcasach,
wzbudzilam tylko $miech kilku robotnikow, ktoérzy to widzieli.
Pokazalam im palcami nieprzyzwoity gest iposzlam dalej. Po
drodze wstapilam do sklepu ikupilam butelke schlodzonego,
bialego wina dla Poppy. Dla jej malej coéreczki kupilam
czekoladowe jajko, co nie bylo zbyt rozsadne, zwazywszy upal
panujacy na dworze.

W metrze tez bylo goraco i duszno, a przez tunel przelatywaly
fale goraca. Poczatkowy odcinek ulicy, przy ktorej mieszkala
Poppy, odznaczatl sie raczej zaniedbang zabudowa, natomiast im
blizej konca, tym wiecej pojawialo sie domoéw pieczolowicie
odnowionych 1iutrzymanych. Do takich nalezal tez dom,
w ktérym trzy pietra zajmowala Poppy. Jej maz, Chris,
odmalowal cale mieszkanie na zywe Kkolory wstylu
srodziemnomorskim, co wtak slonecznym dniu jak ten
prezentowalo sie wspaniale. Mala Jess tymczasem zasnela. W taki
upal spala w samej pieluszce. Wloski miala zlepione potem, jedng
raczke zaci$nietg w piastke, a druga lezacg luzno wzdtuz boku.

— Och, Pops, jaka ona jest stodka! — wyrazilam swoj zachwyt.
— Takiego fajnego dzidziusia moglabym mie¢ chocby jeszcze
dzisiaj!

— Sama nie wiesz, co mowisz, glhuipia — zgasila mnie.
Wygladala na zmeczona, o czym $wiadczyly fioletowe kregi pod
oczami. — To ja raczej zazdroszcze tobie. Zapomnialam juz, co to
znaczy by¢ wolna.



— To mocno przereklamowana przyjemno$¢ — zapewnilam ja.
— Wolalabym, zeby dla mnie kto$ sie spieszyl z pracy do domu.
Czekalabym wtedy z dzidziusiem w oknie, zeby widzial, jak tatu$
wraca...

Poppy tylko jeknela.

— Akurat! Jedyne, do czego Chris sie spieszy, to 16zko. Nie
my$li chyba oniczym innym, podczas gdy mnie to dawno
wylecialo z glowy.

Chyba dopiero od niedawna zaczelam slysze¢ od Poppy takie
teksty. Wygladala przeciez wyjatkowo korzystnie. Po dziecku
odzyskala dawna, smukla linie, miala dlugie nogi i gladka,
opalong skore... Nie dziwilam sie, ze wzbudza w Chrisie
pozadanie, tymczasem okazalo sie, ze powinnam raczej jej
wspolczué.

— Kiedy leze znim wlozku, rozpaczliwie probuje mysleé
oczym$ innym. Na przyklad przepowiadam sobie nazwy
wszystkich hrabstw w porzadku alfabetycznym albo kolejnosé¢
przystankéw na Circle Line...

— Biedny Chris! — Nie wytrzymalam.

— Dlaczego on, anie ja? Mam juz powyzej uszu tego
udawania, ze jest cudownie, kiedy on przygniata mnie swoim
ciezarem idyszy mi wucho. Chcialabym w koncu mie¢ wlasne
cialo tylko dla siebie!

— Co$ podobnego! — Zdziwilam sie. — W zyciu nie wpadlabym
na to, ze ktos moze tak myslec.

— Bo dla ciebie seks ciagle jest rozrywka, a nie obowigzkiem.

— Mowisz, jakby malzenstwo byto wyrokiem skazujacym.

— No, nie jest az tak zle. W gruncie rzeczy to calkiem
przyjemne, cho¢ wolalabym, zeby bylo przytulniejsze. Takie na
przyklad pieszczoszki na kanapie... ale to nie dla niego. Woli
w ciggu ple;c1u minut zrobi¢ sobie dobrze, apotem wlaczyc
telewizor 1wyc1qgnqc piwo zlodéwki. Rozumiesz, ciagle tylko
zaspokajam jego apetyt! Wszyscy mi mowia, ze to nerwica
poporodowa ize minie. Mam nadzieje, ze tak sie stanie, zanim
naucze sie na pamiec¢ calego rozkladu londynskiego metra! Nieraz
sie zastanawiam, co nastgpi po tym etapie, na ktéorym obecnie
utknelam. Ile mozna sobie przypominad, jaka stacja jest nastepna
po South Kensington...



— To chyba gorsze niz wycigganie piwa zlodowki -
przyznatam.

— Chyba tak.

Postanowilam zmieni¢ temat.

— Jak radzisz, w co mam sie ubra¢ na te randke? Jak tez moze
wygladac jego zona?

— Na pewno jest bardzo elegancka... Wlosy ma dobrze
ostrzyzone i farbowane na blond, bo chyba juz siwieje... Sadze, ze
nosi drogie ciuchy w stylu klasycznym i markowa bizuterie, bo
sta¢ ja na to. Mieszkaja w Szkocji, wiec pewnie ma wszystko
ztweedu w krate, ado tego celtyckie broszki. Ty za to, dla
kontrastu, musisz wlozy¢ co§ wystrzalowego. Masz jakie$ rzeczy,
ktore nie bylyby zlachane ani etniczne?

— Skad, przeciez wiesz, ze chodze jak dziadowka! -
zazartowalam.

— No, dzisiaj wcale tak nie wygladasz. W16z to, co masz na
sobie.

— Co$ ty, zeby pomyslal, ze jestem latwa?

— Anie jesteS? Zreszta zonaci faceci wtym wieku lubia
panienki, ktére sa troche wulgarne, bo eleganckie damy maja
w domu.

OtworzylySmy wino, ktore przyniostam. WypilySmy je
w kuchni, bo Poppy nie chciala zakloca¢ snu Jess. Obawiala sie,
ze zbudzi mala, jesli sprobuje wynie$¢ ja do ogrodu, jak szumnie
nazywala zasypany sadza skrawek gruntu, obstawiony
pelargoniami w donicach. UsiadlySmy wiec na parapecie okna
i wywiesily$§my nogi na zewnatrz. Zrobilo mi sie troche wstyd, bo
Poppy miala nogi o niebo dtuzsze i bardziej opalone od moich, ale
pocieszalam sie, ze on i tak nazwal mnie piekng.

SiedzialySmy tak, Smiejac sie iplotkujgc. Kiedy Jess sie
obudzila, posadzilam ja sobie na kolanach i dalam jej soku. Jej
male cialko bylo rozgrzane, ablond wloski zlepione potem
wuroczym zaglebieniu szyjki, delikatnej jak lodyzka kwiatu.
Poppy zaparzyla herbate, a kiedy sie napilySmy, ubralySmy Jess
iposzlySmy znig do supermarketu, zeby kupi¢ na kolacje
pomidoréw isalami. Akurat wrécilySmy, kiedy zadzwonil Chris
i uprzedzil Poppy, by nie czekala na niego z kolacja, bo przyjedzie
pOzniej. Zwrocitam uwage, ze Poppy rozmawiala z nim bardzo



oschlym tonem.

— Czegos taka zla? — spytalam.

— Mam juz tego po uszy! — warknela. — Wychodzi
i przychodzi, kiedy chce, jakbym byla jego pieprzona shuzaca!
Zreszta mam to gdzieS. Zostan, zjemy razem.

Chetnie ushuchalam. WypilySmy reszte wina, a kiedy Chris,
wypompowany izmietoszony, wrocil wreszcie do domu, nawet
Poppy poprawil sie humor. Na powitanie ucalowal nas obydwie,
zaczynajac ode mnie, po czym spytal, jakie wazne wydarzenie
oblewamy.

— Hazzy poderwala sobie faceta! — o§wiadczyla Poppy.

Moze to glupie, ale poczulam sie, jakby to byla prawda. Ze
Smiechem zaprzeczalam i zartobliwie odpowiadalam na pytania
Chrisa. I wlasnie od tego $miechu wszystko sie zaczelo.
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W $érode oczekiwalam umoéwionego lunchu znerwowym
podnieceniem. Wmawialam sobie, ze wszystko dzieje sie wedlug
prawidel sztuki, a moje grzeszne mysli istnieja tylko w mojej
wyobrazni. Wewnetrzny glos przekonywal mnie, ze romans
z zonatym facetem nie wrézy nic dobrego. Dzi§ trudno mi
uwierzy¢, ze nie my$lalam wtedy ojego zonie. To znaczy,
myS$lalam, ale tylko wtym duchu, ze jesli puszcza samopas tak
przystojnego mezczyzne, to sama jest sobie winna i ma, na co
zastuzyla. Dzi$ wstydze sie tego, gdyz stawia mnie to wjednym
rzedzie z Helena.

Inny glos wewnetrzny dowodzil, ze wymys$lilam sobie to
wszystko, bo zjego zarcikow i pikantnych aluzji nic nie wynika.
Kiedy indziej znow odnositam wrazenie, jakbym zeglowala
w strone wierzcholka gory lodowej, nie dostrzegajac jej wiekszej
czesci, ukrytej pod powierzchnia wody, podczas gdy tam wlasnie
czyhalo na mnie najwieksze niebezpieczenstwo.

Na razie najbardziej przejmowalam sie swoim wygladem.
Przygotowania zajely mi cale przedpoludnie, ale w koncu
zdecydowalam sie zrezygnowac z wyzywajacego stroju na rzecz
obcistych, bialych dzinsow izbltego, kaszmirowego sweterka,
ktory wygladal, jakby zbiegl sie w praniu. Jestem raczej wysoka
i mocno zbudowana, co lubie nazywac ,nordyckim” typem urody.
Podobno sprawiam wrazenie, jakbym w czasach szkolnych
osiggala dobre wyniki sportowe, gdy tymczasem uciekatam z zajec
wf ichowalam sie wkotlowni, aby tam pali¢ papierosy
w towarzystwie podobnych sobie wagarowiczow.

Na pewno jednak w takim stroju czulam sie mlodo i $wiezo,
a starsi panowie zawsze lubili atrakcyjne, sprawne iseksowne
dziewczyny. Dla spotegowania pozadanego efektu rozpietam kilka
najwyzszych  guziczkow izalozylam stanik maksymalnie
podnoszacy piersi. Umalowalam paznokcie u nég, a na bose stopy
wsunelam sandalki na plaskim obcasie, ktére kto§ zostawil
umnie po ostatniej imprezie. Musialy kosztowa¢ kupe szmalu,
wiec pewnie nalezaly do Loops, ktéra niezle zarabiala jako
modelka.

Nie przestajac patrze¢ na zegarek, obliczalam w mysli, ile



czasu zajmie mi dotarcie do wybranej przez niego restauracji na
Covent Garden. Dopiero duzo poézniej dowiedzialam sie, ze to
Helena zabrala go tam po raz pierwszy i od tego czasu byt to ich
ulubiony lokal. Nie zdolalam zapanowaé¢ nad soba na tyle, aby
taktycznie sie spo6zni¢, zamiast tego przyszlam za wcze$nie.
Chcialo mi sie sikac, ale krepowalam sie wejs¢ do lokalu pierwsza,
poza tym odstraszyl mnie widok dwoéch lub trzech kelneréw
wartujacych przy wejsciu iczujnie wyskakujacych do przodu,
ledwo spojrzalam na drzwi. Wolalam poczeka¢ na zewnatrz,
studiujagc wywieszone w oknie menu, wydrukowane dziwnym,
pochylym krojem liter. Lokal nalezat do ekskluzywnych, takich,
w ktorych kelnerzy uwijali sie z serwetkami przewieszonymi przez
ramie; zauwazylam takze wysokie ceny serwowanych tam potraw.
Rozgladalam sie wlasnie za damska toaletg, kiedy do kraweznika
podjechala takséwka, aw niej rozeSmiany Robert, gestem
wskazujacy w strone okna restauracji. Wysiadt glowa naprzod, jak
zwykle zachowuja sie wysocy mezczyzni lub byki wstajace na
nogi.

Czekalam na chodniku, az zdazy podziekowaé¢ Kkierowcy,
zaplaci¢ mu i wyglosi¢ pare uwag na temat Szkocji. Wszystko to
czynil znieznosna wrecz lekkoScia iwdziekiem - poézniej
dowiedzialam sie, ze wten sposob odnosit sie wilasciwie do
wszystkich. Nic dziwnego, ze jego zona Mary stala sie mrukliwa
i zaczela odpowiada¢ monosylabami. Jak moglaby konkurowaé
z tym jego zniewalajacym urokiem osobistym?

W koncu odwro6cit sie do mnie, ujal mnie za ramiona i mierzyl
wzrokiem o sekunde dluzej, niz wynikaloby to z sytuacji.
Pocalowal mnie w oba policzki, mruczac namietnie ,Mmmm...”.

— Pachniesz tak cudownie, ze moglbym cie zjes¢! — rzucik.
Wsunal palce w rekaw mojego swetra, przez caly czas patrzac mi
W 0CZy.

Pierwszy ruszyl do sali restauracyjnej, wiec starszy kelner
w lansadach wybiegt mu na spotkanie, wskazujac stolik
i odsuwajac mi krzesto. Gdy zajeliémy miejsca, Robert najpierw
przyjrzal sie uwaznie innym go$ciom, zanim nalozyl okulary
i przystapil do studiowania karty win. Czynil to w skupieniu iz
duza pewnosScia siebie, gdy ja tymczasem nadal bezskutecznie
rozgladalam sie za damska toaleta.



— Na co masz ochote? — zapytal. — Polecalbym ci to... albo to...
— Wskazal palcem okreslone pozycje menu. Teraz wiem, ze byly
to ulubione potrawy Heleny.

— Och, moge zjes¢ cokolwiek — o$wiadczylam. — W ogole lubie
jese.

ZaSmial sie.

— Jak milo to slysze¢! Dzisiejsze dziewczeta przewaznie tylko
skubig salate jak kroliki.

— Ja nie jestem taka. Kto wie, czy to nie bedzie mdj jedyny
positek w tym tygodniu? — zazartowatam.

— No, chyba nie jest z tobg az tak zle?

— Pewnie, ze nie, ale wlecie zawsze powodzi mi sie troche
gorzej.

Rozmawialiémy w tym duchu, a ja bezczelnie probowatam go
podrywaé. Przyciskalam ramiona do bokoéw, aby wypchnaé¢ piersi
bardziej do przodu iwidzialam, jak go to rajcowalo. Jadlam
z apetytem wszystko, cokolwiek przede mng postawil ito tez
dawalo mu satysfakcje.

Gdy saczylam malymi lyczkami koniak, poczulam, jak wodzi
palcem po mojej dloni. Mialam juz troche w czubie, wiec
zagadnelam:

— Ciekawe, dokad to nas zaprowadzi?

— To juz zalezy od ciebie — odpowiedzial. — Dobrze sie czuje
w twoim towarzystwie i na pewno zrobie wszystko, co bede mog},
aby ci pomodc. Natomiast co do innych rzeczy, to jestem zonaty
ichce, zeby tak pozostalo. Nie wierze w przelotne milostki,
najwyzej w chwilowe uniesienia. Dlatego jedyne, co moge ci
ofiarowag, to przyjazn i seks. Decyzja nalezy do ciebie.

Pociggnal lyk koniaku i spojrzal mi gleboko w oczy.

— Jeste§ strasznie zasadniczy wtych sprawach! -
zauwazylam.

— No, nie tak bardzo, bo czuje wtej chwili gwaltowne bicie
mojego starego serca! — USmiechnat sie. — Zazwyczaj prowadze
do$¢ unormowany tryb zycia i nieczesto mi sie zdarza, ze piekna,
mloda kobieta wyraznie mnie pragnie!

Alkohol troche juz uderzyl mi do glowy, wiec czulam sie
odprezona ipobudzona seksualnie. Ten wielki mezczyzna
szalenie mi imponowal, zwlaszcza odkad zobaczylam, jak placit



rachunek platynowa karta kredytowa. Wiem, ze to prymitywne
z mojej strony, ale w moim dotychczasowym zyciu raczej mi sie
nie przelewalo. Chlopcy, z ktorymi chodzitam, byli zazwyczaj bez
grosza przy duszy i zawsze musialam placi¢ sama za siebie, wiec
nic dziwnego, ze tak latwo bylo zawro6ci¢ mi w glowie. Na dodatek
Robert okazal sie uroczym gawedziarzem, choé¢ potrafil takze
slucha¢, wiec czulam sie wjego towarzystwie rownie dobrze jak
on w moim.

Kelnerzy odnosili sie do mnie uprzejmie iz szacunkiem.
Kiedy juz opuszczaliémy lokal, kierownik sali, przytrzymujac
przed nami drzwi, szepnat:

— Ale panu si¢ poszczgScito, monsieur...

— Zeby pan wiedzial! — Robert u$miechnal sie triumfalnie,
biorgc mnie z rewerencja pod ramie.

Ulica na zewnatrz byla zatloczona i duszna, jak zwykle w upal.
Promienie popoludniowego slonca odbijaly sie w asfalcie
i karoseriach samochodow. Spojrzalam na zegarek
i spostrzeglam, ze jest dopiero 15.45, czyli pora, w ktérej mozna
bylo zrobi¢ praktycznie wszystko. Przysiegam, ze nie mialam
pojecia, na co sie zanosi — to on przejal inicjatywe.

Robert zatrzymal taksowke iprzytrzymal mi drzwi, abym
wsiadla. Nie doslyszatam, jaka dyspozycje wydat takséwkarzowi.

— Dokad jedziemy? — zapytalam, opierajac sie o rozgrzane
siedzenie. W odpowiedzi ujal moja reke i zaczal sie jej przygladac.

— Typowa reka skrzypaczki — orzekl. — Delikatne paluszki
przy mocnym nadgarstku. A jakie piekne ramie!... — Méwiac to,
odciagnat kolierz mojego sweterka i dodal: — Lopatka tez.

Pocalowal skére tuz przy ramigczku stanika, zanim je
delikatnie zsungl. Do dzi§ pamietam, jakie wrazenie zrobil na
mnie ten pierwszy fizyczny kontakt. Od razu zmiekly mi nogi, tak
rozpieralo mnie pozadanie!

— Jedziemy do mojego klubu — ujawnit wreszcie przede mna
swoje plany. — Zwykle zatrzymuje sie tam, ilekro¢ przyjezdzam do
Londynu. Nie jest to zbyt ekskluzywny lokal, w sam raz dla takich
prowincjuszy jak ja, ale bedziemy mogli czego$ sie napié
i zdecydowaé, co robimy dalej. Chyba, ze jest jakie$ inne miejsce,
w ktorym chcialabys sie znalez¢?

— Ztoba w t6zku! — wyznalam.



Dalej wszystko sie potoczylo jak zwykle w takich wypadkach.
ZaliczyliSmy zaréwno nerwowe napiecie przy pobieraniu klucza,
jak wjazd na gore rozklekotang winda i marsz dlugim, ciemnym
korytarzem, az w koncu dotarliSmy do ponurego pokoju z dwoma
l6zkami. Rzecz réwnie dobrze mogla sie dzia¢ wnocy, bo
zasloniete ciezka stora okno wychodzilo na podworko otoczone
wysokimi gmaszyskaml Nastr6j] raczej nie  sprzyjal
romantycznym uniesieniom.

— Coz, jest tu dosy¢ skromnie — przyznal Robert, kiedy
rozgladalam sie dookota. — Gdybym wiedzial, ze do tego dojdzie,
wybralbym przyjemniejsze otoczenie.

— Alez tu jest zupelnie milo! — sklamalam gladko.

Przyciggnal mnie do siebie, rozpigl sweter i zsunal go z moich
ramion. Mruczac: ,Mmmm, jakie piekne piersi...” zsunagl takze
ramigczka stanika, a potem przesunal rece na plecy izrecznie
odpial zameczek. Na szczeScie moje obnazone piersi prezentowaly
sie dobrze, co widzialam bo odbijaly sie wszklanym blacie
toaletki. Robert bral je po kolei w dlonie, glaskal, przesuwal
brodawki miedzy palcami, az w konicu pochylit sie, aby po jednej
bra¢ je do ust. Ja tymczasem gmeralam palcami w jego
jedwabistych, $wiezo umytych wlosach, rozwigzalam krawat
i zaczelam juz odpinaé guziki koszuli, podczas gdy on biedzil sie
z zamkiem moich dzins6w. Nie szlo mu tatwo, gdyz byly obcisle.
Obawialam sie, ze zauwazy walek tluszczu nad paskiem.

— Poczekaj, ja to zrobie. — Uprzedzilam ten moment i sama
Sciggnelam spodnie. Zostalam tylko w majtkach, ktére wybratam
dos$¢ starannie, ale itak nagle ogarngl mnie wstyd. Wskoczytam
wiec do pierwszego z brzegu l6zka i przykrylam sie koldra, gdy
tymczasem Robert pieczolowicie skladal spodnie. Ztrudem
powstrzymalam sie od $miechu, widzac go przy tej czynnosci
tylko w bokserskich spodenkach iskarpetkach. Bez cienia
skrepowania zdjat takze ite czeSci garderoby, po czym wsliznal
sie do t6zka obok mnie.

Jego meski organ przedstawial sie imponujaco — niezbyt
dlugi, ale za to gruby. Sprawil sie takze nalezycie, wiec
przezyliémy upojne chwile. Robert okazal sie niezmiernie czulym
i troskliwym kochankiem. Nie przestal by¢ takim, nawet gdy byto
juz po wszystkim. Ja natomiast nie moglam sie pozby¢ uczucia



smutku, jaki zwykle sie pojawia, kiedy juz ,prysty zmysly”. Cale
popotudnie minelo jak sen, a teraz przyszla pora na przebudzenie.
Za chwile trzeba bedzie wstaé, wzig¢ prysznic, ubrac sie
iwymieni¢ kilka zwyklych banaléw. On pocaluje mnie na
pozegnanie ibajka sie skonczy. Okaze sie, ze to byl po prostu
,SZybki numerek”.

— Oczym myslisz, moja $liczna? — zapytal, gdy jeszcze
lezalam w jego ramionach.

— O tym, dlaczego tak mi teraz smutno.

— Widzisz, tak to jest, kiedy sie uprawia seks bez mitosci.

— Czy nigdy nie pokochasz mnie cho¢ troche? -
Zaryzykowalam, cho¢ obawialam sie, ze wykorzysta ten moment,
aby przypomnieé¢ mi o granicach, ktére sam wyznaczyt.

— Niestety, nie — odpowiedzial zgodnie z przewidywaniem. —
Owszem, mysle o tobie z czulosScia i pozadaniem, ale o milosci nie
ma mowy. Uprzedzalem cie przeciez.

— A zone kochasz? — spytalam z ciekawosci. .

— Nie i nie wydaje mi sie, bym kiedykolwiek ja kochal. Zywie
wzgledem niej przyjazn iszacunek, bo byla wspaniala matka
naszych dzieci. Nigdy jej nie opuszcze, ale nasze pozycie
seksualne jakos sie nie ukladalo.

— Musisz pewnie mie¢ duzo kochanek?

— Wyobraz sobie, ze wcale nie. Mam jedna dlugoletnia
przyjaciolke, z ktoéra widuje sie mniej wiecej co trzy miesiace.
W przeszloS§ci mialem wiecej romanséw, ale sprawialo to
przykro$¢ Mary. Staram sie wiec ja chroni¢, a ona znéw udaje, ze
0 niczym nie wie.

— To co, dopiszesz teraz moje nazwisko na liScie? —
dopytywalam sie uporczywie.

Roze$mial sie.

— Nie badz bezczelna, bo dam ci klapsa! Jesli chcesz wiedziet,
to obecnie bedziesz moja jedyna londyniska przyjaciolka, jezeli sie
na to zdecydujesz.

— 0O, tak! — ucieszylam sie. — A klapsa mozesz mi dac¢ tak czy
owak.

Pozegnaliémy sie jeszcze w pokoju, zebym mogla pierwsza
zjecha¢ winda na dol, nie narazajac sie na krepujaca konfrontacje
zinnymi czlonkami klubu. Robert wzigl mnie tylko w ramiona



i czule ucatowal.

— Jeste$ taka... masywnal!

— Jaka? Dziekuje pieknie!

— To mial by¢ komplement. Lubie takie postawne, mocno
zbudowane dziewczeta.

Dla mnie ten ,komplement” stanowil krok wstecz w naszych
stosunkach. Nie spodobalo mi sie bynajmniej okreslenie
»,masywna” — brzmialo zbyt podobnie do ,krzepka”, a tak zwykle
moOwilo sie otegich babach, szerokich w barach ibiodrach.
Mysélalam o tym przez calg droge do domu i analizowalam swoje
odbicie w mijanych wystawach sklepowych. Co$ podobnego,
masywna! Zepsul mi tak pieknie rozpoczete popotudnie. Widzial
mnie naga, wyczynial ze mng fikolki na l6zku, a przez caly czas
myslal, jaka to ja jestem gruba! Czulam sie tylez urazona, co
wsciekla. Ato dopiero dran! Zniego tez byl kawal chlopa, ale
trzeba by¢ mezczyzna, zeby co$§ takiego powiedzie¢ kobiecie.
Oczywiscie skwitowalam to $miechem i udawalam, ze nic sie nie
stalo. On jeszcze raz mnie pocatlowal izapewnil, ze wprawdzie
wyjezdza teraz na kilka tygodni, ale odezwie sie, kiedy tylko znéw
przyjedzie do Londynu.

W domu zrobilam sobie na pocieszenie duza kanapke z serem
i majonezem, potem rozebralam sie i usilowalam obejrze¢ swoje
cialo w lustrze. Nie mialam lustra odpowiedniej wielko$ci, wiec
zbadalam swoje odbicie w oszklonej szafce tazienkowej. Owszem,
nositam dosy¢ duze rozmiary odziezy, ale przy moim wzroScie to
nie razilo. Nie mialam nigdy nadwagi, ale jesli chodzi o mocna
budowe ciala, to faktycznie co§ w tym bylo...

Zaraz zadzwonilam do Poppy, ale telefon odebral Chris.

— Czy uwazasz, ze jestem masywna? — zaatakowalam
frontalnie.

— Chciala$ powiedzie¢: tega? — upewnil sie.

— No, nie mam na mysli tegiego umyshu, ale czy nazwalbys$
mnie, na przyklad, krzepka? Powiedz szczerze!

— Jeste$ cudownie sklepiona — wykrecil sie dyplomatycznie.

— Phi! — Prychnelam z pogarda i zadzwonilam do Loops.

Akurat zbudzilam ja ze snu, wiec nie bardzo kontaktowala,
o co mi chodzi. Kiedy spytalam, czy wedlug niej jestem masywna,
wymamrotala co§ niewyraznego iw tle dat sie slysze¢ odglos



stracania jakiego$ przedmiotu.

— Czy powiedzialaby$ o mnie, Ze jestem masywna? -—
powtarzalam z uporem.

— Ma-szy-na? — przesylabizowala Loops, ktora cierpiala na
dysleksje.

— No, gruba! — Nie wytrzymalam.

— Jestes, jestes, a teraz odpieprz sie i daj mi spac!



3

Tu, w hrabstwie Somerset, mieszkam juz od roku, uznalam
bowiem, ze powinnam sie wyprowadzi¢ z Londynu. Od dtuzszego
czasu planowalam podjecie pracy wszkole, ale nauczanie
rozwydrzonych, londynskich dzieciakow przypominalo raczej
poskramianie lwow. Trzeba trafu, ze ktérego$ dnia, bezmyslnie
przerzucajagc dodatek do ,Timesa” poswiecony edukacji,
znalazlam ogloszenie, ze szkola klasztorna w Salisbury poszukuje
nauczycielki gry na skrzypcach. Wprawdzie oferowano tylko trzy
czwarte etatu, ale na poczatek ito wystarczylo. PomysSlnie
przebrnelam przez rozmowe kwalifikacyjna 1iotrzymalam te
posade.

Mojej matce tez spodobatl sie ten pomysl. Poniewaz od $mierci
ojca, czyli od pietnastu lat, mieszka sama w malej wiosce
niedaleko stamtad, zaczela przysyla¢ mi miejscowe gazety, aby
ulatwi¢ mi znalezienie mieszkania. Poppy i ja sporzadzilySmy liste
domoéw do wynajecia i ktéregos dnia pojechalyémy na zwiad jej
nowym volvo, zJess przypieta pasami do fotelika na tylnym
siedzeniu.

Farme ,Jeruzalem” trudno bylo znalez¢, gdyz lezala na dnie
wijacej sie zakosami doliny, wlasciwie oddalona od wszystkiego.
Kiedy wkoncu tam dotarlySmy, agent zbiura nieruchomosci
miotal sie jak wsciekly po $ciezce, nerwowo spogladajac na
zegarek.

— Och, tak mi przykro! — usprawiedliwila sie Poppy
przymilnym glosikiem.

Wystarczylo, ze agent spojrzal na jej zalotnie wykrojone oczy
i burze czarnych wloséw, a od razu zlagodnial. Natomiast moj
widok chyba go rozczarowal, kiedy wysiadtam od strony siedzenia
dla pasazera iwyciggnelam reke do powitania. OczywiScie, nie
zwro6cil uwagi na mnie, tylko nie spuszczal oczu z niebotycznych
nég Poppy wszortach przerobionych zdzinso6w o obcietych
nogawkach.

Poppy posadzila sobie Jess na biodrze irazem obeszlySmy
domek dookota. W kuchni znajdowal sie brudny trzon kuchenny
utrzymany w tonacji kremowej, aw salonie kominek ischody
prowadzace do dwoch sypialni oraz uroczej lazienki wylozonej



biala glazurg. Dach komponowal sie dobrze z mansardowymi
oknami i otaczajacym krajobrazem. Od razu oczarowal mnie ten
domek wtulony w zbocze przyleglego pagbrka, natomiast Poppy
byla innego zdania.

— Tak tu pusto! — orzekla. — Chryste, a co to znow takiego?

— To tylko krowa zaryczala! — Agent sie zasmial, szczerze
ubawiony.

— Brrr, co za okropny dzwiek! — Poppy sie wzdrygnela.

— A mnie sie tu podoba! — o§wiadczylam. — Moge otworzy¢ to
okno?

Mansardowe okienko sypialni otwieralo sie ciezko, ale
wreszcie ustgpilo. Wida¢ bylo przez nie za$miecony trawnik
z pozostaloéciami rabaty kwiatowej, aw glebi sad. Dalej
rozciggaly sie starannie utrzymane pola ilgki poprzecinane
paskami laséw.

Poppy zadrzala jakby z zimna, szybko naciagnela sweterek na
ramiona.

— Czy tu czasem nie straszy? — upewnila sie.— Na przyklad
duch powieszonego zbojcy albo uwiedzionej dziewki z folwarku?

— Nigdy nie slyszalem oczym$§ takim - uspokoil ja
z uSmiechem agent. — Z tego, co wiem, jest tu raczej spokojnie.

— Jezeli straszy tu jaki$ duch, to chyba dobry — o§wiadczylam,
odchodzac od okna. — Czuje to w kosSciach.

Sprawa wiec wygladala na zalatwionga. Agentowi
najwidoczniej podobalo sie, ze wykonuje szacowny zawod
nauczycielski, bo zjego slow wywnioskowalam, ze poprzedni
najemcy byli kim§ wrodzaju hipisow, nie przykladajacymi
zbytniej wagi do porzadku. Cieszy! sie tez, ze nie mam dzieci ani
zwierzat ize nie odstraszyla mnie wysoko$§¢ czynszu. Ja za$
zapomnialam spyta¢ go otakie szczegély, jak centralne
ogrzewanie czy przejezdno$¢ drogi zima. Poppy uwazala, ze
z byka spadlam ipowtarzala to przez calg droge powrotna do
Londynu, trwajaca dwie ipdt godziny. Natomiast ja bylam
przekonana, ze postgpitam stusznie. W koncu zdecydowalam sie
poprosi¢ Roberta, aby nas rozsadzil.

Po pierwszym sam na sam z Robertem zachodzilam w glowe,
czy sie nie wyghupilam i czy jeszcze kiedykolwiek o nim uslysze.
Zakochalam sie w nim jak idiotka do tego stopnia, ze napisalam



wiersz milosny, nieporadnie sklecony, ale pelen uczucia.
Wystalam mu go na adres londynskiego biura, w zwyklej,
brazowej kopercie z adnotacja ,,do rak wlasnych”, ale bez zadnego
listu w Srodku. Zaraz nastepnego dnia zadzwonit do mnie, przed
poludniem, w porze, kiedy wiekszos¢ ludzi jest w pracy. Okazalo
sie, ze jest na lotnisku, bo wlasnie czekal na samolot do
Amsterdamu. W tle slycha¢ bylo nawet zgielk typowy dla hali
odlotow.

— Dziekuje ci, kochanie — powiedzial. — Two6j wiersz byl
wspanialy. Odwrotng pocztg postalem ci swoj. Przez caly czas
mys$le o tobie. Wkrotce sie zobaczymy.

W tym momencie polaczenie sie urwalo. Odlozylam
shuchawke z narastajacym podnieceniem. Bylam pewna, ze ion
sie we mnie zakochal, bo znik} gdzies$ jego poprzedni chléd. Teraz
mowil glosem tak nabrzmialym emocjami, ze bylam pewna
zwyciestwa. W koncu dysponowalam milodoscia, uroda
i talentem, za pomoca ktérych moglam go zdoby¢. Nie chcialam
odrywac go od zony, pragnelam tylko uzyska¢ zapewnienie o jego
milosci. Fascynowal mnie sam podbdj, czy raczej Swiadomosé
tego, ze bedzie wzdychal i cierpiat z milo$ci do mnie. Raz po razie
przywolywalam na pamie¢ naszg krotka rozmowe, moglam nawet
powtorzy¢ intonacje jego glosu. Tylko sama nie zdgzylam prawie
nic mu powiedzie¢, bo nie mialam kiedy. I tak jednak czulam sie
podniesiona na duchu, aw promieniach slofica wpadajacego
przez okna sypialni — nawet szcze$liwa. Bylam juz pewna, ze mnie
kochal!

Nastepnego dnia tak dlugo czekalam na listonosza, ze
spoznilam sie na probe i musialam wykrecac sie wizyta u lekarza.
Od razu zlapalam sztywng, kremowa koperte zaadresowana
nieznanym mi charakterem pisma, zpochylymi literami
wykaligrafowanymi czarnym tuszem. Blyskawicznie rozcielam
koperte i wyjelam ze $rodka pojedyncza, sztywna kartke z takiego
samego papieru. Widnial na niej krotki, lapidarny wierszyk
o prawidlowych rymach irytmie, wyrazajacy bezblednie uczucia
pana w Srednim wieku.

,Gdy cie nie widze, przezywam tortury.

Bqgdz pewna uczué mych temperatury...”.

I tak dalej wtym stylu. Wcisnelam koperte do Kkieszeni



i popedzilam do metra. Bylam zadowolona, ze mi odpisal, ale
inieco rozczarowana brakiem namietno$ci. W metrze czytalam
wiersz wielokrotnie, wmawiajac sobie, ze bawi mnie jego dowcip.
W gruncie rzeczy powinnam byla sie tego spodziewac.

Chodzilam w tym czasie, cho¢ bez specjalnego przekonania,
z chlopakiem o imieniu Jeremy, pracujacym w reklamie. Odkad
poznalam Roberta, moje uczucia wobec Jeremy’ego jeszcze
bardziej ochlodly. Mimo ze miat dopiero dwadzie$cia siedem lat,
nagle wydal mi sie nietaktowny inieokrzesany. Zaczela mnie
drazni¢ jego wieczna pogon za moda... Kiedy zadzwonil o zwyklej
porze, aby uméwi¢ sie ze mng na sobotnie wyjécie do knajpy, nie
przyjelam jego zaproszenia. Tak czy siak, nie poszlabym z nim, bo
mialam akurat koncert, ale tez nie mialam nastroju na randke.
Wprawdzie sypialiémy juz ze soba i nawet nam to wychodzilo,
jesli dostatecznie duzo wypilam, ale robiliSmy to bez wiekszego
przekonania. WiedzieliSmy, ze ten zwigzek nie ma przyszloSci,
totez kiedy powzielam decyzje o zerwaniu, Jeremy nie rozpaczal.
Spytat tylko, czy mam kogos$. Sklamatam, ze nie.

Oczekiwanie na telefon stalo sie moja obsesja. PrzeSladowal
mnie lek, ze Robert zadzwoni, gdy mnie nie bedzie w domu, wiec
jesli nawet wyskakiwalam do kiosku po gazete, ledwo wracalam,
od razu wykrecalam 1471. Mialam juz automatyczng sekretarke,
ale nie zarejestrowala ona zadnej wiadomos$ci. Dopiero po6zniej
dowiedzialam sie, ze Robert zzasady nie nagrywal sie na
sekretarke, aby nie powierza¢ kompromitujacych nieraz
komunikatow bezdusznej maszynie. Wyciagalam kalendarzyk
iobliczalam przypuszczalng date jego powrotu, bo nie
pamietalam, na jak dlugo mial wyjecha¢. W koncu zadzwonilam
do jego biura ita sama wredna sekretarka poinformowala mnie,
ze szef przebywa za granica.

— Czy moze mi pani powiedzieé, kiedy wréci? — spytatam.

— A z kim mam przyjemno$¢? — Co za antypatyczna baba.

Wystraszylam sie wtedy irzucilam stuchawke. Po chwili
zdolalam sie opanowa¢ i zadzwonilam ponownie, tltumaczac sie
przerwanym polaczeniem. Przedstawilam sie jako artystka
utrzymujaca kontakty zpanem Mackintosh na plaszczyznie
zawodowej. To spowodowalo, ze sekretarka wyzbyla sie
sztywnos$ci ipuScita farbe, ze jej przelozony zostanie



w Amsterdamie o dwa dni dluzej niz planowal, dlatego zatrzyma
sie tylko na krotko w Londynie przed wyjazdem do rodzinnej
Szkocji. Obiecala jednak przekaza¢ mu, ze dzwonilam, tylko
chciala wiedzie¢, jaka mam do niego sprawe. W obawie, by sie nie
zaplataé, zbylam ja krotkim: , To chodzi o koncert” i zakonczytam
rozmowe.

Robert prosil mnie, abym nie moéwila Poppy o charakterze
naszej znajomos$ci. Jako zonaty mezczyzna musial zachowywac
ostrozno$¢, gdyz wiedzial, ze wrazie wpadki mial wiecej do
stracenia niz ja. Pochlebil mi, o$wiadczajac, ze uwaza mnie za
osobe godna zaufania i na tyle inteligentna, abym zrozumiala jego
sytuacje. Rzeczywiscie, poczulam sie mile polechtana, ze uznal
mnie za kobiete wyzwolong, ktora bylaby sklonna akceptowac
romans bez zobowigzan, jeéli odpowiadaloby to potrzebom
obOJga Sama zdecydowalam Ze nie p0w1em Poppy calej prawdy,
najwyzej opisze jej nasz lunch z ré6znymi Zabawnyml szczegOlami.
Miala za wielu znajomych, ktorzy znali Roberta i mogli wygada¢
sie przed jej ojcem. Muzycy sa strasznymi plotkarzami!

Trzymalam wiec wtajemnicy moja przygode milosng
z Robertem. No, moze nie calkiem. Zwierzylam sie mojej kuzynce
Loops, mlodszej ode mnie o osiem lat, ktéra nie znala nikogo
w sferach muzycznych, aprzynajmniej zwigzanych zmuzyka
klasyczng, bo gwiazdy rocka iich sponsorzy czasem zapraszali
modelki zjej agencji do swoich klubow. Loops zawsze chetnie
wyshuchiwala zwierzen, jesli akurat nie budzilam jej ze snu,
uznala wiec moja opowies¢ za fascynujaca.

— Mowisz, ze to starszy facet... — MyS$lala gloSno. — Pewnie
nadziany, z willa, jachtem i tak dalej?

— Nic z tych rzeczy! — Roze$mialam sie.

— W kazdym razie dobrze, ze pozbyla$ sie Jeremy’ego.

Zaczelam sie odchudzaé. Napisalam na arkuszu papieru
wielkimi literami stowo ,MASYWNA?” i przylepilam go na Scianie
w widocznym miejscu. Wytrzymalam dwa dni glodéwki, aby
potem razem z Loops, ktora wrocila z sesji zdjeciowej zmarznieta
na kos¢ i wyglodzona, naje$¢ sie po uszy chinszczyzny. Przez caly
dzien musiala pozowaé w kostiumie bikini na tle suchego lodu i w
dodatku o suchym pysku! Nic dziwnego, ze wsadzilam ja do
wanny z goracg woda i zamowilam w chinskiej knajpie tyle zarcia,



ze starczyloby dla czworga. Wyskoczylam na druga strone ulicy,
zeby to wszystko odebraé¢, akiedy wrocilam, zastalam Loops
owinieta wrecznik ipetajaca sie po mieszkaniu z papierosem
w ustach.

— Dzwonil ten two6j facio — oznajmila. — Tak mi sie
przynajmniej wydawato, bo cwaniaczek sie nie przedstawit.

— No nie! — wykrzyknelam. — Ico mowil? Zostawil jakas
wiadomo§¢?

— Powiedzial, ze jeszcze zadzwoni. Mial cholernie seksowny
glos, taki gleboki... Czy jeste$ pewna, ze to nie Murzyn?

— A nie pytal, zkim ma przyjemnos$¢?

— Nie. — Loops pakowala do dzioba panierowane klopsiki
wieprzowe. Z przykro$cia musze wyznaé, ze zrobilam to samo,
tylko nie do jej dzioba, a do mojego.

Rzeczywiscie, zadzwonil jeszcze raz, péznym wieczorem.
Loops odjechala juz na siodelku motocykla swego aktualnego
chlopaka, ja za$ lezalam na kanapie wrecz nieprzyzwoicie nazarta.
Jak zwykle wyrzucalam sobie tak karygodny brak umiaru
i modlilam sie o wiecej silnej woli na przyszlosé...

— Cze$¢! — odezwal sie z charakterystyczng chrypka.

— Cze$¢ — pisnelam, nie umiejac ukry¢ zaskoczenia.

— Jak sie masz?

Nie wiedzialam, ze mozna uzy¢ tego zwrotu nie popadajac
w banal, ale jemu sie to udalo.

— Mam sie zupelie dobrze. — Odzyskalam juz panowanie nad
wlasnym glosem. — Staje sie coraz bardziej masywna.

Nie zrozumial aluzji, wiec w rozmowie nastapila przerwa.

— Jaka miale$ podr6z? — zaczelam z innej beczki.

— Nudng jak flaki zolejem. Tyle tylko, ze wziglem udzial
w konferencji na temat praw autorskich i zasiegnalem jezyka, co
do jednego wydawnictwa, ktérym moja firma sie interesuje. Moze
sie spotkamy?

— Kiedy, teraz?

— Raczej jutro, bo dzi$ jestem za bardzo wypompowany. Moze
zjedliby$émy razem $niadanie?

Dzieki Bogu nie mialam na jutro wyznaczonej zadnej proby,
wiec tylko spytatam:

— Gdzie?



Podal mi nazwe jakiego$ hotelu, ktora styszalam pierwszy raz
W zyciu.

— Moze by¢ - zgodzilam sie, wiec umoéwiliSmy sie na
okreslong godzine.

— No, to do jutra — pozegnal mnie. — Dobranoc, moja §liczna!

Wyprowadzka =z Londynu nie sprawila mi wiekszych
trudnosci. Zrezygnowalam z dalszego wynajmowania mieszkania,
rada, ze w swoim czasie nie dalam sie naméwié¢ na jego kupno.
Wybralam meble, ktore zamierzalam zabra¢ ze soba do Somerset
i poprositam Loops i jej aktualnego przyjaciela, ktory podawat sie
za pakistanskiego ksiecia, o pomoc w przenosinach. WynajeliSmy
meblow6z i wezesnym rankiem wyruszyliémy w droge.

— Zegnaj, Knightsbridge! - pod$piewywalam, kiedy
zmienialiSmy biegi najpierw na Brompton Road, potem na szosie
M4, M3, A303, aw koncu na zielonej trawie przed moim nowym
domem.

— Jeszcze tu wrocisz! — krakala Loops. Miala na sobie
schodzone kowbojki oblozone imitacja skory lamparta
iwpuszczone wnie dzinsy tak obcisle, ze nasuwaly mysl
o zagrozeniu zdrowia. Po drodze wstapiliémy do baru Fleeta, zeby
co$ zjes$c, ale wszystkich konsumentéow zatkalo na widok porcji,
jaka Loops nalozyla na talerz. Nie zalowala sobie jajek, bekonu,
kielbasek, fasolki i grzanek, co obecni na sali mezczyzni kwitowali
spojrzeniem pelnym podziwu, za to ich zony spogladaly z wyrazna
dezaprobata.

Rzekomy ksigze tez wpadl w zly humor i przestal sie odzywac.
Nie poweselal, dopoki nie wypakowalySmy calego mojego
majatku ruchomego wprost na trawnik przed domem inie
przekonal sie, ze procz niego nikt inny nie bedzie sie tu zachwycal
uroda jego dziewczyny.

Maloémy sie nie pozabijali przy wnoszeniu po schodach
mojego tozka i szafy. W takiej chwili pojawit sie Toby, to znaczy
agent z biura nieruchomosci, ktory kazatl mi zwracac sie do siebie
po imieniu. Juz Poppy wywarta na nim wrazenie, ale to betka
w porOwnaniu z furora, jaka zrobila Loops. Rozebrala sie do
skapego topiku, spod ktérego wygladaly pepek i opalona na braz
skora brzucha, a piersi rysowaly sie tak wyraznie, ze jasno bylo
wida¢, iz nie nosi stanika. Widzac to, ksigze znowu sie zasepil.



PrzysiedliSmy wiec na trawie, Loops zapalila jakiego$ ohydnego
skreta, aja poczestowalam wszystkich piwem przywiezionym
w chlodziarce.

— I co otym sadzisz, Loops? — zagadnelam, opierajac sie na
lokciu i ogarniajac wzrokiem swoja nowa siedzibe.

— Super! — orzekla. — Musze urzadzi¢ tu kiedy$ impreze.
OczywiScie, jeSli bedziesz zaprasza¢ mnie na weekendy... —
Spojrzala wymownie.

Toby nie wydawal sie zachwycony ta perspektywa.
Najwidoczniej przerazalo go nieprzyjazne spojrzenie mlodego
czlowieka o egzotycznym wygladzie, siedzacego obok, choc¢
réwnoczesnie przyprawialo go to o dreszczyk emocji.

— Nie musisz czeka¢ na zaproszenie, gluptasie! — ofuknelam
ja. — Dobrze wiesz, ze co moje, to i twoje.

Tymczasem zaczelo pada¢, wiec pochowaliSmy sie pod
wszelkie mozliwe obiekty w poblizu. Dopiero kiedy deszcz nieco
ustal, podjechaliSmy do wiejskiej gospody, aby zjeS¢ porzadny
lunch.

Przez najblizsze cztery dni deszcz padal niemal bez przerwy.
Chwilowo nie moglam korzysta¢ z samochodu ani telefonu, bo
Loops dopiero miata sprowadzi¢ z Londynu moja stara renowke,
ana dobitek zarzucitam gdzie§ ladowarke do komorki. Nagle
poczulam sie wiec strasznie samotna i odcieta od $wiata. W calym
domku czu¢ bylo stechlizng, plytki posadzki I$nily od wilgoci, a na
domiar zlego nie umialam rozpali¢ pod kuchnig, co oznaczalo, ze
bede pozbawiona cieplej wody, z wyjatkiem tej ilosci, jaka sobie
nagrzeje w czajniku.

Wprawdzie w Londynie mieszkalam sama, odkad ukonczytam
dwadzieScia lat, ale zawsze mialam Swiadomo$¢ blisko$ci innych
ludzi. Przyzwyczailam sie do odglosu krokow sasiadow
mieszkajacych nade mng, muzyki dochodzacej z mieszkania pode
mna, szmeru przytlumionych rozmoéw, trzaskania drzwiami
i pijjackich wrzaskbw na wulicy. Obecnie otaczala mnie
niespotykana dotad cisza, przerywana tylko brzeczeniem
pracujacej lodowki, tykaniem zegara i skrzypieniem podlogi pod
moimi stopami. M§j wiejski domek zdawal sie zy¢ wlasnym
zyciem. Powietrze w pokojach gestnialo wokoél mnie, a kiedy
kladlam sie do 16zka, ciemno$¢ przytlaczala mnie swoim



ciezarem. Wydawalo mi sie, ze jestem poddawana nieustajacej
probie wytrzymalosci.

Na trzeci dzien wpadla z wizyta matka, ktérg przywitalam
z kiepsko skrywang ulga i zachwytem. Przywiozla ze soba koszyk,
ktory odpakowalam na kuchennym stole istwierdzilam, ze
zawieral sloiki dzemu i miodu, aromatyzowana $wiece, biszkopt
domowej roboty ibukiet kwiatow zjej ogrodka. Na szczescie
mama, gdy tylko zdjela plaszcz, od razu zakasata rekawy i zabrala
sie do roboty. Pokazata mi, jak sie rozpala pod kuchnig, uzywajac
do tego zgniecionego papieru, chrustu imalych brylek wegla,
ktore znalazla w drewutni. Nalezalo wcze$niej odsungé¢ szyber
w przewodzie kominowym.

— Czy ten glupi Toby nie mo6gl mi powiedzieé, jak to sie robi?
— narzekalam.

— Pewnie sadzil, ze wiesz. Wiekszo$¢ ludzi dalaby sobie z tym
rade.

— Akurat! — prychnelam. — Nie mial czasu, bo gapil sie na
Loops!

Juz po mniej wiecej godzinie w kuchni zrobito sie cieplo, a do
tego $wiezo zaparzona herbata ikwiaty wdzbanku na stole
wydatnie podniosty mnie na duchu.

— Podrzuce cie teraz do wsi, zeby$ mogla zadzwoni¢ do urzedu
telekomunikacji i do Laury (tak brzmialo prawdziwe imie Loops)
— zaproponowala matka. — Powinna$ takze zrobi¢ zakupy
i zamowic wegiel do tego pieca.

Jak wida¢, mama na nowo przejela ster mojego zycia, za co
wtej chwili bylam jej szczerze wdzieczna. Pamietam, jak
troszczyla sie o mnie i moje rodzenstwo, kiedy zlapaliSmy grype.
Poprawiala nam poduszki, przygotowywala goraca herbate
zcytryng, ale glownie samopoczucie poprawiala nam
Swiadomo$¢, ze mama w razie czego jest zawsze pod reka.

— Moja kochana staruszka! — rozczulitam sie, gladzac ja po
reku.

— Tylko nie staruszka! — odparowala z miejsca. — No, tu jest
calkiem ladnie, a nawet jesli nie jest, to na pewno bedzie.

Rzeczywiscie, za oknem zaswiecilo juz anemiczne slonce,
a ciepla woda zachecajaco poplynela z kranu, gdy zmywatam.

— Musisz dobrze rozpali¢ pod kuchnig, zanim wyjedziemy —



zakomenderowala. — Nabierz wegla w drewutni i postaw weglarke
przy drzwiach.

— Weglarke? — powtérzylam. — Nie przypuszczalam, ze mam
jakas weglarke.

— Powiedzmy, ze uzytkujesz — sprostowala sucho mama. —
Nalezy do wyposazenia domu, ktory przeciez nie jest twoj.

— No tak, zgadza sie.

We wsi nie byto wida¢ zywej duszy. Szybko kupilam wiec kilka
puszek sardynek i duszonej fasolki, bialy chleb, bekon i jajka (jak
zdazylam zauwazy¢, pochodzace zfermy przemyslowej).
Poinformowalam ekspedientke, ze jestem nowa lokatorka farmy
sJeruzalem”. Spodziewalam sie, ze okaze przynajmniej nikle
zainteresowanie, jak bohaterka powiesci Saga rodu Archeroéw,

tymczasem dama za lada baknela tylko ,,Ach, tak?” i na tym
rozmowa sie skonczyla.

Nastepnie znalazlam typowa, czerwona budke telefoniczna
i zadzwonilam do biura Brytyjskiej Telekomunikacji, aby zatatwié¢
przylaczenie mnie do linii — obiecali, ze zrobig to pod koniec
tygodnia. Pozostawilam takze wiadomoS§¢ na automatycznej
sekretarce Loops, ze pilnie potrzebuje samochodu. Sprobowatam
skontaktowa¢ sie z Poppy, ale nie bylo jej wdomu. Telefon
odebrala jej nowa stuzaca, Dunka, ktora poinformowata mnie, ze
pani poszla do lekarza, gdyz spodziewa sie drugiego dzidziusia.
Przekazalam wiec tylko pozdrowienia dla jej chlebodawczyni, jak
roOwniez informacje, ze podam swdj nowy numer telefonu, gdy
tylko go dostane. Mama cierpliwie czekala w samochodzie, wiec
jeszcze wykonalam telefon do Roberta. Zglosila sie jego
automatyczna sekretarka, wiec rozlaczylam sie, ulozylam sobie
wmysli tre$¢ wiadomosci, ktora chcialam mu zostawié,
zadzwonilam ponownie i tym razem nagralam co$ w tym rodzaju:

»Czesé, to ja. Jestem daleko stad, ale przynajmniej pogoda juz
lepsza. Odezwe sie, kiedy bede pod telefonem, gdzie§ w koncu
tego tygodnia. Na razie pa!”.

Prébowalam sobie wyobrazi¢, jak bedzie odbieral te
wiadomo$¢ w swoim domu na pograniczu Szkocji. Pewnie ma
gabinet wylozony debowa boazeria, aw nim poteznych
rozmiaréw biurko ipodluzne okna wychodzace na tarasowato
opadajace ogrody, gdzie Mary wydawala wlasnie dyspozycje



ogrodnikowi... Wychodzilam juz z budki, kiedy nagle co§ mnie
tknelo i wrocitam do sklepu. Dobrze zauwazylam, ze sprzedawano
wnim takze napoje alkoholowe. Poniewaz wszystko zaczynalo
niezle sie ukladaé, poprositam jeszcze o duza butelke whisky. ,,To
dla mojej mamy” sklamalam szybko, widzac pelne dezaprobaty
spojrzenie ekspedientki pakujacej butelke. Chyba niezupelnie mi
uwierzyla, bo wyjrzala przez okno, gdzie w zaparkowanym fordzie
fiesta siedziala moja matka, sluchajgc radiowego kacika porad dla
ogrodnikow.
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Wyjécie na umoéwione $niadanie z Robertem nie bylo takie
proste, jak sie moglo wydawa¢. Przede wszystkim mialam za soba
nieprzespang noc. Sen zpowiek spedzaly mi obawy, ze bede
wygladac nie tylko na ,masywna”, lecz i zmeczona, a ponadto nie
mam co na siebie wlozy¢! W miare jak zwiazek dojrzewa, szybko
zapomina sie o napieciu towarzyszacym pierwszym randkom,
o tym nerwowym oczekiwaniu spotkania z kims, kto zdazyl juz
zawladna¢ naszymi mys$lami.

Planowalam wsta¢ wczeSniej iumy¢ wlosy, ale poniewaz
zasnelam dopiero nad ranem, w koncu zaspalam. Z mokrymi
wlosami miotalam sie w pos$piechu, nie mogac sie zdecydowad,
jak wlasciwie chce wygladac. Ostatecznie wybralam dlugg, Iniang
spodnice i prosta w kroju bluzke — skromnie, ale szykownie. Po
wczorajszym obzarstwie nawet nie probowalam wbija¢ sie
w spodnie. Za to moje blond wlosy po myciu zrobily sie 1$nigce
i puszyste. ,Jak to dobrze by¢ blondynka!” myslalam, nie wiedzac
jeszcze, ze on i tak woli rude. Takie jak Helena.

Wzielam taksowke, ale po dotarciu do hotelu zorientowalam
sie, ze maja tam dwie sale restauracyjne. Jedna nazywala sie
»laras nad Tamiza”, a druga ,Trafalgar”. Wybralam , Taras nad
Tamiza” i znalazlam go tam, czytajacego gazete; siedzial tylem do
mnie, naprzeciwko siebie mial jednak wielkie lustro wiszace na
Scianie, wiec gdyby mu sie chcialo unies¢ glowe, widzialby, kto
wchodzi do sali.

W ubraniu jego masywna budowa nie rzucala sie woczy —
wygladal szczuplo ielegancko. Do antracytowego garnituru bez
jednaj zmarszczki nosil jedwabny krawat i taka sama chusteczke
w kieszonce. Przy mankietach nieskazitelnie bialej koszuli mial
zlote spinki, a kiedy wstal na moje powitanie, otrzasnal nogawki,
aby zasloni¢ wyczyszczone do polysku pantofle. Byl $wiezo
ogolony ipachnial plynem o zapachu cytruséow. Z niesmakiem
mys$lalam, jak niegustownie ubieral sie Jeremy, w jakie$
ordynarne ciuchy z pastelowych lub blyszczacych materiatow!

Robert pocalowal mnie w usta. W lustrze zauwazytam, ze inni
konsumenci — w wiekszo$ci mezcezyzni — zwrocili na to uwage.

— No, zjedzmy co$§ wreszcie! — zaproponowal. -—



Przypuszczam, ze musisz by¢ glodna, bo ja jestem.

W tej sali bufet mial forme szwedzkiego stotu, zastawionego
chyba wszelkimi mozliwymi daniami na zimno ina gorgco.
Wzielam sobie jogurt i owoce, a on postapit tak samo. Chetnie
zjadlabym jajka na bekonie, ale nie chcialam, zeby wzial mnie za
zdeklarowanego zarloka. Ciekawe, ze nastepnego dnia po
przejedzeniu czlowiek jest dwa razy bardziej glodny niz
normalnie! Robert natomiast nie krepowal sie iwybral sobie
jeszcze co$ na goraco.

Kiedy usiedliSmy, kelnerka wygladajaca na cudzoziemke
podala nam do stolika goraca imocng kawe. Potem
zorientowaliSmy sie, ze wiekszo$¢ obslugujacych w tej sali prawie
nie mowi po angielsku, bo prosba Roberta o podanie lyzeczki
wywolala ogblng konsternacje. Nie pomogla chaotyczna wymiana
zdan w jezyku zblizonym do portugalskiego — w koncu musial
kto jak kto, ale personel restauracji powinien zna¢ przynajmnie;j
takie slowa, jak noz, tyzeczka, widelec czy talerz!

Wezesniej troche padatlo, ale tymczasem zdazyto sie rozjasnic.
Wiatr rozegnal nieco chmury iodslonil kawalek nieba, co
widzialam przez okno restauracji. Glupio mi byto jes¢ $niadanie
z kim$, z kim nie spedzilam nocy. Wygladalo to tak, jakbySmy
zaczynali od konca.

— No ico porabiala§? — Robert probowal zainicjowaé
rOZMOWe.

— Tesknilam za toba.

O rany! Jak moglam by¢ taka bezwstydna?

— Jakie to milte! — Zlozyl usta jak do pocalunku. Mial pelne,
ladnie wykrojone wargi, jakby stworzone do uciech seksualnych.
Zupeke przeciwienstwo facetow o waskich, zacietych ustach.

Pospiesznie zarzucilam go wyliczanka prob i koncertow, jakie
odbywalam pod jego nieobecno$¢. Stuchajac tej litanii, $miat sie,
sprawiajac wrazenie szczeSliwego iodprezonego. W rewanzu
opowiedzial mi o problemach, jakie miala rozwigza¢ jego wizyta
w Amsterdamie ijaki ten wyjazd byl nudny i meczacy. Kelner
ciggle dolewal nam kawy, az w koficu Robert spojrzal na zegarek.
Minelo juz pietnascie po dziesiate;.

— Jakie masz plany na dzisiaj? — zagadnal.



— Wilasciwie nic konkretnego.

— Odrugiej mam samolot, ktory odlatuje ze Stansted.
Przedtem musze jeszcze zabraé walizke z klubu, ale to zaraz za
rogiem. Moze pdjdziemy tam razem?

— Zprzyjemnoscia! — Zgodzitam sie skwapliwie. Poszlabym
z nim wszedzie, dokad chcialby.

Zaplacil rachunek iwyszliSmy zrestauracji. Trzymalam go
pod reke. Bylam pewna, ze kelnerzy gapia sie na nas, bo przeciez
nie byliSmy malzenstwem i dzielila nas tak duza réznica wieku —
mialam dwadzie$cia siedem lat, aon okolo pieédziesigtki.
Wygladalo to, jakby mnie uprowadzal! Podobalo mi sie, ze nigdy
nie mial wilgotnych ani lepkich rak, tylko suche i mocne. Czasem
podawal mi ramie, co bylo urocze. Tymczasem doszliSmy do jego
klubu.

Robert wszedl pierwszy, a mnie poprosil, zebym przeszla sie
spacerkiem do rogu iz powrotem, apotem sama do niego
dolaczyla. Celowo szlam wolnym krokiem, nie spieszac sie.
Przeczytalam gdzies, ze Marilyn Monroe stawiala stopy dokladnie
jedna przed druga i dlatego krecila tyleczkiem w niepowtarzalny
sposéb. Sprobowalam sama tak chodzié, ale nie szlo mi to tatwo.
Odpowiadala mi natomiast rola zakazanego owocu. W tym
wecieleniu czulam sie szczegolnie atrakcyjna i pozadana.

— Dzien dobry pani! — przywital mnie portier przy wejsciu.

— Dzienn dobry! — odpowiedzialam i przedefilowalam obok
niego do windy, zalotnie krecac pupa. Zaczynalam sie juz
przyzwyczajac do roli kochanki!

Oczywi$cie poszliémy z Robertem do 16zka i wyszlo nam lepiej
niz za pierwszym razem, cho¢ nie uszlo mojej uwagi, ze przez caly
czas patrzyl na zegarek. Potem zabral sie do pakowania swoich
rzeczy, przy czym zauwazylam, ze nalezal do tego rodzaju
mezczyzn, ktérzy trzymaja wszystko w oddzielnych futeralikach
z przegrodkami. Musial mie¢ mase nadzianych krewnych, ktorzy
silili sie na pomystowe prezenty gwiazdkowe! Na przyklad do
wymyslnego, skérzanego etui wsadzil srebrng szczotke do
wlosow, a do innego — przybory do czyszczenia butow.

Przygladalam sie temu z16zka, nagle on, grzebigc w swojej
torbie podréznej, powiedziat:

— Ach, przeciez przywiozlem c¢i maly upominek



z Amsterdamu!

Z wrazenia az usiadlam. Amsterdam od razu skojarzyl mi sie
ze sklepami jubilerskimi. Czyzby szykowna, brylantowa kolia
miala zapoczatkowaé nasz romans? Tymczasem Robert wreczyt
mi okragly przedmiot wiekszy od pilki krykietowej, owiniety
w pognieciony papier. Odpakowalam go ostroznie i przekonalam
sie, ze byl to... ser edamski! Szkoda, ze od razu nie wyrzucitam go
przez okno!

Z Londynu wyprowadzilam sie pod koniec lipca, ale do
rozpoczecia roku szkolnego pozostalo jeszcze pie¢ tygodni. Na
koncerty panowal sezon ogoérkowy — w terminarzu odnotowatam
zaledwie kilka wystepow, awiec nie mialam prawie zadnych
zobowigzan. Z gotoéwka tez zrobilo sie cienko, dlatego pewne
zaplanowane przeze mnie prace remontowe musialy poczekac.

Loops w koncu przyprowadzila mo6j samochdéd, chociaz zanim
do mnie trafila, najezdzila sie po calym hrabstwie. Przekonalam
sie, ze sie¢ autobusowa w tym okregu praktycznie nie istniala. Na
drodze do wsi mijaly mnie tylko cysterny zmlekiem, przed
ktérymi nieraz musialam odskakiwaé¢ prosto w zywoplot.
Teoretycznie mleczarze mogliby $wiadczy¢ ustugi przewozowe,
ale nie wygladali zbyt sympatycznie. Zreszta z nimi mozna by
najwyzej kursowac od jednej farmy bydla mlecznego do drugiej,
a nie tam, gdzie chcialabym pojecha¢, na przyklad na poczte lub
do biblioteki. Pani sklepowa tez nie byla zanadto rozmowna.
Najwidoczniej od razu zaliczyla mnie do grona ,weekendowych
klientow”, ktorzy nie rokowali nadziei na tak duzy zarobek, aby
jej Andy i Shuna mogli powr6ci¢ w rodzinne strony. Nieraz robila
w mojej obecnosci glo$ne uwagi na ten temat.

Ktérego$ dnia po poludniu wstapitam do kosSciola itroche
posiedzialam w jego chlodnym wnetrzu. Zdazylam juz zapomnie¢,
ze w ko$ciolach unosi sie zwykle charakterystyczny zapach,
stanowiacy mieszanke starych psalterzy, zakurzonych dywanow,
politury i zatechlej wody z flakonow na kwiaty. Skojarzylo mi sie
to zuroczym wierszem Philipa Larkina, ktéry dobrze oddawatl
moje aktualne uczucia. Niby nic juz mnie nie laczylo z koSciolem,
ale jednak czulam sie czlonkiem wspoélnoty iw gruncie rzeczy
bytam zadowolona, zZe ten solidny, szary budynek zawsze znajduje
sie na swoim miejscu, aby dawa¢ ludziom poczucie



bezpieczenstwa. Na parafialnej tablicy ogloszen znalazlam grafik
przynoszenia kwiatow do koSciola, rozklad zaje¢ szkolki
niedzielnej, informacje o dzialalno$ci mlodziezowego klubu
i zawiadomienie o wycieczce. Sprawialo to wrazenie, jakby
tutejszy proboszcz mial na glowie jeszcze cztery inne koScioly,
a msze odprawial zaledwie raz w miesiacu.

W tym momencie otworzyly sie drzwi ido Srodka weszla
kobieta — pastor. Wydawala sie zdziwiona, ze tak sobie po prostu
siedze. USmiechnelam sie do niej zachecajaco, aby nie pomy$lala,
ze przyszlam prosi¢ ja o pomoc w klopotach. Wtedy podeszia
blizej. Byla niska i tega, miala krétko przyciete, siwe wlosy i nosita
okragle okulary przypominajace oczy sowy. Ubrana byla po
Swiecku, ale pod szyja miala koloratke i usztywniony przodzik, co
przy zwyklym stroju wygladalo $miesznie iniezrecznie, jak
krawat noszony przez kobiete.

Spytala mnie, czy jestem turystka. Odpowiedzialam
przeczaco, bo te strony mialy swéj urok, ale nie szczycily sie
zadnymi obiektami atrakcyjnymi dla turystéow. Przyznalam sie
szczerze, ze wlasnie wprowadzilam sie na farme ,Jeruzalem”.
Wyraznie zainteresowala sie wtedy moja osoba. Pewnie chciala
wiedzie¢, czy mam dzieci, ktére moglyby uczeszcza¢ do jej szkotki
niedzielnej, bo spytala:

— Czy pani przyjechala do nas z rodzina?

— Nie, jestem sama — odpowiedzialam mozliwie lekkim
tonem, aby jej uzmysltowié, ze wcale mi to nie przeszkadza.
Obiecala, ze dopilnuje, abym regularnie otrzymywala biuletyn
parafialny i dala mi do wypelienia ankiete.

Dopiero kiedy Loops przyprowadzita moj samochod, moglam
naladowaé¢ komorke, bo okazalo sie, ze tadowarke zostawilam na
tylnym siedzeniu. Od razu poczulam sie mniej odcieta od $wiata.
Loops jak zawsze tryskala entuzjazmem inamowila mnie na
wypad do najblizszego miasteczka, gdzie w supermarkecie
nakupilyémy egzotycznych wiktualow na wspdlng kolacje.
Wyghupiala sie przy tym jak dziecko — jezdzila wozkiem po hali
jak na hulajnodze, az ludzie ogladali sie za nig. Nic dziwnego,
nawet w starych dzinsach ipowycigganej koszulce szokowatla
swoja uroda.

Tega dziewczyna przy kasie, z szopa przesuszonych jak siano



blond wloséw, wpatrywala sie wnig zmieszaning podziwu
irozpaczy. Mialam ochote ja pocieszy¢, ze znam ten boél, bo
doznaje analogicznych uczu¢, ilekro¢ spojrze na Loops. Zdalam
sobie sprawe, ze tak bujnie rozkwitla uroda przewroécita Loops
w glowie do tego stopnia, ze prawie nie zauwazala zwyklych
Smiertelnikow. Nie znizala sie, aby dziekowa¢ im za drobne
postugi czy zaszczyci¢ ich bodaj spojrzeniem lub u$émiechem. Juz
w samochodzie zwrdcilam jej na to uwage:

— Czemu tak demonstracyjnie lekcewazylas te kasjerke?

— O co ci chodzi? — Loops spojrzala na mnie jak na wariatke.

— No, wiesz, nie powiedzialas jej nawet ,dziekuje” ani ,do
widzenia”...

— Za co, do jasnej Anielki, mam jej dziekowaé? W koncu
wykonuje swdj psi obowiazek ijeszcze do tego grzebie sie jak
mucha w smole!

Te wypowiedz pozostawilam juz bez komentarza.

Robert prawie caly lipiec przebywal wrozjazdach. Nie
pamietam, dokad wyjezdzal, ale na pewno spedzit czes¢ urlopu na
pieszych wycieczkach we Wloszech. Wiedzialam, ze Mary
uznawala tylko ten rodzaj aktywnego odpoczynku. Moglam sobie
nawet wyobrazi¢, jak maszerowala dziarsko naprzéd, podczas gdy
on dreptal za nig zdyszany, marzac, aby nadeszla juz pora lunchu.
Miatl tez w planach wyjazd do USA i wyprawe na ryby do Irlandii,
skad wysylal mi dowcipne izabawne pocztowki. Ustawilam je
w swojej nowej kuchni za serwisem do kawy i od czasu do czasu
rzucalam na nie okiem. Lubilam takze marzy¢, ze Robert
odwiedzi mnie w mojej wiejskiej rezydencji. Prawde mowiac,
wybralam wiasnie ten, anie inny domek takze z mys$la o nim,
gdyz obiecal mi, ze kiedy$ spedzi tu ze mng kilka dni. W moim
londynskim mieszkaniu nigdy mnie nie odwiedzal, ale na
prowincji latwiej bylo zachowaé dyskrecje. Cokolwiek robilam,
nie moglam opedzi¢ sie od natretnej mysli, ze bardziej cieszylaby
mnie ta sama czynno$¢ wykonywana wspoélnie z nim.

Wiedzialam, jak wyglada Mary, ito nie dlatego, ze ja sobie
wyobrazalam albo poskladalam jej portret pamieciowy ze
strzepkow zaslyszanych wypowiedzi Roberta. Nie, zwyczajnie
pokazal mi jej fotografie! Chyba na naszej trzeciej randce poprosit
mnie o przyniesienie zdje¢ rodzinnych, aby$my poznali nawzajem



nasze zyciorysy. Nie moglam sie zdecydowaé, ktére wybraé, az
uznalam, ze najladniejsze sa moje zdjecia z dziecinstwa, na
ktéorych figurowalam wspolnie zbratem isiostra na tle
krajobrazéw naszego rodzinnego Barnes. Jednak na wspomnienie
ojca zrobilo mi sie smutno. Byl wykladowca gry na organach
klasycznych przy katedrze Sw. Pawla izmarl, kiedy mialam
osiemnascie lat. Nie chcialam wiec chwali¢ sie jego zdjeciem,
gdyz uznalam, ze nie byloby to na miejscu.

Robert za to przynidst caly album rodzinny. Ogladaliémy go,
siedzac wlozku ipopijajac wino ze szklanek do mycia zebdow.
Jego dom w Szkocji wygladal na zdjeciu imponujaco. Robert
wyjasnil, ze nalezy on do Mary, ktoéra odziedziczyla go po wuju.
Gmaszysko nie bylo zbyt gustowne, ale stanowilo wizytéwke
pozycji spolecznej jego mieszkancow — taki typowy, wiktorianski
zameczek z wiezyczkami i gotyckimi oknami!

Wydalam okrzyk zachwytu, ale wolalam nie pokazywaé
Robertowi zdjecia naszego domku w Barnes. Nie zebym sie go
wstydzila — nie chcialam tylko, zeby wypadl gorzej w zestawieniu
ztamtym monumentalnym budynkiem. Wystarczylo, ze go
kochalam. Bylam dumna, ze wyrostam w wesolej, artystycznej
rodzinie, w ktorej uzupelieniem ojca — lagodnego marzyciela,
nie zdajacego sobie jeszcze sprawy zchoroby serca — byla
energiczna i pragmatyczna matka, idealna gospodyni domowa.

Tymczasem Robert pokazal palcem jakie$ miejsce na ktoryms
ze zdjec i wyjasnik:

— O, tu Mary chcialaby zrobi¢ sztuczne jezioro.

To mozna chcie¢ czego$ takiego? Ciekawe, skad wiadomo, ze
chce sie wlasnie tego. A co, jesli po wykopaniu takiego zbiornika
okaze sie, ze wcale sie tego nie chcialo? Temat sklanial do
przemyslen.

Tymczasem Robert wyciagnal drugie zdjecie.

— Ato ona! — oznajmit.

Poczulam sie glupio, bo jak mozna leze¢ w 16zku z kochanka
i pokazywa¢ zdjecie zony? Przyjrzalam mu sie jednak
z zainteresowaniem, bo przedstawial dame niewiele powyzej
piecdziesigtki, wysoka iszczupla, zwlosami o0 odcieniu
pomaranczowym, $ciagnietymi do tylu opaska. Miala na sobie
bluzke zriuszka przy szyi, jakie chetnie nosily wladcze damy



z wyzszych sfer, rozpinany sweter od Marksa i Spencera — taki
sam, jaki miala moja matka — idzinsy zaprasowane w kant.
Wprawdzie na zdjeciu byla mile u$miechnieta, ale wydatny
podbrddek swiadczyt o silnej woli.

— Wyglada sympatycznie. Czy jest ladna? - okazalam
zainteresowanie.

— Nie tyle ladna, ile atrakcyjna, zadbana ibardzo sprawna
fizycznie, duzo bardziej ode mnie. Zauwazylas, jaka ma figure?
Kiedys byla nawet modelka.

Cudownie! Ito juz wystarczy, aby ja znienawidzi¢. Sam
sposéb, wjaki ja opisywal, nacechowany czulo$cig i podziwem,
dostatecznie wyprowadzil mnie z rownowagi.

— A wiec nie jest masywna? — spytatlam glosno.

— Slucham? — Nie zrozumial aluzji do uzytego poprzednio
okreslenia.

— To znaczy, dlaczego jej nie kochasz? — zaczelam zinnej
beczki.

— To trudne pytanie. Widzisz, Mary nie jest osoba latwa we
wspoéltzyciu. Wiecznie narzeka i podejrzewa wszystkich, ze chca ja
zdyskredytowac...

Moze i ma racje, pomys$lalam.

— Miala trudne dziecinstwo — méwil dalej Robert. — Ojciec,
zawodowy wojskowy, wiecznie przebywal poza domem, ata
zdzira, jej mamuska, nie zdolala nauczy¢ jej niczego
pozytecznego. Przygotowala ja tylko do malzenstwa, wiec Mary
nie mogla sie doczekaé, kiedy kto$§ ja zabierze z domu. Trzeba
trafu, ze akurat ja nawinalem sie w odpowiedniej chwili.

— To dlatego sie z nig ozenile$? Czy ja wtedy kochales?

— Wydawalo mi sie, ze tak. W kazdym razie podobala mi sie,
zresztg nie mnie jednemu. Teraz tez mi sie podoba.

— To co tu, do jasnej cholery, robisz? — zapytalam.

— Widzisz, ona juz nie ma ochoty na seks. Po dzieciach
nabrala awersji do tych rzeczy, zreszta ma problemy
z kregostupem. Spimy oddzielnie. Moze dajmy juz spokdj tym
pytaniom i pokochajmy sie troche, dobrze? Tak tez zrobiliSmy, ale
jego stowa popsuly caly nastrdj tego popoludnia. W powietrzu
wisialo co$, co moglo wyprze¢ mnie nawet ztej szczuplej
przestrzeni, jaka zajmowalam w jego zyciu.



Odwiozlam Loops na pocigg do Londynu i powoli wracalam
na farme labiryntem polnych dro6g, tonacych w powodzi zieleni,
ktoérej wtedy nie umialam nazwa¢, ale teraz juz umiem. Przy
wjezdzie na moja droge gruntowa zatrzymalam sie, aby urwaé
troche galezi dziko rosnacej rozy jerychonskiej. Przy okazji
zauwazylam stadko uwijajacych sie po polu bazantéw. Okoliczni
farmerzy korzystali z dobrej pogody — w drodze do domu mijatam
wiele ciggnikow z przyczepami wyladowanymi ziarnem.

Wijezdzajac na teren farmy, wiedzialam juz, czego naprawde
mi trzeba — nie sztucznego jeziora, ale psa. Przerzucitam wiec plik
makulatury, az znalazlam miejscowa gazete z zeszlego tygodnia.
Odszukalam w niej rubryke zatytulowang ,Nasz zywy inwentarz”.
Zawsze Smieszyt mnie ten zwrot, bo ztego, co wiem, bardziej
pasowalaby tu nazwa ,Martwy inwentarz”. Nasi rolnicy sprawiaja
przeciez wrazenie, jakby zajmowali sie glownie zabijaniem
zwierzat. Jesli nie strzelaja do bazantéw, to szczuja lisy albo
wioza owce, jagnieta ibydlo do rzezni! Nie chcialam jednak
podchodzi¢ do tych spraw jak mieszczuch, tym bardziej, ze
przepadam za miesem.

Znalazlam w koncu kolumne, ktorej szukalam i przebieglam
po niej wzrokiem. Uwage moja przyciagnelo ogloszenie
opublikowane przez miejscowe schronisko dla bezdomnych
zwierzat:

sLagodny chart poszukuje spokojnego domu na wsi, bez
kotow”.

Zadzwonilam pod wskazany numer idowiedzialam sie od
pracownicy schroniska, ze pies nazywa sie Pilgrims, ma cztery
lata, a za soba slaba kariere wyScigowa. To bylo powodem, zZe jego
wlasciciel go porzucil. Opiekunka zarzucila mnie gradem pytan,
ale moje odpowiedzi najwidoczniej przypadly jej do gustu, bo
wyznaczyla mi termin spotkania. Czulam sie jak na randce
aranzowanej przez komputer.

Spotkalo mnie tez podobne rozczarowanie jakiego sie doznaje
na takiej randce, gdy niski, grubawy, starszy jegomos¢
przedstawia sie w ogloszeniu matrymonialnym jako mitody,
wysoki i atrakcyjny brunet. Biedny Pilgrim, ktorego wyobrazatlam
sobie jako wysmukle, pelne gracji stworzenie w rzeczywistosci
przypominal szkielet obciggniety skoérg, miejscami oblazlg



z sieréci.

— Ma $wierzb — poinformowala mnie czlonkini towarzystwa
opieki nad zwierzetami. — ZnalezliSmy go na wpdt zagtodzonego
i przywigzanego sznurkiem do drzewa.

I pokazala mi prege na szyi psa, wytarta do zywego miesa.

— Potrzebuje czulosci itroskliwej opieki — kontynuowala
swoja przemowe. — Dlatego wolelibySmy oddaé go osobie
samotne;j. Nie jest jeszcze przygotowany do zycia w rodzinie.

To calkiem jak ja, pomy$latam.

Mowigc szczerze, pies sprawial raczej odstreczajace wrazenie,
przynajmniej dopoki nie spojrzal na mnie takimi oczami, ze
ugiely sie pode mng nogi i nie mialam wyboru. Jego tymczasowa
opiekunka dala mi liste koniecznego wyposazenia i $rodki
przeciw§wierzbowe, pouczyla, jak mam go karmic i zapewnila, ze
zostal odrobaczony. Chart zwawo wskoczyl na tylne siedzenie
mojego samochodu i ulozyl sie tam, opierajac swoj dtugi pysk na
przednich lapach. W najblizszym miasteczku znalaztam sklep
zoologiczny ikupilam mu wymagang wyprawke, wtym smycz
i specjalng obroze dla chartow oraz wysScielany koszyk do spania.
Zaniostam to wszystko do wozu, a tam mo6j nowy nabytek stat juz
oparty lapami na przednim siedzeniu itrzast sie ze strachu.
Pewnie bal sie, ze znéw zostanie sam, bo na moj widok tak sie
ucieszyl, ze wzruszyl mnie do lez. Przez cala droge do domu
pociggalam nosem i glo$no zapewnialam psa, ze nigdy, przenigdy
g0 nie opuszcze.

Oczywi$cie nie dotrzymalam slowa. Wystarczylo, aby Robert
chcial sie ze mna spotka¢ w Londynie, ajuz zapakowalam
Pilgrima do samochodu i odwiozlam do mojej matki.



5

Przypominam sobie dokladnie, kiedy dowiedzialam sie
o istnieniu Heleny. Z tamtego $niadania z Robertem wyniostam
wiecej niz ten nieszczesny ser edamski. Skorzystalam z okazji,
kiedy Robert byl w lazience, i przejrzalam jego kalendarzyk, ktory
lezal na nocnym stoliku. Wiedzialam, ze to brzydko, ale juz na
pierwszej stronie znalazlam jego domowy adres inumery
telefonéw, domowego i biurowego, z ktérego zalatwial stuzbowe
rozmowy i wysylal faksy do domu w Szkocji. Szybko przepisalam
te numery na $§wistek papieru, ktéry schowatam do torebki.

Nie pamietam juz, kiedy uznalam, ze powinnam postapic¢
wten sposob. Pewnie wtedy, kiedy doszlam do wniosku, ze
Robert ukrywa przede mna wiecej, niz ujawnia. Uznalam to za
krzyczaca niesprawiedliwo$¢, bo ja nie mialam przed nim nic do
ukrycia, a on zaledwie pozwalal mi zajrze¢ przez dziurke w murze,
ktorym otaczal swoje zycie prywatne. Chcialam dzieli¢ znim
rados$ci i smutki, bo nasz zwigzek gral gtbwna role w moim zyciu,
tymczasem on traktowal mnie tylko jak epizod. Lwia cze$¢ jego
energii byla skierowana gdzie indziej. Z czasem sama zaczelam
wymyslaé  jakie§ fikcyjne obiady, kolacje ispotkania
z przyjaciélmi, zeby réwnomiernie rozlozy¢ akcenty po obu
stronach i nie wzbudza¢ w nim tylko litoSci.

Juz nastepnego dnia postanowilam wykorzysta¢ zdobyte
informacje wten sposéb, ze zadzwonilam do niego do domu.
Pragnelam w jaki§ sposob wtargna¢ wjego drugie zycie, ktore
przede mna zamykal. Najpierw wykrecilam numer aparatu
znajdujacego sie wjego gabinecie. Podniést stluchawke po
pierwszym dzwonku.

— Czeee$¢! — zaszczebiotalam najbardziej zmystlowym tonem,
na jaki mnie bylo stac.

— Helena? Ach, czes$¢, kochanie!

— To nie Helena. To ja.

Przerwa wrozmowie trwala tylko chwileczke. Robert nie
okazal najmniejszego zdziwienia.

— Harriet? Cze$c, jak to milo, ze dzwonisz.

Nie spytal nawet, skad mam jego numer!

— Co to za Helena?



Znow nastapila krotka przerwa, a po chwili odpowiedz:

— Znajoma. A bo co?

— Nic, tylko zastanawialam sie, kim jest Helena, do ktorej
mowisz ,kochanie”?

— Cos ty, nie wyghupiaj sie.

— No wiec powiedz mi, kto to jest? — Sama przerazilam sie
nieprzyjaznego tonu wlasnego glosu.

— Po prostu znajoma.

— Hm.

— Cbz to znowu ma znaczy¢?

— Cokolwiek chcesz.

Wiedzialam, ze dalsza wymiana zdan w tym duchu do niczego
nie doprowadzi, ale nie bylam w stanie jej przerwac. Robert zrobitl
to pierwszy.

— Shuchaj, wieczorem zadzwonie do ciebie. Tak nie bedziemy
rozmawia¢, bo to nie ma sensu.

— Dobrze! — odwarknelam, wéciekla na niego i na siebie. Jego
nic nie ruszalo, aja dasalam sie jak dziecko. Wlasciwie jakim
prawem domagalam sie informacji, kim jest tajemnicza Helena?
Niby dlaczego mialby mi to powiedzie¢? Owszem, wiedzialam juz,
dlaczego. Podejrzewalam, ze ma inng kochanke, ktorej pozwolit
dzwoni¢ do siebie pod prywatny numer telefonu. Im wiecej
myS$lalam otym, tym mocniej utwierdzalam sie w swoim
przekonaniu.

Przez reszte dnia nie moglam sobie znalezé miejsca.
Musialam p6j$¢é na probe, ktora ciggnela sie niemilosiernie.
Mialam wrazenie, ze dyrygent sie czepia, ajego uwagi sa
bezpodstawne. Gralam byle jak i nie moglam sie doczeka¢, kiedy
wroce do domu. Po probie poszlam na drinka z kilkoma kolegami
z orkiestry. Udawalam, ze $wietnie sie bawie, bo nie moglam
przeciez wyczekiwa¢ w mieszkaniu na telefon!

Oddzwonit punktualnie, musialam mu przyzna¢, ze byl
przynajmniej stowny. Ja tymczasem probowalam zdefiniowac to,
co aktualnie przezywalam. Prawdopodobnie roscilam sobie
pretensje do wylacznoSci. Pogodzilam sie juz z faktem, ze musze
dzieli¢ sie z Mary, ale jej prawo do niego mialo inny charakter.
Uwazalam ich za wspottowarzyszy luksusowej podrozy przez
zycie, ktorych laczyl zwigzek malzenski i wspolne dzieci, ale nie



laczyl seks. Sam Robert powiedzial mi przeciez, ze jej nie kocha iz
nia nie zyje. Nie moglam natomiast pogodzi¢ sie zfaktem
istnienia innej kochanki, bo to ona stanowilaby dla mnie
konkurencje.

Mogl sobie okresla¢ nasz zwiazek jako ,,przyjazn nacechowana
seksem” i deklarowaé, ze nie ma nic przeciwko temu, abym ija
miala innych kochankéw. Wiedzial przeciez doskonale, ze nie
mam nikogo inie moglabym mie¢, przynajmniej dopodki
utrzymywalam z nim intymne stosunki. Nikt nie bylby w stanie
wmowi¢ mi, ze mozna uprawia¢ seks bez zobowiagzan i poczucia
winy. Chyba tylko osoby calkowicie wyprane ze skrupulow
moralnych moga zmienia¢ partneréw jak rekawiczki inic sobie
ztego nie robi¢. Mezczyzni ikobiety obdarzeni przecietng
wrazliwos$cig, do jakich ija sie zaliczalam, nie mogg leze¢ nago
w czyich§ ramionach bez Swiadomos$ci, ze co$ dla tego kogo$
Znacza.

Przelotne zwigzki bez zaangazowania uczuciowego nigdy
mnie nie pociggaly. Nawet zJeremym probowaliSmy nadaé
naszemu romansowi glebszy sens i liczyliémy, ze seks nam w tym
dopomoze. Natomiast tym razem wydarzenia potoczyly sie
inaczej, niz planowalam. W zwigzku z zonatym, duzo starszym od
siebie mezczyzna widzialam poczatkowo podniecajaca przygode.
Wierzylam, ze bedzie mnie uwielbial i rozpieszczal, podczas gdy
ja dostosuje sie do jego zasad, nie bede ingerowaé w jego drugie
zycie, najwyzej sprobuje przekonaé go, ze sie myli, nie wierzac
wmilo§¢. Tymczasem okazalo sie, ze wpolowie meczu
przesunieto stupki bramki.

Robert, jak obiecal, zadzwonit o wp6l do dziesiatej wieczorem.
Nie sprawial wrazenia zdenerwowanego ani spietego -
przeciwnie, mowil glosem swobodnym iodprezonym. Pierwsze
chwile wypehila nam niezobowiazujaca pogawedka, w trakcie
ktorej staralam sie dostosowac¢ do jego nastroju. On pierwszy
nawiazal do wlasciwego tematu.

— No wiec, co do Heleny: czy chcesz pozna¢ prawde, nawet
przykra i bolesng dla ciebie, czy tez wolisz da¢ sobie z tym spokoj
i niech wszystko zostanie jak dawniej?

— Musisz powiedzie¢ mi prawde — zdecydowalam od razu, bo
nie uwazalam, aby w tej sprawie istniala mozliwo$¢ wyboru.



Robert wyznal mi wiec, ze Helena byla jego mlodziencza
milo$cia, znali sie jeszcze jako nastolatki. W wieku Ilat
dziewietnastu byl w niej nieprzytomnie zadurzony, ale miala tylu
adoratorow, ze zledwoscia go zauwazala. Pbézniej kazde znich
poszlo w swoja strone — ona wyprowadzila sie, poszla na studia,
potem on sie ozenil, a ona wyszla za maz.

Na poczatku wydawalo sie, ze Helena zrobita Swietng partie,
bowiem wyszla za prawnika, bogatego i przedsiebiorczego Zyda,
wlasciciela wielu kamienic w ekskluzywnych dzielnicach
Londynu. Urodzilo sie im dwoje inteligentnych i bystrych dzieci,
natomiast trzecie przyszlo na Swiat zzespolem Downa. Maz
Heleny nastawal na nia, aby oddala Bena do zakladu
opiekunczego, na co ona nie chciala sie zgodzi¢, bo bardzo
chlopca kochala. M3z odsunal sie wtedy od niej iutrzymywal
jedna kochanke za druga, totez malzenstwo stopniowo rozpadato
sie, agdy wwieku pietnastu lat upos$ledzony chlopiec zmart,
Helena odeszla od meza, czy tez raczej wystapila o rozwod. W tym
okresie ponownie zetknely sie drogi jej i Roberta.

— Jakim sposobem znéw sie spotkaliScie? — zagadnelam. —
Myélalam, ze przez tyle lat stracili$cie kontakt.

— To Helena mnie odnalazla. Nie miala z tym klopotow, bo
wiedziala, ze prowadze przedsiebiorstwo rodzinne. Po prostu
zadzwonila do mojego biura izaprosilta mnie na kolacje.
Zgodzilem sie, poniewaz Mary w tym czasie przeprowadzila sie
juz do Szkocji i czulem sie osamotniony w naszym londynskim
mieszkaniu. Zreszta ciekaw bylem, czy bardzo sie zmienila po tylu
latach rozlagki. Helena przyprowadzila ze soba corke jako
przyzwoitke, ale Belinda zaraz po kolacji sie ulotnila pod
pretekstem randki ze swoim chlopakiem. Od razu zrozumialem,
ze Helena daje mi zachecajace sygnaly. Zadawala mi
podchwytliwe pytania, prowokowala do picia... P6zniej sama sie
przyznala, ze zamierzala sprawdzi¢, czy jeszcze ja interesuje,
ajesli tak, to chciala mnie uwie$¢. Czula sie wtedy rownie
samotnie jak ja, a pietdziesiecioletniej, Swiezej rozwddce nie
przychodzi zbyt latwo nawigzywanie stosunkéw z mezczyznami...

Znalam doskonale takie typy i moglam bezblednie przesledzic¢
tok myslenia Heleny. Jesli porzucila meza, ktéory wprawdzie ja
ranil, lecz zapewnial wygodne zycie, musiala szybko zlapac



nastepnego, ztej samej klasy spolecznej, by nadal oplywaé
w luksusy, a przy tym czu¢ sie atrakcyjna i pozadana. Do tej roli
Swietnie sie nadawal dawny wielbiciel, z ktérym mialaby szanse
na przezycie drugiej mlodosci. Z punktu widzenia moralnosci jej
motywy nie byly bardziej naganne niz moje, ale moze mnie
latwiej bylo znimi zy¢. Po prostu potrzebowalam chlopa, ale
podejrzewalam, ze Helena jeszcze bardzie;j.

— Czy nadal jest taka piekna, jak przedtem? — spytatlam.

— Owszem, jak na kobiete po piecdziesigtce jest calkiem
atrakcyjna.

Sprobowalam wyobrazi¢ sobie osobe wtym wieku, ktora
pozostawalaby wcigz atrakcyjna, ale nikt taki nie przychodzil mi
na mySl. Przeciwnie, przypominalam sobie raczej zamozne,
starsze damy o pomarszczonych szyjach iwyschnietych,
opalonych na braz ramionach, spedzajace wakacje w luksusowych
kurortach.

— No i co dalej? — spytalam bezbarwnym glosem.

— Ano to, ze przy pozegnaniu uszczypnalem ja w tylek, na co
ona zareagowala eksplozja namietnosci. I tak sie to zaczelo...

— W porzadku, ale gdzie wtym wszystkim jest miejsce dla
mnie?

— Dla ciebie? A co ty masz do tego?

Nie wiedzialam, co mam odpowiedzie¢ na tak jaskrawag
bezczelno$¢. Moglam najwyzej wybuchnaé, wolalam wiec
zmilczed.

Robert ciagnat swoj wywod.

— Mysélisz, ze to co$§ zmieni w naszych stosunkach? Dla mnie
to jest nieistotne, ale widze, ze dla ciebie nie jest bez znaczenia.

— Owszem, nie jest — odparlam chlodno. — Czy Helena wie
0 moim istnieniu?

— Skad, oczywiscie, ze nie wie.

— Niby dlaczego to ma by¢ takie oczywiste? Zawsze tak sie
szczycile$ swoja uczciwoscia...

— Uczciwo$¢ nie polega na robieniu komu$ krzywdy. Nie
chcialem mowic ci o tym, ale sama domagalas sie prawdy, zreszta
uznalem, ze na nig zashuzyta$. W koncu jeste§ ode mnie sporo
mlodsza, atrakcyjna, mozesz wiec mie¢ wzdychulcéw na peczki.
Pochlebia mi, ze akurat mnie wybralas, ale nigdy nie zakladalem,



ze nasz zwigzek moze by¢ czym$ wiecej niz zaspokojeniem
wzajemnego pociaggu. Helena jest duzo bardziej od ciebie
wrazliwa iprzezyla ciezki szok, a gdyby jeszcze dowiedziala sie
o tobie, nie chcialaby mnie wiecej widzie¢. Zbyt wiele wycierpiala
z tym draniem, swoim mezem, abym mog} ja dodatkowo ranié.

— RzeczywiScie, biedna Helena! A z jej strony to w porzadku
podrywa¢ cudzych mezow? Czy wie, ze w tym czasie twoja Mary
spokojnie pracuje w swoim ogrodku?

— One nigdy nie widzialy jedna drugiej. Ja oczywiScie nie
potrafie odpowiedzie¢ na twoje pytanie, ale ona moglaby rownie
dobrze zapyta¢ o to ciebie.

— No, ajak wam sie udaje wlozku? — Probowalam sobie
wyobrazi¢ seks zosoba o wysuszonej skorze ipowycigganych
cyckach.

— Jesdli juz zadajesz takie niedyskretne pytania, to wspaniale.

W tym miejscu musialam sie rozeSmiac¢. Robert tez zaniost sie
spontanicznym $miechem. Wlasciwie nie wiedzialam, co mnie tak
bawi, ale przypuszczalam, ze celowo staram sie wten sposéb
dowies¢, ze nie jestem glupia i nie udalo mu sie mnie zmyli¢ ani
zranic.

— No i... — Prébowal sprowokowac jakas$ reakcje z mojej
strony.

—Noico?

— Dalaby$ juz spokdj. Czego ty wlasciwie chcesz? -
zniecierpliwil sie. — Tym nowoczesnym kobietom juz calkiem
odbito.

— Masz na mysSli, co ja chce zrobi¢, czy co ja chce, aby$ ty
zrobil?

— O to akurat nie pytalem, bo nie mam zamiaru nic robic.

— To sie lepiej odpieprz, bo mnie nabrales. Mialam by¢ twoja
jedyna londynska dupa!

— Zachwycajaco to ujelas, ale cie nie nabralem, bo Helena
mieszka w Suffolk.

Zawsze udawalo mu sie wywola¢ u mnie poczucie winy, ale
tym razem lezala ona wylacznie po jego stronie. Nie zachowywal
sie bowiem tak, jak wedlug mnie powinien, czyli wylamal sie
Z ram mojego scenariusza.

Potrzebowalam troche czasu, aby przyzwyczai¢ sie do zmiany



charakteru naszego zwigzku. Dlugo rozmyslalam nad slowami
Roberta i zastanawialam sie, jak powinnam sie w takiej sytuacji
zachowa¢. Nie chcialam sie wycofywac i oddawac¢ pola Helenie,
bo Robert zdazyt porzadnie zawr6cic mi w glowie inadal
cholernie mnie rajcowal. Staralam sie traktowaé nasz zwigzek
lekko, aby sie zbytnio nie zaangazowaé, bo nie mialam juz
zhudzen co do jego stanowiska. Itak jednak Helena wszystko
popsula, bo odgrywanie roli drugoplanowej bylo dla mnie zbyt
upokarzajace. W konncu wpakowalam sie w ten romans glownie
po to, aby podbudowaé swoje poczucie wlasnej wartosci
i do$wiadczy¢ milego wuczucia kochania ibycia kochana.
Natomiast zadnej przyjemno$ci nie sprawial mi fakt, ze moj
kochanek wolat kobiete prawie dwukrotnie ode mnie starsza. Nie
probowal nawet ukrywaé, ze nadal byl w niej zakochany. Kiedy$
kazal mi spacerowaé przez dziesie¢ minut naokotlo jego klubu, bo
chcial wtym czasie umowi¢ sie przez telefon z Heleng. Dzi$
trudno mi uwierzy¢, ze zgodzilam sie na to, a jednak tak wlasnie
byto.

W gruncie rzeczy nalezalo natychmiast zerwac¢ ten zwigzek.
Kilka razy, wrozmowach telefonicznych juz prawie do tego
dochodzilo, ale zawsze odkladalam moment ostatecznego
rozstania do nastepnej randki. Umowil sie ze mng na kolacje
z kilkutygodniowym wyprzedzeniem, ado tego czasu pisal
rozczulajace listy. Wprowadzaly mnie one w zaklopotanie, bo
sama sie dziwilam, ze chcialo mi sie odczytywac¢ pieknie
wykaligrafowane opisy jego ogrodu, pogladéow na rbézne sprawy
i sugestii na temat wartoSciowych lektur i utworo6w muzycznych.
Z kolei przez telefon zapewnial mnie, ze ze mna rozmawia mu sie
swobodniej niz z kimkolwiek innym.

— Az Heleng? — Nie darowalam sobie tego przytyku.
Wprawdzie to ja pierwsza poruszylam jej temat, ale zawsze
prowokowala mnie do zlosliwosci. Robert jednak nie dal sie
wyprowadzi¢ z rownowagi.

— Nie, bo kiedy rozmawiam z Helena, przewaznie tylko
stucham iwspieram ja duchowo. Nie mam okazji mowié zbyt
duzo o sobie.

A to samolubna matpa!, pomyslatam.

W koncu udalo mu sie u$pi¢ moja czujnos$¢ na tyle, ze



przynajmniej czeSciowo zaakceptowatam te dziwna i dwuznaczna
sytuacje. Widywalam sie takze z innymi znajomymi, chodzilam
znimi na imprezy, czasem sie nawet calowalam, ale Roberta
trzymalam przez caly czas w zasiegu reki.

Dzwonil do mnie prawie co wieczor, okoto wpol do dwunastej.
Zwykle o tej porze siedzial jeszcze przy biurku, bo mial nature
nocnego marka. Jego Mary byla raczej typem skowronka,
wstawala wczeSnie, wiec iwczeSnie kladla sie spaé. Mnie tez
czgsto jego telefon budzil, wiec prowadzitam rozmowe zaspanym
glosem, az zegnal mnie, szepczac: ,,Spij dobrze, kochanie. Zaluje,
ze nie moge by¢ w tej chwili przy tobie!”. Nie posiadalam sie ze
zdziwienia, jak on moze moéwi¢ do mnie wten sposéb
i jednoczes$nie pozadac Heleny.

Ktoérego$s wieczoru podpytalam go, o jakiej porze zazwyczaj
dzwoni do Heleny. Wiedzialam, ze jest czlowiekiem
systematycznym, wiec na pewno robil to w okreslonych, stalych
godzinach. IrzeczywiScie, szczerze wyznal, ze dzwoni do niej
regularnie o wpol do dziesiatej rano. Nawet kiedy odwiedzaly ja
dzieci, o tej porze zwykle juz wychodzily.

Na probe zadzwonilam do niego owpdél do dziesiatej
i stwierdzilam, ze numer rzeczywiscie jest zajety. Dzwonilam raz
za razem iprzekonalam sie, ze rozmawia z nig przez okolo pél
godziny. Juz sobie wyobrazilam, jakie musi placi¢ sgzniste
rachunki za telefon!

Jednak w miare uplywu czasu moja zazdros¢ nie stabla, tylko
wzrastala, niczym zielony ped z ziarna wsadzonego w ziemie. Tak
samo nasilala sie moja nienawi$¢ do Heleny i wszystkiego, co
znig zwigzane. Celowo zadawalam Robertowi pytania
sformutlowane w ten sposob, aby z odpowiedzi uksztaltowal sie
wizerunek mojej rywalki. Nie potrafilam inaczej o niej mysle¢,
chociaz on uparcie temu zaprzeczal.

— Jak mozecie by¢ rywalkami, skoro tak sie réznicie? —
usitowal mi wmowic.

— No, przeciez w najlepszym razie rywalizujemy o twoje
uczucia.

— Nie macie powodu, bo lubie was obydwie, tylko kazda
inaczej. Mam takie szczeScie, Ze nie stanowicie dla siebie
konkurencji. No juz, dajmy temu spokdj i chodZ do mnie, moja



Sliczna!

Mimo to nadal dgsalam sie na niego, a Heleny nienawidzilam,
bo zepsula mi calg przyjemnosé.

— Aczy jej moéwisz, ze ja kochasz? — dopytywalam sie
natarczywie.

— Nie, bo uprzedzilem ja, ze nie mam zamiaru wchodzi¢
w taki uklad iona na to przystala. Wie rowniez, ze nigdy nie
opuszcze Mary i rozumie to doskonale.

Jak jasna cholera!, pomy$lalam, a glosno zapytatam:

— Jeste$ taki pewien? Ciekawe, dlaczego nie zada wiecej od
ciebie. Przeciez moglaby jeszcze raz wyj$¢ za maz, prawda?

— Na razie jest na tyle rozsadna, aby cieszy¢ sie z tego, co ma.
Uprzedzilem ja zreszta, ze nie zamierzam stac jej na przeszkodzie
w poznawaniu innych mezczyzn. Nalezy do tego rodzaju kobiet,
ktére nie potrafia sie obej$¢ bez mezczyzny. Czula sie dobrze
nawet wtak nieudanym malzenstwie, jak swoje. Sama mowi
o sobie, ze jest seryjng monogamistka.

— Dlaczego wiec nie moze dowiedzie¢ sie 0 mnie?

— Poniewaz wtej chwili nie ma takiej potrzeby. Ona jest
zupelnie inna niz ty i nie znioslaby tego tak latwo. Obawiam sie,
ze zerwalaby ze mna, a z czysto egoistycznych pobudek nie chce
tego.

— Na jakiej podstawie sadzisz, ze ja to latwiej znosze?

— Jeste$ jeszcze mloda, kochanie, i masz przed soba cale
zycie, wiecej mozliwosci iwiekszy wybdr mezczyzn w twoim
wieku. Poza tym nie zalamujesz sie tak szybko, raczej dalaby$s mi
kosza przy pierwszej sposobnosci, jak temu biednemu
Jeremy’emu. To, ze nie masz monopolu na moje uczucia, moze
cie najwyzej denerwowac, ale nie jest w stanie cie zrani¢. A jesli ci
sie to nie podoba, zawsze masz prawo ze mng zerwac.

— Moge jeszcze powiedzie¢ o wszystkim Helenie! -
przypomnialam mu cierpko.

— Nie przypuszczam, aby$ to zrobila — odpowiedzial
spokojnie, nie podnoszac glosu ani o oktawe.

— A niby dlaczego nie? Skad mozesz o tym wiedzie¢?

— Poniewaz jeste$ dos¢ inteligentna, aby zdawa¢ sobie sprawe
z konsekwencji takiego postepku.

RzeczywisScie myslalam o takiej ewentualno$ci, ale przede



wszystkim nie znalam nazwiska Heleny, a Robert nie zamierzat
mi go zdradzi¢. Kiedy prébowalam wyciggna¢ zniego te
informacje, uSémiechal sie i zbywal mnie stowami: ,,Czy masz mnie
za idiote?”.

Tym sposobem blokowal mi pole manewru, poniewaz nie
znalam takze jej adresu ani numeru telefonu. Mial zresztg racje,
bo chyba nie zdobylabym sie, aby powiedzie¢ jej cala prawde
oniewiernym kochanku. Co by mi to wlasciwie dalo?
Wystarczajacy komfort psychiczny ipoczucie wlasnej przewagi
czerpalam z faktu, ze ja wiedzialam o niej, a ona o mnie — nie.
Chetnie wyobrazalam sobie, jak zadowolona z siebie siedzi
w luksusowym domu, ktéry zawdzieczala bylemu mezowi i tudzi
sie, ze skutecznie poderwala Roberta. Nie wie biedaczka, ze to
piekne, czerwone jablko toczy robak!

Jeszcze mi za to wszystko zaplacisz!, obiecywalam jej
w my$lach. Nie wiem jak, ale na pewno zaplacisz!
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Po mniej wiecej trzech tygodniach, odkad zamieszkalam na
farmie ,Jeruzalem”, przyjechala mnie odwiedzi¢ Poppy Byla juz
w czwartym miesigcu ciazy izaczynal sie jej rysowaé maly
brzuszek. ZloScilo ja to, bo gdy chodzila w ciazy z Jess, prawie nic
nie przytyla i nie musiala sprawia¢ sobie specjalnych sukien. Na
razie jeszcze nosita zwykle dzinsy, ale pokazala mi, ze juz sie jej
nie dopinaja. Wygladala natomiast na duzo szczeSliwsza
i bardziej zadowolona z zycia niz w tamtej cigzy. Powiedzialam jej
to, na co mruknela: ,Rzeczywiscie, zupeie jak krowa!”.

W malzenstwie z Chrisem tez ostatnio lepiej sie jej ukladalo.
Tak jak sadzilam, okazal sie calkiem dobrym materialem na
meza. Troskliwy, uwazajacy, uwielbial zarébwno Poppy, jak Jess,
a to, ze przy tym nie byl bardziej interesujacy niz woda w rowie,
nie bylo az tak wielka wada. Ostatnio czesto zagladalam do
rowow i stwierdzilam, ze i w nich dzieje sie mnostwo ciekawych
rzeczy. W jednym, blisko mojego domku, bujnie krzewily sie
kwiaty podobne do iryséw, stale stycha¢ bylo plusk wody iinne
odglosy swiadczace o nieustannej aktywno$ci.

Prawdziwym cudem w zyciu Poppy byla Jess — pogodne
i szczeSliwe dziecko. Od razu oszalala na punkcie Pilgrima, ktory
tez chyba ja polubil. Biegala z nim po ogrodzie, ciggnac go za
obroze, az chwial sie na swoich patykowatych nogach.

— To jaki$ strasznie bojazliwy pies! — wybrzydzala Poppy. —
Nie mogla$ raczej sprawi¢ sobie takiego, ktéry potrafilby cos
robi¢? Na przyklad aportowac albo kopa¢ w ogrodku?

Jess uczepila sie mojej reki, kiedy oprowadzalam ja po tej
czesci trawnika, ktéra udalo mi sie wykosic¢. Pokazatam jej starg
kosiarke, ktora znalazlam w skladziku iprobowalam nig kosié,
dopodki nie zapchala sie klgczami Scietej trawy. Powtorzylam jej
takze obietnice Toby’ego dotyczaca sprowadzenia owiec, ktore
wygryza trawe przy samej ziemi. Beda to $liczne, brazowo-biale
owieczki, takie jak na obrazku w dzieciecym wydaniu Biblii,
ukazujacym stado Jakuba.

Zaprowadzilam tez mala w miejsce, gdzie przydalby sie kto$
wrodzaju jej tatusia, aby zawiesi¢ hustawke na jablonce. Obie
z Poppy zgodzilySmy sie, ze stanowimy raczej negatywne



przyklady wyemancypowanych kobiet. Zadna z nas nie wiedziala,
jak nalezy sie zabra¢ do zawieszania hustawki, a linka do bielizny,
ktéra probowalam rozciggnac¢ miedzy Sciang domku a drzewem,
urwala sie prawie natychmiast, ale nie wcze$niej, niz powiesitam
na niej pranie. Okazalo sie, ze gwo6zdz, ktory wbilam w fuge
miedzy ceglami, nie utrzymat sie dlugo w tym miejscu.

— Chryste, moze powinna$ uzy¢ jakich$ specjalnych gwozdzi
albo wiertarki? — wydziwiala Poppy. — Do takich rzeczy przydalby
ci sie facet. Najlatwiej zwabisz jakiego$, jesli bedziesz sie krecic¢
kolo domu w koronkowej sukience iczestowaé wzmocniong
lemoniada.

No, to juz jaka$ nadzieja, pomyslalam.

Jess miala w tym czasie prawie cztery lata i byla czarujacym
dzieciaczkiem o duzych, piwnych oczach, jedwabistych,
brazowych wlosach, cerze koloru brzoskwini i ugodowej naturze.
Od razu pokochalam ja do szalenstwa. Pokazywalam jej wszystkie
zakamarki farmy, takie jak stara zagroda dla $win ioborka,
w ktorej, wedlug stow Toby’ego, kiedy$ trzymano byka. Obecnie
gospodarze sprowadzaja sobie poczta mrozone nasienie
i wszystkie te Sliczne cielatka, ktore pasa sie na naszych tgkach, sa
wlaéciwie ,dzieémi z probowki”. W ogrodzie powschodzilo tez
kilka krzakow kartofli, ktore kiedyS posadzil tu jaki$ stary,
zasuszony farmer. Z duma pokazalam je Poppy.

— Calkiem ci odbilo — zawyrokowala. — Chodzmy lepiej na
piwo.

Pozniej, kiedy juz siedzialySmy w ogrodku miejscowej
gospody, aJess uganiala sie za hodowanymi przez oberzyste
kurkami-liliputkami, Poppy poruszyla temat Roberta.

— Zdazy! cie juz odwiedzié? — zapytala.

— Nie.

— Czy przez to, ze wyprowadzilas$ sie na wie$, trudniej wam sie
teraz widywac¢? A moze wlasnie oto chodzilo? Ustgpilas pola
Helenie?

Tu juz nie wytrzymalam iopowiedzialam Poppy o tej
okropnej babie, ktéra byla mi solg w oku.

— Itak, inie. Przeciez wciggu dwobch godzin moge byé
w Londynie, a jemu latwiej zachowa¢ dyskrecje tu, gdzie go nikt
nie zna. Mam nadzieje, ze kiedyS wpadnie, ale tak czy owak, dla



mnie to najwyzszy czas, aby zaczaé nowe zycie. Shluchaj, Pops,
jeste$my réwnolatkami, a spojrzyj tylko na mnie i na siebie. Masz
meza, dziecko, awlasciwie poltora dziecka, dom, ksiege
wieczysta, volvo, nianke do Jess i Bog jeden wie, co jeszcze... A ja
co? Kupe rupieci idebet na koncie. Dopiero teraz zrobilam
pierwszy krok w strone jakiej takiej stabilizacji. Po raz pierwszy
w zyciu mam stala prace i pewny dochéd. Koszty utrzymania na
wsi sg duzo tansze niz w mieScie — sama widzialas, ze nie ma tu
zbyt wiele do kupienia. Jesli mialabym zosta¢ starg panna, to tez
lepiej bedzie mi sie zylo tu niz w Londynie. Co mialabym tam do
roboty? Przesiadywa¢ w knajpach, a nazajutrz leczy¢ kaca? Dotad
siedzialam i czekalam, az zaczne prawdziwe zycie, ale teraz
postanowilam wzigé sprawy w swoje rece.

— MysSlisz, ze poznasz kogo$§ na takim odludziu? Ciekawe,
gdzie sie podziewaja wlasSciciele tych wszystkich majatkow
w okolicy? Czy w czasie, kiedy nie robig zakupow u Waitrose’a,
nic, tylko zabijaja jakie$ biedne stworzenia?

— Nie zauwazylas, ze w barze bylo pelno facetéw?

Poppy spojrzala na mnie z niesmakiem.

— No wiesz! Masz na mySli bezzebnych dziadkow
mamlajacych nad talerzem czy tych brzuchatych jegomoS$ciéw
w kamizelkach, ktorzy przychodza do baru pograé¢ wlotki?
A propos, jak dlugo masz zamiar tolerowa¢ idiotyczng sytuacje
z ta Helena?

W naszych rozmowach czesto wracalySmy do tego tematu.
Dla zyskania na czasie bawilam sie n6zka od kieliszka, starajac sie
nie patrzy¢ Poppy w oczy.

— Widzisz, kiedy rozmawiam z nim, nie wydaje mi sie to takie
idiotyczne. On zawsze potrafi wszystko przekonujaco uzasadnic.
Zreszta, jaki mam wybor — przetknaé to albo polubié!

— Zaraz, zaraz... Dopiero co powiedzialas, ze bierzesz sprawy
w swoje rece, wiec masz jaki§ wybor. Pozycja kochanki jest i bez
tego upokarzajaca. Wystarczy, ze nie mozesz na niego liczyc
w weekendy ani w $wieta, ktore spedza na lonie rodziny, to
jeszcze te resztke wolnego czasu musisz dzieli¢ z Helena! Musisz
go rzeczywisScie kochaé, zeby to znosi¢, ale dopoki tkwisz w tym
zwiazku, nie masz nawet szansy na rozpoczecie nowego zycia.
I Zeby$ cho¢ co$ z tego miala! Gdzie te futra, brylanty, wypady do



Paryza iinne podobne rekompensaty za niepewna egzystencje
kochanki? Moglby przynajmniej oplacaé czynsz za twoje
mieszkanie w Londynie.

W tym miejscu przypomnialam sobie ser edamski, wiec
musialam sie uSmiechna¢.

— Wecale bym tego nie chciala! — zaoponowalam. — Czy
sadzisz, ze jestem utrzymanka? Nie naleze do niego, tak samo jak
on do mnie.

— Prosze, jaka niezalezna kobieta! Dobrze, dajmy na to, ze
wystarczy ci, iz widujesz go dwa razy w miesiacu, ale czy tak ma
by¢ przez reszte twojego zycia? Czy to znaczy, ze nie chcesz mieé
dzieci? Przepraszam, ale brutalnie moéwigc, czas nie dziala na
twoja korzys¢. Twoj pan pewnie wpadlby w poploch, gdyby$
zaszla w cigze. Probowala$ z nim o tym porozmawiaé?

— Po co, itak wiem, ze on nie chce mie¢ wiecej dzieci.
Myslalam juz o tym, ale wiem, ze to by oznaczalo koniec naszego
zwigzku, a z czego wtedy utrzymalabym dziecko? Mam kras¢, czy
co? Chce mie¢ dziecko z kims§, kto tez bedzie tego chcial.

— No, to zaczynam sie powaznie martwic o ciebie.

— Ladnie z twojej strony, Poppy, zZe sie o mnie troszczysz, ale
wiem, co robie. Sama sie zastanawiam, gdzie ikiedy spotkam
odpowiedniego kandydata na meza. Sek w tym, kto zechce sie ze
mng ozeni¢. Tylko dlaczego nie mialabym kogo$ znalez¢, skoro
przedtem mialam facetow na peczki?

Poppy oparla sie o $ciane baru iwyciagnela przed siebie
zgrabne nogi.

— Prawde moéwiac, wydaje mi sie, ze stajesz sie coraz mniej
atrakcyjng partia — wypalila bez ogrodek. — Mowie ci to wszystko,
poniewaz wiesz, ze jestem twoja przyjaciotkg. Spojrz tylko na
siebie z punktu widzenia mezczyzny: jeste$ zaledwie nauczycielka
gry na skrzypcach, bez majatku, bez wiekszych osiagnie¢, aw
wieku trzydziestu dwoéch lat wciaz jeszcze zyjesz z dnia na dzien.
Nie umiesz nawet gotowac, nie masz tez do zaoferowania innych
cn6t domowych. Co innego jaka$§ prawniczka czy ksiegowa
z dobrze prosperujacej firmy, ktéra nosi markowe ciuchy, jezdzi
bmw, ma mieszkanie na Chelsea, oszalamiajace pobory i widoki
na réwnie dobra emeryture. Taka dama moze opowiadac, ze nie
wyszla za maz, bo $wiadomie wybrala kariere zawodowa. A czym



ty mozesz komukolwiek zaimponowac? Na razie jeszcze masz
tadne wlosy i buzie, ale poczekaj, jak troche pomieszkasz na wsi.
Polatasz na sloncu iwietrze w kufajce igumiakach iani sie
obejrzysz, jak popekaja ci zytki na policzkach. No i nie zapominaj,
ze czas juz nie dziala na twoja korzysc¢.

— Poppy, jeste$ niesprawiedliwa! Niby dlaczego nie ma mi sie
trafi¢ ktos, kto pokocha mnie taka, jaka jestem? Sadzisz, ze nie
zashuguje na mito§é? W swoim czasie wielu mnie kochalo, tylko
nie znalazl sie wéréd nich ten wlasciwy. A ja juz wole zosta¢ sama,
niz wyj$¢ za byle dupka tylko po to, by sie nazywalo, ze mam
chlopal!

— Widzisz, panowie po trzydziestce mysla inaczej. Od kobiet
w swoim wieku oczekuja, ze juz co$ osiggnely. A ty wcigz czekasz,
nie wiadomo na co. Musisz sie ruszy¢, zaczaé korzystaé z zycia.
Jesli koniecznie chcesz uczy¢, wybierz sobie najlepsza szkole
w kraju, nie jaka$ klasztorng pensje dla panienek! Jaka masz
szanse, ze kogokolwiek tam poznasz? Duzo latwiej byloby ci
zlapa¢ meza w koedukacyjnej szkole publiczne;.

— Przestan mnie dolowac¢, dobrze? Jesli juz méwimy o tym,
czego szukaja mezczyzni, to ktory facet chcialby ozenié sie
z kobieta wiecznie zestresowana iambitng do obrzydzenia?
Gdybym byla chlopem, wolalabym taka zadowolona z zycia i malo
wymagajaca babke, jak na przyklad ja. Nie stanowilabym dla
nikogo konkurencji. Gotowaé¢ tez juz pomalu zaczynam
izobaczysz, jaka kiedy$ urzadze impreze! Przyjedziecie tu
z Chrisem i przywieziecie mi jakiego$ bogatego bankiera, ktory
wzdycha do ciepla domowego ogniska! Zreszta sama sobie
zaprzeczasz. Pamietam, jak klociliscie sie kiedys$ z Chrisem, bo on
chcial, zeby$ rzucila prace i zostala prawdziwa zona i matka. Wiec
czego wlasciwie cheg ci faceci?

— Imponuja im kobiety, ktoére osiggnely sukces w swojej
dziedzinie. Z takimi sie zenig, a dopiero potem zadaja od nich,
zeby poswiecily wszystko dla domu idzieci. Je$li zarabiaja
wystarczajaco duzo, chcieliby by¢ jedynymi zywicielami rodziny,
bo to daje im poczucie wladzy. A propos, czy ten twdj Robert
chce, zeby$ wyszla za maz? Obawiam sie, ze to nie byloby w jego
interesie. Na pewno by wolal, zeby zostalo tak, jak jest.

— Bo ja wiem? MysSle, ze nie ma nic przeciwko temu. Moze



nawet by sie cieszyl, ze ma mnie z glowy? Ale na razie pewnie
woli, zeby nic sie nie zmienilo.

Poppy wyszla, niby do toalety, zostawiajac mnie sama z Jess
iz moim problemem. Dlugo nie wracala, a gdy z Jess poszlySmy
jej szukaé, okazalo sie, ze tymczasem dala sie namowi¢ na
partyjke bilarda zwyszydzanymi przedtem ,jegomoSciami
w kamizelkach”. Zdjela sweter i obwigzala sie nim w pasie, aby
nie bylo wida¢ niedopietych dzinséw. Kiedy nachylila sie nad
stolem, aby wycelowa¢ kijem w bile, jej tyleczek i tak byt dwa razy
mniejszy od mojego. W drodze powrotnej, w samochodzie,
zwierzyla sie, ze:

— Wiesz, wlasciwie oni byli caltkiem sympatyczni. Ten czarny,
Jason, chcial sie ze mng uméwié na wieczor.

Spogladalam na nig z podziwem. Poppy czasem wydawala sie
istotg z zupelnie innej planety.

— Glowa do gory, Hazzy! — Pocieszyla mnie. — Wiesz, ze
wlasdciwie ci zazdroszcze? Przynajmniej mozesz swobodnie by¢
soba, aja musze sprostaé tylu oczekiwaniom... Wymaga sie ode
mnie, abym byla réwnocze$nie zona, matka, przyszla matka,
coérka, synowq i nie wiadomo, czym jeszcze. Dobrze choé, ze teraz
jestem szczeSliwsza, bo dojrzalam na tyle, aby wiedzie¢, ze zycie
jest sztuka kompromisu. Chris $wietnie sobie radzi iwstyd
przyzna¢, ale dopiero teraz sie zorientowalam, ile on dla mnie
znaczy. Zrobie wszystko, by go zatrzymac przy sobie iuczynic¢
szczeSliwym. W pracy ma do czynienia ztakimi samotnymi
kobietami, jakie ci opisalam. Poznalam niektore z nich i wiem, ze
nie przebieraja w Srodkach, aby zlapa¢ mezow. Wygryzlyby mnie
razem z Jess na bruk, gdyby wyczuly, ze maja chocby cien szansy.
Ty przynajmniej nie musisz niczego udawac.

Po raz pierwszy zwierzylam sie Poppy na temat mojego
romansu z Robertem zaraz potem, jak dowiedzialam sie
o istnieniu Heleny. Znalam Poppy na tyle dobrze, aby wiedzie¢,
jak zareaguje. Tym bardziej czulam sie glupio iniezrecznie ze
Swiadomos$cia, ze potrzebuje powiernika.

— A to skurwysyn! — wykrzyknela Poppy. — Rzygac¢ sie chce od
samego stluchania. Taki niby szanowany dzentelmen, czlowiek na
stanowisku, a prowadzi juz nie podwojne, ale potréjne zycie! Co
za hipokryzja! Zjednej strony kochana zoneczka w Szkocji,



potrzebna po to, aby grza¢ mu kapcie przy kominku... Na pewno
nie rozwiedzie sie z nia, skadze! Przeciez wyrzucilaby go na zbity
pysk i stracilby ciepte domowe gniazdko. Woli robi¢ sobie dobrze
na boku, bo wtedy sam dyktuje warunki i dba o to, aby zgarnac
calg Smietanke.

— Wiem to dobrze, ale prébowalam spojrze¢ na wszystko
z jego punktu widzenia. Nie ma powodu rozbija¢ swojej rodziny,
bo nie czuje sie w niej zle. Ma udane dzieci, ktére kocha, a Mary
jest dobra zona i prowadzi dom na wysokim poziomie, tylko ze
biedaczka nie lubi seksu. Jest jaka$ oziebla czy co§ w tym rodzaju,
ale to nie powdd, zeby obraca¢ wgruzy caly dotychczasowy
dorobek i zaczyna¢ od nowa. Nigdy nie ukrywal, zZe nie o to mu
idzie, ibyt pod tym wzgledem szczery. Tak Helena, jak ija
wiedzialyémy o tym od poczatku. Nie wiedzialySémy tylko o sobie
nawzajem. Gdybym w pore uslyszala o Helenie, pewnie nie
pakowalabym sie w ten romans, cho¢ nie ukrywam, pochlebiato
mi, ze zainteresowal sie mng taki przystojny facet. Ona tez
zapewne pogonilaby mu kota, gdyby dowiedziala sie o mnie, a on
nie chce jej stracié.

— A kogo by wybral, gdyby musial wybiera¢ miedzy wami? —
Poppy zadala zasadnicze pytanie.

— Nie wiem — wyznalam szczerze. — Boje sie zapytac go o to
wprost. Kiedy$ powiedzial, ze w mlodos$ci zawrécita mu w glowie.
Chyba celowo mowi mi pewne rzeczy, na przyklad, ze nigdy mnie
nie pokocha. OczywiScie nie powiedzialby tego Helenie, skadze
znowu, przeciez ona jest zupelnie inna ode mnie i na pewno by go
rzucila! Chryste, jak ja jej nienawidze!

— Wtakim razie powinna$ powiedzie¢ mu, ze nie masz
zamiaru znosi¢ tego ani chwili dluzej. Postaw go wobec
konieczno$ci dokonania wyboru i wtedy zobaczysz, co zrobi. Niby
dlaczego mialaby$ dzieli¢ sie nim zjaka$ Helena? Jesli wybierze
ja, nie jest wart ciebie i$mialo mozesz sie na niego wypiac.
Zashigujesz na co$ lepszego.

Sprobowatam wiec zastosowac¢ sie do jej rady, ale na nastepna
randke Robert przywi6zl ze Szkocji wedzonego lososia i butelke
bialego wina z wlasnej piwnicy. Najwidoczniej Mary nie zagladala
mu do teczki. Butelke trzymal w specjalnym pojemniku, ktory
zachowywal stala temperature. Az szkoda bylo tylu zabiegéw dla



mnie, bo ja, kiedy chcialam schlodzi¢ napoje, wkladatam butelki
do zamrazalnika, a zeby je ogrza¢ — do duchéwki. Robert jednak
nalezal do ludzi, ktorzy nie szczedzili wysitkéw, aby wszystko
odbywalo sie dokladnie tak, jak nalezy. Kiedy po wszystkim
lezeliSmy wlézku przytuleni do siebie ion gladzit mnie po
plecach, odwazylam sie zrobi¢ poczatek.

— Tak sobie my$lalam... — zaczelam.

- Ojej!

— Cbz znaczy ten wykrzyknik?

— Bo wiem z do$wiadczenia, ze taki wstep zwykle zapowiada
co$ nieprzyjemnego.

— Chcialabym, zebys sie na co$ zdecydowal. — Uniostam sie na
tokciu, aby widzie¢ jego twarz. — Jeste$ gotow? No to shuchaj:
albo Helena — albo ja! Nie mam zamiaru wiecznie gra¢ drugich
skrzypiec. Bardzo mi z tobg fajnie, ale psujesz wszystko, kiedy ode
mnie odchodzisz do innej kobiety, robisz z nig to samo i pewnie
to samo jej mowisz.

— A wlaénie, ze nie, ajesli, to najwyzej w bardzo ogélnym
zarysie. Powiedzialem ci przeciez, ze nasz zwigzek ma zupeknie
inny charakter, ale rozumiem, o co ci chodzi. Chcesz, zebym ci od
razu dal odpowiedz, czy zostawisz mi troche czasu do namyshu?

Mowigc to, nie wyzbyl sie swej zwyklej flegmy idalej
machinalnie gladzil mnie po ramionach.

— No nie, przemysl to sobie jeszcze. Kiedy dasz mi znaé, co
postanowiles?

— Zadzwonie do ciebie dzi$ wieczorem.

Robil wrazenie, jakby nic go nie bralo; zaczynalam juz
zalowa¢, ze poshuchalam rady Poppy. Byla taka ladna i miala tak
zadurzonego meza, ze najwyrazniej przewrocito jej sie w glowie.
Liczylam, ze mdj frontalny atak wprawi go przynajmniej w lekkie
zaklopotanie, ale nic go nie ruszalo, pozostal chtodny i obojetny.
UbieraliSmy sie w poSpiechu, kazde zosobna, prawie nie
odzywajac sie do siebie — on rzucil we mnie moimi majtkami,
ktore wpadly pod 16zko, a potem poprawial przed lustrem krawat.
Nigdy nie znosilam pozegnan, ajuz szczegélnie w takich
okoliczno$ciach. Robert pocalowal mnie zdawkowo, zanim
wypchnal mnie na korytarz klepnieciem po tylku, rozejrzawszy
sie uprzednio, czy nikt tego nie widzi.



Wieczorem zadzwonil jak zwykle, owpdél do dwunaste;j.
Poinformowal mnie, ze znajduje sie w swoim klubie i wlasnie ma
zamiar polozy¢ sie spaé. Przemys$lal juz sobie to, co mu
powiedzialam i jego odpowiedz brzmi: ,Nie”.

— Co nie?

— Nie mam zamiaru zerwac z Helena.

Osiggnelam wiec, czego chcialam, i co mi z tego?

— W porzadku — odpowiedzialam, chociaz ton mojego glosu
zadawal klam stowom.

— Wiem, ze to wecale nie jest wporzadku, kochanie.
Rozumiem, co czujesz, ale nie chcialbym cie tak zostawiac.

— Aha.

— Bedziemy w kontakcie — obiecal.

Tak wygladalo nasze pierwsze rozstanie. Nastepnego dnia
zdalam Poppy dokladna relacje. Uwazalam, ze jezeli nawet
porozumienie, do jakiego doszliSémy, nie bylo zadowalajace, to
i tak betka w por6wnaniu z moim boélem po jego stracie.

— Po co naméwilas mnie do tego? — tkalam. — Oddalas mi
niedzwiedzia przystuge!

— Nieprawda, dobrze, ze to uslyszalas — orzekla Poppy. —
Teraz $mialo mozesz odkresli¢ pana Mackintosha gruba kreska
i zacza¢ nowy rozdzial.

Ten nowy rozdziat wmoim zyciu zaczat sie tak, ze przez
tydzien czy dwa koilam smutek objadaniem sie do
nieprzyzwoitoSci. W efekcie moje rzeczy zrobily sie ciasne
w pasie. Podczas bezsennych nocy przezywalam na nowo nasze
czule uniesienia, rozpaczajac po ich stracie. W tym stanie ducha
znalaztam wsrod przychodzacej poczty koperte zaadresowana
znajomym charakterem pisma. Nogi sie pode mng ugiely, wiec
rozerwalam ja gwaltownym ruchem. W srodku znajdowala sie
pojedyncza kartka z jego kosztownej papeterii, a na niej wypisany
cztero wiersz:

Czeg6z wiec moge oczekiwac,

gdy opuscita mnie dziewczyna?

Do lustra wypié flaszke piwa?

Samotnie trzepaé kapucyna?

Jasne wiec, ze wszystko musialo sie zacza¢ od poczatku!

Z czasem nauczylam sie akceptowac istnienie Heleny jako ,tej



trzeciej”, co nie =znaczy, ze przestalam jej nienawidzic.
PrzezyliSmy jednak z Robertem tyle dobrych chwil, ze udawato mi
sie nie mysle¢ o niej. Staralam sie nie wymawia¢ jej imienia, ale
jej cien stale byl obecny wéréd nas. Zastanawialam sie nieraz, jak
czesto Robert sie znig widuje. Ile razy bez mojej wiedzy
przyjezdzal do Londynu? Czy zabral ja na wakacje, ktore spedzal
w Hiszpanii? Podejrzewalam, ze tak. Mary nigdy nie zostawiala
ogrodu w sezonie wegetacji, wiec z reguly nie wyjezdzali razem.
Kiedys wybral sie do Wexford na festiwal muzyki operowe;.
Ciekawe, czy bytla znim Helena? A gdy pojawit sie w Londynie
zopalona twarza ipecherzami na rekach po weekendzie
spedzonym na zaglach, okazalo sie, ze plywal nie gdzie indziej, ale
wzdluz wybrzezy Suffolk!

Podejrzewalam, ze Helena wymaga od niego duzo wiecej niz
ja. Przy tym miala mu duzo wiecej do zaoferowania pod
wzgledem materialnym, wiec spotykali sie jak rowny z rownym.
Wyobrazalam sobie, jak w wylozonym boazerig salonie nalewa
mu stodowa whisky do szklanki z grubego, rznietego szkla. Salon
byl na pewno gustownie umeblowany antykami, bo oboje
przywykli do latwego zycia dzieki swoim pienigdzom. Kiedy$
przypadkiem odkrylam, ze Helena wyjechala po niego na
lotnisko. Okazalo sie, ze wyprobowywala nowy samochoéd.
OczywiScie bmw, ze skladanym dachem, zeby bylo $miesznie;.
Zabierala go do ekskluzywnych restauracji, kupowala mu drogie
prezenty. Zauwazylam kiedy$ uniego piéro ze zlotg staléwka
i emaliowang obudowg. Na moje pytanie, czy to od niej,
odpowiedziat tylko tajemniczym u$miechem. Oczywiscie kupili go
razem na Burlington Arcade, kiedy Helena poprosila go, aby
pomogl jej wybrac kaszmirowy sweter.

Innym znéw razem Robert opowiedzial mi, jak Helena
zarezerwowala dla nich stolik w nowej restauracji Conrana, bo
chciala ja wyprobowaé. Jednak niedokladnie sie umowili,
wskutek czego ona czekala w sali na pietrze, a on na parterze. Nie
doczekali sie, wiec zjedli wsamotnosci. Zeby bylo $mieszniej,
okazalo sie, ze oboje, nie wiedzac otym, zaméwili to samo,
najtansze danie — risotto. Wiadomo, Szkoci! Robert opowiadal mi
to zdarzenie jak dobry kawal, ale mnie wcale nie bylo do §miechu.
Chyba celowo chcial mnie rozdrazni¢ historyjka majaca $wiadczyc



o wyjatkowo poufalym charakterze ich stosunkéw, typowa
opowiescig kochanka!

Zaczetam podejrzewad, ze zabiera mnie do tych samych lokali,
gdzie bywal z Helena. Kiedy$ nie pokazywal sie przez miesigc —
okazalo sie, ze Helena w tym czasie brala udzial we wspinaczce
w Himalajach, organizowanej przez ekskluzywne biuro podrézy
dla wybrednych klientéw, chcacych przezy¢ dreszczyk emocji
gdzie§ na krancu $wiata. ,Odwazna dziewczyna, no nie?”
zachwycal sie, aja mialam ochote parskngé: ,Eadna mi
dziewczyna!”. Gloéno nie komentowalam zaslyszanych
informacji, ale w Srodku skrecalam sie ze zloSci. A najgorzej, ze
wciaz nie znalam jej nazwiska!

Ktorego$ dnia Robert o$wiadczyl mi, ze poklocil sie z Heleng
i ze byla to najpowazniejsza klotnia w jego zyciu. Popsula mu tez
humor bardziej niz kiedykolwiek. Swiadomo$¢, ze ma ona taka
wladze nad nim, doprowadzala mnie do szalu, bo przy mnie
zachowywat sie zawsze chlodno i spokojnie. Zapytany o przyczyne
klotni odpowiedzial, ze pod nieobecno$é Mary Helena zatrzymala
sie wokolicy ich domu w Szkocji. Milo spedzali czas, dopoki
Helena nie zaczela wy$miewaé jego ,bialego malzenstwa”.
Nazwala je fikcja i upierala sie, ze Mary z pewno$cia wie o niej,
tylko dla wygody udaje, ze niczego nie zauwaza, aby uniknaé
bezposredniej konfrontacji. Uwazala, ze zycie w klamstwie jest
nieuczciwe i §wiadczy o stabej woli. Jej zdaniem Robert powinien
rozwiesc sie z Mary i p6js$c za glosem serca.

Rozgniewal sie do tego stopnia, ze zaczal krzyczeé, a wtedy
ona ostentacyjnie odeszla. Wyobrazalam juz sobie, jak
odmaszerowala na przelaj przez wrzosowiska! Potem jednak sie
pogodzili, bo Helena przekonala go, ze Zle zrozumial sens jej stow.
Oczami duszy zobaczylam te scene w tonacji czarno-bialej, jak na
starym filmie. Helena mogla wtedy nosi¢ sweterek-blizniak
wstylu Deborah Kerr, aRobert, wluznych, tweedowych
spodniach, Sciskal ja za ramiona. Wszystko to dzialo sie na tle
wrzosowiska spowitego mgla i nieba zasnutego chmurami.

— Pewnie byte$ zly dlatego, ze powiedziala ci prawde?

Zanim odpowiedzial, przez dluzsza chwile mierzyl mnie
wzrokiem.

— Chyba tak — wydusil w koncu.



Jedyng satysfakcje dawala mi Swiadomos$¢, ze ta
wszystkowiedzaca Helena, tak pewna swojej pozycji, odnoszaca
sie do Mary z poblazliwg wyzszo$cia, nie ma pojecia o0 moim
istnieniu. Na tym polegala moja przewaga nad nig, chociaz na
razie nie wiedzialam, jaki moge z niej zrobi¢ uzytek. Az nadszed}
dzien, kiedy Robert napisal do mnie liScik na odwrocie kartki
zadrukowanej innym tekstem. Nieraz, ztypowo szkockim
upodobaniem do oszczednoSci, lubil postugiwaé sie papierem ,z
odzysku”. Z ciekawos$ci przeczytalam tekst na odwrocie, ktory
okazal sie wydrukiem rachunku za telefon,

z billingiem przeprowadzonych rozmoéow. Wyszcezeg6lniono
w nim okoto dwudziestu numeroéw, ktére szybko rozszyfrowatam.

Osiem polaczen dotyczylo londynskich telefonéw, z ktérych
jeden byl méj, a drugi — jego biurowy. Z satysfakcja stwierdzilam,
ze raz rozmawial ze mna przez pelne dwadzie$cia minut!
Sprobowalam zadzwoni¢ pod pozostale numery iprzekonatam
sie, ze jeden nalezal do jego syna, ktéry pracowal w Londynie.
Jego glos, nagrany na automatycznej sekretarce, byt bardzo
podobny do glosu ojca. Po nim nastepowal jaki$ telefon stuzbowy,
jeszcze dwa inne izaczely sie numery kierunkowe central
miedzymiastowych. Pod jeden znich Robert dzwonil dwa razy
wciggu dnia. Sprawdzilam u telefonistki, ze telefon otym
numerze znajdowal sie w Southwold, w hrabstwie Suffolk! I tym
sposobem bylam w domu!

Skrupulatnie przestudiowalam zarejestrowane godziny
rozmOw. Na minute przed pierwszym wykreceniem numeru
w Suffolk Robert prébowal najpierw dzwoni¢ pod jaki§ numer
londynski, ale sie nie dodzwonil. Jeszcze raz skorzystalam
zuprzejmosci telefonistki idowiedzialam sie, ze ten numer
obsluguje centrala w Hampstead. Zadzwonitam tam i uslyszalam
komunikat nagrany na automatyczng sekretarke, egzaltowanym
glosem typowym dla kobiet z klasy $redniej. Sprobowalam wiec
polaczy¢ sie znumerem w Suffolk, instynktownie dodajac
zastrzezony numer Kkierunkowy 141. Po trzecim dzwonku
w stuchawce rozleg} sie ten sam glos, przeciagajac ,,Haylo?”.

— Helena? — spytalam.

— Tak, a kto mowi?

Szybko odlozylam shluchawke. Na szczeScie nie zdazyla mnie



zidentyfikowa¢. Wtym momencie czulam sie juz jak
przestepczyni.

Kiedy juz namierzylam Helene, musialam zachowaé
ostrozno$¢. Nie moglam ulec pokusie wykonania zbyt wielkiej
liczby tajemniczych, gluchych telefonéw, bo wzbudzilabym jej
podejrzenia izawiadomilaby policje albo zmienila numer.
Musialam wiec nakaza¢ sobie rozwage iz rzadka dzwonilam do
niej, odkladajac stuchawke, gdy tylko sie zglaszala. Raz czy drugi
moéwilam zmienionym glosem, udajac, ze wykrecitam zly numer.
Czulam sie wtedy, jakbym rozmawiala znig wprost. Kiedy$ na
przyklad poprositam do telefonu osobe o nazwisku, ktore wlasnie
przyszto mi do glowy.

— Pani sie chyba pomylita — o$wiadczyla rozdraznionym
tonem.

— Ach, przepraszam najmocnie;j!

— Zaraz, zaraz... Pani chciala mowi¢ z Michaelem... jak
nazwisko?

Typowa reakcja dla Heleny, ktérej wydawalo sie, ze ma
w glowie calg londynska ksigzke telefoniczng!

— Michael O’'Ryan — zmy$litam blyskawicznie, bo zaskoczyly
mnie jej pytania.

— Nie, pani na pewno sie pomylila — o$wiadczyla z glebokim
przekonaniem. — Pod jaki numer pani chciala dzwoni¢?

Podalam ten, pod ktory dzwonilam, tylko zmienilam w nim
dwie cyfry.

— Zle pani wybrala numer! — pouczyla mnie. Zadziwila mnie
jej wladceza natura, bo wiekszo$¢ ludzi odpowiedzialaby po prostu
~Pomylka” iodlozyla stuchawke. Ona za$ potraktowala blednie
wykrecony numer jako okazje do wszczecia $ledztwa. Nastepnym
razem namoéwilam wiec Loops, aby udawala, ze chce poprosi¢ do
telefonu jej corke Belinde.

— Nie ma jej w domu — odpowiedziala Helena. — A kto mowi?

— Kolezanka — baknela niewyraznie Loops.

— Co za kolezanka? Prosze o nazwisko!

— Prosze pozdrowi¢ Belinde. Do widzenia! — wycedzila Loops,
agdy sie rozlaczyla, skomentowata: Chryste! Co to, agentka
policji?

Za pomocy telefonu moglam teraz potwierdzi¢ moje



podejrzenia, ze Robert i Helena wyjezdzali razem. Kiedy Robert
zapowiadal, ze leci na dziesie¢ dni do Nowego Jorku, réwniez
Heleny w tym czasie nie bylo wdomu. W dniu swego powrotu
dzwonit do mnie, aby umowié sie na randke, ale i Helena byla juz
z powrotem, co poznawalam po zajetym telefonie u niej. Czasem
zostawial mnie, wymawiajac sie obowigzkami sluzbowymi
w Londynie, a wtedy sprawdzalam, ze i ona byla uchwytna pod
londynskim numerem. Raz nawet przysieglabym, ze wtle
slyszalam jego glos!

Zdobyte tym sposobem informacje nie przynosily mi
specjalnej korzy$ci poza $wiadomoscig, ze zyskuje pewna
kontrole nad sytuacja inie jestem juz calkiem bezradna.
Prawdziwie mistrzowskie posuniecie udalo sie dopiero Loops,
ktoéra podstepem dowiedziala sie nazwiska Heleny! Do wykonania
tego telefonu podpusécitlam ja pewnego wieczoru, kiedy powzielam
podejrzenie, ze Robert wcze$niej pozegnal sie ze mna, aby
spotkac sie z Helena.

— Czes$¢! — przywitala sie Loops z osoba odbierajaca telefon..
— Czy moge mowic z Fi?

Loops miala zwyczaj nazywania swoich przyjaciél
iznajomych, prawdziwych czy wymys$lonych, oryginalnymi
zdrobnieniami ich imion.

Po chwili przerwy odezwatla sie znow.

— O rany, to z jakim numerem sie polaczyltam? Z kim mowie?

Z uSmiechem triumfu odlozyla stuchawke.

— Mamy j3! — o$wiadczyla. — To byla chyba jej corka, ktora
moéwi, ze nazywa sie Belinda Caplan. Duzo sympatyczniejsza niz
mamuska, musiala sie wda¢ w tatusia.

A wiec znalam juz nazwisko mojej rywalki. Teraz dokladnie
wiedzialam, kogo mam nienawidzié.

Robert nie mial pojecia o tych wszystkich dzialaniach. Celowo
udawalam, ze przeszlam do porzadku dziennego nad sprawa
Heleny, aby u$pi¢ jego czujnos$¢. Nie mial réwniez prawa sie
dowiedzie¢, do jakiego stopnia zaprzatala ona moje mysli, ani
jakie mordercze plany wobec niej zywilam. Chetnie
przyjrzalabym sie jej blizej, ale tak, aby nie wiedziala, ze jest
obserwowana. Zanadto byla cwana i pewna siebie, my$lala, ze ze
swoimi pieniedzmi i pozycja zawojuje caly Swiat, wiec dobrze by



jej zrobilo, gdyby poczula jakie$ zagrozenie.

— Mozesz mnie wynaja¢, zebym ja zalatwila — podpuszczala
mnie Loops, sadzac, ze mi calkiem odbilo. — Ale bylyby jaja,
gdybym udusila ja wwindzie u Harrodsa albo wepchneta pod
wagon metra! Masz pojecie, jakie to jest latwe, kiedy stoisz na
peronie w godzinach szczytu?

— Ona pewnie wszedzie jezdzi taksowkami — zgasilam ja.
Loops zartowala, nie wiedzac, ze ja my$lalam $miertelnie
powaznie!
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W mojej szkole w Salisbury zaczal sie nowy semestr,
musialam wiec wzigé udzial w zebraniu ciala pedagogicznego.
Witym celu poswiecilam caly wieczor poprzedniego dnia na
przeglad garderoby, aby wybra¢ co$§ odpowiedniego na te okazje.
W koncu zdecydowalam sie na dlugg, czarng spodnice, ktora
nosilam zwykle na wystepy oraz biala bluzke, ktéra specjalnie
odprasowalam. W tym stroju, przepisowo pruderyjnym
i bezbarwnym, wsadzilam Pilgrima do samochodu i wyruszytam
debiutowaé w nowej roli.

Wygladalo to mniej wiecej tak, jak sie spodziewalam
i przypominalo mi szkole, do ktorej sama chodzilam. Grono
nauczycielskie od razu dalo sie poznaé, gdyz poza jednym czy
dwoma mezczyznami, w wiekszo$ci skladalo sie zkobiet
wérednim wieku, ubranych szaro ipospolicie. Niektore,
prawdopodobnie = nauczajace  przedmiotow  artystycznych,
wyroznialy sie zogolnej szarzyzny powiewnymi dodatkami
w rodzaju fantazyjnie udrapowanych szali, ale prawie wszystkie
mialy spuchniete kostki undg irozklapane buciory duzych
rozmiaréw. Tu i 6wdzie ktéras nauczycielka odwazyla sie blysnaé
barwnym akcentem, na przyklad jaskrawym sweterkiem, r6zowa
szminka do ust czy zielonym cieniem do powiek. Mimo
sierpniowego upalu wszystkie mialy na sobie rajstopy, totez ja
w swoich sandalkach zalozonych na bose nogi czulam sie
niekompletnie ubrana. Dla pewnosci dopielam bluzke na ostatni
guzik.

Na poczatku zebrani musieli dopilnowa¢ prawidlowego
wypelniania dziennikoéw klasowych i ukladania planoéw lekcji. Na
mnie malo kto zwracal uwage, bo zatrudnieni w niepelnym
wymiarze czasu nauczyciele muzyki zajmowali miejsce na szarym
koncu szkolnej spotecznosci. Moja bezposrednia przelozona byla
panna Arthur, energiczna kobieta okolo piecédziesiatki.
Zachowywala sie wobec mnie przyjaznie i zachecajaco, podobnie
jak inni pracownicy dzialu muzyki. Niektorych zdazylam juz
wczeSniej pozna¢ na niwie zawodowej, wiec zchecia
wymieniliSmy najnowsze ploteczki ze S$wiata artystycznego.
Przydzielono mi nauczanie gry na skrzypcach w kilku klasach



i troche lekcji indywidualnych. Potem poszliémy calym dzialem
muzyki na kawe, do ktérej panna Arthur postawila torbe
paczkow.  Troche  porozmawialiémy, po$mialiémy sie,
a szczegdlnie mila  atmosfere stworzyl specjalista od
instrumentow detych, wybuchajacy czesto salwami grzmiacego
$Smiechu. Odjezdzalam do domu zadowolona zwyboru pracy,
z nadzieja myslac o nastepnym dniu.

Mijal pierwszy semestr i milowymi krokami zblizala sie zima.
Ja tymczasem coraz bardziej przyzwyczajalam sie do nowego
zycia, cho¢ przez dhluzszy czas balam sie wraca¢ do domu po
zmroku iw ciemno$ciach szuka¢ klucza do drzwi wejSciowych.
Noc na tym pustkowiu sprawiala duzo bardziej przytlaczajace
wrazenie niz wgwarnym Londynie, o$wietlonym latarniami
ulicznymi. Zycie na prowincji nie sprzyjalo osobom samotnym,
bo rzesiécie oSwietlone domostwa w sgsiedztwie promieniowaly
rodzinnym cieplem. Nawet te, ktore przez caly tydzien staly
puste, wweekendy ozywaly ruchem ihalasem za sprawa
przyjezdzajacych malzenstw z dzie¢mi.

Na przystanku autobusowym co rano zbieraly sie grupy
mlodych matek, odwozacych dzieci do szkoly czy przedszkola.
Rozmawialy ze soba, $mialy sie iprzekrzykiwaly zwlasnymi
dzie¢mi, aja, mijajac je samochodem, mys$lalam, ze ztej grupy
jestem wykluczona, cho¢ wiekszo$¢ jej czlonkin wygladala ode
mnie mlodziej. Z dlugimi wlosami, w kozaczkach na wysokich
obcasach i z kolczykami w nosach przypominaly raczej nastolatki.

Wiekszoé¢ tych rodzin mieszkala w malym, komunalnym
osiedlu za sklepem. Ich ojcowie pracowali przewaznie na roli,
w mleczarni lub dojezdzali do pracy w dzielnicy przemyslowej
najblizszego miasta. W sobotnie popoludnia nieraz widzialam, jak
majstrowali przy swoich rozklekotanych samochodach, podczas
gdy ich dzieci zataczaly na rowerach kotka w §lepych uliczkach.

Inna grupe matek stanowily te, ktore angazowaly sie w akcje
dowozenia dzieci do miejscowej szkoly przygotowawczej.
Prowadzily duze, wielomiejscowe samochody, zabierajac po
drodze dzieci z r6znych domoéw. Skrecajac w zwirowane podjazdy
po jaka$ Zosie czy Karolka ucinaly sobie przy okazji pogawedke
zich matka, jeszcze nieuczesana iz kubkiem kawy w reku.
Przejezdzajac obok tych domoéw, w biegu chwytalam migawki



z ich zycia, ale ich mieszkancy nie interesowali sie moim.

Zdawalam sobie sprawe, ze odpowiedniejszym Srodowiskiem
zycia dla samotnej kobiety sa osiedla na obrzezach wielkich
miast. Moglabym tam bra¢ udzial wzyciu towarzyskim
miejscowej spolecznosci, chodzi¢ do kina czy baru, anawet
spacerowa¢ samotnie wnocy bez wzbudzania sensacji. Na
prowincji uchodzilam za dziwadlo izolujace sie od $wiata, jak
czarownica wdawnych wiekach. Nie moglam uczestniczy¢
w zyciu tamtejszych rodzin, poniewaz nie mialam znimi nic
wspolnego, zyjac zupelie innym rytmem.

Zastanawialam sie nieraz, jak kobiety niezamezne zyly
w czasach, kiedy farme ,Jeruzalem” zamieszkiwali jej dawni
wlasciciele, a mniejsza sypialnie ogrzewaly cieplem swych cial
dzieci $piace na jednym lo6zku. Czy 6wcezesne stare panny potrafily
dopasowaé¢ sie do wymogéw wspolnoty parafialnej? Jesli nie
urodzily sie w bogatych iustosunkowanych rodzinach, musialy,
tak jak obecnie, same zarabia¢ na utrzymanie. Panng bywala
zwykle nauczycielka wiejskiej szkolki. Jej miejsce w wioskowej
spotecznosci bylo tradycyjnie na szarym koncu, w jednym rzedzie
z niezameznymi szwaczkami, kucharkami, robotnicami rolnymi
i sklepikarkami. Nie szanowano bowiem woéwczas kobiet, ktorych
nie chcial zaden mezczyzna.

Ja natomiast zwlasnej woli wybralam samotno$¢ ibardzo
cenilam sobie niezalezne zycie. Inaczej niz moje siostry
z przeszlo$ci, nie musialam by¢ przywigzana do miejsca pobytu
i moglam elastycznie dostosowywac sie do sytuacji. W granicach
nakres§lonych przez charakter mojej pracy moglam postepowac,
jak zechce, i by¢ tym, kim zechce. Czulam sie jak ptak przelotny
zniesiony z kursu.

Na poczatku wszystko mnie tutaj denerwowalo. Kupilam
sobie dokladna mape topograficzna z naniesionymi $ciezkami,
ktorych gesta siatka oplatala tutejsze pola ilasy. Dopoki
wracalam z pracy za dnia, Sciezki te wygladaly nawet zachecajaco,
ale itak przejezdzalam tamtedy spieta iczujna. Na kazdym
zakrecie moglo czyhaé¢ niebezpieczenstwo, aza byle krzakiem
mogt sie kry¢ morderca lub gwalciciel! W lasach zlowieszczo
szumialy galezie, a pola wydawaly sie puste i nieprzyjazne.

Trzeba bylo tygodni, zebym poczula sie mniej zagrozona,



bardziej obeznana zotoczeniem. Stopniowo nauczylam sie
rozpoznawaé drzewa. Itak to, ktére roslo za zakretem Sciezki,
okazato si¢ starym debem o poskrecanych, wezlastych galeziach
przypominajacych rece. Zywoplot skladal sie z krzewow jezyny,
ktore we wrzeSniu pokrywaly sie smacznymi owocami.
Nazbieralam ich tyle, ze wystarczylo na sze$¢ sloikow dzemu.
Azné6w na tamtym trawiastym zboczu zachodzace slonce
prze$witywato przez gaik leszczynowy. W malo spostrzegawczych
oczach mieszczucha kazde drzewo wydawalo sie po prostu
drzewem, musialam wiec dopiero nauczy¢ sie dostrzegaé r6zniace
je cechy.

Musiatam sie takze przyzwyczai¢ do drastycznych widokow,
raczej niespotykanych w miescie. Pilgrim tapat kroliki i przynosit
mi ich wiotkie cialka — dobrze przynajmniej, ze zabijal je na
miejscu! Niektore zjego ofiar mialy oczy zaropiale lub zaszle
bielmem, potem dowiedzialam sie, ze chorowaly na
myksomatoze. Nie szokowaly mnie juz rozjechane borsuki, ktore
czasem znajdowalo sie na drogach, lezace upazurzonymi tapkami
do gory. Kiedy$ na pastwisku zauwazylam owce, ktéra na pozor
spokojnie gryzla trawe, podczas gdy spod ogona wyciekala jej
krew zmieszana zropa. Widzialam juz takze kruki wywlekajace
wnetrzno$ci  z padlych owiec 1izdychajace jagnie, ktéremu
wydziobaly oczy...

Mimo wszystko cieszylam sie, ze opuscitam Londyn,
zmienilam tempo zycia izyskalam mozliwo$¢ odosobnienia.
Zaczelam  nawet  sobie  dogadza¢.  Takimi  malymi
przyjemnos$ciami byl zakup wyjatkowo delikatnego befsztyka,
dywanika przed 16zko, kwiatow na stél kuchenny, ale tez dlhuzsze
wylegiwanie sie w sobote, z filizanka herbaty, radiem i Pilgrimem.
Pozbylam sie wiekszoSci dawnych stresow, co nie znaczy, ze
zapomnialam o Helenie. Male radoSci uprzyjemnialy mi
codzienne zycie, ale zawsze zagrazala mi zmiana nastroju,
prowadzaca do dolka psychicznego 1inegacji wszystkich
dotychczasowych osiagniec.

Dopiero teraz docenitam obecno$¢ Pilgrima, ktéry w takich
chwilach ratowal mnie przede mna samg. MysSlalam wtedy
o matce, ktora nigdy nie tracita pogody ducha ani nie narzekala
na samotnos$¢, chociaz od lat juz mieszkala sama. Podczas burz,



przerw w doplywie pradu lub kiedy w nocy wyrywal mnie ze snu
jaki§ niespodziewany dzwiek, tez mySlalam o niej, ale ze
wstydem. Mialam bowiem wyrzuty sumienia, ze okazywalam jej
tak mato zainteresowania. Zdawalam sobie sprawe, ze jestem tu
calkiem sama, wiec kiedy wnocy belki chalupy podejrzanie
trzeszczaly, lezalam w 16zku zesztywniala ze strachu. Probowalam
wciggnac na gore koszyk Pilgrima, ale wystarczylo, ze wpuscilam
go do pokoju, wskakiwal na t6zko albo budzil mnie lizaniem lub
chrapaniem, czego nie znosilam. Chcialam, zeby strzegl sypialni
od zewnatrz, na podescie schoddw, ale chart z dwojga zlego wolal
spa¢ w kuchni, bo tam bylo cieplej, wiec piskiem i drapaniem
w drzwi domagatl sie, by go tam wpuscic.

Z czasem przywyklam do samotnego zycia iprzestalam sie
baé¢ wszystkiego, co mnie otaczalo. Czulam sie tak, jakby nowy
dom ostatecznie mnie zaakceptowal, przyjal pod swoj dach.
Ciemno$¢ tez przestala by¢ grozna, ito do tego stopnia, ze kiedy
chcialam wnocy wzig¢ sobie szklanke wody, schodzitam do
kuchni, nie zapalajac $wiatla. Po omacku czulam pod palcami
ksztalt balaskow poreczy, pamietalam kat nachylenia schodow.
Nawet trzeszczenie starych belek bardziej mnie uspokajalo, niz
przerazalo. Jednym slowem, zdolalam oswoi¢ duchy
zamieszkujace chalupke i przeciagnac je na swoja strone.

Matka przywiozla mi pare starych, uroczo wyplowialych
zaston, ktore wypatrzyla gdzieS na pchlim targu. Kleczac na
podlodze, dopasowala szeroko$¢ zakladu tak, aby odpowiadaly
wielko$cia oknom w salonie. Dzieki grubej podszewce odgradzaly
mnie od zewnetrznego $wiata réwnie skutecznie, jak podwojne
szyby. Mama odstgpila mi rowniez niektére meble ze swego
lamusa, wtym stare biurko ojca, ktore ucieszylo mnie
najbardzie;j.

— Chcial, zeby$ je dostala — zapewnila mnie. — Ciekawe
dlaczego, przeciez nigdy nie miala$ zainteresowan naukowych.

Nauczylam sie zostawia¢ klucz od drzwi kuchennych
w umowionym miejscu pod kamieniem, aby mama mogla wpadac
do mnie takze pod moja nieobecno$é. Od tej pory nieraz po
powrocie zpracy znajdowalam Swieze kwiaty we flakonie lub
bochenek chleba domowej roboty zkarteczka informujaca, ze
zlozyla mi niezapowiedziang wizyte.



Zrbdlem nieoczekiwanej satysfakcji stal sie rowniez stary piec
kuchenny. Odczy$citam go z brudu i zapieklego thuszczu, udato mi
sie takze wywabi¢ prawie wszystkie plamy z rdzy. Nauczylam sie,
jak ograniczy¢ zuzycie opalu, amimo to utrzymywaé zar
w palenisku tak w dzien, jak i w nocy. W kuchni zrobilo sie teraz
tak przyjemnie cieplo, ze w chlodne poranki Pilgrim nie chcial
wychodzi¢ na spacer. Kiedy schodzilam na do6l zrobi¢ sobie
herbaty i chcialam wypusci¢ go na dwor, glebiej zagrzebywal sie
w poslaniu i udawal, ze nie slyszy wolania.

Czesto kupowalam tansze mieso, ktore potem dusilam caly
dzien na malym ogniu. Kiedy wracalam z pracy, juz w progu wital
mnie apetyczny zapach, aw duchdowce czekala gotowa kolacja.
Sprobowalam takze samodzielnie wypieka¢ chleb. W efekcie
pierwszych prob w ogrodzie pietrzyla sie gora twardych jak cegly,
nieudanych bochenkéw; zartowalam, ze zbuduje znich
ekologiczny, pelnoziarnisty mur. Wkrotce dosztam jednak do
takiej wprawy, ze wypiekalam chleb nie tylko jadalny, ale i bardzo
smaczny.

Uznalam wiec, ze najwyzszy czas zaprosi¢ Poppy i Chrisa na
weekend. Poppy jednak zaprotestowala:

— O, nie, dziekuje! Co bySmy tam robili wsréd pol, krow
i sapigcych bykéw? Mozemy przyjecha¢ najwyzej na dzien. I tak
bedziesz musiala przesuwac¢ meble, zeby moj brzuch sie zmiescil.

Na cze$¢ milych gos$ci upieklam kawal wolowiny zamowiony
u miejscowego rzeznika. Chris nie kryl swego zachwytu, ale
Poppy po obfitym positku musiala sie polozy¢ na kanapie przy
kominku. My z Chrisem i Jess zabrali$my tymczasem Pilgrima na
dlugi spacer leSng przecinka. Wzielam Jess za raczke, a Chris
podal mi ramie i bgknal co$ na temat, jak tadnie wygladam i jakie
Sliczne miejsce wybralam do zamieszkania.

— Myséle, ze stusznie zdecydowala$ o opuszczeniu Londynu.
Tu jest tak zdrowo, tak spokojnie... To nawet pasuje do ciebie! —
mowil, a para z jego ust tworzyla w chtodnym powietrzu obtoczki.
Wlesie czu¢ bylo wilgocia 1ipleSnia, azachodzace slonice
poznaczylo niebo czerwonymi pregami. Czulam sie szczeSliwa,
gdy Chrisowi zebralo sie na zwierzenia. Wyznal mi, ze chetnie
sam wyprowadzilby sie z miasta, zwlaszcza teraz, kiedy Poppy
oczekuje drugiego dziecka, ale ona nie chce o tym nawet slyszec.



Uwaza, ze na wsi zanudzilaby sie na $mier¢, szczegélnie kiedy
Chris przesiadywalby do pdézna wpracy, aja zostawial sama
w domu. Te rozwazania wprowadzily go w sentymentalny nastroj,
wiec zmienilam temat i zaproponowalam, aby nazbieral chrustu
na podpalke. Zebral cale narecze iwyznal, ze calkiem
odpowiadalby mu lowiecko-zbieracki tryb zycia. Szybko sie
Sciemnilo, ale postaliSmy jeszcze troche, nashluchujac
pohukiwania sow.

Po powrocie do domu obiecalam Jess, ze na podwieczorek
dostanie czekoladowe ciasteczka. Pognata wiec budzi¢ Poppy, gdy
nagle Chris zatrzymal mnie w drzwiach kuchni, pocalowal w usta
iwy dyszal: ,Och, Hazzy!” tonem, jaki poOzniej przypisalam
chyba... napieciu przedporodowemu. Zareagowalam na to
zupeklie jawnym u$miechem i ostentacyjnie glo$no krzyknelam
w strone salonu:

— Poppy, ten twoj chlop jest tak samo kochliwy jak ty.
Wyobraz sobie, ze probuje mnie poderwac!

— Aniech tam! — uslyszeliSmy stamtad. — Przez ostatnie
tygodnie nie mogt sie do mnie nawet zblizy¢!

Cmoknetam wiec Chrisa w policzek i czym predzej pobieglam
do kuchni, zeby nastawi¢ wode na herbate. Najlatwiej bylo
obroci¢ wszystko w zart.

Robert nadal utrzymywal ze mna kontakt. Delikatnie dal mi
do zrozumienia, ze moja wyprowadzka do Somerset nieco
utrudnia nasze spotkania, ale nie jest to znow az tak daleko.
Mialam teraz stalg prace, wiec nie moglam spedza¢ z nim zbyt
wielu godzin popoludniami, ale zawsze zostawaly jeszcze Swieta
i weekendy. Czasem nie widzieliSmy sie przez pie¢ tygodni,
aczasem az trzy razy wciggu pieciu dni. Jazda pociggiem
z Salisbury do Londynu zabierala tylko péttorej godziny.

Moja matka byla tak mila, ze wtym czasie opiekowala sie
Pilgrimem. Musialam jednak uwazaé, zeby sie nie wygadaé, co
wtedy robie i z kim. Glupio sie czulam, kiedy potem mowila: ,Alez
bardzo sie ciesze, kiedy moge ci poméc. Juz sie martwilam, ze za
rzadko widujesz swoich znajomych. Pilgrim nie sprawia zadnego
klopotu, to bardzo spokojny pies”.

Swieta Bozego Narodzenia spedzilam wtym roku na lonie
rodziny. Moja siostra Isabel, zdolna prawniczka, aprzy tym



wzorowa gospodyni i matka trzech synow w wieku lat dwunastu,
dziewieciu isiedmiu, zaprosita nas do swego duzego domu
w Richmond. Razem zebralo sie nas szesnascioro, co oznaczalo
duzo halasu, lecz iéwietng zabawe. SpalySmy zLoops na
polowych 16zkach 1iprzegadalySmy po6l nocy. Z Robertem
umowilam sie, ze o oznaczonej porze w pierwszy dzien S$wigt
zadzwonie do niego do Szkocji. Zawczasu ofiarowalam mu
w prezencie gwiazdkowym mysliwskie skarpety w jadowicie
zielonym kolorze pokrytej rzesa wody w stawie. Kupilam je
w wyjatkowo nieprzyjemnym sklepie w Salisbury, gdzie caly
personel dawal do zrozumienia, ze zostal stworzony do wyzszych
celéw niz obstlugiwanie klientow.

Ostatnio spotkaliSmy sie w Londynie na tydzien przed
Swietami. Robert dal mi wtedy prezent na gwiazdke — antologie
kobiecej prozy otematyce podrozniczej. Potem spedziliSmy
upojne chwile w 16zku, ale on wstal pierwszy, bo wybieral sie na
oficjalne przyjecie.

Obserwowalam, jak ubiera sie w aksamitny smoking, gdyz
mial na tym przyjeciu wyglosi¢ uroczysty toast. Jedwabna muszka
idobrana do niej chusteczka pochodzily =z eleganckiego
magazynu. Kiedy wyciagal te rzeczy z blyszczacej reklamowki
i odpakowywal z warstw bibulki, nie moglam sie opedzi¢ od
mys$li, wjakim opakowaniu musza tam sprzedawa¢ luksusowa
bielizne! Tymczasem Robert, pod$piewujac pod nosem,
analizowal przed lustrem szczegdly wlasnego wygladu
i przygladzal imponujaca grzywe wloséw. Nie byl czlowiekiem
proznym, ale jego aparycja duzo dla niego znaczyla.
Przypatrywalam sie temu, wciaz lezac nago w 16zku.

— Musisz juz wstawaé, kochanie! — powiedzial z czuloscia.
W stroju Ewy przeszlam wiec przez caly pokdj, zeby wziaé
prysznic. Kiedy wyszlam z lazienki, czekal na mnie ze szklanka
wina. Podal mi ja, a wtedy opadl ze mnie recznik, odslaniajac
zarb6zowione, parujace ciato.

— Wykapana ,Kobieta w kapieli” z obrazu Rubensa! — orzekl,
poklepujac mnie po posladkach.

Przypomnialam sobie te slowa, kiedy wykrecalam jego numer
w gabinecie mego szwagra. Jake jest dziennikarzem zajmujacym
sie tematyka naukowa, wiec zawsze panuje u niego balagan, a na



kazdym wolnym skrawku przestrzeni pietrza sie gory ksigzek
i gazet.

Robert zglosil sie od razu.

— Wesolych Swigt, kochanie! Co porabiasz? — Tryskal
wesolym nastrojem. Opowiedzialam mu, jak spedzamy S$wieta,
podziekowalam za ksiazke i spytalam:

— A co u ciebie?

— Och, Mary uwielbia uroczysto$ci rodzinne, wiec jest u nas
wtej chwili wdomu dwadzieScia pie¢ os6b. Najwazniejsze
przyjecie odbedzie sie jutro w porze lunchu. Zaprosiliémy okotlo
sze$¢dziesieciu ludzi na drinka, a najblizsi znajomi zostanga na
lunch.

Moglam to sobie z latwo$cig wyobrazié¢. Jak widac¢,

calkiem dobrze obywali sie beze mnie, bo do niczego im nie
bylam potrzebna. Moglam najwyzej wegetowaé na obrzezach
zycia rodzinnego mojej siostry, podczas gdy on odgrywal
pierwszoplanowe role w niedostepnych dla mnie sferach. Pewnie
brylowal wnowym, kaszmirowym swetrze otrzymanym
w prezencie od Mary, degustowal wina i donosil drwa do kominka
albo po prostu drzemal w fotelu. Bardzo pragnelam odgrywac
choéby malo znaczaca rélke wtym na pozér zwyczajnym zyciu
domowym! To, do czego nie mialam prawa, stalo sie nagle dla
mnie najbardziej atrakcyjne. Kiedys, gdy mu to powiedzialam,
zbyl mnie zartem:

— Gluptasku, ciesz sie, ze widzisz mnie tylko z najlepszej
strony. W domu predko zmieniam sie w zrzedliwego, starego
pierdole.

— A gdzie teraz przebywa Helena?

— Pewnie w Suffolk, ze swoimi dzie¢mi. Dopiero w Nowy Rok
wybiera sie na narty.

— A jaki prezent dostales od niej pod choinke?

Ze tez musialam zadac to pytanie!

— Zeby$ wiedziala, ze nadzwyczajny! Kupila dla nas dwojga
bilety na sezon koncertowy w Salzburgu.

— No, to bawcie sie dobrze! — Zakonczylam rozmowe
i delikatnie odlozytam stuchawke.

Robert juz wiecej nie zadzwonil, wiec chwile przesiedzialam
przy biurku Jake’a zglowa oparta na rekach, przytloczona



bezmiarem smutku. Moje powazne rozmy$lania przerwala
dopiero Loops, wsadzajac glowe wdrzwi — Ladny mi nastroj
Swigteczny! — parsknela. — Chodz do nas, gramy w szarady!

Po $wietach odwiozlam matke do domu. Samoch6d mialam
pelen prezentow ipozostalego po gosciach jedzenia. Przy tej
okazji Pilgrim dal sie pozna¢ jako zreczny zlodziej, bo najchetniej
jadt to, co zdolal zwedzi¢, dlatego podczas podrézy kazdy sposdb
byt dobry, byle tylko odgrodzi¢ go od placka z kruszonka, szynki
i zimnego indyka.

Od momentu, kiedy skrecilySmy na zachod imiejsce
przedmies¢ zajely widoki Stonehenge, czulam juz, ze wracam do
domu. Najpierw jednak dowiozlam matke do jej miejsca
zamieszkania. Razem wlaczylySmy ogrzewanie iodkrecilySmy
wode, sprawdzajac, czy wszystko w porzadku. Na wycieraczce
znalazly$émy kilka spéznionych kart $wigtecznych, a na suszarce
umyty spodek i filizanke po kawie. Caly dom sprawial wrazenie
gotowego do natychmiastowego wlaczenia sie na nowo w rytm
zycia. Nie mialam watpliwo$ci, ze mama radzi sobie z tym zyciem
duzo lepiej ode mnie.

— Dasz sobie rade, kochanie? A moze zostalaby$ na noc? —
Mama traktowala mnie ze zwykla dla niej opiekunczoscia.

— Nie, dziekuje, mamo! — wymawialam sie. — Je$li u ciebie
wszystko w porzadku, to raczej bede lecie¢, zanim zrobi sie
ciemno.

— Tak, oczywiScie, masz racje. Mile mieliémy te Swieta,
prawda? Takie naprawde rodzinne...

Na odjezdnym wecisnela mi butelke mleka i bochenek chleba
przechowywany w zamrazalniku. Na ostatnich metrach drogi na
farme ,Jeruzalem” Pilgrim stal juz z lapami opartymi o przednie
siedzenie i podrygiwal z radosci. Nie trwato to dlugo, gdyz piec
zdazyl calkowicie wystygnaé i wnetrze domu wyziebilo sie jak
lodownia. Wyrzucilam to, co przywiozlam, na podloge w salonie
ina razie nie mialam zamiaru odpakowywa¢. Itak lezaly tam
w nieladzie porozrzucane czesci garderoby, bo przed wyjazdem
ubieralam sie w poSpiechu. W kuchni pozostawilam brudnag
podloge, a w zlewie niepozmywane talerze.

Pilgrim zgarbil swo6j koScisty grzbiet iostentacyjnie drzac
z zimna, stal skulony nad jaka$ plama na dywanie. Okrylam go



kocem, ale nie okazal wdzieczno$ci i nadal trzast sie jak osika na
wietrze, patrzac mi woczy zniemym wyrzutem. Zewszad
wyzierala upiorna pustka, wiec pozapalalam wszystkie $wiatla,
wlaczylam telewizor, otworzylam butelke wina, ktére dostalam na
gwiazdke od rodzicow jednego z moich uczniéow i sprobowatam
rozpali¢ pod kuchnig. Niestety, drewno bylo wilgotne, wiec brytki
wegla nie chcialy sie zaja¢. Pilgrim zniecierpliwoSci zaczal
piszczed.

— Aniech to jasny szlag trafi! — krzyknelam w koncu,
z wsciekloScig rzucajac o podloge wigzka chrustu. Bylam zbyt
przemarznieta, aby sie rozplakac.

— Moze w czym$ pomoc? — rozlegl sie nagle glos zza okna.

Aluzja do moich rubensowskich ksztaltow przypomniala mi,
ze Robert nie byl specjalnym zwolennikiem komplementéw. Pod
tym wzgledem mial w sobie co$§ z postaci Stanleya, odtwarzanej
przez Marlona Brando w filmie ,Tramwaj zwany pozadaniem”.
Z ust tego bohatera padaly teksty w rodzaju: ,,Raz baba mi méwi
«Popatrz, jaka jestem seksowna». A ja jej na to: «Zgoda, jestes$
seksowna, no ico ztego?»,. Zdawal sie uwaza¢ za pewnik, ze
samo zainteresowanie mng powinno mi juz wystarczy¢ za
najlepszy komplement. Rzadko slyszalam od niego, ze na
przyklad pieknie wygladam, podoba mu sie to, co mam na sobie
lub Zze mam ladne wlosy, zeby, oczy, cokolwiek... CzeSciej sama
musialam go prowokowac.

— Dobrze mi w tym kolorze? Nie uwazasz, ze to jest wspanialy
odcien blekitu? — Rozpaczliwie usilowalam wycisna¢ z niego cho¢
stowo aprobaty, ale on skapo udzielal mi tej taski.

— Nie musisz zada¢ potwierdzenia swojej atrakcyjnosci —
powtarzal. Wolal zartowa¢ zmoich wielkich stép lub
~cyganskiego”, jak to nazywal, stylu ubierania sie.

— Co$ podobnego, to takie rzeczy mozna naprawde kupié
w sklepach? — Nabijal sie z mojej aksamitnej spodnicy.

— Jeste$ zle wychowany! — ofuknelam go w koncu.

— No, gluptasku, przeciez nie pragne cie dla twoich arcydziel
sztuki krawieckiej! ChodZ do mnie, jesteS§ naprawde duzo
ladniejsza bez tych ciuszkoéw. Chyba nie masz mi tego za zle?

Zwierzytam sie Poppy ze swoich problemow.

— To zupeklie normalne — orzekla, wyciagajac duza, ciemna



brodawke sutkowa zbuzi nowo narodzonego niemowlecia.
Towarzyszyl temu chlupoczacy odglos. Kiedy przelozyla pokryta
delikatnym puchem gléwke dzidziusia do prawego sutka, przyssal
sie do niego jak odkurzacz, pracowicie tankujac mleko.

— Jak to normalne? — Nie zrozumialam.

— Po prostu potrzebujesz ojcowskiego wzorca. Twdj tato
zmarl, kiedy miala§ osiemnascie lat, prawda? To dlatego
zakochala$ sie w facecie mniej wiecej w takim wieku, w jakim on
bylby teraz, i wylazisz ze skory, zeby go zadowolié.

— Wiem, ze to typowe wyjaénienie — przyznalam — ale akurat
w moim przypadku zupelnie sie nie zgadza. Robert w niczym nie
przypomina mojego ojca, ktéry byl zawsze tak cholernie
zasadniczy, jakby nie ztego Swiata. W zyciu nie wplatalby sie
w takie intrygi jak Robert! Moj ojciec przez cale zycie panowal
nad swym pozadaniem fizycznym, bo kochatl sie w Wergiliuszu,
Owidiuszu itym podobnych. Plakal, kiedy czytal nam o $mierci
Sokratesa! Typowy mozgowiec, ale kochal nas taka doskonala
milo$cia, ze po jego Smierci rozpaczaliSmy, ale nie czuliSmy
zadnego niedosytu. Nie kochal nas za to, ze byliémy madrzy, tadni
czy muzykalni, tylko po prostu za to, ze byliSmy soba, bez
zadnych warunkéw. Zyt o wiele za krétko, ale nie przyprawit nas
o zaden uraz psychiczny. Takiego spadku nam nie zostawil.

— Chodz, niech cie ucaluje! — orzekla Poppy. Sama
przyciggnela moja glowe ku sobie i pocalowala mnie w policzek.
W tym czasie jej maly Tom, z zamknietymi oczkami i wyrazem
blogo$ci na buzi, mietosil jej pier§ mala lapka w ksztalcie
rozgwiazdy. Zapadl w sen rownie szybko, jak przerwat ssanie.

— PozbadZz sie tego drania — doradzila pdzniej, gdy
siedzialySmy juz przy herbacie i ciasteczkach. — Albo z nim zerwij,
albo przestan sie nim tak przejmowac. Jeste$ dla niego o niebo za
dobra.

— Moze itak — przyznalam. — Niech sie Helena nim udlawi.
Zwyciezca bierze wszystko.

Nie moglam znie$¢ tylko tego, ze Helena nie cierpi takich
katuszy jak ja. Wydawalo mi sie, ze czerpie same KkorzySci
zromansu z Robertem. On ja wyraznie adorowal, a ona plawila
sie w cieple jego uczucia. Owszem, denerwowalo ja, ze nie moglt
sie znig ozeni¢, ale poza tym znala same dobre strony bycia



kochanka, nie dreczyla jej Swiadomos¢, ze nie jest jedyna. Oczami
duszy widzialam, jak co rano wklepuje w policzki krem przed
lustrem, w ktorym widzi twarz okrywang jego pocalunkami.
Szczotkujac wlosy, zachwyca sie ich cieplym odcieniem
pomaranczowej marmolady, bo wie, ze Robert nade wszystko
woli rude. Ubiera sie, wiedzac, ze jej sylwetka icale cialo sa
obiektem jego westchnien 1ipieszczot. Czuje sie uwielbiana
i pozadana, co lagodzi bol z powodu nielojalno$ci jej meza.

Wprawdzie byla przez caly czas oszukiwana, ale nie
przeszkadzalo jej to, gdyz nie zdawala sobie z tego sprawy. To, ze
ja znalam prawde, nie sprawialo mi zadnej satysfakcji, natomiast
odbieralo cala przyjemnos$¢ zzalotow Roberta. W kazdej chwili
uswiadamialam sobie, ze zajmuje w jego sercu drugie miejsce. To,
co widzialam wlustrze, nie rajcowalo go tak bardzo, jak
analogiczne czeéci ciala u Heleny — ani moja twarz, ani piersi, ani
uda, czy to najwazniejsze, co otwieralam przed nim, aby go
zadowoli¢. Ocenil mnie raz na zawsze, przyznajac druga lokate.
Jednak w jego ramionach to wszystko wygladalo inaczej. Kiedy
lezeliSmy obok siebie, relaksujac sie po chwilach najwiekszych
uniesien, kiedy trzymal mnie czule wramionach, to co czul do
Heleny calkiem sie nie liczylo. Pie$cil mnie ztakim uczuciem,
manifestowal moment calkowitego spelnienia tak wylewnie,
jednym slowem — robiliSmy ,te rzeczy” tak, jakbym byla jedyna
kobieta na $wiecie.

— Jeste$ wspanialg dziewczyna — powtarzal. — Nie zastuzylem
na takie szczescie!

Wydawalo mu sie to wszystko dziecinnie latwe. Chcial po
prostu mie¢ nas obie.

Malo nie zemdlalam, kiedy w pierwsza noc po Bozym
Narodzeniu ujrzalam w oknie czyja$ twarz. Przyci$nieta do szyby,
znieksztalconymi rysami iniezdrowa bladoscia przypominala
upiora z horrorow filmowych. Zdazylam krzykna¢ i w tym samym
momencie u§wiadomilam sobie, ze to przeciez Toby.

— Niech cie ge$ kopnie, Toby! AleS mnie przestraszyl! —
Odetchnelam z ulga. — Co tu robisz o tej porze?

— Akurat tedy przejezdzalem, kiedy zobaczylem S$wiatlo
woknie. Na wszelki wypadek postanowilem sprawdzi¢, czy
wszystko w porzadku, bo wiedzialem, ze dzi§ miala§ wracac.



Chcialem zaprosi¢ cie na drinka, ale widze, ze trafiltem na dolek
psychiczny.

— Zeby$ wiedzial, jak mnie przestraszyles! Widzisz, jak
zbladlam. RzeczywiScie, musze sie czego$ napic.

Nalatam Toby’emu i sobie po szklance chlodnego, czerwonego
wina.

— Przepraszam, wiem, ze ma mie¢ temperature pokojowa, ale
w tym pokoju jest zimno jak w psiarni. Na dodatek nie udalo mi
sie rozpali¢ pod kuchnia.

— Pozwol, niech sprobuje — zaoferowal sie kochany Toby,
zdejmujac tweedowa marynarke i kucajac przy kuchni. Mial na
sobie welniany sweter isztruksowe spodnie, opiete na
umies$nionych udach.

— Wygladasz calkiem jak zkatalogu Bodena -
skomentowalam, stajac za nim ipopijajac wino, ktore szybko
zaczelo uderza¢ mi do glowy. — FigurowalbyS wnim jako
szarzadca majatku ziemskiego, w sztruksowych spodniach koloru
kukurydzy 1igolebioszarym swetrze”. Dostale§ te rzeczy na
gwiazdke?

Zaczelam juz spekulowaé, ze pewnie ma dziewczyne, ktéra
lubi, zeby sie elegancko ubieral...

— Nie zartuj ze mnie, jesli chcesz, abym dalej to robil — odpart
chlodno.

Az mnie zatkato!

— Weale nie zartuje! — zaprotestowalam. — Co cie napadlo?

— Bo tak to brzmialo. Wy, zLondynu, macie calkiem
poprzewracane w glowach. Tak sie ubieram, bo mi wtym
wygodnie, jasne?

— No, juz dobrze, nie gniewaj sie, naprawde ani mi w glowie
Smiac sie z ciebie. Zreszta, spdjrz na mnie! — Wskazalam palcem
na dzinsy, sweter iwyleniale, sztuczne futerko pozyczone od
Loops. — Sama wygladam jak lachmaniara, a mialabym sie $mia¢
z cudzego stroju? Toby, przykro mi, ze w ogole mogle$ tak o mnie
pomyslec!

— Dobra juz, przymknij sie!

Akurat w palenisku buchnal zywy ogien ioswietlil twarz
Toby’ego, ktory dorzucil wegla izakrecit drzwiczki, aza to
odsunal szyber. Nie mineto kilka sekund, a juz piec chwycil ciag.



Zadowolona, dolalam Toby’emu wina.

— Naprawde bardzo ci dziekuje! — wyznalam szczerze. —
Usiadz, prosze!

Probowalam na oko ocenié¢, ile moze mie¢ lat. Pewnie ze
trzydzieSci trzy? Wiedzialam, ze nie jest zonaty, ale, niestety,
bylam az nadto pewna, ze nie jest w moim typie. Byl jednak mity,
no izawdzieczalam mu, ze wdomu zrobilo sie cieplo. Powoli
zaczelam uprzatac graty zalegajace podloge, a Pilgrim podczolgal
sie do woreczka z fasolg, ktorym lubit sie bawié.

— Moze masz ochote na indyka, szynke czy co$ ztych
poswiagtecznych reminiscencji? — zwrécilam sie do Toby’ego. —
Wstawie je do piecyka iodgrzeja sie, zanim wrdcimy z baru.
A moze lepiej zostanmy tutaj? Mam gdzie§ schowana butelke
porto, w mieszkaniu szybko powinno sie nagrzac, a zreszta moge
rozpali¢ w kominku w salonie.

Toby przeciagnal sie leniwie w kuchennym fotelu.

— Awiesz, ze to calkiem dobry pomysl? Rzeczywiscie,
zostanmy raczej tutaj. Chyba juz najwyzszy czas, zebySmy sie
lepiej poznali, prawda?
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Tej nocy spiliémy sie z Tobym jak baki. Najpierw wypiliSmy
do dna wino, ktére otworzylam, potem Toby przyniost swoje,
ktore, jak sie okazalo, mial wwozie. PrzegryzaliSmy je szynka
iindykiem na zimno zketchupem ichlebem otrzymanym od
mojej matki, a kiedy w butelce pokazalo sie dno, siegneliémy po
porto. Przy zasunietych zaslonach w domku zrobilo sie znéw
cieplo i przytulnie Na poczatku czuliSmy sie troche niezrecznie,
bo nie znaliSmy sie jeszcze na tyle dobrze, aby w peli sie
rozluzni¢. Rozmowa sie nie kleila, dopoki wino nie rozwiazalo
nam jezykow. Atmosfera stala sie lzejsza, ale czulam, ze za
wszystkimi wypowiedzianymi tu slowami co$ sie kryje. Nie
mogliémy przeciei ignorowaé faktow, ze oboje byliSmy stanu
wolnego i mnleJ wiecej w tym samym wieku. PI‘QdZGJ czy pozniej
co$ musialo sie zdarzy¢, bo natura nie znosi prozni.

Zapalilam dla nastroju $wiece i rozsiedliSmy sie wygodnie na
podlodze przed kominkiem. W trakcie rozmowy okazalo sie, ze
Toby ma mase wiadomos$ci o tych stronach, bo urodzil sie
i wychowat niedaleko stad, a do szkoly chodzil w Devonie. Jego
krewni nadal gospodarzyli na farmie w sasiedniej dolinie. Wyznal
mi, ze kocha to miejsce, akiedy poskarzylam sie na
niedogodnosci zycia tutaj, zwlaszcza dla osoby samotnej, orzekl,
Ze sama jestem sobie winna, bo dzieje sie tu mndstwo ciekawych
rzeczy, tylko trzeba zadaé sobie troche trudu, zeby sie rozejrzec.

Zazdro$citam mu jego poczucia przynaleznoSci, gdyz z racji
swego upodobania do tych stron znal tu praktycznie kazdego. On
z kolei pozazdroscil mi talentu do muzyki. Nie uplynelo duzo
czasu, a juz namowil mnie, zebym zagrala mu co$ na skrzypcach.
Wybralam kilka polskich koled zich charakterystycznymi,
wpadajacymi w ucho melodiami. Toby przyznat sie, ze umie grac
na fortepianie iod razu zaproponowal, abym zagrala w duecie
znim kilka kawalkéw na jakiej§ koScielnej uroczystos$ci, na
przyklad wspdlnej kolacji w parafialnej sali zebran z okazji $wieta
Trzech Kroli. Nie mialam zbytniej ochoty na taki wystep.

— Jestem zawodowym muzykiem — protestowalam. — Gra
musi stanowi¢ dla mnie zrodlo utrzymania...

— Ludzie réznych zawodow nieraz udzielaja sie spolecznie na



rzecz wspoOlnoty parafialnej! — upomnial mnie. — Ksiegowi
pomagaja w prowadzeniu rachunkowosci, prawnicy
w interpretacji przepisow...

— Dobra, dobra, chwytam, o co ci chodzi — przerwalam mu. —
Nie jestem do tego przyzwyczajona, bo nigdy nie zylam w zadnej
wspolnocie. Tam, gdzie przedtem mieszkalam, kazdy pilnowal
swego nosa.

Skorzystalam z okazji, aby wyciagna¢ z Toby’ego jak najwiecej
informacji o wsi, a szczegélnie o ,,mojej” farmie. Bylam ciekawa,
jaki duch tam straszy.

— Wiem, ze to glupio brzmi, ale naprawde wciaz mam
wrazenie, jakbym nie byla sama. Jakby wtym domu mieszkal
jeszcze kto$ oprdcz mnie, nikt straszny ani grozny, chcialabym
jednak wiedzie¢, kto to jest.

Obawialam sie, ze Toby parsknie Smiechem, ale nic takiego
sie nie stato.

— Nie znam zbyt odleglej przeszlosci tego miejsca, zaledwie
jakie$ dziesie¢ lat wstecz — odpowiedzial szczerze. — Wtedy tez
sprowadzili sie tutaj jacy$ ludzie z Londynu. Natomiast w naszym
sklepie mozna kupié¢ historie naszej wsi. To powazna ksigzka,
napisana w oparciu o wiarygodne zrodla, acaly dochod zjej
rozpowszechniania zasila nasz lokalny budzet. Na pewno
znajdziesz w niej wiadomoSci na temat tej farmy, ale teraz
chcialbym dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o tobie.

— Ciezka sprawa — wykrecalam sie. — WlaSciwie nigdy nie
umialam mowic o sobie. A co konkretnie chcialbys$ wiedzie¢?

— No wiec, zacznijmy od tego, skad sie tu wzielas.
Opowiedzialam mu wszystko po kolei, nie wspominajac tylko
o swoich zwigzkach uczuciowych.

— Jeste$ zamezna? — indagowatl Toby.

— Uchowaj Boze! Widzisz przeciez, ze nie mam obraczki.

— To o niczym nie $wiadczy, bo mozesz jej po prostu nie nosic.
To moze jesteS rozwiedziona?

— Nie, wolna inietknieta — rzucilam lekko. Roberta nie
chcialam w to mieszaé. — A ty?

Zaskoczyla mnie jego odpowiedz, ze byl zonaty przez piec lat,
nim sie rozwiodt.

— Chryste! Nie chce by¢ wscibska, ale za mlodo wygladasz,



zeby miec¢ tyle przejsé za soba.

— Niestety, nie — odparl smutno Toby, wpatrujac sie
w dogasajacy ogien. W polmroku zalegajacym pokdj czul sie
swobodniej i mial wieksza che¢ do rozmowy. — Ozenilem sie
z tutejsza dziewczyng, Susie, corka farmera, z ktora znaliSmy sie
od lat. Sek wtym, ze interesowala sie glownie jazda konna,
zwlaszcza biegami myéliwskimi i terenowymi. Zyla jakby w innym
Swiecie, aja stopniowo nabieralem przekonania, ze ja trace.
PrzemeczyliSmy sie jeszcze tak mniej wiecej rok, po czym
oznajmila mi, ze odchodzi. Obecnie zyje z Davidem Middletonem,
specem od konnych polowan zpsami. Podobno dobrze im ze
soba. Nawet czesto ja widuje, ale dla mnie to juz zamkniety
rozdzial.

— Tak mi przykro, Toby. Musiale$ ciezko to przezy¢.

— Po czeSci to moja wina — wzruszyt ramionami. — Moze nie
tyle nie moglem dostosowac sie do jej stylu zycia, ile po prostu nie
chcialem. Troche potrwalo, nim przestalem odczuwaé zazdros¢,
ale w tej chwili nie mys$le juz o tym bez przerwy, tak jak przedtem.

— Nadal jeszcze ja kochasz?

Toby podniost glowe, ana jego poczciwej, okraglej twarzy
odmalowal sie wyraz zaklopotania.

— Teraz chyba juz nie. Owszem, dopdki byliémy
malzenstwem, kochalem ja, ale p6zniej wybilem sobie to z glowy,
bo bym sie chyba wykonczyl. A najbardziej kochalem ja, gdy
miala ode mnie odejs¢. To bylo najgorsze w tej calej historii.

— Moge to sobie wyobrazi¢, bo zawsze tak jest. A teraz
mieszkasz sam? Nie czujesz sie samotny?

— OczywiScie, ze czasami tak sie czuje, ale naleze do oséb
znatury samodzielnych. Itak przewaznie ja gotowalem, apo
rozwodzie zostalem w domu, ktory przedtem zajmowaliSmy, bo to
Susie sie wyprowadzila. Zresztg przyzwyczailem sie, ze jeSli nie
mozna zmieni¢ sytuacji, nalezy sie z nig pogodzic.

— Wiem, tez tak nieraz robie — przyznalam.

— Mysle, ze teraz mam wiecej szacunku dla samego siebie niz
wtedy. Wielokrotnie podejrzewalem, ze dzieje sie co$ niedobrego,
ale balem sie bezposredniej konfrontacji. Wolalem udawac¢, ze nic
nie wiem o jej schadzkach z Davidem, bo nie chcialem jej stracic.
Wygodniej bylo schowaé glowe w piasek, ale na dluzsza mete taka



sytuacja stawala sie nie do zniesienia. Czulem sie jak zawieszony
w prozni, zzerany zazdroScia iniepewnoS$cig. W ktoryms
momencie wydawalo sie, ze sytuacja sie unormowata i wtedy sam
siebie przekonywalem, ze to tylko ja wyobrazalem sobie
niestworzone rzeczy. W pewnym sensie moze to ilepiej, ze
wlasnie ona doprowadzila do rozpadu naszego malzenstwa i dala
mi swobode, ale duzo przykrzejsza byla S$wiadomo$é, ze
poniostem kleske. Nawet moi rodzice nie bardzo chcieli wierzy¢
w taka wersje wydarzen iniedwuznacznie sugerowali, ze wina
musiata leze¢ po mojej stronie. Problem w tym, ze zawsze lubili
Susie, a 0 mnie nie mieli zbyt dobrego zdania. Z czasem jednak
zorientowalem sie, ze to nie moglo skonczy¢ sie inaczej i ze nie
bylo w tym mojej winy. Susie po prostu przestala mnie kochag,
a pragnela kogo$, kto bardziej do niej pasowal. To ona sie
zmienila, aja, nawet gdybym najbardziej sie staral, nie
dor6éwnalbym jej idealowi.

— Biedaku, musialo cie to porzadnie wnerwi¢! — Ze
wspolczuciem uscisnelam jego reke.

— W swoim czasie rzeczywiscie tak, ale c6z, bylo, minelo.

Stopniowo pod wplywem wina iosobistego charakteru
zwierzen Toby’ego rozwigzywal mi sie jezyk. Zwierzylam mu sie
wiec, ze sama tez chcialabym zapomnie¢ o swojej nieszczesliwej
mitos$ci.

— Wiem, ze to do niczego nie prowadzi, ale nie moge juz sie
wycofaé¢ — wyznalam szczerze.

— Bzdura! — podsumowal Tony. — Na pewno by$ mogla,
gdybys tylko tego pragnela.

Nie chcialam ciagna¢ tego tematu. Oczekiwalam od niego
wspolczucia, a nie kazania.

— Chodzisz teraz zjaka$ dziewczyna? - Zwekslowalam
rozmowe na inne tory.

— Na razie nie na powaznie. Jeszcze nie czuje sie na sitach,
aby sie calkowicie zaangazowac.

— To zupelnie tak samo jak ja. Gdybym teraz nawigzala nowa
znajomo$¢, mialabym wrazenie, ze tylko polowa mnie bierze
w tym udzial.

— No wiec czemu te nasze dwie polowki nie mialyby gdzie$
razem wyj$¢? — zaproponowal Toby.



— Alez bardzo chetnie! — Moéwilam to calkiem szczerze. —
Bedziesz wtedy mogl przedstawi¢c mnie wszystkim twoim
znajomym. Moze trafi sie posréd nich jaki§ samotny pan, ktory
zechce sie mna zajac?

— To mialby szczeScie! — wypalil odwaznie Toby.

W tej chwili zadzwonil telefon. Wiedzialam, kto to moze byé¢,
wiec popedzilam do kuchni, aby nie odkrywac sie przed Tobym ze
swoja slabo$cia do Roberta. Ledwo jednak podniostam stuchawke
i powiedzialam »Slucham?” - uslyszalam odglos powoli
odkladanej sluchawki po drugiej stronie. Kiedy dla proéby
wykrecitam 1471, numer nie odpowiadal. Po chwili zadzwonil
znowu i cala zabawa sie powtorzyla. Opisalam wiec Toby’emu te
dziwne, ghuche telefony.

— Kto$ sobie robi jaja. — Wzruszyt ramionami i dopelnil moja
szklanke. Potem byliSmy juz tak pijani, ze nie pamietam prawie
nic wiecej. Zdolalam jako§ wgramoli¢ sie na 16zko, aToby
przespal sie na podlodze pod kocem. Nic wiec dziwnego, ze
nastepnego dnia czuliSmy sie dostatecznie podle, aby nie mieé
nastroju do rozmowy. Grunt jednak, ze wytworzyla sie miedzy
nami wiez przyjazni. Najlepszy dowdd, ze po kilku dniach
zadzwonil, aby zawiadomi¢ mnie o probie przed majacym sie
odby¢ koncertem w parafialnej sali zebran. Postawiono mnie wiec
przed faktem dokonanym, zczego bylam umiarkowanie
zadowolona.

Przy najblizszej bytnosci w sklepie od razu zauwazylam na
ladzie stos ksiazek, o ktérych wspominal Toby. Kartkujac jeden
egzemplarz, znalaztam w nim gruboziarniste, czarno-bialte odbitki
starych zdjec i szczegolowe opisy wszystkich posesji znajdujacych
sie na terenie parafii. Niektore siegaly czaséw Wilhelma
Zdobywcy. Kupilam ksiazeczke, cho¢ dziesie¢ funtow wydawato
mi sie ceng dosy¢ wygérowana, ale skoro te pienigdze mialy by¢
spozytkowane zkorzys$cia dla wioski... Zreszta ksigzka byla
opracowana w sposob naukowy, woparciu o bogate materialy
zrodlowe. Do czytania zabralam sie jednak dopiero wieczorem,
kiedy usiadlam w fotelu ze szklanka wina pod reka i Pilgrimem
u stép. Potrwalo troche, zanim odnalazlam wlasciwa strone, a na
niej nastepujacy tekst:

sFarma «Jeruzalem». Fragmenty wiejskiego dworku licza



sobie ponad 300 lat. Pani Lucy Sharpstone w roku 1964 w liscie
do 6wczesnych wlascicieli posiadlo$ci, panstwa Foote, napisala,
ze domek nie zmienit sie od czasow jej wczesnego dziecinstwa, tj.
od lat 1890-tych. Juz wtedy znajdowala sie tam kuchnia, salon,
warsztat, piwnica, ogréd warzywny, chlew, stajnia, a na pastwisku
szopa dla krow. Wyposazenie piwnicy w otwierang od zewnatrz
klape i w kamienng pochylnie, ktéra mogla stuzy¢ do staczania
beczek, sugeruje, ze w pewnym okresie miescila sie tam by¢ moze
piwiarnia. Brat pani Sharpstone, Thos Frost, ktory w roku 1887,
na piecdziesieciolecie panowania krolowej Wiktorii, S$piewal
w koécielnym chorze, wspominal, ze za jego mlodoSci w tej
piwnicy trzymano przewaznie ziemniaki i inne produkty. Dworek
nalezal do rodziny Frostow przez blisko 200 lat. W 1848
posiadlo$¢ znajdowala sie jeszcze w rekach rodziny, ktérej glowa
byt wtedy Henry Frost. Wedlug spisu na rok 1851 mial on zone
Betsy, trzech synow itrzy corki. W roku 1891 na terenie farmy
znajdowalo sie jedno gospodarstwo domowe, zarzadzane przez
Alicje Frost, dwudziestodziewiecioletnia wdowe z szeSciorgiem
dzieci. Najmlodsze z nich nosilo imie Lucy (moze p6zniejsza Lucy
Sharpstone?) Wedlug relacji pani Sharpstone rodzina
wyprowadzila sie zdworku po $mierci matki w1895 r. Mniej
wiecej w okresie miedzy rokiem 1850 a 1890 farme wcielono do
majatku Harston ijej pierwszymi dzierzawcami byli pracownicy
majatku”.

Pociggnelam lyk wina, my$lami laczac sie z owdowialg Alicja
ijej szeSciorgiem dzieci. Pokoje rozbrzmiewaly zapewne ich
glosami, a male nozki z tupotem wbiegaly i zbiegaly po schodach.
Wyobrazilam sobie, jak musiala by¢ zmeczona, kiedy po
calodziennej harowce siadala wieczorami w kuchni przy Swietle
lampy naftowej. Ile pracy wymagalo samo tylko wykarmienie
szeSciu gab! Szczegblnie zima, kiedy dolaczalo sie do tego
przenikliwe zimno iwilgo¢, wiecznie przemoczona odziez
i zablocone buty. Ciekawe, czy w wieku dwudziestu dziewieciu lat
jeszcze pamietala, ze byla kiedy§ mloda ipiekna? Prawem
kontrastu moje zycie izmartwienia wydaly mi sie calkiem
niepowazne... Dalsze rozwazania nad t3a kwestia przerwal
dzwonek telefonu. OczywiScie,

kiedy go odebralam, polaczenie sie przerwalo. Zadzwonilam



do Roberta itym razem zastalam go w jego gabinecie, o sze$¢set
mil stad.

— Shuchaj, musisz powiedzie¢ mi prawde, czy Helena wie
o mnie? — zazadalam.

— Skad, kochanie, przeciez juz ci mowilem.

— Jeste$ tego pewien? Kto inny moglby do mnie wydzwaniaé
i odklada¢ shuchawke, gdy tylko ja podniose?

— Alez zrozum, gdyby Helena jako$ wpadla na twoj trop, ja
dowiedzialbym sie o tym w nastepnej kolejnosci. Recze ci, ze nie
utrzymalaby jezyka za zebami. Jesli kto§ neka cie ghuchymi
telefonami, zawiadom otym centrale. Oni potrafia takiego
dowcipnisia namierzyc¢.

— No, jeszcze na razie nie jest az tak zle. To jest tylko
denerwujace.

Przed poéjéciem spaé przygotowalam sobie goraca kapiel
z dodatkiem kosztownego olejku o zapachu cytryny ibazylii.
Dostalam go w prezencie od siostry. Wyciggnelam sie na wznak
w oblokach wonnej pary iprzymknelam oczy, awtedy znéw
przypomnialam sobie o Alicji. Ona nie mogla pozwoli¢ sobie na
taki luksus! Zapewne pod ciezkimi sp6dnicami igrubg bielizng
wydzielala rybi odor niedomytego ciala, miala wiecznie zablocony
obrebek sukni, pocerowane ponczochy i przepocone pachy. Od
zimna ibrudu popekala jej skéra na dloniach, a waskie, zlote
pasemko obraczki wrzynalo sie w obrzekly wskutek odmrozenia
palec...

Jakie ciezkie musialo by¢ jej zycie! Po tylu ciazach i porodach
jej skora zwiotczala i powyciggala sie, a piersi obwisly i pokryly
sie drobnymi zylkami. Ciekawe, czy jej mlody maz umarl
wdomu? Aona? Czy pochowano ja na przykoScielnym
cmentarzu? Czy jej trumna, znoszona ze stromych schodow,
obijala sie o stopnie jak moje meble, kiedy sie wprowadzalam?
A czy jej szostka wystraszonych, osieroconych dzieci plakala na
polpietrze? Zrobilo mi sie zal Alicji, ze zyla nie tylko kroétko, ale
smutno i ubogo.

Tej nocy po raz pierwszy wyrwatl mnie ze snu atak panicznego
strachu. Mialam wrazenie, ze gdzie§ w nieprzeniknionych
ciemnoS$ciach co$ sie rusza. Lezalam zbijagcym sercem, czujac
pulsowanie krwi w skroniach iw napieciu nasluchiwalam, czy



znoOw uslysze ten sam dzwiek. Wtedy z dolu wyraznie dal sie
slysze¢ odglos podnoszonej iopuszczanej zasuwki w drzwiach
frontowych. Sparalizowana strachem nie bylam w stanie sie
ruszy¢, a co dopiero siegnac¢ po lampe czy sluchawke telefonu.
Lezalam nieruchomo, czekajac na najgorsze. Nie rozumiatam
tylko, dlaczego Pilgrim nie szczeka? Uderzeniom mojego serca
wtorowalo obojetne tykanie budzika. Poza tym dzwiekiem cisza
az dzwonila w uszach.

Po pewnym czasie ochlonelam na tyle, ze moglam zapali¢
Swiatlo. Czy mozliwe, by to mi sie tylko przy$nito? Na wszelki
wypadek wstalam z16zka, wzielam ze soba lampe, ktora w razie
czego mogla pelni¢ funkcje zaimprowizowanej broni i podesztam
do szczytu schodéw. Zapalilam $wiatlo na klatce schodowej, ale
nikogo nie dostrzegtam, nie slychacé tez bylo najlzejszego dzwieku.
Poniewaz jednak ze strachu odchodzilam od zmystow, reszte nocy
przelezalam przy zapalonej lampie. Dopiero kiedy niebo zaczelo
szarze¢, uslyszalam zgrzyt roweru pasterza, ktory, pogwizdujac,
zjechal wlasnie w droge polna. Wtedy poczulam sie bezpiecznie.

Zesztam do kuchni i spostrzeglam, ze Pilgrim nie ruszyl sie ze
swego postania. Zrobilam sobie herbate i zaczelam sie ubieraé, ale
kiedy spojrzalam przy tym wlustro zobaczylam wnim twarz
blada i wymeczona.

Nadal nie przestawalam mys$le¢ o Helenie. Ktorego$ dnia
u Waitrose’a statam w kolejce do kasy za kobieta,

ktéra z powodzeniem mogla byé nig. Na oko miala okolo
piec¢dziesiagtki, byla szczupla, wysoka izadbana. Ubrana byla
w szarg spodniczke do kolan, czarne rajstopy i mokasyny na
plaskim obcasie, a srebrne wlosy modnie przyciete. Jej wozek na
zakupy zawieral same zdrowe, lecz iodpowiednio drogie,
ekologiczne produkty; na palcu nie dostrzeglam obraczki. Takie
wlaénie kobiety podobaly sie Robertowi, aja przy niej
wygladalam na wielka, niezgrabna, zaniedbang dziewuche.

Woézki na zakupy zdradzaja wiele cech osobowosci ich
uzytkownika. Na przyklad w moim znajdowatlo sie miedzy innymi
opakowanie lodow ~familijnych” o smaku
orzechowo-karmelowym, ktére mialam zamiar zje$¢ na jedno
posiedzenie. Nie $wiadczylo to zbyt dobrze o moim rozsadku.
Malo tego, po drodze do domu, na przekér wszystkiemu,



wstgpilam do smazalni ryb, gdzie kupilam sobie calego dorsza
iduza porcje frytek. Posolilam to obficie ijadlam prosto
z zathuszczonego papieru. Elegancka dama z kolejki pewnie w tym
czasie dystyngowanie podjadala sardynke zrusztu, ado niej
zielong salate skropiona sokiem cytrynowym... A, niech tam je na
zdrowie!

Teraz juz znalam nazwisko inumer telefonu Heleny, ale
jeszcze nie namierzylam dokladnie jej miejsca zamieszkania.
A mialam przeciez wzig¢ pod obserwacje jej dom, aby ja zabi¢!
Tyle, ze dziwnym trafem ostatnio dosy¢ duzo pisano w gazetach
o kochankach, ktére mordowaly rywalki. Jak na zlos§¢, wszystkie
ponosity kleske, bo nawet jesli zabojstwo doszlo do skutku,
szybko wykrywano i aresztowano sprawczynie. Pozostawaly im
tylko spektakularne akty skruchy, tlumaczenie sie chwilowg
niepoczytalno$cia  spowodowana napadem  patologicznej
zazdro$ci. Jako narzedzia zbrodni uzywano na ogoél pistoletu,
noza, trucizny lub samochodu. Nie odnotowano jak dotad
przypadku zatluczenia rywalki na S$mieré bochenkiem
pelnoziarnistego, ekologicznego chleba, ale calkiem powaznie
bralam pod uwage taka mozliwo$c.

Nieraz w samotno$ci rozmys$lalam o tych kobietach, ktore
przed popeklieniem zbrodni prowadzily calkiem normalny tryb
zycia. Wykonywaly r6zne zawody — pracowaly jako rejestratorki
w gabinetach lekarskich, wurzedniczki w przedsiebiorstwach
budowlanych lub fryzjerki. Znalazla sie wsrod nich nawet zona
farmera, sfotografowana we wdziecznej pozie zkrowa na
pastwisku — o mys$lacej, nieumalowanej twarzy zwydatnymi
rysami. Inna zbrodniarka okazala sie piecdziesiecioczteroletnia
dyrektorka szkoly podstawowej. Sasiedzi tych pan okreslali je
jako mile, towarzyskie osoby, udzielajace sie spolecznie, dobre
zony imatki. Zazwyczaj wszystkie one wychodzily za maz
z miloSci. Gotowaly, prasowaly, szorowaly podlogi, jezdzily
autobusami, rezerwowaly miejsca na wakacje, kochaly dzieci
izwierzeta, wieczorami ogladaly telewizje inagle, ni stad, ni
zowad, przeobrazaly sie w morderczynie. Czy to samo staloby sie
ze mnga? A wladciwie — czy to ja chcialam zabié¢ Helene, czy to ona
usposabiala mnie do takich mysli?

Telefony od Roberta coraz bardziej mnie denerwowaly.



Czasem rozmawial krotko, wymawiajac sie zmeczeniem. Konczyt
wtedy rozmowe zdawkowym: ,Musze juz lecie¢. Pa, kochanie!”.
Nigdy nie tracil czasu na czule stowka, a nieraz sprawial wrazenie,
jakby zalatwial sluzbowe rozmowy, aby potem odhaczyé¢ je
wswoim terminarzu. Zaczynal od ,Jak sie masz?”, ale
wiedzialam, ze nie oczekuje szczegélowych wynurzen, wiec
odpowiadalam lakonicznie ,Wszystko w porzadku”, czyli tak, jak
tego chcial. Kiedy indziej znéw rozniliémy sie nastrojem. Bywalo,
ze dzwonilam do niego, bo czulam gwaltowny przyplyw milosci,
chcialam podzieli¢ sie z nim szczegbdlnie milym wspomnieniem
chwil spedzonych razem lub po prostu uslysze¢ jego glos. Jak na
zlo$¢, akurat wtedy nie moglt podejs¢ do telefonu, byl zajety lub
rozkojarzony. Jezeli mowilam mu, co otym mysle, prawil mi
kazanie: ,Nie wyobrazaj sobie, ze bede zawsze na twoje zawolanie
tylko dlatego, ze wlasnie masz ochote porozmawia¢. Ja nie
dzwonie do ciebie, kiedy jeste$ w pracy”. To akurat bylo prawda!
Za ktorym$ razem bezczelnie zapytal, czy nie cierpie czasem
na napiecie przedmiesigczkowe. Tym zupelie wyprowadzil mnie
z rbwnowagi, bo sugerowal, jakobym zachowywala sie inaczej niz
zwykle. Nie rozumial, iz chcialam tylko wyczu¢ z tonu jego glosu,
czy rozmowa ze mng sprawia mu przyjemnos$¢, cho¢by méwilt mi
wladnie, ze wtej chwili nie moze rozmawia¢. Nie moglam
natomiast znieS¢ jego chlodu iaptekarskiego wydzielania
czuloéci. Po takiej rozmowie zazwyczaj zdejmowalam kurtke
z kotka, wolalam Pilgrima iruszalam na przechadzke. Taki
poznojesienny spacer blotnistymi Sciezkami, pod wiatr, z rekami
w kieszeniach, czesto w strugach deszczu, dokonywal cudownego
oczyszczenia, a jeSli trwal dostatecznie dlugo, ruch na $wiezym
powietrzu poprawial mi humor. Czasem po powrocie do domu
pisalam do Roberta kartke z przeprosinami. Zdarzalo sie takze,
cho¢ nieczesto, ze w pamieci mojego telefonu znajdowalam jego
numer, co $wiadczylto, ze dzwonil do mnie pod moja nieobecnosé.
Nieraz zastanawialam sie, czy tak samo postepuje wobec Heleny
iczy jej tak samo zalezy na nim jak mnie? A on, czy tez mrozi ja
swa nagla oschlo$cia? Zaraz jednak odpowiadalam sobie, ze na
pewno nie oSmielilby sie tak postapié¢, bo nie chcialby jej stracic.
Kiedys$, w chwili zadumy, przyznal mi sie, ze chyba czasem Zle
mnie traktuje. OczywiScie zarliwie temu zaprzeczylam, ale kiedy



pOzniej przemyslalam te jego slowa, doszlam do wniosku, ze
wlaéciwie dobrze, iz zdal sobie ztego sprawe. Z drugiej strony
jednak zaczelam sie obawia¢, czy nie dzieje sie ze mna to samo, co
z maltretowanymi zonami pijakow isadystow, ktéorym daje
satysfakcje choéby krotkotrwala skrucha gnebiciela.

Bledem jednak byloby sadzi¢, ze miedzy nami co$ zaczelo sie
psu¢. Przypuszczam, ze raczej zmienil sie charakter naszej
znajomos$ci, icho¢ mnie to nie zachwycalo, to wciaz
przezywaliSmy razem cudowne chwile. Urzadziliémy kiedy$
wypad do Londynu ispedziliimy wspaniala godzine w teatrze
»,Globe”. ObeszliSmy najpierw scene dookola, a potem staneli$my
przed nig, trzymajac sie za rece, jak para gapiow. Zaczelo akurat
padaé, trzestam sie zzimna, wtedy Robert spojrzal na mnie
z czuloScia iodsunat mi zczola pasemko mokrych wloséw.
Pocalowal mnie w czolo iprzycisnal do siebie tak, aby otoczyc
mnie ramionami, aswdj podbrodek oprze¢ na mojej glowie.
Poczulam potezny przyplyw mitoSci, co bylo szczegbdlnie
zrozumiale w miejscu, gdzie rozegralo sie tyle ludzkich tragedii
i namietnosci.

Wkroétce potem przeczytalam jednak w pewnym kobiecym
pismie artykul zatytulowany: ,Jak poznac, czy on nie oszukuje?”.
Wymieniono wnim objawy $wiadczace, ze w zwigzku miedzy
kobieta a mezczyzng pojawily sie pierwsze rysy. I tak, pocalunek
w glowe byl, wedlug autorow, zarezerwowany dla dzieci i psow.
Nie mial natomiast racji bytu wzwigzku o charakterze
erotycznym, a wiec powinien wzbudzaé podejrzenia.
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Toby nie zamierzal odpusci¢ mojego udzialu w parafialnej
imprezie artystycznej. Dwa dni po naszej wspolnej popijawie,
w martwym sezonie miedzy Bozym Narodzeniem a Nowym
Rokiem, zaprosil mnie na probe.

Powtornie usilowalam sie wymoéwié, uzywajac pretekstu, ze
zawodowi arty$éci nie powinni wystepowa¢ w amatorskich
przedstawieniach ze wzgledu na slabe umiejetnosci reszty
wykonawcow. Toby jednak utracil ten argument, proponujac mi
wystep solowy. Nie mialam juz wykretu i musialam, mimo wiatru
i deszczu, pojawi¢ sie wsali zebran z plikiem nut iskrzypcami
w futerale. Toby czekal juz na mnie, wyproébowujac efekty
Swietlne iustawiajac dwie inne osoby, ktérych nie znalam. Na
zakurzonej scenie stala kilkunastoletnia dziewczyna zrekoma
skrzyzowanymi na piersiach. Wygladala dosy¢ zaloSnie -
prawdopodobnie ja tez, jak imnie, zmuszono do wudzialu
w spektaklu.

— Wspaniale! — zakrzyknal radosnie Toby, wskakujac na
scene iotwierajac wieko fortepianu. — Dziekuje, ze przyszli$cie
w taka psia pogode. Gdzie jest Ned? Obiecal, ze tez przyjdzie.

— Jeszcze go nie ma — odpowiedziala kobieta w $rednim
wieku, o przyjemnej, otwartej twarzy, ktora jeszcze nie zdazyla
zdja¢ welnianej czapki. USmiechnela sie do mnie zachecajaco.

— Wszystko jedno, zaczynamy! — postanowit Toby. — Wiecie
panstwo, to nie ma by¢ prawdziwy koncert, tylko taki przerywnik,
przez jakie$ p6t godziny po kolacji, zanim gosScie wstana od stohu.
Potem przewidziana jest dyskoteka dla mlodziezy, bo starsi
pewnie juz wyjda... Zaszczycila nas swoja obecno$cig znana
Spiewaczka, Jenny Johnson. — W tym miejscu kobieta w §rednim
wieku sklonila glowe. — I zawodowa skrzypaczka, Harriet Lennox.
— Teraz ja musialam uSmiechem podziekowa¢ za prezentacje. —
Karolina zagra na flecie... — Nastolatka krecila sie niespokojnie. —
Ja bede walil w klawisze. Ned ma przywiez¢ syntezator, Lester
zagra na trabce ito chyba powinno wystarczy¢. Teraz musimy
ulozy¢ jakis program i zobaczymy, jak to nam razem wyjdzie.

Jenny miala juz przygotowany repertuar i zamierzala sie go
trzymaé. Toby’emu udalo sie dyplomatycznie przekonac ja, aby



ograniczyta wystep do czterech utworéw. Od razu je przeé¢wiczyli
z jego akompaniamentem na fortepianie, zreszta bardzo bieglym.
Miala sopran tak nosny, ze odbijal sie od krokwi dachowych.
Swoje numery popisowe slusznie wybrala sposréod ogoblnie
znanych piosenek znajnowszych musicali. Karolina nieSmialo
wyjakala, ze zna tylko dwa ,kawalki”, ktére przygotowala na
egzamin z muzyki. Nalezala do nich skoczna melodia francuska
i piosenka ludowa w aranzacji Arnolda. Zaproponowalam jej
akompaniament i przeéwiczylySmy wspolnie te utwory. Wypadly
niezle, ale Karoline zzerala straszna trema. Uspokoila ja nieco
wiadomos$¢, ze jestem nauczycielka, jakby dopiero teraz nabrala
przekonania, ze znajduje sie pod dobra opieka.

— Przyda ci sie taki trening — orzeklam. — Kiedy bedziesz
zdawala ten egzamin?

— Pod koniec semestru — wyszeptala.

— Ty, Harriet, tak latwo sie nie wywiniesz — zwrocil sie do
mnie Toby. — Co jeszcze mozesz dla nas zrobié¢?

— Moze zagram takie same piosenki ludowe jak te, ktore
styszale$? — zaproponowalam.

Na poczatek wybralam szczegbélnie chwytliwa melodie,
zatytulowang ,Samotna pasterka”. Shichacze nagrodzili ja
brawami, na co odpowiedzialam markowanym uklonem.

W czasie gdy gralam, zjawil sie Ned, wpuszczajac przez
otwarte drzwi podmuch lodowatego wiatru. Od razu rozpoznatam
faceta, ktéry co rano uprawial jogging za moim plotem. Latwo
bylo go zapamieta¢, poniewaz biegal w towarzystwie psa rasy
collie, popychajac przy tym przed soba mala dziewczynke
w wozku inwalidzkim. Czesto z u$miechem machalam do nich
reka i zastanawialam sie, kim s3.

Ned byl wysokim chudzielcem zszopa brazowych wloséw,
ktére wygladaly, jakby dawno nie widzialy grzebienia. Do tego
mial jeszcze zwyczaj przeczesywania ich palcami do tylu, dopoki
nie stanely sztorcem. Nosil dzinsy i workowaty, weliany sweter.
Jako$ nie wygladal mi na kogos, kto ma staly etat — raczej na
pisarza lub artyste, w kazdym razie na przedstawiciela wolnych
zawodow.

— Przepraszam za spoznienie, ale musialem czekac, az Nicky
wroéci z pracy. Wiecie, nie mamy opiekunki do dziecka. — Teraz



zwrocit sie do mnie:— To bylo naprawde urocze. Szkoda, ze tak
wpadlem w trakcie gry i nie slyszalem poczatku.

— Drziekuje — odpowiedzialam zdawkowo, ale okrasilam to
u$miechem i poczulam, ze od razu polubilam tego czlowieka.

Po krotkiej dyskusji dotyczacej partii na syntezator itrabke
Toby wyjal notatnik i zapisal kolejno$¢ poszczeg6lnych punktow
programu. Zaproponowalam, ze zagram co$§ na wejscie, zeby
przetamac lody i rozluzni¢ atmosfere.

— Na poczatku ludzie nie beda jeszcze uwaznie stuchaé¢ —
sprzeciwil sie Toby. — Przy zajmowaniu miejsc powstaje zawsze
straszny balagan...

— Nic nie szkodzi — uspokoilam go. — Przeciez sam mowiles,
ze to nie jest prawdziwy koncert!

Po skonczonej probie przeniesliémy sie do pobliskiego baru.
Karolina zamoéwila sok jablkowy iusiadla wkacie ztaka mina,
jakby miala za chwile umrzeé. Toby zaoferowal sie odwiez¢ ja
pozniej do domu, a ja przysunelam sie do niej, ale wida¢ bylo, ze
proby nawigzania rozmowy mecza ja jeszcze bardziej. Ned usiadl
z nami po przeciwnej stronie stolu.

— Gdzie pani mieszka? — zagadnal, maczajac usta w kuflu
piwa.

— Na farmie ,Jeruzalem”. Prawie codziennie widze, jak pan
biega pod moimi oknami z cala obstawa. Czesto do was macham.

— Rzeczywidcie, prébuje jednym strzalem straci¢ trzy ptaszki!
— Rozeémial sie. — Staram sie dba¢ o swoja kondycje, zaliczyc
spacer z psem irozerwac troche Dido. Tak, teraz poznaje pania,
tylko zanim wdrapie sie pod goére ztym wobzkiem, mam taka
zadyszke, ze nie jestem w stanie wykrztusi¢ nawet ,Dzien dobry”!
Pani ma, zdaje sie, charta?

— Tak, przygarnelam biedaka ze schroniska.

— A mozna wiedzieé, czym sie pani zajmuje?

— Mam raczej nudng prace. Po prostu ucze muzyki w szkole
w Salisbury. Apan? — Podsunelam mu paczke -chipsow.
Zaczerpnal z niej pelng garscia.

— Wlasciwie jestem bardziej elektronikiem niz muzykiem...
nagrywam podklady muzyczne, rozprowadzam kasety... W domu
mam studio nagran. Mieszkam w Mili Cottage, to jest w nastepnej
dolinie za pani domem.



— A co robi Nicky?

— Jest fizjoterapeutka, ale pracuje tylko przez trzy dni
w tygodniu ze wzgledu na Dido. Kiedy jest w pracy, ja przejmuje...

W tym momencie kto§ nam przerwal, ale i tak dowiedzialam
sie duzo ciekawych rzeczy. Pomysle¢, jak Swietnie niektore
malzenstwa umieja zorganizowac sobie zycie!

Wymieniono jeszcze troche uwag, wyznaczono date nastepne;j
proby, wreszcie Toby zarzadzil:

— Jedzmy juz, Karolino, bo twoja matka nie da mi zy¢!

Wstalam, aby mogla wyjs¢ zza stolu, a wtedy i wszyscy inni
zaczeli sie zegnac¢. Toby podal Jenny jej okrycie, a potem zwrocil
sie do mnie:

— Moze umowilibySmy sie na drinka jutro wieczorem? Zreszta
jeszcze sie zdzwonimy.

— Cudownie! — zgodzilam sie skwapliwie. Ned tez wstal, co
obecni potraktowali jako sygnal do opuszczenia lokalu.
WyszliSmy cala gromada ibiegiem, skuleni, walczac z wiatrem
i deszczem, dotarliSmy do parkingu. Zapalajac swo6j samochdd,
mys$latam, jaki ten Ned jest sympatyczny, a nawet przystojny. Co
z tego, kiedy nie dla mnie.

Podczas ferii zaplanowalam wypad do Bath po zakupy. Trwal
wowczas sezon wyprzedazy, a poniewaz Poppy zaprosila mnie na
sylwestra, chcialam sprawi¢ sobie jaki§ nowy ciuch. Od dawna nie
kupilam juz sobie nic nowego, a podejrzewalam, ze znajomi
Poppy beda szpanowaé¢ londynska elegancja. Dlugo lazilam po
sklepach na High Street, ale na wieszakach nie dostrzeglam nic,
na czym mozna by zawiesi¢ oko. Wreszcie wypatrzytam szykowna
sukienke o kroju koszulki w moim rozmiarze i dopchalam sie do
wspolnej przymierzalni dla kobiet. Tloczylo sie ich tam mnoéstwo,
mniej lub bardziej rozebranych. Przewaznie mialy dlugie, smukle
nogi iplaskie brzuchy. Tezsze panie chowaly sie po katach,
probujac wcisngé przymierzane sukienki na ubranie, aby odslonié¢
jak najmniej ciala.

Znalazlam sobie nareszcie jaki$§ ustronny kacik, i myslac ,,A
niech tam!” zrzucitam sweter i dzinsy. Zwroécilam przy tym uwage
na moja bielizne iprzyszto mi do glowy, aby fundngé sobie
u Marksa iSpencera nowy komplet. Milo mi bylo bowiem
wiedzie¢, ze pod ubraniem mam co$ egzotycznego, polyskliwego



i niestychanie seksownego. Robert nie zwracal zwykle uwagi na
bielizne. Raczej staral sie ja zdja¢ jak najszybciej, bowiem
bardziej interesowato to go, co jest pod spodem. Z dwojga zlego
wolalam jednak takie podejscie od postepowania tych facetow,
ktorzy specjalnie kupuja swoim zonom lub kochankom
przezroczyste ciuszki z czarnego nylonu z otworami w kroczu...
Przyszlo mi to na mysl podczas rozpaczliwych préb wbicia sie
w sukienke. Zdolalam dociagnaé¢ zamek zaledwie do polowy, bo
byla duzo za ciasna. Sprawdzilam metke, ale widnial na niej
rozmiar 14. Chyba pomylili metki! Sciagnelam wreszcie z siebie te
kiecke i musialam od nowa sie ubra¢, aby w hali sklepowej zlapaé
ktoras ekspedientke.

— Alez to na pewno jest czternastka — potwierdzila. — Podaé
pani szesnastke?

— Nie chce! — warknelam, ale w koncu dalam sie naméwic na
przymiarke takiej samej sukienki w wiekszym rozmiarze. Jednak
nawet ta byla mocno obcisla, co podzialalo na mnie
przygnebiajaco. Malo co potrafi czlowieka tak zdolowaé, jak
proby wbicia sie w ciuchy, ktore okazuja sie za mate. Swiadomosé,
ze ma sie osiemdziesigt centymetrOw w pasie inosi sie rzeczy
numer 16, nie nastraja zbyt optymistycznie, zwlaszcza kiedy
wokolo krecg sie wiotkie jak galazki czternastoletnie panienki, na
ktorych bezplciowe sylwetki Swietnie pasuje wiekszos¢ konfekcji.
W poréwnaniu znimi rzeczywiscie wygladalam jak modelka
Rubensa! Zwrécitam uwage, ze w calej przymierzalni, poza jedna
dama w $rednim wieku, zreszta takze dos¢ szczupla, oprécz mnie
malo ktora klientka przekraczala granice wieku osiemnastu lat
i rozmiaru numer 10. Zauwazylam, ze ta jedyna dojrzala kobieta
mnie obserwuje, wiec postalam jej porozumiewawczy u$miech,
ale ona pospiesznie spojrzala w inng strone.

Zrezygnowalam z kupna sukienki i wyszlam ze sklepu. Jasne
bylo, Ze moje ostatnie préby odchudzania zakonczyly sie fiaskiem.
Zaczelam wiec uklada¢ dokladne plany, jaki rezim dietetyczny
zastosuje, aby pozby¢ sie nadwagi. Kiedy$ mi sie to udawalo, ale
ostatnio, jesli nawet za dnia potrafitam zachowac silng wole, to
wieczorem juz zaczynalam myszkowaé w spizarni, szczegOlnie
kiedy czekalam na telefon od Roberta.

Zawsze zazdroScitam dziewczynom, ktore tracily apetyt, kiedy



przezywaly zaw6d milosny. Ze mna bylo odwrotnie -
traktowalam jedzenie jako $rodek znieczulajacy. Najgorzej
obzeralam sie wieczorami, do poduszki, a potem szlam spac,
wyrzucajac sobie staba wole i brak umiaru. Skutki nie daly dlugo
na siebie czeka¢ — przybywato sadelka, stanik wrzynat sie w cialo,
a piersi wylewaly sie zmiseczek. Spodnie coraz trudniej sie
dopinaly, spodnice trzymaly sie na agrafce... A wszystko przez
Roberta iHelene! Wracaly wspomnienia o tlustym dziecku
wySmiewanym przez inne dzieci iporéwnanie do postaci
zobrazow Rubensa. Helena zpewnos$cia byla szczupla
i filigranowa, dlatego Robert ja wybral. Czy mozna kocha¢ taka
grubg babe jak ja?

Wracalam zBath w wisielczym nastroju, bliska placzu.
Natychmiast po powrocie do domu wygrzebatam ktorys z licznych
artykulow na temat pracy nad soba, jakie przewaznie pojawiaja
sie wczasopismach miedzy Bozym Narodzeniem a Nowym
Rokiem. Wycielam go sobie ipostanowilam tym razem
zastosowac sie do wskazowek, jak oczySci¢ organizm, poprawic
cere, wykonywaé ¢wiczenia rozciagajace mie$nie inauczyé sie
jakiego$ jezyka obcego. Zalecana w tym artykule dieta opierala sie
glownie na zupie z kapusty, ktora miala wypekia¢ zoladek jak
zbiornik. Nagotowalam caly gar takiej zupy zmocnym
postanowieniem, ze tym razem przezwycieze stabo$¢ i nie oddam
pola Helenie! Zcera jak porcelana iblyskiem woku wejde
w Nowy Rok silna, zwarta i gotowa do walki!

Na razie pierwszym efektem dzialania zupy warzywnej byta
seria poteznych wiatrow, ktére wybily ze snu nawet Pilgrima.
Wieczorem, wchodzac do wanny, zostawitam dzinsy na podlodze
lazienki. Plasko rozlozone, wygladaly, jakby zdjal je potezny
chlop!

Poppy urzadzila swoja impreze sylwestrowa w nowym domu,
do ktorego sie ostatnio przeprowadzili z Chrisem idzie¢mi.
Miescit sie dos¢ blisko ich poprzedniego miejsca zamieszkania —
zaraz za rogiem, moze troche bardziej w strone odnowionej czesci
Shepherd’s Bush. Przypominal domki dla lalek zczasow kroéla
Jerzego — mial pie¢ sypialni na czterech poziomach, a wszystkie
idealnie zaprojektowane.

Poppy zatrudniala teraz dochodzaca nianie do dzieci na pelny



etat oraz sprzataczke z Filipin. Wygladala wspaniale, bo wysoki
poziom zycia nie pozbawil jej dawnego, ekscentrycznego stylu
w uczesaniu iubiorze. Myla wlosy dwa razy w tygodniu
u modnego fryzjera, ktory pielegnowat jej 1$nigce, opadajace na
plecy loki.

— Bo6j sie Boga, Hazzy! — przywitala mnie. — Co$ ty na siebie
wlozyla, jaki§ namiot, czy co? Nie jesteS chyba w ciazy, ajesli
nawet, to musialaby$ mie¢ w brzuchu stonia!

Przerwala, bo na mojej udreczonej twarzy dostrzegla
niepokojacy skurcz, wiec wodruchu sympatii otoczyla mnie
ramionami. Poprzedniego dnia niezle sie naglowilam, co na siebie
wlozy¢, aby nie podkreslaé¢ niedoskonalosci figury. W koncu
zdecydowalam sie na luzna tunike ispodnie o szerokich
nogawkach.

— Przepraszam, kochanie, ale kto inny moglby wyrabaé ci
brutalng prawde, jesli nie przyjaciotka? Nie chce ci pochlebiaé,
ale powinna§ wyeksponowaé to, co wtobie najlepsze. Mozesz
odpia¢ kilka guzikow ipokazaé, jaki masz piekny dekolt. Duzy
biust to tez zaleta, powinna$ sie z nim obnosié¢, bo faceci za tym
przepadaja. Mo6j Chris zawsze narzeka, ze jestem plaska jak
deska! Masz, napij sie...

Podsunela mi kieliszek szampana. Debowy stél wjej
wylozonej terakota kuchni uginal sie pod ciezarem paczek
i pudelek ze sklepu z luksusowymi produktami zywnoSciowymi.

— Zaczniemy od szampana i przystawek — planowala glo$no.
— Sa juz prawie gotowe, bo je kupilam, cha, cha, cha! Tylko musze
jeszcze poukladaé na talerzach, a dla mnie to i tak za duzo. Potem
pojdziemy na kolacje, nie przeszkadza ci, ze bedzie ze dwadzieScia
0sOb?

Musialam zrobi¢ przerazonga mine, bo nie mialam zbyt duzo
pieniedzy, ale Poppy zaraz dodala:

— Nie przejmuj sie, Chris placi za ciebie. No, tylko sie nie
wymawiaj — to prezent od nas na gwiazdke. Przywitamy Nowy
Rok ibede musiala grzecznie wraca¢ do domciu, bo moja
mamusia zgodzila sie wprawdzie zosta¢ z dzieémi, ale wolalaby
nie wraca¢ zbyt pdzno do siebie. Natomiast cale towarzystwo nie
obarczone rodzinka moze hula¢ do bialego rana!

Przyjrzala mi sie uwaznie i zadecydowala:



— Chodz na goére, mam spoOdnice, ktéra sie nada dla ciebie.
Wejdziesz wnig, bo wpasie ma gumke, aprzynajmniej jest
wdzieczna i powiewna. Te ohydne lachy jak dla slonia mozesz od
razu wyrzucié, bo sie nie przydadza nawet uchodzcom z Trzeciego
Swiata. Tych biednych ludzi spotkalo i tak doéé nieszczeéé, zeby
musieli jeszcze ponosi¢ konsekwencje czyichS nietrafionych
zakupow!

Poppy udalo sie skutecznie zniszczy¢ we mnie resztki
pewnoSci siebie, wiec dalam sie wbi¢ w jej spddnice, do ktorej
dobrala mi nie tylko odpowiednia bluzke, lecz takze bizuterie.
Oczywi$cie miala racje, bo wygladalam w tym duzo lepie;j.

— Jestes$ Sliczna jak zawsze. — Nie szczedzila mi kurtuazyjnych
komplementéw. — Cere masz jak krew zmlekiem, wlosy jak
dojrzala pszenica, a ksztalty bogini urodzaju'

Mieszkalam obecnie na wsi, wu—t;c Poppy celowo uzywala
takich sielskich poréwnan, zapewnie by mi powetowaé, ze
wygladalam jak poltora nieszczesScia!

Tymczasem przyszla mala Jessica 1izaczela grzebac
w kosmetykach matki. USciskalam ja, a przy tym zauwazylam, ze
znacznie urosla, odkad ja ostatni raz widzialam. Z pulchnego
dzieciaka zmienila sie w eteryczna istotke z nogami jak patyki.
Ucalowala mnie wylewnie i pochwalila sie, ze widziala w telewizji,
jak sie caluja, ale to nic takiego.

Okazalo sie, ze na impreze przyszli glébwnie nowi znajomi
Poppy. Dawni koledzy z orkiestry przestali juz uniej bywac
inawet wiedzialam, dlaczego. Po prostu od wielu lat nie
zajmowala sie zawodowo muzyka, ajej styl zycia tak dalece sie
zmienil, Ze nie mieliby juz o czym rozmawiaé. Teraz zadawala sie
zsamymi eleganckimi panami ipaniami zwyzszych sfer
towarzyskich. Wszyscy mezczyzni i wiekszo$¢ kobiet mieli dobre
posady w City i zwigzane z tym wysokie pobory. Rozmawiali za$
przewaznie o dywidendach.

Dwie zzaproszonych kobiet byly projektantkami wnetrz.
Jedna pracowala aktualnie nad poradnikiem dotyczacym zaslon,
a druga miala sklep ze sprowadzanymi z kontynentu ubrankami
dla dzieci. Ze $miechem rozpoznawaly marki swoich kreacji i na
wyprzodki narzekaly na zmeczenie. Mezatki, zwlaszcza te, ktore,
jak Poppy, zatrudnialy nianki do dzieci, szybko znalazly wspolny



temat — problemy z wychowaniem dzieci. Jakby sie umowily —
wszystkie byly szczuple inienagannie uczesane. Ja na ich tle
wygladalam jak zazywne, rozczochrane babsko. Dobrze, ze cho¢
poczciwy Chris wylewnie mnie usSciskal, lakomym wzrokiem
pozeral moje piersi i glosil, jak to milo nareszcie poczué przy
sobie prawdziwa kobiete.

Nie znalam w tym towarzystwie nikogo, wiec pelnilam funkcje
ciotki-rezydentki, pomagajac w kuchni i roznoszac zimne zakaski.
Goscie, ktorym jak dotad nie zostalam przedstawiona, traktowali
mnie wiec jak wynajeta kelnerke. Poppy ratowala sytuacje, jak
mogla, ciggnac mnie od jednej grupki swoich znajomych do
drugiej i powtarzajac: ,Musicie koniecznie pozna¢ moja najlepsza
przyjaciolke...”. Poddano mnie wtedy skrupulatnym ogledzinom
od stép do glow izaszczycono uprzejmym zainteresowaniem.
Wiedzialam, gdzie lezal pies pogrzebany — nauczycielka dla tych
ludzi nie byla kim$, kogo warto zna¢, znajdowala sie raczej poza
orbitg ich interesow. Probowalam wiec robi¢ dobra mine do zlej
gry, uSmiechajac sie przyjemnie irzucajagc dowcipne uwagi na
temat potraw, ktére serwowalam. Zauwazylam przy tym, ze
kobiety na ogol nie jadly wiecej niz dwie kanapki, podczas gdy
panowie wpychali lapczywie do ust po dwie na raz, nie
przerywajac rozmowy.

W koncu mialam juz do$¢ tej zabawy i wolalam dotrzymacé
towarzystwa matce Poppy, ktéra ukladata dzieci do snu. Tom juz
spal, a Jess wlasnie sie kapala. Nauczytam ja, jak puszczaé banki
mydlane, wiec rado$nie sie chlapala. Siedziala juz na moich
kolanach owinieta w recznik, kiedy na gore wszed} jaki$§ pan,
szukajac toalety. Zauwazylam przedtem, ze chetnie pomagal
gospodarzowi w napekianiu kieliszkow. Byl niewysoki i tegi,
w okularach, wiec pod wzgledem atrakcyjnosci uznalam go za
swoj meski rownowaznik.

Zajrzal przez uchylone drzwi lazienki i powiedzial ,,Czes$é!”.
Zapoznalam go zmatka Poppy, wiec wszedl do $rodka
i uScisneliSmy sobie rece. Uprzejmie zawiadomil mnie, ze goscie
na dole juz sie zbieraja, aby przenie$¢ sie do wloskiej restauracji
zaraz za rogiem. Zaproponowal, abym do nich dolaczyla.
Przypomnial, ze ma na imie Mike ijest prawnikiem. Kiedy
schodzili$émy ze schodéw, zauwazylam, ze Poppy odprowadza nas



wzrokiem. Wywnioskowalam stad, ze wyznaczyla go, aby mi
asystowal, zrobilam wiec wjej kierunku mine, jakbym ssala
cytryne.

Nie mialam jednak wyboru, azreszta Mike okazal sie
przemilym kumplem. Od razu polubilam go bardziej niz
pozostalych. Byl gadatliwym ekstrawertykiem, ale kiedy trzeba,
potrafit tez chetnie slucha¢ iwykazywal nieklamane
zainteresowanie wydarzeniami z mojego zycia. Dobrze sie
skladalo, bo facet po przeciwnej stronie stotu siedzial odwrocony
do mnie tylem inieustannie emablowal dziewczyne po swojej
lewej. Chuda jak chart, nosila prawie nic nie zakrywajaca
minisukienke i zachowywala sie bardzo glo$no. Im wiecej pila,
tym bardziej wulgarnym jezykiem sie postugiwala. Idac do
damskiej toalety, potknela sie na swych niebotycznych obcasach,
zaklela ,0, kurde!” izataczajac sie, poszla dalej. Mike ija
skrzywiliSmy sie z niesmakiem.

— Ona jest adwokatem — wyjasnil moj partner.

Goscie narzucili od razu do$¢ szybkie tempo picia; kelnerzy
ledwo nadazali zdonoszeniem nowych butelek iuprzataniem
pustych. Poppy siedzaca u szczytu stolu flirtowala z wloskim
bankowcem, ktéry najwyrazniej siegal jej pod spodnice. Po
przeciwnej stronie stolu Chris obejmowatl kruczowlosa
dziewczyne o interesujaco bladej cerze. Usilowalam dostrzec
wtym co§ zabawnego, ale ciezko mi to szlo. Udawalam
wprawdzie, ze $wietnie sie bawie, ale nudzilam sie jak mops
i wolalabym juz slucha¢ pohukiwania sow w mojej chatce.

W oczekiwaniu na wybicie poinocy ustawiliSmy sie w koto
i trzymajac sie za rece, zaintonowali$émy ,,Uplywa szybko zycie...”.
Jednak modj sasiad z lewej nie zadat sobie trudu podania mi reki,
bo wolal podszczypywaé w tylek pijang adwokatke. Jej miniowa
podjechala w gore, ukazujac majtki. Kiedy juz wszyscy wszystkich
obcalowali izlozyli zyczenia szcze$liwego nowego roku -
towarzystwo zaczelo pomatu sie rozchodzi¢. Poppy oznajmila, ze
musi wracaé do domu. Chris wzigl ja pod ramie, totez Wloch
spiesznie sie wycofal. Mike spytal, czy nie poszlabym z nim do
klubu, na co sie chetnie zgodzitam. Wezwaliémy taksowke na
spolke z kilkoma innymi osobami. Na tylnym siedzeniu Mike
probowal mnie pocalowaé, anawet wugryz¢é wszyje, ale



wiedzialam, ze gdybym mu na to pozwolila, ion, ija
popekiliby$my fatalny blad.

— Shuchaj, jestem juz zajeta — thumaczylam, probujac uwolnié
sie z jego objec.

— Co$ takiego! — Wyraznie sie zdziwil, zdejmujac okulary
i przecierajac je chusteczka. Bez nich wygladal na mlodszego
i bardziej wrazliwego. — A Poppy mowila, ze nikogo nie masz.

— Przykro mi, ale mam.

— Przynajmniej szczerze! — Wyrzucil z siebie z wyrazng ulga.
Najwidoczniej uwazal, ze spelil juz swoj obowiazek wobec
Poppy, ktéra wmawiata mu, ze bede dla niego idealna partnerka.
Pojechaliémy jednak do klubu i calkiem dobrze sie bawiliSmy.
Mike tanczyl fatalnie, ale nie krepowal sie, bo to przeciez
sylwester! WracaliSmy do domu Poppy piechota, bo taksowki byly
nieuchwytne, a ulice roily sie od takich samych imprezowiczéw.
Zaprosilam Mike’a na weekend do ,Jeruzalem”, na co zareagowat
z entuzjazmem: ,Swietnie! Kiedy?”. Na tej podstawie odniostam
wrazenie, ze ma tyle zalegloSci do nadrobienia, co ija. Pod
drzwiami domu Poppy =zapisal sobie mdj numer telefonu
i pocalowal mnie na dobranoc. Dobrze, ze nie musialam dla
formy proponowac¢ mu ,,Moze wstapisz na kawe?”.

Spalam  zaledwie kilka godzin, aobudzilam sie
z przepisowym, noworocznym kacem. Na $niadanie wmusilam
w siebie duza grzanke z marmolada, pomoglam Poppy posprzataé
po imprezie i wyruszytam w droge do domu, rozkoszujac sie jazda
po idealnie pustej szosie. Dzien byl pochmurny, a mijane po
drodze wydmy pokrywala oszroniona trawa. Nie przerazala mnie
jednak ta szaros¢ i pustka, poniewaz mialam caly dzien przed
soba, no i nareszcie co$ zaczelo sie dzia¢é w moim zyciu, chocby to,
ze powzielam mocne postanowienie ograniczenia jedzenia.
Musiatam jeszcze tylko odebra¢ Pilgrima od mamy, ktora spedzita
sylwestra z zaprzyjaznionymi sgsiadami.

— Zaprosilam na jutro kilka os6b na drinka... tak okolo tuzina
— oznajmila mi. — Moze wpadlaby$ do mnie? Chcialabym, zeby$
ich poznala.

— Chetnie, mamo. Z przyjemno$cia pomoge ci podawac¢ —
zgodzilam sie ochoczo, nie podejrzewajac, co moja perfidna
staruszka knuje.
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Wrocilam na  farme  zpiekielnym boélem  glowy.
Potrzebowatam sporej dawki weglowodanow, aby zneutralizowac
wypity wczoraj alkohol. Od razu jednak otym zapomnialam,
kiedy na podworku zobaczylam terenowy samochdd z przyczepka,
zrodzaju tych, jakich czesto uzywali farmerzy. Wysiadlam wiec
szybko z samochodu i w moim ogrodzie zastalam Toby’ego, ktory
wbijal wziemie shlupki irozpinal na nich siatke. Od wysitku
zar6zowily mu sie policzki, ale wygladal zdrowo. Pocalowalam go
na powitanie, a on otoczyt mnie ramieniem.

— Szczesliwego Nowego Roku! — Usciskal mnie serdecznie. —
Popatrz, co ci przywiozlem. Tak jak obiecalem, owce, zeby
wygryzly te wszystkie chwasty w ogrodzie, bo nie przypuszczam,
by ci sie chcialo bawi¢ kosiarka. Na wszelki wypadek wygrodzilem
tylko przestrzen przy samym domu, wrazie gdyby$ chciala
zasadzi¢ tam kwiatki. Dla owiec wystarczy miejsca na terenie
starego sadku.

— Toby, jeste$ genialny! — pisnelam z entuzjazmem. — Teraz
bede prawdziwa Samotng Pasterka!

Zajrzalam do przyczepki istwierdzilam, ze w Srodku
znajdowaly sie cztery mniejsze, bialo-brazowe owieczki, chyba
samiczki i jeden osobnik caly brazowy, o slimakowato skreconych
rogach, wygladajacy bardzo po mesku.

— Cztery dziewczynki i jeden chlopczyk? — upewnialam sie.

— Na miloé¢ boska, tyle przynajmniej moglaby$ wiedzieé! —
Oburzyl sie Toby. — Jesli juz, to cztery maciorki i tryk. Naleza do
mojej matki, ale chetnie je odstgpila. Maciorki wykoca sie
w maju, a wtedy Pedro, to znaczy tryk, bedzie w pogotowiu. Na
razie Swietnie sobie daja rade, ale gdyby pogorszyla sie pogoda,
dowioze im troche siana. Mialy niedawno przycinane racice, sa
odrobaczone, wiec nie bedziesz miala z nimi klopotu. Trzeba je
tylko poi¢. Masz tu jaki§ waz? Jesli nie, to kup, a na razie mozesz
je poi¢ z wiader.

Whit ostatni stupek i przymocowat do niego druciang siatke.

— No, przez to sie nie przedostana! — rzekt z satysfakcja.

Razem wyladowaliSmy owce iwykorzystujac wiaderko
granulowanej paszy, ktéra Toby przywidzl, zwabiliSmy je do



nowej zagrody. Natychmiast zabraly sie do jedzenia, energicznie
ruszajac szczekami. Pilgrim przygladal sie im zduzym
zainteresowaniem.

— Nie bedzie ich zaczepial albo straszyl? — wyrazilam
niepokoj.

— Watpie, ale gdyby prébowal dobiera¢ sie do nich, zamknij
go z nimi na pie¢ minut, a juz Pedro go ustawi. On ani troche nie
boi sie psow.

— Jakie one s3 §liczne! — zachwycalam sie. — Maja oczy jak...
karmelki! Dziekuje ci, Toby. Czy naprawde zrobig za mnie
porzadek w ogrodzie?

— Jak najbardziej — =zapewnil Toby, wycierajac rece
w siedzenie sztruksowych spodni. — Moglbym teraz napic sie
kawy?

— No pewnie, zashuzyle$ nawet na wiecej!

Otwieralam drzwi kuchni znieklamang ulga, bo szczerze
cieszylam sie z powrotu do domu. Zar pod blacha jeszcze nie
wygasl, wiec wewnatrz bylo cieplo. Toby dorzucil koksu, aja
postawilam czajnik na plycie i dopoki woda sie nie zagotowala,
opowiadalam mu wrazenia zsylwestra uPoppy. On tez
uczestniczyl w imprezie przewidzianej dla samych par, wiec ad
hoc dokooptowano dla niego dziewczyne ,bez przydzialu”. Az
nadto dobrze rozumialam, co wtedy czul.

— Oprocz mnie wszyscy byli zonaci i dzieciaci — relacjonowal.
— Niby nie powinno to przeszkadza¢ w kontaktach, ale jednak
stwarzalo jakby przepas¢ miedzy nami. Najgorsze byly kobiety, bo
mialy zupelego fiola na punkcie dzieci. Zaczynaly rozmowe od:
»A twoje ile maja lat?” i skreslaly czlowieka, jesli nie podejmowat
tematu.

— Ata dziewczyna, ktéra ci przydzielili, byla przynajmniej
mila? — spytalam z ciekawosci.

— Powiedzmy, ze byla w porzadku.

— Ja tez mialam takiego partnera ,w porzadku”. Poppy o to
zadbala.

— To okre§lenie dokladnie oddaje istote rzeczy. Nie
przypuszczam, abym jeszcze kiedy$ chcial sie z nig spotkac. Nie
wzialem nawet od niej adresu ani telefonu.

— No, to ja zrobilam wiecej, bo zaprosiltam Mike’a do nas na



weekend. Nawet go polubilam, ale to wszystko. Byl milym,
zabawnym kumplem, ale Poppy pewnie liczyla, ze sie od razu
zareczymy!

Toby sie roze$mial, aja nagle poczulam sie najzupekniej
szczeSliwa. Widac¢ do szczeScia wystarczyl mi ten mily chlopak,
z ktorym pilam kawe w przytulnej kuchni, ado tego Pilgrim
zwiniety w klebek w swoim koszyku przy piecu i stadko owiec na
dworze. Niby nie dzialo sie nic waznego, ale takie chwile dawaly
mi zadowolenie, jakiego dawno juz nie przezywalam. Moje
obecne zycie wydawalo mi sie calkiem satysfakcjonujace.

Nastepnego dnia czekala mnie impreza u matki. Podjechalam
do niej wczeSniej, aby pomdc w przygotowaniach. W jej
wylozonym boazerig salonie plonely juz drwa w kominku,
a zaciggniete zastony iodpowiednio dobrane o$wietlenie
stwarzaly przytulny nastr6j. Swiateczna atmosfere podkreélaly
Swiece idekoracje zostrokrzewu, szklarniowych roz ija$minu.
Mama w puszystym, bladoniebieskim sweterku i schludnej,
ciemnej spodniczce, z brylantowymi klipsami w uszach wygladata
bardzo swiezo i mlodzienczo.

Jestem od niej sporo wyzsza itezsza, wiec calujac ja na
powitanie odnioslam wrazenie, ze trzymam w ramionach wiotka
i kruchg istotke. Rozczulilo mnie to izapragnelam, aby tak juz
zostalo, ale mama nigdy nie poddawatla sie emocjom. Uwolnila sie
zmoich obje¢ ipomaszerowala zwawo do kuchni. Poprosila,
abym ukladala prawie przezroczyste plasterki wedzonego tososia
na kromkach ciemnego chleba. Tak przygotowane kanapki
okrawalam ze skorki idzielitam kazda na cztery czeSci. Gotowe
nakladalam na poimiski, ozdabiajac listkami zielonej pietruszki
i porcyjkami czarnego kawioru. Mimo ze potrafie precyzyjnie
wydobywa¢ dzwieki zdelikatnego instrumentu, do innych
czynno$ci zazwyczaj mam dwie lewe rece, totez mama
nadzorowala moja prace, szprycujac rownocze$nie farsz
w wydrazone polowki przepiorczych jajeczek. W piekarniku
dochodzily tymczasem serowe paluszki i male stone tartinki.

— Wspaniale to wszystko zaplanowalas, mamo! -
pochwalilam, kiedy uporalam sie z tososiem.

Matka poprawiala ustawienie talerzy, aja nie moglam sie
powstrzymaé od podjadania skoérek zchleba. Najwidoczniej



bylam niereformowalna! W lodéwce chlodzilo sie sze$¢ butelek
dobrego, hiszpanskiego wina. Postawilam je na tacy i obiecalam,
ze zajme sie ich otwieraniem i nalewaniem, gdy przyjda goscie.

— Douglas ci pomoze, zawsze Swietnie to robi — zapewnila
matka.

— Jaki znowu Douglas?

— Douglas Croxford. Chyba nie mialas okazji go pozna¢, bo
przeniost sie na wie§ dopiero w zeszlym roku, kiedy przeszed}! na
emeryture. Przedtem byt oficerem Marynarki Wojenne;.

— Zonaty?

— Nie, wdowiec. Ciezko to znosi, bo wprawdzie niezle sobie
radzi na co dzien, ale czuje sie okropnie samotny. Twierdzi, ze
zycie na wsi przyprawia go o klaustrofobie.

— Nie moglaby$ wyswata¢ mu jakiej$ znajomej starszej pani?

Matka parsknela krotkim $miechem inalozyla ochronne
rekawice, aby wyjac co$ z piekarnika.

Goscie zjawili sie punktualnie o szoéstej po potudniu. Od razu
zaczelam krazy¢ posrod nich z pelnymi kieliszkami, wywolujac
entuzjastyczne reakcje: ,Ach, jak milo!... Dziekujemy!... Co za
urocza niespodzianka!...”. Jednak starsi ludzie potrafili zawsze
zachowat¢ sie jak nalezy! Ze wszystkich stron otaczaly mnie
eleganckie fryzury z siwych wlos6w podkolorowanych ré6zowymi,
liliowymi iniebieskawymi plukankami. Twarze starszych pan
zdobily puder iszminka. Panowie w eleganckich garniturach
i wypucowanych do polysku pantoflach mieli czyste paznokcie,
Swiezo wygolone policzki, gustownie dobrane krawaty
i chusteczki w butonierkach. Umieli z zainteresowaniem stuchaé
partnera, zadawali taktowne pytania, podawali sobie nawzajem
talerze, przedstawiali sie jedni drugim... ite wszystkie
grzeczno$ciowe gesty przychodzily im z wdziekiem i bez wysitku!
Dla kontrastu przypomnialam sobie o uczestnikach imprezy
u Poppy, ktorzy zachowywali sie halasliwie, po prostacku i mysleli
tylko o sobie. Stanowczo ludzie z pokolenia mojej matki mieli
duzo lepsze maniery. Orientowali sie przy tym doskonale
w najnowszych wiadomosciach, znali na pamie¢ audycje IV
programu radiowego, a gazety czytali od deski do deski. Moze
tylko za duzo uwagi poswiecali sukcesom swoich dzieci
i wnukow...



— Tak, mam dwoch wnuczkéw... Nie ma pani pojecia, jakie to
bystre chlopaki! Cérka, oczywiscie, skonczyla Oksford. Tam tez
poznala Nicka, swojego meza...

— Syn mieszka w Londynie. Ma troje dzieci, ale zeby pani
wiedziala, jak im sie zyje! Maja letni domek w Suffolk, zima
jezdza na narty, a wakacje spedzaja w Kenii... Dopiero teraz pani
mowi, ze pani wyszla za maz? Przeciez pani jest wcigz bardzo
mloda, a dzisiejsze dziewczeta nie spieszg sie tak z zamazpojSciem
jak my...

Prawie przez caly wieczor slyszalam teksty wtym stylu od
wszystkich, tylko nie od Douglasa, ktory robil wrazenie mruka.
Zastanawialam sie nawet, po co wogoble przyszedl na takie
przyjecie. U siebie wdomu utrzymywal pewnie wzorowy
porzadek niczym na okrecie, acisze przerywalo tylko tykanie
zegaréw 1 brzeczenie lodowki. Zdazyl juz sie przyzwyczai¢ do
samotnosSci idlatego na imprezach towarzyskich stal w kacie
sztywno, jakby kij polknal, podczas gdy wokol niego radosnie
szczebiotaly kobiety.

Najwieksza furore robit Pilgrim, wyciagniety na dywaniku
przed kominkiem. Sciggal na siebie uwage wszystkich i coraz to
podtykano mu smaczne kaski.

Wkroétce Douglas zastgpil mnie przy napeklianiu kieliszkow.
Z bliska zwrécilam uwage na jego shluszny wzrost, smukla
sylwetke i pociagla, inteligentng twarz.

Tymczasem gwar nasilal sie, bo do oséb niedoslyszacych
trzeba bylo moéowi¢ glosno iwyraznie, na przyklad: ,Nie, moja
droga, nie bytam dzisiaj w koSciele. Wie pani, nogi juz nie te...”.
Nie ustawaly zarty, przekomarzania sie, od czasu do czasu
rozlegaly sie wybuchy S§miechu. W koncu jednak goscie zaczeli sie
rozchodzi¢. Pozostal tylko Douglas, aby pomoéc przy zbieraniu
kieliszkow. We trojke podzieliliémy sie resztkami lososia, a matka
nalala nam jeszcze wina. Sama pila bardzo niewiele, a rumience
na twarzy wywolala rado$¢ z udanej imprezy.

— Przepraszam, mamusiu, ale nie moge pi¢ wiecej, bo
prowadze — wymawialam sie. — Bytlo mi bardzo milo...

— Chyba raczej nudno, wéréd samych staruszkow, ale dziekuje
ci, ze przyjechalas. Bardzo mi pomogtas.

— Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie. Naprawde $wietnie sie



bawitam.

Tymczasem Douglas nalozyl granatowy, marynarski plaszcz
i szykowal sie do wyjscia.

— Nie wychodz jeszcze, zjedz co§! — Namawiala go matka. —
Podgrzeje zupe...

Starszy pan dla formy troche protestowal, ze niby nie chce
przeszkadzac¢, ale dat sie uprosic i zdjat plaszcz.

— Natomiast ja musze juz jechaé, bo o dziewiatej mam probe!
— o$wiadczylam stanowczo. Zawolalam Pilgrima, ktory bardzo
niechetnie opuscil cieple miejsce przy ogniu. Matka, nie
nakladajagc wierzchniego okrycia, odprowadzila mnie do
samochodu. Trzymalam juz reke na klamce, ale zamarlam,
styszac jej stowa:

— Harriet, musze ci co$ powiedziet...

Ton jej glosu sprawil, ze serce podeszlo mi do gardla. Czyzby
chciala zakomunikowa¢ mi, ze — na przyklad — jest chora na jaka$
nieuleczalng chorobe?

— Douglas poprosit mnie oreke, aja go przyjelam -
o$wiadczyla. — Nie rob takiej zdziwionej miny, kochanie!
JesteSmy ze soba bardzo szczesliwi.

Jechalam do domu =zzametem w glowie. Przy matce
zapanowalam nad sobg na tyle, aby ucalowa¢ jej cieply, miekki
policzek i z udawanym entuzjazmem wykrzyknaé: ,Mamo, alez to
cudownie! C6z za wspaniala niespodzianka!”. Wrocilam nawet na
chwile do domu, aby pogratulowa¢ Douglasowi, ktory stal
niepewnie ze Scierka w reku. Kiedy go ucalowalam, wydat z siebie
serie pomrukéw i ujal moja matke za reke.

— Naprawde bardzo sie ciesze — brnelam dalej, cho¢ kipialam
w érodku. — Nie znam pana, ale jestem pewna, ze bedziecie
zmoja mamg bardzo szczeSliwi. Przepraszam, ale naprawde juz
musze jechaé, zreszta widze, ze byloby nas tu ojedna osobe za
duzo. Niezle sie maskowalas, mamo.

— Wporzadku, kochanie — powiedziala spokojnie moja
matka. — Jedz juz, bo sie spdznisz.

Pojechalam, ale nie wierzylam wlasnym uszom. Moja matka
mialaby powtérnie wyj$¢ za maz? Nagle znoéw zaczaé dzieli¢
kuchnie, lazienke i oczywiScie sypialnie z jakim$ obcym facetem?
Prébowalam wyobrazi¢ sobie ja w bieliznie czy nawet nago



z mezczyzng izaraz pomySlalam, ze to niemozliwe! Chociaz...
wlasciwie wygladala na zakochang. Pozornie chlodna
i opanowana, ale wida¢ bylo, ze topniala w cieple uczué¢ Douglasa.
W tym momencie przylapalam sie na tym, ze bylam po prostu
zazdrosna o wlasng matke. Zazdro$cilam, ze udalo sie jej znalezé
kogos, kto ja pokochal, a z drugiej strony skrecalam sie ze zloSci
na Douglasa, bo wolalam mie¢ matke tylko dla siebie inie
chcialam sie nig z nikim dzieli¢. Bylam tez wé$ciekla na nig, ze
mogla wycia¢é mi taki numer, aroéwnocze$nie wstydzilam sie
wlasnego egoizmu.

Nastepnym razem, kiedy sie spotkalySmy, uzywalam juz
innych argumentow, bo wcze$niej przedyskutowalam sprawe
z Poppy. Co bylo do przewidzenia, opieprzyla mnie za mdj egoizm
i krétkowzroczno$é. Uswiadomila mi, ze mama przez pietnascie
lat zyla samotnie, wiec trudno jej zarzucaé, iz pospieszyla sie
z powtornym malzenstwem. Odwrotnie, nalezalo ja raczej w tym
wspierac...Tak mi nagadala, ze siedzialam jak niepyszna ze
shuchawka w reku, wpatrujac sie tepo w Sciane.

— Poppy, ja doskonale zdaje sobie ztego sprawe! -—
probowalam sie bronié, kiedy juz odzyskalam kontenans. — Nie
zmienia to jednak faktu, ze czuje sie, jakby mnie wystawila do
wiatru. Wiem, ze to glupie z mojej strony, ale zdaje mi sie, ze ona
i ten Douglas uknuli to, zeby zrobi¢ mi na zlo$¢.

— Z czasem to minie. Byleby$ tylko ulozyla sobie wlasne zycie,
wtedy spojrzysz na to z innej perspektywy.

Poppy potrafila by¢ szczera az do bdlu, ale zwykle miala racje.
Siedzac wiec zmama przy chybotliwym stole w barze, gdzie
rozdzielal nas koszyczek zkostkami porcjowanego masla,
rozmawialam juz z nig inaczej.

— Czy jeste$ pewna, ze naprawde tego chcesz? — zaczelam. —
Jeste§ przeciez tak $wietnie zorganizowana, masz swoje stare
przyzwyczajenia, ustalony porzadek dnia itak dalej... Jestes$
gotowa zrezygnowac ztego wszystkiego na rzecz kogo$, z kim
bedziesz musiala to wszystko dzieli¢?

— Niczego wiecej nie pragne, kochanie — zapewnila mnie
matka. — Douglas jest dobrym, zyczliwym czlowiekiem, a z takim
milo jest dzieli¢c wszystko, co sie ma. Zniczego nie musze
rezygnowac, niczego na tym nie trace, a zyskuje wiecej radoSci



zycia.

— Na pewno? Przeciez zawsze tak $wietnie radzila$ sobie
sama. Sadzilam, ze daje ci to satysfakcje.

Matka wzruszyla ramionami.

— Radzilam sobie, bo musialam. Nie mialam innego wyjscia,
a dotychczas takze sposobnosci, zeby to zmienié. Teraz nareszcie
mam. Przepraszam, Harriet, to nie jest aluzja do ciebie, ale mysle,
ze samotno$¢ nie idzie w parze z naturg ludzka. Ty jesteS jeszcze
mloda (w tym miejscu parsknelam zironig), masz zycie przed
soba, a ja chce dzieli¢ reszte moich dni z czlowiekiem, do ktorego
sie przywigzalam. Na stare lata samotno$¢ bywa bardzo przykra.
U rzeznika patrze na ladna ¢éwiartke miesa i mysle: ,Czy warto
kupowa¢ taki duzy kawalek dla jednej osoby?”. Przy kazdej okazji
jest to samo — nie oplaca sie rozpala¢ w kominku tylko dla siebie;
chodzi sie spa¢ zkurami, bo smutno samej przesiadywac
wieczorem. Nie wyjezdzam nigdzie na wakacje, nie chodze
w niedziele na lunch do baru... To niby blahe sprawy, ale jesli
czlowiek ma partnera, nie musi tak ze wszystkiego rezygnowac.
Mam nadzieje, Ze mnie rozumiesz?

— OczywiScie, ale te rzeczy nie sa warte zachodu, jesli nie
jeste$ pewna, ze chcialaby$ dzieli¢ je z Douglasem, a nie bardzo
rozumiem, jak mozesz by¢ tego tak pewna.

— Uwierz mi, ze moge.

— No, to wasze zdrowie! — Wznioslam w gbre szklanke.
Cieszylam sie oczywiScie, ze tak sie jej udalo, ale nadal bylo mi
smutno.

Robert tez nie rozumial, o co mi chodzi.

— Jasne, ze to dla ciebie zaskoczenie, ale powoli przyzwyczaisz
sie do tej mysli. Mowisz, ze tamten goS¢ jest sympatyczny?
W czym wiec problem?

— Problem jest ze mng, bo to nienormalne, zeby matka
wychodzila za maz, podczas gdy trzydziestokilkuletnia corka sieje
pietruszke.

— Nie badzZ Smieszna. Dobrze wiesz, ze moglaby$ dawno wyjs¢
za maz, gdybys$ tylko tego chciala. Jeste§ samotna z wlasnego
wyboru i musisz sie z tym pogodzic.

Ciekawe, dlaczego bliskie mi osoby traktowaly planowane
malzenstwo mojej matki jako argument przeciwko mnie. Czy nie



rozumieli, ze potrzebowalam raczej wspolczucia?
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Zblizal sie dzien uroczystego koncertu. Nie palalam do tego
zbytnim entuzjazmem. Najchetniej w ogble nie bralabym w tym
udzialu imy$lalam juz, czy nie wymoOwi¢ sie choroba.
Powstrzymywala mnie tylko lojalno$¢ wobec Toby’ego i niepokoj
o Karoline..

Bylam przyzwyczajona, ze wieczorami czesto chodzilo sie
z paka kumpli na imprezy lub do knajpy, wiec sama sie dziwilam,
czemu tak odstrasza mnie perspektywa wieczornego wyjs$cia. Nie
moglam sie zdecydowaé, co na siebie wlozy¢. Toby mial metne
pojecie na temat damskich strojow, wiec przez pél godziny
przymierzalam rézne rzeczy, dopoki nie urosla znich gora na
podlodze. Od Nowego Roku udalo mi sie nieco schudna¢ dzieki
rygorystycznej diecie, moglam wiec nareszcie wbié sie we
wszystkie moje ciuchy. Po dojrzalym namys$le wybralam dluga,
dzersejowa spbédnice i atlasowg bluzke w odcieniu
stalowoniebieskim — przynajmniej bedzie mi sie w tym wygodnie
gralo.

Umylam wlosy, podmalowalam sie i spryskalam perfumami
marki Jo Malone, ktore dostalam na gwiazdke od siostry. Ona
z kolei otrzymala je w prezencie od wdziecznego klienta, ale ma
zwyczaj uzywac przez cale zycie tego samego zapachu. Mnie za$ te
perfumy przywolaly wspomnienie o Alicji Frost, mlodej wdowie
z szOstka dzieci, ktéra zamieszkiwala ten dom w roku 1891. Cztery
lata p6zniej juz nie zyla. Nie wiedzialam nawet, dlaczego tak nagle
przypomnialam sobie o niej, ale gdy tylko w powietrzu rozszed}
sie stodki zapach,

poczulam jej obecno$¢ wtym samym pokoju, tuz za mna.
Ciekawe, czy miala sposobnos$¢, by choé¢ czasem ladnie sie ubrac,
spryska¢c woda lawendowa albo wyjs¢ gdzie§ wieczorem?
W latach, gdy mieszkala na farmie ,Jeruzalem”, musialy przeciez
odbywac¢ sie wiejskie zabawy! Czy tanczyla kiedy$ skoczne tance
przy wtorze skrzypiec?

— Wybacz mi, Alicjo! — wyszeptalam. — Przepraszam cie, ze
zyje, podczas gdy ty tak weze$nie odeszlas...

I wtej samej chwili odniostam wrazenie, ze juz jej nie ma.
Pokéj byl pusty, panowala w nim cisza, zadne duchy nie straszyty.



Ciekawe tylko, dlaczego mys$l o niej naszla mnie akurat wtedy,
kiedy rozszed! sie zapach moich perfum? Niesamowite, prawda?
Nie moglam nawet podzieli¢ sie znikim tymi sensacjami, bo
ludzie pomysleliby, ze zwariowalam.

Wieczor byl chlodny, lecz pogodny — taki, jakim mozna sie
zachwyca¢ tylko na wsi, gdzie $wiatla wielkiego miasta nie
zatmiewaja gwiazd. Zanim zamknelam drzwi na klucz, przez
chwile podziwialam wygwiezdzone niebo, zalujac, ze nie mam
komu powiedzie¢ ,Spojrz, jakie to piekne!”. Pilgrim szczekal
gniewnie, zly, ze zostawiam go samego w domu, chociaz jego
legowisko przy piecu bylo na pewno wygodniejsze niz wyziebiony
samochod, ale on o tym nie wiedzial.

Toby i Ned przybyli wezeéniej ode mnie do sali zebran. Grupa
kobiet krzatala sie juz przy nakrywaniu stoléw oraz kursowala
miedzy salg akuchnia, totez nikt znich nie zauwazyl mojego
wejscia. Z kuchni rozchodzily sie smakowite zapachy, a starszy
jegomos¢ o wygladzie emerytowanego pulkownika przy stole
zastawionym szklankami i butelkami odkorkowywal wino. Toby,
w koszuli w prazki i krawacie ozdobionym motywami jaskrawych
pawi, wyszedl mi na spotkanie i powital pocalunkiem. Ned tez
ubral sie bardziej elegancko niz zwykle — zalozyt czysty,
granatowy sweter i spodnie zaprasowane w kant
w nieoczekiwanych miejscach. Zamachat mi tylko reka, bo byl
zajety przy rozcigganiu kabli. Pomagalo mu dwéch mtodych ludzi
w czarnych  koszulkach  iwojskowych spodniach, ktorzy
rozstawiali urzadzenia naglasniajagce do dyskoteki. Obaj mieli
wlosy ufarbowane na jaskrawozolty kolor, powigzane gumkami
w kucyki. Pulkownik podal mi kieliszek wina ze slowami:

— Zobaczmy, co pani o tym sadzi. Prawda, ze da sie wypi¢?

Na razie postawilam Kkieliszek na parapecie, bo najpierw
wolalam zdjaé plaszcz inastroi¢ skrzypce. Potem sprobowalam
zagra¢ kilka taktow iprzeéwiczylam cala ,Samotnag pasterke”.
Ekipa instalatoréw zaczela mi bi¢ brawo, aja dopiero wtedy
pociagnelam lyk wina.

— To bylo cudowne! — pochwalil emerytowany wojskowy,
ktory przedstawil mi sie jako John Hopper mieszkajacy na Green
Lane. — Skrzypce sa wspanialym instrumentem, kiedy kto$ gra na
nich tak dobrze jak pani!



— Dziekuje! — USmiechnelam sie do niego iprzeszlam do
Toby’ego i Neda, ktorzy akurat przesuwali stoly.

— Cze$¢! — Przywital mnie Ned. — Jak leci? Toby, uwazaj, bo
kelnerki nie beda miaty ktoredy przejsc.

— W porzadku. Moge w czym$ pomoc?

— Dziekujemy, juz prawie skonczyliémy — odpowiedzial Toby.

— Tym razem nie miate$ problemu z mala? — Skierowalam to
pytanie do Neda, chcac podtrzymac rozmowe.

Postawil na podlodze swdj koniec stolu iodgarngl do tylu
niesforng czupryne.

— Nie, Dido jest dzi$ u Nicky.

— Jak to, wiec Nicky tu nie przyjdzie?

— Prawde mowiac, nie zostala nawet zaproszona. Widzisz, ona
mieszka nie tutaj tylko pod Frome.

— Aha — baknelam, nie pokazujac po sobie zdziwienia. Czyzby
byt rozwiedziony albo w separacji? Ale Ned nie zamierzal oswiecié¢
mnie w tej materii, wiec nie wypadalo zadawa¢ dalszych pytan.
Najwazniejsze, ze chlopak zachowywal sie bezpretensjonalnie i na
luzie, poza tym podobal mi sie jego uSmiech, przy ktérym po obu
stronach ust tworzyly sie pionowe bruzdy.

Wychylilam nastepny kieliszek wina i poczulam sie, jakbym
miala caly Swiat u stop. Tymczasem zjawila sie Karolina, ktora
w dlugiej, czarnej spodnicy o przydeptanym obrebku i obcistym
topiku wygladala na jeszcze chudsza i bledsza niz zwykle. Miala
strasznie smutng mine, wiec chcialam jg jako$§ rozruszaé
i przeéwiczylam znig jej popisowe utwory, ktore wypadly
zupelnie dobrze. Wzielam ze stolika, ktéorym zawiadywal
pulkownik, kieliszek wina ipodalam jej. Spojrzala na mnie
z niedowierzaniem.

— Napij sie! — Zachecilam ja lagodnie. — Jeden kieliszek na
pewno ci nie zaszkodzi, a uspokoi nerwy.

Odpowiedziala bladym u$miechem. Grzbiety dloni miala
wytatuowane henna w zawile wzory, dlatego rece przez kontrast
z patykowatymi ramionami wydawaly sie duze i sekate.

Goscie schodzili sie coraz liczniej, gwar sie nasilal. Putkownik
zawziat sie, zeby kazdy otrzymal po kieliszku wina i dobrotliwie
podSmiewal sie z pan, ktére wolaly napoje bezalkoholowe. Starsze
panie  wod$wietnych  sukniach  przybywaly  grupkami



i przechodzily z sali do sali. Poznalam owczarzg i jego zone, ktorej
nigdy przedtem nie widzialam. Stanowili  dokladne
przeciwienstwa — on drobny, zylasty i ogorzaly, a ona tega, blada
inalana. Na te uroczysta okazje owczarz gladko przyczesal
wypomadowane wlosy i wystroil sie we wzorzysty sweter.

7Z  daleka zamachal do mnie reka imrugnal
porozumiewawczo.

Gajowy tez przyszed! z zong, ktéra na co dzien zajmowala sie
ukladaniem jego labradoréow. Widaé weszlo jej to wkrew, bo
mezowi tez wydawala krotkie, szczekliwe rozkazy, aby przyniost
drinka iznalazl miejsce daleko od grzejnikébw. Pani pastor
wkroczyla energicznie do sali, podprowadzajac do stolu dwie
staruszki o laskach. Jedna przez caly czas u$miechala sie i kiwala
glowa, adruga S$linila sie ipatrzyla spode lba. Kilka par
malzenskich, moéwigcych glosno izachowujacych sie zduza
pewnoscig siebie, wkroczyto rownoczes$nie do sali i od razu zajeto
najlepsze miejsca przy stolach. Byli to mieszkancy majatkow
noszacych tradycyjne nazwy ,Dwor”, ,Stara Plebania”, ,Stary
Mlyn”, ,Dom na Wzgb6rzu” itym podobne. Panie w strojach
wyraznie inspirowanych moda londynska trzymaly sie razem,
podczas gdy ich mezowie witali sie z miejscowymi mezczyznami,
z ktérymi laczyly ich wspolne interesy. Wida¢ jednak bylo, ze
dziela ich pienigdze iwplywy, choé¢ Sciskali rece ogrodnikom,
cie§lom i dekarzom jak rowny z rownym.

Pochlonieta obserwacja naplywajacych gosci nie zauwazylam,
ze Toby daje mi znaki, aby zaczyna¢. Znalazlam sobie miejsce
w poblizu stolu znapojami ina poczatek zagralam dwa zywe,
irlandzkie tance. Publiczno$¢ wprawdzie u$miechala sie
zachecajaco, ale rozmowy przybraly na sile. Gralam jeszcze przez
jakie$ dziesie¢ minut, az sala sie wypekila, a u wejécia stloczyta
sie grupa nieobytych, mlodych ludzi, ktérzy czekali do ostatniej
chwili ze zgaszeniem papierosow. Kiedy skonczytam, na krotko
zapanowala cisza, a potem pierwsi sluchacze zaczeli klaskac,
dajac przyklad nastepnym. Uklonilam sie wiec iwycofalam
z kregu $wiatla.

Teraz naprzéd wysunela sie pani pastor zcera blyszczaca
i zarumieniona. Kaznodziejskim glosem, ktorym udalo sie jej
zapanowac¢ nad zgielkiem, zarzadzila, zeby wszyscy zajeli miejsca,



poniewaz panie w kuchni sg juz gotowe, a ona chcialaby odméwié
modlitwe dziekczynna. Miala na sobie koloratke, do ktorej
zupelnie nie pasowala niebieska bluzka, wpuszczona w obszerna,
kwiecista spodnice. Jezeli kobiety-duchowni chca by¢ traktowane
powaznie, musza zwaza¢ na dobor strojow, bo tak eksponowane
tylki nie nastrajaja do poboznych mysli!

Tom iNed trzymali dla mnie miejsce. Ned machal do mnie
z konca sali, wskazujac wolne krzeslo. Najpierw jednak wyszlam
do ustepu, ktéry znajdowal sie na dworze. Zobaczylam tam
w upstrzonym przez muchy lustrze swoje odbicie, na ktorym
wida¢ bylo tadng izadowolong twarz. Kiedy wracalam na sale,
kilka starszych os6b zatrzymywalo mnie po drodze, powtarzajac:
,Kochanie, to bylo przesliczne! Pani tak pieknie gra...”.
Pulkownik chcial, abym usiadla przy nim i nawet poprosil zone,
Audrey, znosem przypominajacym dziob ptaka, zeby sie
posunela. Zauwazytam, jak otaksowala wzrokiem moj naszyjnik
z granatow, ktory odziedziczylam po babci. Wida¢ bylo, ze raz na
zawsze zaszufladkowala mnie do odpowiedniej kategorii.

— Prosze sie nie trudzi¢! — zaprotestowalam. — Mam tam
zarezerwowane miejsce.

Ledwie zdazylam je zaja¢, gdy pani pastor — jak sie
dowiedzialam, o imieniu Paulina — przystapila do odmawiania
przestodzonej modlitwy dziekczynnej, opiewajacej uroki zycia na
wsi. Gdy skonczyla, wkroczyly panie zajmujace sie kuchnig
z tacami pelnymi wiktualow. Na pierwsze danie mozna bylo zjesé
zupe lub pasztet z grzankami. Nie minelo kilka minut, a kazdy
otrzymal swoja porcje, na stolach porozstawiano butelki wina,
a kieliszki napelniono. Toby nadzwyczajnie troszczyt sie o swoich
sasiadéw — wstawal, aby poda¢ im wode i pomdgl pewnej starszej
damie odnalez¢ torebke, ktéra upadta pod stol.

— Czy to twoja torebka, czy noga, Doris? — zartowal, szperajac
pod obrusem.

— To moja noga, ty lobuzie!

Ned u$miechat sie do mnie z przeciwleglej strony stotu.

— Wspaniale grata$! — pochwalil.

— Dziekuje! - Rozpromienilam sie. — Lata pracy
w podrzednych orkiestrach daly mi przynajmniej to, ze nigdy nie
mam tremy przed wystepem ani nie robi mi sie niedobrze.



— Inaczej niz biednej Karolinie. — Ned wskazal miejsce
w polowie dlugosci sali, gdzie Karolina siedziala z rodzicami. Jej
matka miala na sobie bluzke zkolierzykiem postawionym
wedlug dziwnej maniery panujacej wsrod kobiet z klasy $rednie;j.
Do tego nosila spodnie w szkocka krate podtrzymywane szerokim
paskiem z duza, ozdobng klamra. Ojciec byl wysoki i tegi, wiec na
tym tle ich corka wygladala na jeszcze watlejsza niz zwykle,
prawie przezroczysta. Zastanawialam sie, czy jej rodzice nie
widza, ze corka niknie w oczach? Czy probuja jako$ zaradzi¢ jej
cierpieniom? Przypuszczalam, ze pewnie odchodza od zmyslow,
bo chyba widzieli, ze Karolina nie tknela pasztetu, tylko
machinalnie kruszyla na drobne kawalki kromke chleba.

— No ijak ci sie tu zyje? — Ned prébowal zainicjowaé
normalng rozmowe. Opowiedzialam mu otym, ze
wyprowadzilam sie zLondynu, oswojej pracy, anawet
o spodziewanym malzenstwie mojej mamy. I nagle
uswiadomilam sobie, ze moge juz moéwié¢ o tym bez przykrosci,
anawet zartowa¢ na ten temat: ,Masz pojecie, ze w wieku
trzydziestu dwdch lat bede jeszcze druhna wlasnej matki?”.

Okazalo sie, ze Ned tez niedawno opuscil Londyn.

Przedtem mial pietdziesigt procent udzialobw studia nagran
na Golders Green, ale gdy przypadkowo odkryl Mili Cottage — po
prostu zakochal sie w tym miejscu.

— W nocy, gdy juz leze w 16zku, sltysze szmer strumienia, co po
latach sluchania gléwnie halasu ulicznego i syren policyjnych jest
dla mnie najmilszym dZwiekiem na $wiecie! — opowiadal. —
Zainstalowalem bez trudu elektroniczng aparature, wiec moge
nagrywa¢ muzyke réwnie dobrze tu, jak w Londynie. Do miasta
jezdze najwyzej raz w miesigcu, zeby zbieraé zamowienia,
aczkolwiek wiekszo$¢ moich gléwnych kontrahentow wie juz,
gdzie mnie szukaé. Dla Nicky tez lepiej, zebym byt blizej, w razie
gdyby potrzebowala pomocy.

Machinalnie przytaknelam, ale nie bardzo rozumialam,
o czym wiasciwie mowi. Czy to mozliwe, zeby malzonkowie po
rozwodzie postepowali wobec siebie tak zyczliwie? Takie
przypadki rzadko sie zdarzaly. Juz chcialam go zapyta¢, jak
dawno sie rozstali, ale akurat kelnerki zaczely uprzatac talerze po
pierwszym daniu iroznosi¢ drugie — duszona wolowine



z pieczarkami i thuczonymi kartoflami.

Pani pastor nie ustawala waktywno$ci, nakazujac
mezczyznom, aby przesuneli sie o trzy miejsca w prawo. Ned
wstal poshlusznie iz przepraszajacym uSmiechem usiadl obok
kierowniczki poczty. Miala zlociste wlosy ulozone w utapirowana
i wylakierowana fryzure, blyszczaca jak mosiezny helm, a ubrana
byla wsweter w kolorze piwonii, wyszywany wréze osypane
czarnymi  krysztalkami. Poprzednie miejsce Neda zajal
sympatyczny pan okolo pietdziesiatki, jak sie okazalo — ksiegowy
imieniem Roger. Pracowal wpreznej firmie w Salisbury
i mieszkal na nowym osiedlu, zaraz za majatkiem Manor Farm.
Byl dosy¢ rozmowny, uprzejmie wypytywal mnie o moja prace
i sprawy zyciowe, a przy okazji nadmienil, ze uwielbia spacery
polna drogg zaraz za moja farma. Podobno wiosng roito sie tam
od pierwiosnkéw.

Po mojej przeciwnej stronie znalazl sie teraz mtody farmer,
Geoffrey, ktory przedstawil mi sie jako przyjaciel Toby’ego.
Zaprezentowal mi swoja zone, ladna brunetke, jak sie okazalo —
nauczycielke w miejscowej podstawdéwce. Sam wygladal bardziej
na ksiegowego niz na farmera, bo byl chudy, blady i lysawy, tylko
jego czerwone ispekane rece $wiadczyly o pracy na wolnym
powietrzu. Narzekal na fatalng sytuacje w rolnictwie, martwit sie,
jak dlugo jeszcze da rade utrzymac sie z gospodarstwa. Trzy razy
w tygodniu dorabial w firmie trudnigcej sie obwoznym handlem
produktami spozywczymi. Nie spodziewalam sie tak gwaltownego
wybuchu niezadowolenia, wiec tylko bakalam pod nosem, ze
bardzo mu wspolczuje.

— Nie zni6éstbym, gdybym musial by¢ na utrzymaniu Karen! —
Westchnal, obserwujac dalszy koniec stolu, gdzie jego zona
flirtowala z wysokim facetem w kraciastej koszuli.

Dolalam mu wina irzucilam jaki§ frazes, ze wszystko na
pewno dobrze sie ulozy. Nie moglam by¢ dla niego partnerka
w tej rozmowie z powodu absolutnej nieznajomosci realiow zycia
na wsi, takich jak problem ,choroby wscieklych krow”,
kontyngenty na mleko, ceny za owce lub za konie pelnej krwi.
Moglam najwyzej wspoélczujaco kiwa¢ glowa istara¢ sie go
pociesza¢. Poniewaz Geoffrey tylko wzdychal, przygladajac sie
swojej nadmiernie ozywionej zonie, sproObowalam pokierowac



rozmowa, pytajac go, jaka muzyke lubi najbardziej. Odkrytam, ze
moge odwrdci¢ jego uwage, naklaniajac go do zwierzen na temat
zespolu, w ktorym gral za swoich szkolnych czasow.

Paulina nie dala nam dlugo rozmawia¢, wydala nastepna
komende. Tym razem zarzadzila, aby panie przesunely sie
w przeciwnym kierunku. Wywolalo to spore zamieszanie, gdyz
kobiety musialy pamieta¢ oswoich okularach, swetrach
i torebkach, anogi, nienawykle do odswietnych pantofli na
szpilkach, niezgrabnie wydostawaly sie spomiedzy ciasno
ustawionych krzesel. Dla odmiany znalazlam sie w sasiedztwie
dostojnie wygladajacego dzentelmena, ktérego przedtem nie
zauwazylam. Na oko mogl mie¢ okolo czterdziestki, robil
wrazenie bardzo obrotnego ipewnego siebie. Blond wilosy
zaczesywal do tyhlu, ajego przystojna, choé¢ zarozumiala twarz
zaczynala juz nabieraé okraglo$ci znamionujacych sklonnosé do
dogadzania sobie. Otaksowal mnie wzrokiem od stop do glow.

— Witam! — wyrzekl z taka emfaza, jakby wlasnie marzyl, aby
mnie poznac.

— Dobry wieczér — odpowiedzialam.

Obrécil sie razem zkrzeslem, aby siedzie¢ polprofilem do
mnie.

— No i gdzie sie pani dotychczas ukrywala? Chyba mi pani nie
powie, ze mieszka tu na wsi?

— Owszem, mieszkam. Na farmie ,Jeruzalem”. A pan?

— Mieszkamy w ,,Domu na Wzgoérzu”. My, to znaczy moja
zona Lucinda ija. O, tam jest. — Wskazal na chuda blondynke
z rozpuszczonymi wilosami, w skapej minisukience, obwieszong
bizuterig.

— A czym pan sie zajmuje? — spytalam.

— Pracuje w banku. Przez caly tydzien mieszkam w mieScie,
a tu przyjezdzam tylko na weekendy. A pani jezdzi?

— Na czym?

— No, chyba nie na rowerze, tylko na koniu! — rozeSmiat sie.

— O, nie. Za duze to, za wlochate iniebezpieczne zobu
koncéw. A pan?

— Oczywiscie. Wiekszo$¢ tutejszych mieszkancow jezdzi
konno.

— Aha — mruknelam, nie bardzo w to wierzac. Zgromadzone



w tej sali towarzystwo nie wygladalo mi na jezdzcow! — A jaki
rodzaj jezdziectwa pan uprawia?

Trudno mi bylo wyobrazi¢ sobie, jak klusuje spokojnie po
le$nych Sciezkach!

— Gloéwnie biegi terenowe i polowania konne — wyjasnit.

— Wszystko strasznie szybkie i niebezpieczne?

— A pewnie! — RozeSmiat sie. — Na Boga, chyba pani nie jest
starg ciotka!

— Owszem, jestem ciotka. Dla dzieci mojej siostry!

Ta replika wywolala nastepny wybuch §miechu.

— Dobrze, niech pani teraz opowie mi o sobie io swoich
znajomych. Musi pani kiedy$ wpas¢ do nas na kolacje!

Opowiedzialam mu pokrotce o wszystkim, przy czym
zauwazylam, ze nastawil uszu, gdy byla mowa o mojej pracy
w szkole. Wida¢ miat corki w wieku szkolnym! Prawdopodobnie
chcial dokladnie rozezna¢ moje uklady towarzyskie, aby mnie
odpowiednio zaszufladkowaé¢ i zaetykietowa¢. Dokonal tego
w ciggu kilku minut, ale chyba pociggalam go réwniez fizycznie,
bo jego oczy wedrowaly leniwie po calej mojej postaci,
zatrzymujac sie calkiem ostentacyjnie na wysokosci piersi.
Z polusmieszkiem igrajagcym na wargach zadal nastepne pytanie:

— A dlaczego pani dotad nie wyszla za maz?

UsSmiechnelam sie przeciagle.

— Dhlugo by o tym méwic...

W tym momencie pojawila sie za moim rozméwcea Lucinda.
Jej drobna twarz o ostrych rysach wyrazala niezadowolenie.

— Jakers, nie pij wiecej! — przestrzegla, a zwracajac sie do
mnie, wyjasnila. — On bedzie jeszcze musial odwiez¢ nianie do
domu! Maz w biegu zlapal ja za reke.

— Musisz pozna¢ te milg panig! — Usilowal mnie przedstawic.
— Ta pani uczy gry na skrzypcach w naszej szkole!

Lucinda zmierzyla mnie wzrokiem z gory na dot.

— Doprawdy? To $wietnie! — o$wiadczyla tonem kompletnie
wypranym z zainteresowania.

Skorzystalam z okazji i oddalilam sie, aby nastroi¢ skrzypce
przed kolejnym wystepem. Tymczasem na stolach znalazly sie juz
polmiski zserami, aroznoszono wlasnie porcje cytrynowego
placka z pianka. Kelnerki wygladaly na zmeczone, bo z wiekszym



trudem przeciskaly sie przez gwarna, zatloczona sale. Przy
jednym koncu stohu ludzie starsi i gorzej slyszacy zaprzestali juz
prob porozumiewania sie, tylko po prostu dotrzymywali sobie
nawzajem towarzystwa. Jeden staruszek nawet zasnal, natomiast
tam, gdzie zgromadzili sie mlodsi goScie, wciaz jeszcze jedzono,
pito izartowano. Zaczynalam juz mysleé¢, ze Toby niefortunnie
wybral rodzaj rozrywki — moze lepiej byloby od razu rozpoczaé
tance? Jednak Jenny Johnson ustawila sie juz na scenie w pozycji
wyczekujacej, a Ned wygasil wiekszo$¢ Swiatel, kierujac na nia
reflektor punktowy.

Publiczno$¢ zorientowala sie, ze co$ zaczyna sie dziaé, wiec
wokol rozlegly sie psykania. Przed scena stala juz Paulina,
szykujac sie do wygloszenia kolejnego przemoéwienia. Przejeta
wlasng wazno$cia, nabierala juz powietrza w pluca, kiedy
uprzedzit ja Toby, bioragc kilka grzmigcych akordow na
fortepianie. Jenny od razu poszla na calo$¢, porywajac stuchaczy
swoja pewnoécig siebie. Spiewala dobrze wszystkim znane,
popularne piosenki, ktore goscie nucili razem z nig. Odetchnelam
z ulga, bo sytuacja rozwijala sie pomyslnie.

Po Jenny przyszla kolej na mnie, a kiedy stanelam w $wietle
reflektora, rozlegly sie aprobujace gwizdy. Towarzyszyly im
jednak okrzyki ,No, szybciej, jazda ztym!”, atakze Smiechy
iwulgarne komentarze. Przelecialam wiec szybko moje tance
ludowe izakonczylam ,Samotng Pasterka”. Potem wykonalam
lekki potukton i odprowadzana ostentacyjnymi oklaskami Jake’a
zbieglam ze sceny. Musialam odszuka¢ Karoline, bo nigdzie nie
bytlo jej widaé. W konicu znalazlam ja w ubikacji. Po zapachu
acetonu i poszarzalej cerze poznalam, ze miata mdlosci.

— Karolino, kochanie! — przemoéwilam do niej, akiedy
spojrzala mi w twarz, dostrzeglam nienormalne podniecenie w jej
oczach. Otoczylam ramionami jej plecy, watle jak u ptaszka. —
Kochanie, widze, ze potrzebujesz pomocy...

Jej drobnym cialkiem wstrzasaly konwulsyjne lkania.
Uczepila sie mnie jak czlowiek tonacy.

— Nie moge, nie moge... — szlochala.

Zaprowadzilam ja do mojego samochodu i wrdcilam jeszcze
na sale. Cze$¢ gosci zaczynala sie juz rozchodzi¢, reszta czekala na
dyskoteke. Pulsujace $wiatla iprzerazliwa muzyka od razu



zmienily oblicze sali, a stoly odsunieto pod Sciany. Tylko nieliczni
starsi ludzie, zdecydowani odsiedzie¢ swoje, snuli si¢ po katach,
ale parkiet opanowala mlodziez podrygujaca w takt muzyki. Zona
Geoffreya wycinala holubce zTobym. Przebilam sie jako$ do
niego i pociaggnelam go za rekaw.

— Co sie ztoba dzialo? — wrzasnagl mi wucho. — Szukali$émy
i ciebie, i Karoliny. Jej rodzice wychodzg juz z siebie!

USmiechnelam sie przepraszajaco do Karen.

— Wyjdzmy na chwile, musze ci co§ powiedzie¢ — poprositam
Toby’ego.

Wyciagnelam go na dwor, Karen tanczyta dalej solo.

— Spacerowalam z Karoling, bo jest kompletnie zalamana —
wyjasnitam. — Chyba nie bedzie mogla zagraé. Stuchaj, ona jest
anorektyczka, i to od dawna! Doslownie sie wykancza.

Na twarzy Toby’ego odbilo sie pelne zaskoczenie.

— Zabieram ja do siebie — mowilam dalej. — Nie chce, zebym
odwiozla ja do rodzicow, z domu zadzwonie do nich. Nie wiesz,
czy wyjechali stad prosto do domu?

— Tak, p6l godziny temu. Ale ta biedna mala narobila sobie
biedy! Nie widziala§ gdzie$ Neda, on takze cie szukal? Szkoda, ze
musisz juz iS¢, bo zabawa dopiero sie rozkreca. Moze kto$
powinien pojecha¢ ztoba? Ja, niestety, nie moge, musze
dopilnowac, zeby wszystko posprzatali jak nalezy.

— Dziekuje, dam sobie rade. Ona jest po prostu zmeczona.
Kiedy tylko przyjedziemy, zaraz zapakuje ja do t6zka.

— Dobra, pogadamy jutro rano. — Zatrzymal mnie jednak na
chwile i pocalowal w usta, dodajac komentarz: — Bylas cudowna.
Jeszcze nigdy nie widzialem takiej seksownej skrzypaczki!

Karoline zastalam skulong na siedzeniu mojego samochodu.
Wociggu kilku minut dojechalam na farme ipomoglam
dziewczynie najpierw wysiag$é, a potem przej$¢ do kuchni. Pilgrim
powital nas rados$nie, Karolina wylewnie go usciskala.

— Zrobie ci teraz co$ do picia, a potem potozysz sie do t6zka —
zarzadzilam, szykujac termofor. — Przygotuje ci goracej czekolady
na mleku imasz to wypi¢, inaczej zaraz dzwonie do twoich
rodzicow, zeby cie zabrali do domu.

— Dobrze - zgodzila sie potulnie, watlym glosikiem.
Przepraszam, ze popsulam pani wieczor.



— Nie ma o czym moéwi¢! — ucielam ostro. — Ciesze sie, ze
znalazlam sie w poblizu, kiedy bytam potrzebna.

Wkroétce juz spata w sypialni go$cinnej, zwinieta w klebuszek
pod koldra, spod ktérej prawie nie bylo jej widaé. Podczas gdy
brala kapiel, zadzwonilam do jej rodzicow iodbylam znimi
trudna rozmowe. Matka, pani Geraldine, ustawila sie od razu
w postawie  zaczepno-odpornej.  Najpierw  skrytykowala
zachowanie Karoliny, okreSlajac je jako niewybaczalne.
Wypytywala, czy dziewczyna jest chora, czy ma goraczke
idlaczego wolala zosta¢ ze mng, niz wraca¢ do domu.
Wyjasnitam, ze ich corka byla przygnebiona i poprosila, abym
pozwolila jej zosta¢ na noc. Zdaniem matki chciala w ten sposéb
po prostu zwrdci¢ na siebie uwage. Tego juz bylo za wiele. Nie
wytrzymalam:

— Czy pani nie widzi, zZe ona jest powaznie chora? Ma mocno
zaawansowang anoreksje. Powiedziala mi, ze pani o tym wie.

— Bedzie lepiej, jesli pani porozmawia o tym z moim mezem.
— Przekazala shichawke, ale nie wcze$niej, niz wymienila
z malzonkiem kilka nieprzyjemnych stow.

— Co tu sie dzieje? — zazadal wyjasnien malzonek.

Opowiedzialam mu po kolei, co sie wydarzylo dzisiejszego
wieczoru. Takze i z nim podzielitam sie obawami co do fizycznego
i psychicznego stanu Karoliny.

— Przepraszam, wiem, ze to moze zabrzmieé niegrzecznie —
usprawiedliwial sie na zapas — ale wlasciwie, co pani do tego?

— Absolutnie nic, ale nie moge przej$¢ obojetnie, kiedy kto$
potrzebuje pomocy, adzi§ wieczor Karolina bardzo mnie
potrzebowala. Musicie panstwo co$ z tym zrobi¢. Chyba zdaje pan
sobie sprawe, ze to powazna choroba i nie ma sensu udawacd, ze
nic sie nie dzieje.

— Owszem, byliSmy znig ulekarza, ale nie stwierdzil nic
takiego, zczym nie moglibySmy sobie poradzi¢. W domu je
normalnie... — ...a potem wszystko zwraca! — dokonczytam. —
Mowila mi, jak to robi. Zjada wszystko, co jej sie daje, a potem
prowokuje wymioty. Bierze takze $rodki przeczyszczajace, po
dwadziesScia tabletek dziennie!

Na chwile zapanowatla cisza. Gdy po chwili znowu przemowil,
jego glos zmienil ton z agresywnego na smutny.



— Dziekuje, ze pani zgodzila sie ja przenocowac. Ciesze sie, ze
znalazla miejsce, gdzie czuje sie bezpiecznie. Zadzwonie do pani
jutro, a na razie dziekuje i dobranoc!

Kiedy w koncu sama polozylam sie do l6zka, nie moglam
zasng¢. Nie bylam przyzwyczajona, zeby pod moim dachem spal
kto$ obcy, atym bardziej wynedzniala kupka nieszczeScia. Na
dodatek wyprowadzila mnie zréwnowagi rozmowa zjej
rodzicami. Wracalam mys$la do wydarzen dzisiejszego wieczoru
i wyrzucalam sobie, ze nie zdazylam pozegnac sie z Nedem.

Zadzwonil telefon, wiec odebralam go od razu, aby nie budzic¢
Karoliny. Dzwonit Robert. Nie przecze, ze milo bylo wymienia¢
z nim czule stbwka w ciemnosci pod koldra. Opowiedzialam mu,
jak minal dzisiejszy wieczor, przy czym przylapalam sie na tym,
ze szczerze zaangazowalam sie wproblem Karoliny. Robert
shuchal z zainteresowaniem iwspolczul dziewczynce, bo jedna
zjego corek tez kiedy$ cierpiala na anoreksje. Ztego powodu
musial nawet odebra¢ ja ze szkoly z internatem i trzeba bylo lat,
zanim doszla do siebie.

— Aten Ned to kto? — zainteresowal sie. — Mam nadzieje, ze
sie w nim nie zakochala$. A moze powinienem by¢ zazdrosny?

Mowit to jednak zupelnie spokojnym i beznamietnym tonem.

— Skad, wiesz przeciez, ze dla mnie istniejesz tylko ty! —
zapewnilam go. — Moze jednak kochasz mnie cho¢ troche?

— Kocham by¢ z toba — wywinal sie zrecznie. Nigdy nie dal sie
sprowokowa¢ do takiej odpowiedni, jaka chcialam uslysze¢!

Zaledwie odlozylam shuchawke, telefon zadzwonit znowu.
Odebratam go natychmiast, lecz z drugiej strony drutu panowata
ghucha cisza. Tym razem jednak bylam zanadto zmeczona, aby sie
tym przejmowac. Odwrdcilam sie do $ciany i zasnelam.
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Nazajutrz Karolina obudzila sie o dziesigtej. Zeszlta do mnie
do kuchni, gdzie siedzialam przy kawie. Jej zakurzony, czarny
stroj w polaczeniu z blada i $§ciaggnieta twarza sprawiat dzis jeszcze
bardziej przygnebiajace wrazenie. Dla odmiany od samego rana
zachowywala sie chlodno inieprzyjaznie. Najwyrazniej zalowala
swojej wczorajszej wylewnos$ci. Zrobilam jej grzanki, ktore kroita
na drobne kawalki inie chciala smarowa¢ maslem. Atmosfera
byla napieta, wiec w koficu musialam co$§ powiedziec.

— Karolino... — zaczelam, ale musiala wyczu¢ szczegolna
intonacje mojego glosu, bo od razu mi przerwala.

— Prosze, niech pani nic wiecej nie mowi!

— Postuchaj, potrzebujesz pomocy idobrze otym wiesz.
Jeste$ chora i sama sobie z tym nie poradzisz. Wczoraj wieczorem
bytas tego samego zdania.

Okazalo sie jednak, ze po przespanej nocy nabrala sil do
dalszego oporu. Znow, jak na poczatku, wrocila do postawy
obronne;. _

— Ojakiej pomocy pani moéwi? Ze niby co, mam fiola?
Potrzebuje psychiatry?

— Chce powiedzie¢, ze bez fachowej pomocy nie
wyzdrowiejesz. To powazna choroba, ktéra moze cie zabi¢. Nie
jestem specjalistg i nie wiem, jak sie to u ciebie zaczelo, ale wiem,
ze to rodzaj uzaleznienia i zwykle zaczyna sie w glowie. Pewnie
wydaje ci sie, ze jeste$ gruba?

Wzruszyla ramionami iodwroécila sie wdruga strone. Nie
patrzac na mnie, odpowiedziala cicho:

— Pewnie, bylam ijestem. O, popatrz, jakie tu mam sadlo!
Musze sie tego pozby¢! — Skrecita w palcach cienka faldke skory
nad talia.

— Aile wazysz? Czy lekarz wazy cie podczas badania? I jak
czesto chodzisz sie badac?

— Bylam juz kilka razy, ale on kaze mi je$¢ rozne paskudztwa,
na przyklad czerwone mieso! Owszem, wazyl mnie i powiedzial,
ze nie wolno mi zej$¢ ponizej czterdziestu kilo. Chyba juz troche
zesztam, ale ostatnig wizyte przepuscilam.

— Czy mama umoéwila cie na inny termin? Chyba wie, ze nie



poszlas na badania?

— Nie wie, bo byla wtedy =ztatusiem na wycieczce
w Hongkongu.

— I nie przejmuje sie tym, co sie z tobg dzieje? Niemozliwe!

— A jakze, przeciez to od niej wszystko sie zaczelo! Zawsze mi
wmawiala, ze jestem za gruba i ze nie bede mogla pokazac sie na
plazy w bikini. Sama tez wiecznie stosuje diete, chociaz teraz juz
mowi, ze posunelam sie za daleko. Ale na poczatku to sie jej
podobalo, od razu zauwazyla, ze lepiej wygladam!

W ktérym$§ momencie Karolina wbila wzrok w przestrzen,
twarz sie jej skurczyla, arece zaczely tak drze¢, ze az zsunela
rekawy swetra ponizej palcow iskrecala w dloniach mankiety.
Wida¢ bylo, ze otaczajagcy $wiat napawa ja glebokim
przerazeniem.

— Tak sie boje! — wyszeptala. — Nie wiem, co mam robi¢, jak
moge przesta¢? Niby wiem, ze powinnam je$¢, ale boje sie
przestac...

— Przesta¢ co? — Odwroécilam sie do niej iujelam reke
schowana w oélinionym mankiecie swetra.

— Przestac¢ sie odchudzaé. Boje sie, bo nie wiem, co sie stanie,
jesli zaczne jeS¢ normalnie!

Pociagnela nosem iprzelknela. Patrzylam na nia
z przerazeniem. Co za diabel ja podkusil, ze probowala zaglodzi¢
sie na $mier¢. Swoje wychudzone cialo widziala jako thluste
i nieapetyczne? Reka, ktéra czulam w swojej, byla chlodna
i wiotka.

— Poshuchaj, Karolino — zaczelam. — Opowiem ci o mojej
najlepszej przyjacidltce z czaséw szkolnych. Tez byta anorektyczka
i to zdominowalo nasza przyjazn. Ladna i madra dziewczyna, tak
jak ty, ale wbila sobie do glowy, ze jest gorsza od innych.
Wszystko szlo jej $wietnie, ale pracowala coraz wiecej, bo wciaz
bylo jej malo. W koncu zaczela sie odchudza¢. Na poczatku
odczuwala satysfakcje, ze potrafi kontrolowa¢ wlasne cialo. Nie
do$¢, ze jadla coraz mniej, zaczela jeszcze ¢wiczy¢ i biega¢. Minal
rok, zanim ktokolwiek sie zorientowal, co sie naprawde dzieje.
Poczatkowo podziwialy$Smy jej dyscypline i sile woli. Bo jakze to —
my opychaly$my sie czekolada, a potem zamartwialySmy sie tusza
i pryszczami, a ona wtym czasie stawala sie coraz szczuplejsza



i atrakcyjniejsza? W koncu jednak sprawy zaszly za daleko. Nosila
zawsze luzne rzeczy, ale wreszcie nie dalo sie ukry¢, ze prawie nic
z niej nie zostalo. Rece i nogi miala juz jak patyki! ProbowalySmy
wmusza¢ wnig jedzenie w szkole, ale na $niadanie przynosila
tylko jabtko i dwa kawalki chrupkiego chleba.

W koncu kto$ znas zawiadomil o tym wladze szkolne, ate
z kolei jej rodzicow. Znienawidzila nas za to izaczela unikaé
towarzystwa. Nie dostala sie nawet na studia, bo postawili jej
warunek, ze musi najpierw nabraé troche ciala. Jako$§ dala sie
naméwi¢ na leczenie izaczela raz wtygodniu uczeszczaé na
terapie do specjalistycznej poradni w Roehampton. Poczatkowo
probowala oszukiwa¢ — opijala sie woda inosila odwazniki
w kieszeniach, zeby wydaé¢ sie ciezsza — ale wtej poradni
pracowali fachowcy, ktorzy nie ztakimi madralami mieli do
czynienia! Wytlumaczyli jej, ze takie wlasnie zachowanie jest
charakterystyczne dla tej choroby. Byli wobec niej szczerzy, ale
i stanowczy, totez w koncu dala sie przekonac, ze jest uzalezniona
i potrzebuje leczenia. Od tamtej pory nastepowala stopniowa
poprawa. Na poczatku wydawalo sie, ze nie bedzie mogla nigdy
mie¢ dzieci z powodu zmian, jakie zaszly wjej organizmie, ale
wszystko dalo sie jeszcze odwroécié. Teraz pracuje w agencji
nieruchomos$ci, ma wspanialego meza, dzieci, nie jest ani za
gruba, ani za chuda tylko normalna i bardzo szczesliwa.

Pamietam, co przez caly ten czas dzialo sie wjej domu.
Rodzice rozpaczali, histeryzowali, probowali posluzy¢ sie mnag
jako jej najlepsza przyjacidtka. Liczyli, ze bede miala na nig jakis
wplyw, ale to przekraczalo moje mozliwosci. Nic do niej nie
docieralo, jakby$Smy mowili w obcym jezyku. Pamietam, jak jej
ojciec siedzial przy niej, pilnujac, aby cokolwiek zjadla, a ona,
zalewajac sie lzami, wmuszala w siebie mikroskopijne porcyjki,
popijajac je lyczkami jogurtu. To byl koszmar, Karolino, nie
dopus¢, aby i u ciebie do tego doszlo!

Karolina pociagnela nosem, wycierajac go w rekaw.

— Powie to pani mojej mamusi i tatusiowi? Powie im pani, ze
potrzebuje pomocy? I o tym, jak mi Zle i jak strasznie sie boje? Ja
nie chce umierac!

— Tak, powiem im o tym wszystkim.

Z zewnatrz dal sie slysze¢ odglos podjezdzajacego samochodu.



Wyjrzalam przez zaparowane okno na podworko, gdzie szare,
zachmurzone niebo zwieszalo sie nisko nad dachami zabudowan.
Pod tylnymi drzwiami stal Toby. Spytalam Karoline, czy chce sie
z nim widzie¢, czy raczej mam go splawic.

— Nie, niech wejdzie. — Usiadla nawet prosto na krzesle. — Ale
nie mowcie o mnie, dobrze?

Toby wszedl na goére, promieniujac radoscia zycia.
Przyprowadzil ze sobg teriera oimieniu Buster, ktéry od razy
wskoczyl Karolinie na kolana ilizal ja po reku, podczas gdy
Pilgrim tanczyt wokot goécia, merdajac ogonem.

— Jak sie czujesz? — spytal Karoline.

— Dobrze. Przepraszam, ze popsulam wam koncert. Po prostu
zrobilo mi sie slabo.

Napotkalam wzrokiem spojrzenie Toby'ego igrymasem
twarzy zasygnalizowalam mu, zeby nie drazyl tematu. Zrozumial.

— Wiem, Harriet mi mowila. Ale teraz juz lepiej?

— Dziekuje, calkiem dobrze. Chyba juz p6jde — wstala. — Nie,
prosze mnie nie podwozi¢. Chetnie przejde sie.

Wyszla. Toby zrobil zdziwiong mine.

— Czyzbym przyszedl w nieodpowiedniej chwili? — zapytal.

— Ach, nie! — Westchnelam. — Tylko to wszystko mnie
przerasta. Nie jestem specjalistka od anoreksji, a ona potrzebuje
fachowej porady. Mam tylko nadzieje, ze wskazalam jej wlasciwy
kierunek. Musze zaraz zadzwoni¢ do jej rodzicow. Moze wtracam
sie w nie swoje sprawy, ale chce ich zapyta¢ wprost, czy wiedza,
co naprawde sie dzieje z ich corka. Z tego, co mi wczoraj mowila,
wywnioskowalam, ze prawie znimi nie rozmawia. Myélisz, ze
dobrze zrobiliémy, puszczajac ja samga do domu? Moze trzeba
bylo lecie¢ za nig?

— Stad do jej domu jest tylko dziesie¢ minut marszu. Gdybym
poszedl za nig, wygladaloby, jakbySmy sie bali, ze zrobi sobie
krzywde. Nie jest w koncu lunatykiem!

OczywiScie mial racje, ale na jego prostej, otwartej twarzy
malowalo sie kompletne zagubienie. To, co mialo miejsce,
przekraczalo jego mozliwo$ci pojmowania.

— O co tym dziewczynom chodzi? Czego ona sie uczepila?
Przeciez wcale nie jest gruba, przeciwnie, wyglada jak szczapa!

— Widzisz, to wszystko przez te propagande. Dziewczynom sie



wmawia, ze chude jest piekne ize to sie podoba mezczyznom.
Zaczyna sie zwykle od zrzucania wagi, zeby atrakcyjnie wygladac.
Karolina miala do tego glupia matke, ktora kazala jej sie
odchudza¢ ichwalita ja, kiedy tracila na wadze. Dla tych
dziewczat jest to takze kwestia kontroli nad wlasnym zyciem.
Odczuwaja satysfakcje, bo maja wplyw przynajmniej na to, co
jedza, albo raczej, czego nie jedza. Ale przedluzajace sie gtodéwki
powoduja wich mozgach takie zmiany, ze same przestaja
dostrzegaé, co sie znimi dzieje. Nie widza, ze zmierzaja do
samounicestwienia. Mam tylko nadzieje, ze u Karoliny
zauwazyliSmy to dostatecznie wezesnie.

— Skad wiesz tyle otych sprawach? — zapytal z podziwem
Toby, kiedy wykrecalam numer do rodzicow Karoliny.

— Bo mialam przyjacidtke anorektyczke, a takich przezy¢ sie
nie zapomina.

Telefon odebrala Geraldine, ale tym razem mowila mniej
opryskliwym tonem. Staralam sie wmiare beznamietnie
przekaza¢ jej swoje obawy. USwiadomilam ja, ze wczorajsza
niedyspozycja Karoliny ujawnila to, co od dawna podejrzewalam
— zaawansowang anoreksje. Wyjasnilam, ze w swojej pracy mam
do czynienia z kilkunastoletnimi dziewczetami i dlatego jestem
specjalnie wyczulona na ten problem. Regulamin szkoly nakazuje
powiadamia¢ o niepokojacych sygnalach, wiec nie mialabym
sumienia ignorowac tak wyraznych objawéw...

Na wzmianke, ze Karolina opuscila ostatnig wizyte u lekarza,
w stuchawce zapadla cisza. Matka dziewczynki musiala
najwidoczniej stoczy¢ ciezka walke, aby przyznad, ze jej corka jest
chora iwymaga specjalistycznej kuracji. Zdawala sobie tez
sprawe, ze przy okazji wyjda na jaw niewlasciwe stosunki miedzy
nig a corka, ludzie z zewnatrz zaczng ocenia¢ atmosfere panujaca
wjej rodzinie. Ta perspektywa wydawala sie jej bardzo
nieprzyjemna, wiec wolala udawaé, ze problemu nie ma.
Przypomnialam sobie, jak w podobnej sytuacji zachowywala sie
opanowana zwykle matka mojej przyjaciolki. Nie miala zwyczaju
zbytnio sie wzruszac, wiec oschle informowala meza, ze z corka
nie dzieje sie nic zlego, bo wjej rodzinie wszyscy byli chudzi...
Bylo mi troche zal matki Karoliny, ale znacznie bardziej jej
tegiego, czerwonego na twarzy ojca, ktory szybko stracil caly



kontenans, kiedy zona oddata mu stuchawke.

— Tak bardzo ja kochamy... — Glos mu sie zalamywal. — Co
jeszcze mozemy dla niej zrobi¢? Czy ona pani powiedziala,
dlaczego doprowadzila sie do takiego stanu? Probowali$my juz
chyba wszystkiego...

— Widzi pan, ja takze nie znam odpowiedzi. Juz to, ze
panstwo dostrzegacie problem izaczeliScie zadawac pytania,
stanowi  pozytywny objaw. Wiem jednak zwlasnego
do$wiadczenia, ze sami nie dacie sobie ztym rady. Podobno
w Bristolu jest naprawde dobra klinika zajmujaca sie takimi
przypadkami. Akurat leczy sie w niej jedna dziewczynka z mojej
szkoly, stad wiem, ze lekarz rodzinny moze skierowaé tam
Karoline. Prosze was, nie traccie czasu izadzwoncie do niego
jeszcze dzi$, bo sytuacja naprawde jest powazna.

Dwa dni pdzniej zlozylam wizyte w miejscowym os$rodku
zdrowia, aby sie zarejestrowaé. Zwyczajowo przy rejestracji
pielegniarka przeprowadza rutynowy wywiad. Akurat miala czas,
wiec od reki zalatwilySmy formalnosci.

Ta zwawa i energiczna kobieta okolo piec¢dziesiatki pokiwalta
glowa z aprobatg, kiedy (zgodnie z prawda) o$wiadczylam jej, ze
nie pale i sklamalam, Ze nie pije. Wpisala w odpowiednie rubryki
historie choréb wystepujacych w mojej rodzinie izmarszczyla
czolo, kiedy sie dowiedziala, ze moj ojciec zmarl dos¢ mlodo na
rozlegly zawal. Pozytywnie natomiast ocenila moje ci$nienie
i fakt, ze nie przyjmowatlam zadnych lekow. Pochwalila mnie, ze
regularnie  kontroluje piersi iprzeprowadzam badania
cytologiczne. Potem jednak kazala mi wsta¢, aby mogla mnie
zmierzy¢ izwazy¢. Tego najbardziej sie obawialam jeszcze od
czasOw szkolnych, ale nie mialam wyjsScia. Czerwona strzatka
zatoczyla prawie pelne kolo, zanim sie wkoncu zatrzymala.
Pielegniarka ocenila jej polozenie znad poétkolistych okularkéw
i od razu zaczela mi prawic kazanie.

— 0jojoj, ale pani duzo wazy! OczywiScie, widze, ze pani jest
mocno zbudowana, ale to nie usprawiedliwia nadwagi. Przy tym
wzroScie powinna pani... — Spojrzala na wykres wiszacy na
Scianie i odczytala zen wage, jakiej nie trzymalam od szesnastego
roku zyda. — Niestety, musi pani albo wiecej sie ruszaé¢, albo
ograniczy¢ jedzenie. Czy zazywa pani duzo ruchu?



— Codziennie chodze na silownie — zelgalam gladko. —
Przeciez siostra wie, ze tkanka mieSniowa jest ciezsza od
thuszczowej!

Przez calg droge do domu trzeslam sie ze zlo$ci. Dlaczego
wspoélczesna medycyna tak traktuje kobiety? Jakim prawem ta
arogancka pielegniara wpedza mnie w kompleksy? Sama byta
koscista iplaska jak deska, zero kobiecoSci. Wymogi
wspolczesnego rynku sprawily, ze naturalne kobiece ksztalty
zaczeto uwazaé za co$ nagannego, a moda i medycyna szly pod
tym wzgledem reka w reke.

Oczywiscie kazdy ghupi wie, ze nadmierna tusza prowadzi do
choroby, ale nagonka na tezsze kobiety nie ma ze zdrowiem nic
wspoélnego. To przez nig Karolina malo sie nie zaglodzila na
Smier¢! A komu naprawde stuzy ,sluzba zdrowia”, ktéra zacheca
kobiety do chirurgicznej korekty ksztaltu noséw i piersi i wmawia
im, ze idealna pieknos¢ mozliwa jest do osiggniecia jedynie przez
osoby o odpowiednim stanie konta? Taka ,stluzbe zdrowia”
reprezentuje tez pielegniarka, ktora potrafila zaledwie kilkoma
stowami wywola¢ u mnie poczucie winy i niskiej warto$ci. Takie
same uczucia sklonily moja przyjaciétke do drakonskiej gtodéwki,
a mnie — do cigglych wyrzeczen!

Mialam juz tego do$¢é. Na znak protestu wykupilabym
najchetniej calg zawarto$¢ przydroznego sklepu. Musialam
jednak poczyni¢ pewne postepy wedukacji zdrowotnej, bo
uswiadomilam sobie, ze taka forma buntu zaszkodzilabym
wylacznie sobie.

W domu znalazlam nagrane na automatyczng sekretarke
wiadomosci od Mike’a i Neda. Mike pytal, czy serio zapraszalam
go na weekend i prosil o potwierdzenie telefoniczne, jesli tak byto.
Ned natomiast zostawil nastepujacy komunikat:

»,Cze$¢, tu Ned. Chcialem ci tylko powiedzie¢, ze...
przepraszam, ale mialem spieprzony caly wieczéor. Wpadnij,
gdybys kolo mnie przejezdzala. No, lepiej juz pdjde. Czesc!”.

Nie bardzo rozumialam, co ta wiadomo$¢ mogla oznaczac,
jednak nie zrobilam nic w tym kierunku. Moze dlatego, ze mialam
teraz wiecej zaje¢, bo w mojej szkole rozpoczynal sie wiosenny
semestr, a raz w tygodniu udzielalam dodatkowo lekcji w szkolce
przy katedrze. Prywatne lekcje muzyki sa dobrze platne, wiec



cieszylam sie, ze wkrotce pokryje debet na moim koncie.
Zaczelam mysle¢ o powazniejszych sprawach, jak uczestnictwo
w funduszu emerytalnym albo o ewentualnych zagrozeniach
finansowych, wiazacych sie z oczekiwanym malzenstwem mojej
matki.

Wstydzilam sie takich mysli, ale gdzie$ w glebi czait sie lek, ze
Douglas moze polozy¢ reke na jej pieniadzach. Podzielilam sie
tymi obawami z moja siostra Isabel, ktéra ze $miechem wyznala,
ze ijej chodzilo po glowie to samo. Ze swej strony nie bala sie
o siebie, bo oboje zJakem dobrze zarabiali, ale chciala
zabezpieczy¢ przyszlo$¢ swoich dzieci.

— Co sadzisz o tym Douglasie? — podpytywala.

— Wyglada na milego, dystyngowanego pana, ale
rozmawialam znim bardzo krotko. A co, mama chciala ci go
przedstawié?

— Oto6z to wlasnie. Jade tam pociagiem w sobote, zeby mu sie
dobrze przyjrze¢. Mam moze wysig$¢ przystanek wczesniej, zeby
zdac ci relacje?

To byl dobry pomysl, wiec uméwily$my sie, ze w sobote bede
czeka¢ na nig na stacji i wtedy porozmawiamy o malzenskich
planach mamy. Isabel przyjechala, usiadlySmy w moim
samochodzie stojacym na parkingu i wtedy zauwazylam, ze moja
siostra wyglada na zmeczona. Tlumaczyla to tym, ze zajmowala
sie w zeszlym tygodniu skomplikowana sytuacja prawng jakiej$
firmy.

— No ico wkoncu myélisz otym zamazpojSciu mamy? —
zapytala.

— Wydaje mi sie, ze to nieglupie, cho¢ na poczatku przezylam
szok. Po prostu nigdy nie bralam pod uwage, ze mama moze
zwyczajnie potrzebowac faceta. Sadzilam, ze byla zadowolona
z zycia, bo zawsze miala co robi¢ — jak nie kosScidl, to ogrodek
itak dalej... Tymczasem okazalo sie, ze czula sie samotna
i marzyta, aby moc z kim$ to dzieli¢. Musialam nie mie¢ zZdzbla
wyobrazni, zeby tego nie zauwazy¢, dopdoki nie powiedziala mi
tego wprost!

— Widzisz, nam sie wydaje, ze osoba powyzej piecdziesiatki
nie ma juz zycia uczuciowego! — Isabel sie zasmiala. — Jesli tylko
on jest mily, a ona z nim szcze$liwa, to chwala Bogu, bo zastuzyla



na to. W koncu przez tyle lat zyla sama jak palec! Pozostaje tylko
kwestia pieniedzy. Nie wiem, co ikomu tato zapisal
w testamencie, ale zdaje mi sie, ze wszystko przypadalo mamie.
Dlatego chce mie¢ pewno$¢, ze Douglas tego nie zdmuchnie.

— No, ale nie mozemy przeciez jej powiedzie¢ w ten sposob!
Sprawilyby$my jej duza przykrosc.

— Wiec jak masz zamiar ukry¢, ze o to wlasnie nam chodzi? —
argumentowala rozsadnie Isabel. Uwazala, ze powinny$my bez
owijania w bawelne dowiedzie¢ sie, na jakie zabezpieczenia
finansowe mozemy liczy¢. Ja natomiast bylam zdania, ze takie
pytanie mama moglaby odebraé, jak zyczenie jej Smierci. Nie
mialam sumienia, by zawczasu dyskutowa¢ z nig o pieniadzach,
na jakie ewentualnie mogly$Smy liczy¢!

Isabel przekonala mnie jednak, zebym sprobowala poruszyc
ten temat zmamg. Jej zdaniem mialam dobry pretekst —
chcialam zna¢ swoja sytuacje finansowa na wypadek, gdybym
zamierzala kupi¢ dom. Twierdzila, ze mnie bardziej wypada o to
zapyta¢, bo czes$ciej widuje sie z mama, ktéra dobrze wie, ze nie
mam grosza przy duszy. Dluzej nie moglySmy rozmawiaé, bo
Isabel chciala zdazy¢ na nastepny pociag, wiec tylko
pocalowaly$my sie i pobiegla.

Nie bylam zachwycona takim obrotem spraw, bo materia
wydawatla sie mocno delikatna. Cokolwiek powiem itak wyjdzie
na to, ze nie dowierzam Douglasowi, podejrzewam go o niecne
motywy, aw ogo6le mysle tylko o sobie... Zdecydowalam, ze na
razie dam sobie z tym spokéj.

Zresztg itak nie mialabym czasu, by zrobi¢ cokolwiek w tym
kierunku, bo jeszcze tego samego dnia zadzwonil do mnie Robert.
Os$wiadczyl, ze przez najblizsze dwa tygodnie bedzie w Londynie,
w zwigzku z czym przez caly ten okres tluklam sie wte inazad
szosa A303, aby spedza¢ z nim kazda wolng chwile. Pochlonelo
mnie to calkowicie, bo czas mijal nam albo wl6zku, albo na
wspolnych positkach, wiec nie starczalo juz energii na nic innego.
Uznalam ten czas za najszczesliwszy w moim zyciu, tym bardziej,
ze Helena przebywala wtedy z dala od nas; jej cérka, Belinda,
zaprosila ja na trzy tygodnie do Australii.

Jesli natomiast chodzi o Mike’a — =z przykroScia musze
przyznaé, ze nie poSwiecitam mu ani chwili, nawet tyle, aby



oddzwoni¢. M6j domek stat pusty, a na meblach narosta gruba
warstwa kurzu. Przez dwa tygodnie nie wyjmowalam swoich
rzeczy zbagaznika samochodu, a Pilgrim juz sie zaprzyjaznil
zmoja mama, ktéra zwlaSciwym sobie taktem nie zadawala
zadnych pytan. Itak moje zycie toczylo sie bocznym torem,
dopdki nie odprowadzilam Roberta na lotnisko w Stansted.
Pocalowal mnie na pozegnanie, ale zaraz potem przekroczyl
bramke dla pasazerow, nie ogladajac sie za siebie. Jasne bylo, ze
stesknil sie juz za domem, wiec wracalam na swoja farme
z ciezkim sercem.

Odebralam Pilgrima od matki istanelam przed drzwiami
swojego domu. Po ich otwarciu stwierdzilam, ze kuchnia przez
ten czas wyziebla iwygladala ponuro. Wszystkie sprzety przy
dotyku wydawaly sie¢ wilgotne, a bochenek chleba pozostawiony
w pojemniku zdazyt porosna¢ zielong broda plesni. Zonkile we
flakonie wyschly izbrazowialy, a woda, w ktorej staly, zatechla.
Prawem kontrastu pomys$lalam w tej chwili o Mary, ktéra pewnie
witala juz Roberta na lotnisku w Edynburgu. W domu czekala na
niego potrawka zdziczyzny, powoli dochodzaca w duchéwce.
Woda w lazience byta goraca, a krany wypolerowane do polysku.
Kto$ z pewnos$cia pamietal nawet o $§wiezych kwiatach na stole
w holu!

W ich wygodnym, uporzadkowanym zyciu wszystko musialo
by¢ na swoim miejscu. Rozmowa przy stole dotyczyla pewnie
wydarzen, ktore mialy miejsce podczas jego nieobecnoSci,
najnowszych wiadomos$ci od dzieci, przekwitlego drzewa czy
zaproszenia na Bal Mysliwych...

W tym samym czasie Helena, szczupla i opalona, wygrzewala
sie na lezaku gdzie$ pod Melbourne. Oczami duszy widzialam ja,
jak nad brzegiem luksusowego basenu saczyla przez slomke
chlodny nap6j izartowala ze starymi przyjaciolmi. W pokoju
go$cinnym czekaly na nig w szafie starannie dobrane toalety,
czyste iodprasowane... To skojarzenie nasunelo mi sie, kiedy
wyladowywalam z bagaznika mojego rozklekotanego wozu kupe
zmietoszonych lachéw ikopniakami popychalam je w strone
pralki. Przy tej czynnoSci coraz bardziej rozczulalam sie nad soba,
az wreszcie bylam zmuszona stanowczo stwierdzi¢, ze to do
niczego nie prowadzi.



Reszte weekendu zajelo mi porzadkowanie wszystkiego
inadrabianie zaniedban wyniklych zmojej nieobecnosci.
Napalilam w piecu, posprzatalam, odkurzylam, napekilam
lodowke wylacznie zdrowymi produktami, a na parapecie okna
ustawilam flakon ze Swiezymi kwiatami. Zadzwonilam do Mike’a
i zaprosilam go na nastepny weekend. Do Neda tez zadzwonilam,
ale nie zastalam go w domu. Z Tobym umoéwilam sie na drinka.
Natomiast Loops o$wiadczyla, ze zlapala grype, ale chetnie
przyjedzie, gdy tylko sie lepiej poczuje. Karolina zwierzyla mi sie,
ze rozpoczela juz terapie ico tydzien jezdzi do specjalistycznej
poradni w Bristolu. Wciaz jednak moéwila o tym z rezerwa, wiec
wiedzialam, ze nie pojdzie znig tak latwo. Osiggnelam
przynajmniej tyle, ze zgodzila sie wpa$¢ do mnie w czwartek po
szkole. Na koniec dodzwonilam sie do Poppy, ktéra palneta mi
kazanie na temat zaniedbywania starych przyjaciol, ale obiecala,
ze zajrzy do mnie, kiedy bedzie odbiera¢ komode, ktérg dala do
renowacji w Tisbury. Poppy ostatnio czesto odbywala takie
wyprawy.

Odnowienie kontaktéw towarzyskich sprawilo, ze poczulam
sie zndw soba, co oznaczalo powr6t do réwnowagi naruszonej
przez Roberta. Kazdorazowe bowiem spotkanie z nim wywracato
moje zycie do géry nogami. Poppy kladla mi do glowy, ze nie jest
to wylgcznie jego wina, bo sama wpuscilam sie w ten kanal.

— Te twoje rajdy wte inazad, hotele, seks, kolacyjki... —
uswiadamiala mi lopatologicznie — ...to nie jest normalne zZycie,
tylko zludzenie normalnos$ci albo moze raczej ucieczka od niej!
Sama tego nie dostrzegasz?

Oczywiscie, ze dostrzegalam i dlatego wlasnie czulam sie tak
podle. Nie chcialam, zeby to trwalo wiecznie!
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Nastepnego dnia lat deszcz, niebo przykryly burzowe chmury,
afarma tonela wblocie. Zachlapane owce stloczyly sie pod
ciernistym zywoplotem, a Pilgrim niechetnie moczyl lapy. Mimo
to przyjazd Mike’a okazal sie nadzwyczajnym wydarzeniem. Ku
mojemu zaskoczeniu przyjechal pociggiem ize stacji przyszed}
piechota, zablocony, mruzac oczy za grubymi szklami. Zdotal
jednak przydzwiga¢ podejrzanie opasta torbe. W jej wnetrzu kryly
sie dwie butelki whisky i tylez samo wina. Malo tego — przytargal
takze bukiet kwiatow. Nie bylo to nic specjalnego, kupil go
w kwiaciarni na dworcu, ale podziwialam go, ze chcialo mu sie
trudzié.

Jego wizyta nalozyla sie na pobyt Loops, w ktorej oczywiscie
od razu sie zakochal. Loops przyjechala do mnie jeszcze
w polowie minionego tygodnia, ale pierwsze trzy dni przelezala
w l6zku, na zmiane kaszlac ipalac papierosy. W sobote jednak
wrocita juz do zdrowia iwilczego apetytu, razem wiec
gotowalySmy, robigc przy tym mase balaganu iduzo pijac.
Obserwujac zalane deszczem pola, probowalySmy podjac
zobowigzania wielkopostne.

Loops postanowila zrezygnowac¢ zjedzenia czekolady
ijezdzenia takséwkami. Ja nie mialam zbytniej ochoty
rezygnowaé z czegokolwiek, bo uwazalam, ze pozyteczniejsze
byloby podjecie sie czego$§ pozytywnego. SprébowalySmy
wyciagna¢ z Mike’'a, do czego on zobowigzal sie wramach
wielkopostnych umartwien. Pomyslal chwile i wydusit:

— No, moze mniej alkoholu ipapierosow, aza to wiecej
seksu...

Mike uwielbial leze¢ na poduszkach rozlozonych na podlodze
przy zapalonym kominku i oglada¢ w telewizji mecz rugby. A gdy
jeszcze Loops postawila mu na piersiach talerz spaghetti
i szturchnela go butem w bok, wyznal, ze tak wlasnie wyobraza
sobie niebo!

— Co za $Smierdzacy len! — parskneta Loops.

— Niestety, masz niekwestionowana racje! — potwierdzil,
rozanielony. Byl rzeczywiscie cudownym kompanem.

OplotkowalySmy go potem z Loops, kiedy wyszedl na dwor po



drewno do kominka, a my w tym czasie przyrzadzalySmy salatke.

— On jest super! — orzekla Loops. — Nie wiem, czy zauwazylas,
ze faceci, ktorzy nie grzesza uroda, s zwykle lepszymi kumplami.
Moze dlatego, ze musza wlozy¢ w to wiecej wysitku, bo wiedza, ze
nie moga polega¢ na wlasnym wygladzie, by poderwaé¢ panienke.
Przystojniacy, ktorych spotykam, to przewaznie albo pedaly, albo
onanisci!

Rozémieszyla mnie, ale w duzym stopniu miala racje.

— Oczywiscie — ciggnela dalej — ten twdj absztyfikant, don
Roberto, jest wyjatkiem, bo i przystojny, i mily, prawda?

— Zeby$ wiedziala! — potwierdzilam z chytrym u$§mieszkiem.

— W takim razie albo jest to rzadki okaz przyrodniczy, albo
milos¢ jest Slepa!

Mike stanowil zywy dowdd shusznosci stow Loops, bo
okazywal zainteresowanie zyciem na wsi, aprobowal mo6j wybor
istaral sie by¢ pomocny. Chwalil potrawy, ktére pichcilySmy
i dobrowolnie podjal sie zmywania, chlapigc przy tym sporo, jak
zwykle mezczyzni. Pamietal nawet, zeby rozwiesi¢ $cierke do
suszenia przy piecu! Loops stwierdzila, ze to urodzony domator
i tak przemily towarzysz zycia, ze to az podejrzane!

Sek wtym, ze Loops przechodzila ostatnio nie tylko grype,
lecz i kryzys psychiczny. Miala juz dos¢ pracy modelki i chetnie
zajelaby sie czym$ innym. Potrafila zarobi¢ wielkie pieniadze,
ktorych wiekszo$¢ roztrwonila na stroje, alkohol i narkotyki, a po
latach spedzonych na wybiegu i przed kamera nie miala juz zbyt
wiele do pokazania. Dla odmiany marzyla teraz o studiach,
najchetniej fotograficznych... Mike chetnie jej sluchal iudzielal
rad, jak zagospodarowa¢ szczuply kapital, jaki jej pozostal.

Pierwszego dnia po przyjezdzie miala okazje poznaé¢ Karoline,
ktéra wieczorem wpadla mnie odwiedzi¢. Dziewczynka od razu
zachwycila sie uroda Loops itym jej szczegélnym,
rozleniwiajagcym wdziekiem, ktéry dzialal na kazdego, bez
wzgledu na ple¢. Silne, gibkie cialo Loops jeszcze bardziej
podkreslalo watlo$¢é Karoliny. Loops od razu tez zrozumiala, na
czym polegal problem mlodej dziewczyny.

— No, musimy ci troche poukladaé¢ w glowie! — zawyrokowala,
po czym jeszcze tego samego wieczoru wywabila Karoline na
dlugi spacer. Na wszelki wypadek owinela jednak szyje szalikiem,



utrzymujac, ze zbyt duzo Swiezego powietrza tez moze zaszkodzié.

Po powrocie zdala mi relacje zprzebiegu rozmowy.
Opowiedziala Karolinie o swoich kolezankach, ktére takze wpadly
w anoreksje. Jedna z nich od dwoch lat to wychodzila ze szpitala,
to do niego wracala. Karolina zwierzyla sie jej zuciazliwoSci
terapii itrudnosci zodzyskaniem wlasnej wagi. Wyznala, ze
najlzejszy nacisk prowokuje ja do zaprzestania leczenia i powrotu
do glodowki.

Loops relacjonowala mi te rozmowe, stojac w niedbalej pozie
przed goracym piecem kuchennym, z kubkiem goracego kakao
w reku. Uswiadomilam sobie, ze iona stala sie ostatnio jakas
cieplejsza i milsza. Rozczarowanie pozerskim zawodem modelki
pojawilo sie uniej réwnocze$nie zglebszym, mniej
powierzchownym podejsciem do zycia. Zaniechala takze,
przynajmniej na razie, wszelkich romanséw, deklarujac, ze
rozpoczela ,nowicjat w klasztorze”.

Karoline rozSmieszyta do lez opowieSciami zza kulis wybiegu
dla modelek. Jak wurodzona aktorka, &$wietnie potrafila
nasladowaé¢ spos6b modwienia i poruszania sie zmanierowanych
dziewczyn, zktérymi pracowala. Wedlug niej najbardziej
niewyparzone geby mialy panienki z wyzszych sfer, absolwentki
ekskluzywnych szkol Uzywaly takiego jezyka, ze uszy wiedly
nawet szeregowcom sluzby zasadniczej! MySlaly tylko o seksie,
wodzie i prochach, i rzeczywiscie tak dawaly sobie do wiwatu, ze
na zdjeciach wychodzily dobrze tylko na lezaco albo oparte
o $ciane, bo nie mogly utrzymac sie na nogach! Loops zapisala na
karteczce swoj numer telefonu i dala go Karolinie ze stowami:

— Mozesz do mnie dzwoni¢ zawsze, o kazdej porze, jesli
poczujesz, ze to ci pomoze.

W niedziele wybraliSmy sie wszyscy na dlugi spacer, a na
lunch zjedliSmy pieczonego kurczaka. Potem, niestety, Loops
musiala juz wraca¢ do Londynu izabrala ze sobg Mike’a. Ten
ostatni wyznal, ze mial wspanialy weekend i dalo sie wyczu¢, ze
moéwil szczerze. Na pozegnanie wySciskal mnie, wycalowal
i obiecal, ze bedzie ze mna w kontakcie. Zadeklarowal, ze chetnie
przyjedzie znéw, aby mi pomoc w urzadzeniu kuchni.

Pomachalam im na pozegnanie iwrocilam do swojego
domku, gdzie nagle zrobilo sie cicho i spokojnie. W gruncie rzeczy



bytam zadowolona, ze zostalam sama. Opro6zniajac popielniczki
i zbierajac porozrzucane gazety, zastanawialam sie, gdzie moze
by¢ teraz Robert, bo odkad zakonczyt sie nasz milosny festyn, nie
mialam od niego znaku zycia. Wtym momencie, jakby na
zamoéwienie, zadzwonil telefon. Podniostam shlichawke, ale nikt
sie nie zglosil. Zaklelam brzydko i rozlaczytam sie, zastanawiajac
sie powaznie nad mozliwoScia zawiadomienia centrali o czyich$
niesmacznych  zartach. Najprawdopodobniej  anonimowy
dowcipni§ sprawdzal wten sposob, czy jestem w domu.
Rozwazalam nawet, czy to nie Robert tak sie zabawia, ale
odrzucilam ten pomyst.

Wieczorem, kiedy krecilam sie po domu, robiac porzadki
i przygotowujac sie do zaje¢ na nastepny tydzien, znéw poczulam
obok siebie obecno$¢ Alicji. Nie wzbudzala we mnie strachu, po
prostu byla. Moze za zycia tylko w niedzielne wieczory miala
wolnag chwile dla siebie? Pewnie siadala wtedy przy kominku
w od$wietnej sukni, skladajac spracowane dlonie na podotku,
podczas gdy jej maz w sypialni na gorze wypluwal pluca... Myslac
o Alicji, musialam przysna¢, gdyz zdrzemki wyrwalo mnie
gwaltownie szczekanie Pilgrima. Przerazona zerwalam sie na
réwne nogi izaczelam nashichiwaé. Zanim zapalitam Swiatlo
w kuchni, zdazylam jeszcze uslysze¢ warkot samochodu
zawracajacego na moim podjezdzie. Pewnie para kochankoéow
szukala ustronnego miejsca, aby tam zaparkowac...

Wiosenng przerwe poélsemestralng spedzilam w Londynie,
w towarzystwie Poppy. MOj zwigzek z Robertem byl akurat
w fazie kryzysu. Minely trzy tygodnie, a nie mialam od niego
zadnej wiadomosci. Kiedy dzwonilam do domu, odzywala sie
automatyczna sekretarka, aw pracy - prawdziwa, ktora
informowala mnie, ze szefa nie ma. Dreczyl mnie wiec coraz
wiekszy niepokoj, co sie z nim dzieje? Normalnie dawno juz by sie
odezwal, cho¢by zdawkowo, chyba ze jacy$ terrorysci
przetrzymywaliby go w charakterze zakladnika. Czyzby tamte
upojne dwa tygodnie nic dla niego nie znaczyly i zdazyl wymazaé
je z pamieci? Przeciez gdyby spotkalo go jakie$ nieszcze$cie — na
przyklad zawat albo wypadek samochodowy — jego sekretarka
musialaby o tym wiedzie¢!

A moze wtym, co sie stalo, maczala palce Helena? Dla



pewnosci zadzwonilam do jego klubu ispytalam, czy sie tam
zatrzymywal? Recepcjonistka odpowiedziala, ze tak, ale kiedy
sprobowala polgczy¢ sie zjego pokojem — nie zastala go.
Przerazilam sie nie na zarty, bo oznaczalo to, ze przyjezdzal do
Londynu, ale nie probowal sie ze mng skontaktowaé. Dla
pewnosci zadzwonilam do Suffolk, skad uslyszalam nagrany na
tasmie, pyszalkowaty glos Heleny oznajmiajacy, ze moze by¢
uchwytna pod swoim londynskim numerem. Wykrecitam go, ale
otrzymalam kolejng nagrang informacje, ze abonentka nie moze
podejs¢ do telefonu. Utwierdzilo mnie to w przekonaniu, ze
musieli by¢ wtedy razem.

Podjechalam metrem, a potem przeszlam jeszcze kawalek do
jego klubu. Roztrzesiona, przechadzalam sie nerwowo tam iz
powrotem wzdluz budynku, apotem przez dluzszy czas
wystawalam w bramie naprzeciwko, skad moglam widzieé
wszystkich wchodzacych i wychodzacych. Czutam, ze odchodze od
zmystow, agdyby zobaczyl mnie kto§ znajomy, niewatpliwie
pomyslalby, ze zwariowalam!

Koniecznie chcialam go przylapaé¢, aby mu dowie$é¢, ze mnie
oszukal. Tyle tylko, ze nie robil nic, oczym zawczasu nie
uprzedzal. W porze lunchu pojechalam do Covent Garden
i stalam pod ich ulubiong restauracja. Dwa razy mialam wrazenie,
ze to on, ale zbliska okazywalo sie, ze to zupelnie kto inny.
Weszlam nawet do $rodka ispytalam panienki zajmujacej sie
rezerwowaniem miejsc, czy moge zostawi¢ dla niego wiadomo$¢.
Recepcjonistka sprawdzila wszystkie rezerwacje i poinformowata
mnie, ze ani na ten, ani na nastepny dzien pan Mackintosh nie
zamawial stolika. Wrécilam wiec do klubu, aby tam zostawié¢
wiadomos$¢. Portier dal mi $wistek papieru i pozyczyl dlugopis.
Napisalam: ,Cze$¢! Czyzby$S o mnie zapomnial?”, ale zaraz
zgniotlam kartke i ucieklam. Tak mi bylo wstyd, ze nawet Poppy
nie wspomnialam o swoich wyczynach. Zmarnowalam tylko dwa
dni na te daremne poszukiwania!

W poniedzialek panowala juz prawdziwie wiosenna pogoda.
Niebo przybrato kolor bladoliliowy, a ja sila woli zmuszalam sie
do wzglednie normalnego zachowania. SiedzialySmy z Poppy
wjej ogrodzie, amaly Tom bawil sie na rozlozonym kocu.
W sloncu bylo tak cieplo, ze mogl majtaé w powietrzu golymi



no6zkami, wiec usilnie probowal zlapa¢ swoje pulchne paluszki.
Poppy wyznala mi, ze chetnie urodzilaby nastepne dziecko.
Okazalo sie, ze znalazla nadzwyczajne upodobanie
w macierzynstwie, zwlaszcza ze posiadanie dzieci umozliwia
odkladanie na potem wszelkich innych decyzji. Spytalam ja, co
konkretnie chciala przez to powiedzie¢, na co westchnela i zrobila
mi caly wyklad.

— Widzisz, dla mnie macierzynstwo jest wszystkim. Wiem, ze
wiele kobiet pracuje rowniez zawodowo, ale mnie wystarczy ten
blogi spokoj, jakbym unosita sie w leniwie plynacej wodzie, z dala
od gléwnego nurtu. Powodzi sie nam na tyle dobrze, ze sta¢ mnie
na kogo$ do pomocy, wiec nie jestem stale zmeczona jak wtedy,
gdy Jess byla mala. Stworzylam sobie wlasny, maly Swiatek
i moge gwizdac na calg reszte.

— Wilasénie to widze. Chris pewnie tez jest zachwycony,
zwlaszcza wtedy, kiedy zastaje cie z resztkami zupki lub kaszki we
wlosach?

— Jesli juz, to pamietaj, ze chodze dwa razy w tygodniu do
dobrego fryzjera! A zeby$ wiedziala, Chris jest zachwycony rola
ojca, zywiciela idawcy. Ja znéw z przyjemnosScia wcielam sie
w role biorcy, wiec cudownie do siebie pasujemy. W t6zku nie jest
nadzwyczajny, ale nigdy nie bylam specjalnie napalona na te
rzeczy, a teraz to juz zupekie bez znaczenia...

Co$ podobnego, seks byl dla niej czym$ bez znaczenia?!
I pomysle¢, ze ja moglam kursowaé miedzy Somerset
a Londynem, gnana dzikim pozadaniem w jedng strone, a oslabla
zrozkoszy z powrotem? Mo6j zwiazek z Robertem opieral sie
wylacznie na pociagu fizycznym, wiec tym bardziej nie moglam
znie$¢, ze on wtej chwili pieprzyt sie zinng! Te moje mysli
musialy uzewnetrzni¢ sie w wyrazie twarzy, bo Poppy z troska
zapytala:

— Co z toba? Wygladasz jak klebek nerwoéw i nie rozstajesz sie
z ta zasmarkang komorka! Nie zadzwonil, czy co?

Wzruszylam tylko ramionami i zrobilam ghupia mine.

— Chryste, jak ty mozesz da¢ sie tak poniewieraé?
Zachowujesz sie jak zakochana smarkula. Zadzwon do niego
i obtancuj go porzadnie!

— Kiedy nie wiem, gdzie on jest! — jeknelam.



— To wez sie w gar$¢ i nareszcie pogon mu kota.

— Wolalabym pogoni¢ kota Helenie, bo glowe daje, ze on jest
w tej chwili z nia. Ja ja chyba udusze!

W marcu moja mama wziela §lub. Uprzedzila watpliwosci
Isabel i moje, dotyczace jej spraw finansowych, i sama pierwsza
poruszyla ten temat.

— Douglas jest mezczyzng starej daty i koniecznie chcialby sie
mna opiekowaé¢ — wyjasnita nam. — Ma jednak wlasne dzieci,
a mnie powodzi sie na tyle dobrze, ze moge pozwoli¢ sobie na
niezalezno$¢. Mam zamiar sprzeda¢ domek iprzenie$¢ sie do
niego, bo Douglas ma wiekszy dom z przepieknym ogrodem.
Dochod ze sprzedazy planuje zainwestowac z mysla o was. Takze
dla was, zebySmy mialy jasno$¢, chce przeznaczy¢ reszte spadku
po ojcu, ito juz, bo teraz najbardziej potrzeba wam tych
pieniedzy. Douglas chce lozy¢ na nasze codzienne utrzymanie,
ana wypadek, gdybym stala sie niedolezna, z gory oplace dla
siebie miejsce w domu opieki, aby nie sprawia¢ wam klopotu.
Chcialam, zebyscie wiedzialy o tym juz teraz.

Rozmowa ta miala miejsce w przededniu jej slubu. Nasz brat
Iain przybyl na te okazje az z Ameryki, gdzie pracowal jako
wykladowca na uniwersytecie. UrzadziliSmy wiec spotkanie
rodzinne wsalonie domu naszej matki, suto zakrapiane
szampanem. Mama wygladala na tak szczesliwa ispokojna, ze
zemocji zaczelam pocigga¢ nosem ichlipa¢. Iain — potezny
i jowialny chlop, wcale nie typ naukowca — otoczyl ja ramieniem
i powiedzial pare slow na temat tego, jaka zawsze byla dla nas
wspaniala. To przewazylo szale irozryczalam sie na dobre, ale
pozostali kazali mi sie przymkna¢, a po sporej dawce szampana
humory od razu sie poprawily.

Iain moégl zatrzymacé sie u mamy, bo nie przywiozt ze Stanow
swojej amerykanskiej zony Sally ani czworki dzieciakow. Isabel
natomiast pojechala do mnie. Do tego stopnia byla zachwycona
moja chalupka, ze rozsiadla sie w fotelu i zamknela oczy, aby, jak
powiedziala, napawac sie cisza.

— W por6éwnaniu z twoim mdj to dom wariatéw! — orzekla. —
Wyobraz sobie dwoje takich pracoholikow jak my, ado tego
jeszcze trojka bachoréw ponizej dwunastu lat! Ty przynajmniej
masz spokdj. Sama nie wiesz, jak ci dobrze!



— Juz powoli zaczynam to docenia¢! — USmiechnelam sie,
nalewajac jej wina.

Isabel zachwycala sie tylez mozliwoscia dlugiej, relaksujace;j
kapieli, co perspektywa zajmowania calego l6zka tylko dla siebie.
O dziesigtej wieczorem juz spala, aja siedzialam jeszcze troche
w kuchni i rozmyslalam o Robercie. Jak zwykle probowatam do
niego zadzwonic, ale jak zwykle odpowiedziala mi automatyczna
sekretarka. Och, Robercie, jak mogles o mnie zapomniec!

Jednak nazajutrz rano znalazlam na wycieraczce miedzy
rachunkami widokéwke od niego, nadang we Wloszech. Napisal
mi: ,Moja najdrozsza, chcialbym, zeby$ tu byla ze mna!
SpedziliSmy ze soba takie cudowne chwile! Wkrotce sie
zobaczymy — R.”. Na pocztowce znajdowalo sie zdjecie trzech
tlustych aniolkéw zfrontonu bazyliki Swietego Zenona
w Weronie. Minely trzy tygodnie, zanim kartka dotarla do mnie,
bo adres byt blednie napisany — Robert pomylit hrabstwo
Somerset z Wiltshire, dopiero pracownik poczty poprawil to
dlugopisem. Przycisnelam kartke do serca iprzestonilam oczy
dlonia. Od razu poczulam sie lepie;j!

Przyczynitl sie do tego takze nadzwyczaj udany Slub mamy.
Mdle wiosenne slonice opromienialo nie tylko maly, wiejski
kosciodlek, lecz i rozeSmianego od ucha do ucha Douglasa. Jego
trojka dorostych dzieci, co do ktérych mialySmy =z Isabel
najwieksze watpliwos$ci, okazala sie jak najbardziej na poziomie.
Dwaj synowie, wysocy, szczupli ibezpretensjonalni jak ojciec,
podobnie jak on shluzyli w marynarce. Natomiast ich siostra,
wesola ipulchna Tamsin, byla zamezna zfarmerem spod
Taunton. Przyjechala sama, bo, jak twierdzila, jej dzieci byly
zanadto rozbrykane, aby wuczestniczy¢ wtak powaznej
uroczysto$ci, a maz, Phil, nie chcial zostawi¢ gospodarstwa bez
opieki. Mama brala §lub w popielatym kostiumie, ale nie nalozyta
kapelusza, bo czula sie w nim niezrecznie. Po ceremonii zrobili
sobie z Douglasem wspdlne zdjecie na klombie zonkili przed
kosciolem, przy ktérym on byt czlonkiem rady parafialnej, a ona
— kola pan. Wesele odbylo sie w hotelu stylizowanym na wiejski
dworek, zmiekkimi kanapami, dekoracjami kwiatowymi
i fotografiami rodzinnymi wlascicieli majatku. Cieszylam sie, ze
nie mialam juz powodéw do niepokoju imoglam szczerze



podziela¢ rado$¢ matki. Natomiast zTamsin ucielySmy sobie
krétka pogawedke w damskiej toalecie, stojac przy sasiednich
umywalkach. Zwierzyla mi sie wtedy, ze zazdroSci mi mojej
pozycji zawodowej i niezaleznosci.

— Ja wyszlam za maz w wieku dziewietnastu lat — wyznala. —
Nie zdazylam zdoby¢ wyksztalcenia ani zadnego konkretnego
zawodu. A teraz co mam? TrzydzieSci jeden lat i dwoje dzieci!
Kiedy sa wszkole, nie mam co ze soba zrobi¢. Oczywiscie
pomagam w gospodarstwie, prowadze ksiazki rachunkowe,
troche dorabiam wynajmowaniem kwater, ale wydaje mi sie, ze
nic w zyciu nie osiggnelam. Zakopalam sie na tej farmie. Rzadko
kiedy moge gdzie$ wyjechaé, najwyzej po zakupy albo z dzie¢mi...

— Jak mozesz tak mowié? — zdziwilam sie. — Przeciez
wychowywanie dzieci to najwazniejsze zajecie pod stoncem!

(Powtoérzylam to zdanie za Poppy, ktora demonstracyjnie
zachwycala sie rozkoszami macierzynstwa).

— No, przeciez nie moéwie, ze nie! Jasne, ze dzieci to co$
wspanialego. — Pozornie zgodzila sie ze mng, ale zaraz zaczela
pietrzy¢ trudnosci. — Tylko ze, widzisz, zycie jest coraz drozsze,
staramy sie oszczedzaé, na czym sie da, wiec przykro mi, ze nie
dokladam do utrzymania domu!

Na jej milej, okraglej buzi pojawily sie bruzdy smutku.
Niestety, kto§ nam przeszkodzil, wiec zdazytam tylko zrobi¢ gest
wyrazajacy wspoOlczucie. Chcialam poinformowaé ja, ze istnieja
przeciez mozliwo$ci uzupeklienia edukacji i specjalne programy
doksztalcajace przeznaczone dla takich kobiet jak ona, ale juz nie
mialam kiedy. Niby stale co§ robila, ajednak czula sie
sfrustrowana iniedowarto$ciowana! Opowiedzialam o tym
przypadku Isabel, kiedy podwozilam ja na pociag powrotny.

— Widzisz — westchnela moja siostra — problem w tym, ze dzi$
praca kobiety w domu nie ma wartosci rynkowej. Z jednej strony
trudno byloby znalez¢ kogo$ chetnego do przejecia wszystkich
obowigzkéw Tamsin, a gdyby nawet znalazla sie taka osoba,
bylaby warta wiecej zlota, niz sama wazy. Mimo to jednak Tamsin
czulaby sie lepiej, gdyby co rano mogla wsiada¢ do samochodu
i dojezdza¢ do jakiej$§ koszmarnej, biurowej pracy, na przyklad
w firmie budowlanej. Nie ubyloby jej od tego obowiazkéw
wdomu iprzy dzieciach, ale przynajmniej nie musialaby



przyznawac sie, ze jest ,tylko gospodynia domow3a”! Ja ze swej
strony chyba dostalabym fiola, gdybym na okraglo siedziala
w domu z dzieémi. Wystarczylo mi poby¢ znimi dwa dni, ajuz
gryzlo mnie sumienie, ze musze zostawiac je pod opieka nianiek.
No, ale ja mialam przynajmniej mozliwo$¢ wyboru!

Rzeczywiscie, bylo czego zazdrosci¢ Poppy! Miala to szczeScie,
ze umiala cieszy¢ sie swoim macierzynstwem, a rownoczesnie tyle
zdrowego rozsadku, aby nie ulega¢ presji pozornej
nowoczesno$ci. Zastanawialam sie, jak ja bym postepowala,
gdybym miala dzieci. Sprébowalam nawet wyobrazi¢ sobie, ze
nosze pod sercem dziecko Roberta! Nie ukrywam, ze podobal mi
sie pomysl, aby do mojej malej wspolnoty domowej, oprocz
Pilgrima i owiec, dolaczyt jeszcze dzidzius!
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Wiosna zawitala do nas na dobre. Pierwszy raz w zyciu
zauwazylam, ze dnia zaczelo przybywaé, aranek budzil mnie
Spiewem ptakow. Tego wszystkiego nie bylo wida¢ w $wietle
londynskich neonow! Ostatnio nasilily sie takze zamachy
bombowe na ulicach miasta. Eksplodowal nawet samochéd
zaparkowany w poblizu miejsca pracy Chrisa. Poppy zadzwonila
do mnie roztrzesiona.

— Chyba caly $wiat zwariowal! W Londynie przestato juz by¢
bezpiecznie. Zaczynam powaznie ba¢ sie o dzieci!

— Nie przesadzaj. — Probowalam ja uspokoi¢. — Na razie
Londyn nalezy do najbezpieczniejszych stolic $wiata..

— Dobrze ci méwic! — goraczkowala sie Poppy. — Tam, gdzie
mieszkasz, jest malo prawdopodobne, aby kto$ na ciebie napadt,
chyba ze trafi sie jaki$ dziedzicznie obcigzony osobnik...

OczywiScie musialam sie roze$mia¢, po czym skorzystalam
z okazji, zeby zaprosi¢ ja do siebie. Potrzebowalam jej, aby sie
przed nig wyzali¢, znalez¢ wniej wspolczujacego stuchacza.
Liczylam tez, ze uslysze z jej ust zapewnienie, iz Robert nie jest
mnie wart. Zamiast tego powiedziala:

— Przepraszam, kochanie, ale nie moge. Wybieramy sie jutro
do opery, a zreszta Jess chodzi juz do szkoly i nie chce zostawiaé
jej samej.

Zawiedziona, blgkalam sie smetnie po ogrodzie, nie
dostrzegajac piekna otaczajacej mnie przyrody. Wysokokotne
owce z haremu Pedra pasly sie leniwie pod drzewami, skubigc
mloda trawe. Zywoploty ztarniny uginaly sie pod pierzynka
bialego kwiecia. Ktérego$ dnia po potudniu zrobilo sie tak cieplo,
ze moglam usig$¢ na starej lawce przy drzwiach kuchennych
i wystawi¢ twarz do stonca. Jednak nastepnego dnia spadl $nieg
i owczarz biegal jak kot z pecherzem, sprowadzajac na podworze
owce, ktore poronily lub nie chcialy karmié jagnigt. Takie
maciorki  wstawial ~wurzadzenie przypominajace dyby,
unieruchamiajace ich glowy, aby jagnieta mogly swobodnie
podchodzi¢ do wymion bez obawy odtracenia. Swiadezylo to, ze
nawet zwierzeta nie zawsze przejawialy instynkt macierzynski.

Toby réwniez na przemian pojawial sie iznikal. Mial teraz



duzo roboty, bo musial zajmowa¢ sie wieloma nieruchomosciami
naraz, oprocz tych, ktérymi normalnie zarzadzal. Do mnie zwykle
wpadal na kolacje, chyba ze zapraszal mnie do siebie lub na
drinka w barze. Przy nim robilam dobra mine, smutek ogarnial
mnie tylko wtedy, kiedy bylam sama. Tymczasem Toby
organizowal akurat zbiorowa wycieczke na  Sardynie
i zaproponowal mi udzial. Wahalam sie, bo nie znalam jeszcze
planow Roberta na lipiec, ale na wszelki wypadek obiecalam
Toby’emu, ze dam mu znad¢, jesli sie zdecyduje.

Innym razem Toby zaprosit mnie na terenowe wyScigi
przeszkodowe. Tego dnia panowal akurat przenikliwy zigb, wiec
przezornie namowil mnie, abym zalozyla ocieplane spodnie
i futrzang czapke. Pozyczyl mi tez swoja mys$liwska kurtke
w krate. Na miejscu przylaczyliSmy sie do tych uczestnikoéw
imprezy, ktérzy zamiast ogladaé¢ zawody, okupowali bagazniki
samochodo6w i popijali przywiezione trunki. KibicowaliSmy tylko
biegowi mysliwskiemu, ktéry wygral aktualny przyjaciel bylej
zony Tobyego. Nigdy dotad nie widzialam tylu metréw
kwadratowych tweedu, mysliwskich czapek, labradoréw i innych
pséw, oraz  przystojnych, dlugonogich panéw ipan
zgromadzonych w jednym miejscu. Przygodny obserwator bylby
jednak raczej zdegustowany zywiolowo$cia tej zabawy,
wybuchami halasliwego $miechu ipoufalym zachowaniem
niektérych panéw, bez skrepowania obejmujacych mnie
ramieniem. Przy najblizszej nadarzajacej sie okazji spytalam
Toby’ego, gdzie tez podziewa sie Ned, bo nie widzialam go od
stycznia. Mialam nadzieje, ze nie zachorowal ani, co gorsza, nie
wyprowadezil sie stad.

Toby uspokoil mnie jednak, ze Ned wyjechal za granice, bo
mial nagrane powazne zlecenie w Stanach. Wybieral sie takze do
Polski, aby zorganizowa¢ tam studio nagran podkladow
dzwiekowych i przypuszczalnie jeszcze nie wrocil.

W mojej opowieSci wracamy teraz do punktu wyjscia.
Zaczelam od planowania zbrodni doskonalej. Helena musiala
znikngé, bo to przez nig nie widzialam Roberta juz od oSmiu
tygodni. Znow przystal mi pocztéwke, tym razem z Niemiec, a po
tygodniu nastepna ze Stanow. Na dole kazdej umieszczal dopisek
,0dezwe sie po powrocie”. Od tej pory jednak nie zadzwonil ani



razu. Zostawialam mu wiadomos$ci nagrane na automatyczna
sekretarke w Szkocji, u jego sekretarki w londynskim biurze iw
klubie. Wygladalo na to, ze znikl jak kamfora. Kiedy wykrecalam
numer telefonu Heleny, odpowiadala mi jej automatyczna
sekretarka.

Tym bardziej mnie intrygowato, gdzie mogli sie udac¢,

bo bylam pewna, ze sa razem. Zaryzykowalam nawet telefon
do jego domu, aby wprost zapyta¢ Mary o miejsce pobytu meza.
Planowalam, ze bede wrazie czego udawaé jego kolezanke,
a zreszta nie dbalam juz o to, co Mary moze pomyS$leé. Z tamtej
strony drutu kobiecy glos, mowiacy silnym szkockim akcentem,
poinformowal mnie, ze panstwo Mackintosh wyjechali na dwa
tygodnie do Hiszpanii. Odetchnelam z ulga, bo przynajmniej nie
pojechal tam z Helena. Wakacje ze $lubng malzonka moglam mu
ostatecznie wybaczyc.

Niemily ucisk w zoladku ustgpil i wrocilam do normalnego
zycia. To, co zaszlo, utwierdzilo mnie w przekonaniu, ze Robert
stopniowo probuje sie ode mnie uwolnié. Ktérego$§ wieczoru
wpadlam wiec wtaka desperacje, ze pozbieralam do kupy
wszystkie pamigtki wspdlnie spedzonych chwil — bilety do
teatrow ina koncerty, korki od osuszonych razem butelek,
serwetki, na ktorych pisal mi czule liSciki — iwrzucilam te
rupiecie do ognia! Tyle ze potem zalowalam tego. Nie chcialam
zmuszaé sie do odpowiedzi na pytania, dlaczego traktuje mnie
wten sposob, przeciez latwo moglby da¢ mi znaé, gdzie sie
znajduje. Staralam sie dostrzegaé pozytywne strony tej sytuacji
i przyjmowa¢ najbardziej optymistyczna wersje wydarzen. Po
prostu chcialam, aby wroécit do mnie, bo moje zycie bez niego
tracilo sens.

Najgorzej dzialal mi na nerwy aparat telefoniczny, bo nie
moglam znie$¢ jego uporczywego milczenia. Stale nosilam przy
sobie komorke ikiedy zadzwonila, najpierw moje serce
przyspieszalo, apotem nastepowalo gorzkie rozczarowanie.
Ztrudem zmuszalam sie do rozmowy z kimkolwiek, kto nie byl
nim. Gdy dzwonila moja matka, Loops czy Poppy -
najzwyczajniej je splawialam. Kiedy indziej znéw pragnetam
zkim§ porozmawia¢, by mobc gloSno powiedzie¢ o swoim
niepokoju. Krotko mowiae, przezywalam Kkatusze, choc



wmawialam sobie, ze on nie jest tego wart. Co6z, kiedy
najwyrazniej kochal te wstretna Helene!

Musialam wtym czasie chodzi¢ normalnie do pracy
i odbebnia¢ ,towarzyska panszczyzne”. Umawialam sie na drinka
z Tobym ina kolacje zMikem. Liczylam, ze narzucenie sobie
pewnej rutyny uchroni mnie przed kompletnym rozchwianiem
uczuciowym.

Tymczasem, kiedy stracitam juz wszelka nadzieje, Robert
nagle zadzwonil.

Przemawial, jak zwykle, cieplo i czule. Thumaczyl sie, ze nie
mogl nawigza¢ ze mna kontaktu, bo ilekro¢ dzwonil, mnie nie
bylo. Nie wierzylam mu, bo skrupulatnie sprawdzalam wszystkie
wiadomoS$ci zarejestrowane w moim telefonie, a numer 1471
wykrecalam tak czesto, ze przerodzilo sie to wrecz w obsesje.
Wybaczylam mu jednak, bo chcial sie ze mng zobaczyé¢
i umowilisémy sie na kolacje pod koniec tygodnia w Londynie.

Cala w skowronkach, zaczelam pilnowa¢ diety, aby na randce
wyglada¢ jak najlepiej. W piatek skrocitam ostatnia lekcje,
odwiozlam Pilgrima do matki i pojechalam do Londynu. Mimo
duzego natezenia ruchu jako§ torowalam sobie droge
w strumieniu = samochodéw, mijajac innych kierowcow
z uSmiechem i §piewem na ustach. Czulam sie zadowolona z zycia
i Swiadoma wlasnej atrakcyjnosSci. SzczeScie mi sprzyjalo, bo
znalazlam nawet miejsce do zaparkowania blisko restauracji
i zdazylam na umowiong pore.

Robert juz na mnie czekal. Na powitanie pocalowal mnie
gorgco. Usiadlam naprzeciw niego, wiec moglam podziwiaé
opalenizne ielegancka koszule zdrogiego materialu tkanego
w jodelke. Do tego mial dobrze dobrany krawat ichusteczke
w butonierce. Przez st6l wziglt moja reke izupelnie bez sensu
pomysélalam, ze moze chce mi sie oS§wiadczy¢? Nie mogliSmy sie
nagada¢ iprzekrzykiwaliSmy sie wzajemnie, bo kazde znas
chcialo wiedzie¢, co porabialo drugie w czasie, kiedy sie nie
spotykaliSmy. Ciagle sie u$miechalam ikokietowalam go
w przeSwiadczeniu, ze na pewno mnie kocha. Wytwarzal jednak
wokol siebie aure tajemniczoS$ci, jakby mial mi co$§ niezmiernie
waznego i milego do powiedzenia. W ciggu tylu tygodni zwiedzil
az pie¢ krajow i byly to, wedlug jego stéw, naprawde gorace dni!



Spedzil tez dziesie¢ dni w Hiszpanii z Mary i o tym wlasnie chcial
ze mng mowic...

— Dlaczego? Co sie stalo? — spytalam z naglym przestrachem.
— Czyzby Mary dowiedziala sie o nas i wszystko sie wydalo?

— Nie, nic podobnego. To znaczy, prawie nic... — Mial przy
tym podejrzanie chytry i zadowolony z siebie wyraz twarzy.

— O co ci chodzi? — wykrztusilam przez zacis$niete gardlo.

Czulam, ze na szyje wypelza mi rumieniec. Robert pochylil sie
nad stolem, aby dola¢ mi wina do kieliszka ijakby nigdy nic,
zaczal studiowac karte. Spytal, na co mam ochote, a ja siedzialam
potulnie zrekami na podotku ibiernie uczestniczylam w tym
calym cyrku. Widzialam, ze gra na zwloke, aby dobra¢
odpowiednie slowa.

— Chodzi o Helene, prawda? — Sprébowalam mu poméc.

— W pewnym sensie tak — wywinal sie gladko. — Widzialem
si¢ z nig dziS rano...

Zoladek podszedl mi do gardla. A wiec rzeczywiScie chodzi
o Helene. Czyzby mial zamiar sie z nig ozeni¢? Nie wytrzymatam.

— Co sie, na milos¢ boska, dzieje?.

— Zaraz ci wszystko opowiem. — Ze stoickim spokojem
skosztowal wina. — Mmm, delicje! To chyba najlepszy rocznik
bialego burgunda!

Rozprowadzit lyk wina po podniebieniu i delektowal sie jego
smakiem. Znamaszczeniem przystapit do zapowiadanej
przemowy, trzymajac moja reke ponad stolem i delikatnie
pieszczac ja kciukiem. Druga reka ujal mnie pod brode
i uSmiechnat sie.

— Jak wiesz, byliSmy wla$nie razem z Mary na wakacjach —
zaczal. — Wlasciwie to byl jej pomyst i to ona zarezerwowala ten
pobyt. DostaliSmy wspolny pokoéj zpodwodjnym, malzenskim
l6zkiem — jak sie potem okazalo, na jej zadanie. Po tylu latach
malzenstwa chciala mnie ponownie uwies¢ ito sie jej udalo.
Chyba powiedzialem ci na samym poczatku, ze jest nadal
atrakcyjna izadbana, ma cudowng figure, ajakie nogi! Dzieki
temu zblizeniu po latach odnalezliSmy siebie na nowo
iwrdciliSmy do dawnej intymnos$ci. Mary pytala mnie o zwigzki
zinnymi kobietami iszczerze wyznalem jej, ze utrzymywalem
takowe, odkad przestala ze mna sypiac. Staralem sie zachowywac



pozory, aby nie rani¢ jej ujawnianiem nadmiernej ilosci
szczegOlow, ale ona przez caly czas co$ podejrzewala. Dobrze
chociaz, ze dobieralem kochanki sposréd osob, ktoérych nie znata
ani nie miala szansy pozna¢; oszczedzilem jej upokorzen!

Coz za wzruszajaca troskliwosc!, pomyslatam z wsciekloscia.

— Okazalo sie — ciagnal — ze oboje chcieliSmy utrzymania
naszego malzenstwa, uznaliSmy wiec, ze nalezy zacza¢ wszystko
od poczatku. ZawarliSmy zMary umowe, ze zrezygnuje ze
wszystkich swoich romansow, jesli ona zndéw, jak przedtem,
zgodzi sie dzieli¢ ze mng loze. Otym wladnie chcialem -ci
powiedzie¢, kochanie. Bedzie mi ciebie brakowalo i nie wiem, jak
dlugo ten rozejm potrwa, ale czuje, ze musze dac¢ szanse mojemu
malzenstwu.

Patrzyl pogodnie, a mnie u$émiech zamart na ustach. Wyszlo
wiec szydlo z worka, zdecydowal sie po$§wieci¢ mnie dla Mary.

— A co z Helena? Czy jej takze dales odprawe?.

— Niestety, tak. Musze przyznac¢, ze ciezko to przezyla.
Wilasciwie wpadla w furie. Usiluje mi wmowié, ze popelniam blad,
aw gruncie rzeczy sama popeinila najwiekszy, bo tudzila sie, ze
wezme rozwod z Mary i ozenie sie z nig. Nigdy nie wspominalem
nawet o takiej mozliwosci, ale ona przywykla, ze zawsze stawiala
na swoim. Prawde mowigc, przewrocilo jej sie w glowie.

Odtracilam ze zlo$cig talerz, ktéry wlasnie podawal mi kelner.
Odepchnelam krzeslo, zerwalam sie na réwne nogi istanelam
ramie w ramie zzaskoczonym kelnerem. Czulam, Ze nie pragne
niczego innego, jak tylko wyj$¢ stad. Robert musial poczué lekkie
zaklopotanie, bo probowal lagodzi¢ sytuacje:

— Alez nie odchodz jeszcze, zjedz coS! Nie moglem sie juz
doczeka¢ spotkania z toba...

Dalam sie namoéwi¢ iusiadlam, akelner zulgg postawil
przede mna talerz, ktory caly czas trzymal. Robert ujal mnie za
reke.

— Bede bardzo mile wspominal moja piekna skrzypaczke.

W glowie mialam zupelng pustke. Nie czulam gniewu, lez
w oczach, wlasciwie nic nie czulam, jakbym byla wypompowana
w $rodku. Slyszalam wlasny, trzesacy sie glos:

— No, to zdrowie twoje i Mary! Dobrze przynajmniej, ze to nie
Helena zwyciezyta.



W gruncie rzeczy jedyna satysfakcje czerpalam zgniewu
i bélu Heleny!

— Tak, rzeczywiscie, Mary jest niezwykla kobieta — przyznal. —
To wyjatkowo silna indywidualnosé...

Nagle zrozumialam prawdziwy charakter jego zwigzku
z Mary. Potraktowala go po prostu jak niegrzecznego chlopczyka.
Syn marnotrawny nawrocil sie izostal przyjety z powrotem na
tono rodziny!

Zareagowalam jednak na te wiadomo$¢ inaczej niz Helena.
Nie wpadlam w zlo§¢, bo mialam nadzieje, ze Robert zechce sie ze
mna ostatni raz przespac. Istotnie chcial i wyszlo nam lepiej niz
kiedykolwiek, bo byl wyjatkowo czuly i namietny. Okazalo sie, ze
pociag seksualny to jedyne uczucie, na ktéorym moglam polegac.
Prawde mowigc, lezac wjego ramionach, nie bardzo
przyjmowalam do wiadomoSci, ze to juz ostatni raz. Nazajutrz
wstal wezeénie, aby zdazy¢ na lotnisko. Pocalowal mnie tylko na
pozegnanie.

— Pozostaniemy przyjaciélmi, prawda? — upewnial sie. —
Bedziemy ze soba w kontakcie?

— OczywiScie, ze pozostaniemy przyjaciolmi — obiecalam.
I tak sie rozstalismy.

Po tym wszystkim nie chcialam z nikim rozmawia¢. Jechalam
do domu, nie odczuwajac zadnych emocji. Odebralam od mamy
Pilgrima iwrécilam na swoja farme, gdzie zaczelam
systematycznie likwidowaé¢ wszelkie $lady po Robercie.
Zadzwonilam do Tobyego, aby go poinformowaé, ze
zdecydowalam sie pojecha¢ znim na Sardynie. M) telefon
dzwonit cztery razy, ale za kazdym razem byly to ghuche telefony.
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Od chwili, wktorej rozpoczelam opowie$é, uplynely dwa
miesigce, ale wydarzenia, ktore nastgpily po ostatnim spotkaniu
z Robertem, wyjatkowo mocno utrwalily sie w mojej pamieci.
Nieraz potem rozmawialiSmy otym zNedem, ktory jest tak
cierpliwym iwyrozumialym shichaczem, ze znikim innym nie
chcialam sie dzieli¢c swoimi przezyciami. OczywiScie, wtedy
jeszcze nie zdawalam sobie sprawy, ze ma sie zdarzy¢ co$
waznego. Dopiero w $wietle faktu, ze moje dotychczasowe zycie
wkrotce mialo gruntownie sie zmieni¢, nawet najbardziej
prozaiczne sprawy zaczely nabiera¢ wazno$ci.

Zapowiadal sie calkiem zwyczajny, niedzielny poranek.
Wstalam wcze$nie, chociaz przez calg noc sen z powiek spedzaly
mi wspomnienia tego, co zaszlo miedzy mna a Robertem. Trudno
mi bylo uwierzy¢, ze jeszcze wczoraj o tej porze obudzilam sie
wjego lozku, adzi$§ juz na zawsze zniknal zmojego zycia.
Odczuwalam jednak dziwny spokoéj irezygnacje, jakbym
podswiadomie wiedziala, ze naprawde mialam juz tego dosyc¢.

Jak zawsze zeszlam na dol zrobi¢ sobie herbate i wypuscic¢
Pilgrima na dwor. Pogoda nie zachecala do spacerow -—
zauwazylam, ze nawet cegly na tylnej Scianie domu pokryte byly
skroplong wilgocig. Zanim woda w czajniku sie zagotowala,
probowalam przeczyta¢ tekst zamieszczony na tylnej stronie
wczorajszej gazety. Drzwi od kuchni zostawilam otwarte
i dochodzilo przez nie beczenie owiec przemieszane z cienkimi
glosikami jagniat. Slyszalam tez krakanie gawronow i szczekanie
psa w pobliskiej wiosce.

Woda sie zagotowala, zalalam wiec esencje w malym,
niebieskim czajniczku, ana tacy postawilam dzbanuszek
z mlekiem, filizanke i spodeczek. Z puszki wzielam jeden biszkopt
dla Pilgrima i poszlam go zawolaé. To, ze nie przyszed} od razu,
zwlaszcza przy takiej pogodzie, zdziwilo mnie troche, ale nie az
tak bardzo, by stanowilo pow6éd do niepokoju. Czasem nie
spieszyt sie zbytnio z powrotem, ale poniewaz zmarzly mi bose
nogi, zawolalam go jeszcze raz ipozostawiajac otwarte drzwi,
wrocitam do t6zka. Uwielbiam swoje 16zko idobrze sie wnim
czuje, dlatego dokladnie pamietam, jak poprawialam poduszki,



zeby wygodnie usigé¢. Chcialam jeszcze troche powspominaé
wcezorajszy dzien iemocje, jakie przezywalam, atymczasem
wyobrazilam sobie Roberta, jak budzil sie ze snu u boku Mary.
Pewnie drapat sie, kokosit i puszczal baki, a obok niego tkwila
koScista i zasadnicza malzonka... Na sama mysl o tym chcialo mi
sie Smia¢. Nalalam sobie herbaty. Taca stala po tej stronie 16zka,
ktora byla blizej drzwi.

Dzwiek, jaki teraz uslyszalam, nie mial sam w sobie nic
przerazajacego. Slyszalam go juz wiele razy, ale wtych
okoliczno$ciach natychmiast wytezylam uwage. Do moich uszu
doszed} bowiem odglos krokéw na drewnianych schodach. Prawie
jednoczes$nie wotwartych drzwiach pojawila sie kobieta.
Zawahala sie przez ulamek sekundy, wiec przez mysl przemknelo
mi, ze moze miala nieszczeSliwy wypadek i potrzebuje pomocy.
W tymze samym ulamku sekundy zauwazylam, ze kobieta byla
drobna, szczupla, obladej cerze ikrotko obcietych,
miedzianorudych wlosach, ktore wygladaly jak peruka. Rysy jej
twarzy wykrzywiala wécieklo$¢, prawa reka Sciskata dlugi noz —
prawdopodobnie kuchenny - ostrzem zwr6cony w kierunku
mojej piersi W jej spojrzeniu malowala sie czysta nienawisé¢, od
razu wiec zrozumialam, ze ma ona wobec mnie zle zamiary.
Krzyknelam — albo mi sie tylko tak wydawalo — i wyskoczytam
z 16zka po przeciwnej stronie niz ta, od ktorej mnie zaatakowala.
Wrzeszczala przy tym co$ niezrozumialego.

Instynktownie wiedzialam, ze nie moge pozwoli¢, aby
przyparla mnie do $ciany. Sprébowalam wiec omina¢ ja i wybiec,
zdazyla jednak zlapa¢ mnie za ramie i ostrze noza zeSliznelo sie
po mojej lopatce. Udalo mi sie ja odepchna¢, dzieki czemu
zdolalam sie wyrwaé idotrze¢ do schodéw. Mialam nad nig
przewage fizyczna, bo byla ode mnie nizsza, 1zejsza i starsza, ale
chwycila mnie za nocng koszule i szarpneta. Obrécilam sie wokot
wlasnej osi i najmocniej, jak tylko moglam, uderzylam ja w twarz.
Puscila mnie tak gwaltownie, ze az stoczylam sie ze schodow.
Uich podnéza dogonila mnie iwczepila sie wmoje ramie.
Kopnelam ja, ale odskoczyla ichlasnela mnie nozem. Na moja
nocng koszule trysnela krew. Przez caly czas ciezko dyszalam
i probowatam krzyczec.

Zaatakowala powtoérnie, tym razem jednak rzucilam w nig



lampa. Nie doleciala daleko, poniewaz trzymal ja zbyt krotki
przewdd, wiec zastawilam sie fotelem, rozgladajac sie w poptochu
za lepsza bronig. W pore zdazylam dopa$¢ pulpitu do nut.
Wymachujgc nim przed soba, trzymalam ja na dystans, ale
tymczasem iwe mnie narastala agresja. Zamachnelam sie
i trafilam tajemnicza kobiete w twarz, az wrzasnela izaslonila
oczy reka. Uderzylam jeszcze raz izmusilam napastniczke do
odwrotu. Nadal trzymala w reku noz, lecz cofala sie, w miare jak
na nig nacieralam. Zamierzalam wypchnac ja przez otwarte drzwi
kuchni. Jeszcze kilka krokow i znalazla sie na zewnatrz.

Na progu potknela sie i zachwiala, ale widocznie zebrala przy
tym sily, bo raptem schwycila mnie za wlosy, réwnoczes$nie
celujac nozem, jakby chciala pchnaé mnie prosto w twarz. Tym
sposobem wyciagnela takze i mnie na dwér. Mimo ze trzymala
mnie za wlosy tak, jakby chciala wyrwa¢ mi je zcebulkami,
zdolalam zamachna¢ sie pulpitem ipchnaé¢ ja nim w piers.
Posliznela sie, stracila rownowage, zrozpedu postgpila pare
krokow do tyhlu, prosto na pochylnie prowadzaca do piwnicy.
Nagla zmiana poziomu zaskoczyla ja, dzieki czemu blyskawicznie
wepchnetam ja do $rodka, zatrzasnetam ciezkie, drewniane drzwi
i zasunelam rygiel.

Wciaz nie mogac otrzasnac sie z przerazenia, wyczolgalam sie
z pochylni na czworakach. Koszula przylepila sie do rany na
udzie. Drzalam na calym ciele, ale balam sie wraca¢ do domu,
wiec zamiast tego zaczelam biec w strone wsi. Nogi uginaly sie
pode mng iz trudem utrzymywalam réwnowage. Biegnac,
zaczelam znowu krzycze¢, gdyz uslyszalam za soba kroki.
Przyblizaly sie coraz bardziej, ale bytam zanadto wystraszona, by
sie obejrze¢. Rdbwnocze$nie daleko przede mna zamajaczyla czyjas
sylwetka. Poznalam Neda i w tej samej chwili zorientowalam sie,
ze moim tropem podazat Pilgrim. Staralam sie nie zemdle¢, ale
osunelam sie na kolana, wlosy opadly mi na twarz. Pilgrim
piszczal i probowal mnie poliza¢. Ned tymczasem zrownal sie ze
mng, ale nie widzialam jego miny, bo zrobilo mi sie niedobrze
i zwymiotowalam do rowu.

Nastepng godzine przypominam sobie jak przez mgle. Ned na
moj widok domysélil sie, ze przydarzylo mi sie co$ zlego. Zdjal
bluze inarzucil mi ja na ramiona. Dopiero potem zdalam sobie



sprawe, ze moja nocna koszula byla do polowy rozdarta. Ned
probowal podprowadzi¢ mnie w strone mojej farmy, ale
wrzasnelam ,Nie! Ona jeszcze tam jest!”. Dopiero wtedy dotarto
do niego, ze zostalam napadnieta, i to przez kobiete. Bylam boso
i plakalam, wiec nie chcial zostawia¢ mnie samej w takim stanie
nawet na krotka chwile potrzebng dla wezwania pomocy. Objal
mnie ramieniem i zaczat sprowadzac z gorki w kierunku wlasnego
domu, po drodze glaszczac mnie po wlosach iwydajac
uspokajajagce pomruki wrodzaju: ,No, dobrze juz, dobrze...
Wszystko w porzadku... Przeciez nic takiego ci sie nie stalo... Nie
boj sie, zobaczysz, ze bedzie dobrze!”. Rozgladat sie przy tym, czy
nie nadjezdza jaki§ samochod. Po pieciu minutach udalo mu sie
zatrzymaé furgon pocztowy. Siedzial w nim listonosz blady jak
Sciana.

— Co tu sie, do jasnej cholery, dzieje? Na tamtej farmie jakas
wariatka byla zamknieta w piwnicy! Wypuscitem ja, bo darla sie,
jakby ja zarzynali...

— Chryste, pan ja wypuscil? — Wychrypialam, konwulsyjnie
wczepiajac sie w ramie Neda. — O, Boze! Ned, slyszysz? Ona jest
na wolnosci!

— Spokojnie, tobie juz nic nie grozi. Widzi pan, to wlasnie ta
wariatka zaatakowala te pania nozem!

— Kurcze, skad mialem wiedzie¢? — denerwowat sie listonosz.
— MyS$lalem, ze komu$ drzwi sie zatrzasnely inie moze wyjsc.
Teraz juz uciekla, bialym samochodem, ale zapisalem numer.
Wsiadajcie panstwo, to was kawatek podwioze.

Ned usadowil mnie pomiedzy listami ipaczkami, asam
wcisnal sie obok. Podwinal koszule, aby obejrze¢ rane na udzie.
Po nodze wcigz Sciekala mi krew, mialam mdlosci i obawialam
sie, ze zemdleje. Listonosz znéw co chwile zerkal trwoznie, zebym
nie zaplamila krwia przesylek.

Po kilku minutach znalezliémy sie przed domem Neda. Ani
sie obejrzalam, jak znalazlam sie wjego cieplej kuchni, aon
krzatal sie troskliwie w poszukiwaniu koniaku, goracej wody,
waty isérodka odkazajacego. Potem wyszedt do holu, aby
zadzwoni¢ na policje. Styszalam, jak meldowal: ,Nie, to nie byla
zadna awantura rodzinna... Napadla na nig jaka$ psychopatka,
ktorej nawet nie zna...”.



— Wilasnie ze ja znam! — krzyknelam tak glo$no, zeby bylo
mnie stychaé¢ w holu. — Doskonale wiem, kto to jest!

— Dobra, dobra, powiesz im to, kiedy przyjada! — odkrzyknal.
Rozmawial dlugo, bo musial przeliterowa¢ policjantowi swoje
nazwisko iadres. Nie pamietal natomiast kodu pocztowego ani
mojego nazwiska. Kiedy w konicu wrocit do kuchni, westchnatl: —
Boze, tyle zawracania glowy! No, ale grunt, ze juz jada.
Tymczasem musze ci przemy¢ te rane.

Jako$ wcale mnie nie ruszalo, ze siedze na pél naga w domu
mezczyzny, ktorego w gruncie rzeczy mato znalam. Obmyl moje
udo, wytarl, a wszystko to robil bardzo delikatnie. Pochylil nade
mng brazowa, jedwabista czupryne, aja zauwazylam, ze
przebijaja wniej nitki siwizny. Nagle nabralam ochoty, aby
dotknaé¢ tych wlosow. Ned spojrzal w gore iusmiechnal sie,
zadowolony, ze odzyskalam spoko;j.

— Poczekaj... — Przypomnial sobie co$. Po chwili przyniost
szlafrok i pomodgl mi go wlozy¢. Zauwazylam, ze od wewnatrz ma
przyszyta tasiemke zjego imieniem inazwiskiem, jak za czasow
szkolnych. Pocieszyl mnie, ze rana nie jest gleboka i juz przestata
krwawi¢. — Moze jednak trzeba bedzie to zszy¢ albo nalozyé
klamerki... Na wszelki wypadek zadzwonie do przychodni.

Zanim jednak to zrobil, nalal mnie i sobie do kubkéw mniej
wiecej po pie¢ centymetrow koniaku, a potem postawil czajnik na
plycie.

— Goraca, slodka herbata dobrze ci zrobi po tym wstrzasie —
rzekl z przekonaniem. — Ale najpierw napijemy sie koniaku.

Kiedy poszedl, by zadzwoni¢ do o$rodka zdrowia, zblizyl sie
do mnie Pilgrim i polozyt mi leb na kolanach, drzac na calym ciele
Z przejecia.

— Pilgrim takze przezyl wstrzas! — wykrztusitam, szczekajac
zebami.

— Alez ty wciaz sie trzesiesz z zimna! — zatroskal sie Ned. —
Wszystko przez te przezycia. Widzisz, zapomnialem, ze to dzis
niedziela ios$rodek zdrowia jest nieczynny. Dyzurny lekarz
poradzil mi, zeby pojecha¢ ztoba na izbe przyje¢ szpitala
w Salisbury. Tylko najpierw musimy zaczeka¢ na policje.

Tymczasem przyniost koc, ktéry narzucit mi na ramiona.
Zanim przyjechala policja, opowiedzialam mu w skrocie, ze



zostalam zaatakowana przez kochanke mezczyzny, ktorego
dobrze znam. Przypuszczalam, ze byl to akt zazdrosci.

— Mezczyzny, ktérego dobrze znasz? — powtorzyt jak echo. —
To znaczy twojego przyjaciela?

— Tak... Chociaz wlaSciwie teraz juz nie. Wczoraj wszystko
miedzy nami sie skonczyto. Wrécit do zony.

Pociagnelam duzy lyk koniaku, az mnie zapieklo w gardle.
Zauwazylam przy tym, ze na kubku widnieje imie ,,Ned” wypisane
duzymi, bialymi literami. Nieoczekiwanie wlasciciel tego imienia
pochylil sie i pocalowal mnie.

— Bylas taka dzielna! — pochwalil. — Jeste$ wspaniala, Harriet.
Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze.

— Dobrze, ze akurat nie pchale§ wozka zDido! -
przypomnialam sobie. — Mozesz sobie wyobrazi¢, co by to byto?

— Na szczes$cie, nigdy nie biore jej do siebie w niedziele. Nicky
wte dni nie pracuje. — Ujal moja reke izaczal ja rozcierac,
a potem owinal mnie szczelniej kocem. — Chwala Bogu, ze nic ci
sie nie stalo. Czy ta baba naprawde probowatla cie zabié? I kto to
w ogole jest?

— Wiem, ze ma na imie Helena. Nie jestem pewna, czy chciala
mnie zabi¢, ale chyba tak, bo bardzo skutecznie probowala.

Procedura policyjna zajela nam mase czasu. Najpierw dlugo
trwalo spisywanie moich zeznan, apotem funkcjonariusze
o$wiadczyli, ze chcieliby, abym uczestniczyla w wizji lokalnej na
mojej farmie. Ned zaofiarowal sie, ze pojedzie z nami. Wysiadajac
z radiowozu, stwierdzilam zulga, ze nie odczuwam juz strachu,
kiedy w towarzystwie dwoch policjantéow i Neda przemierzam te
samg $ciezke, ktora poprzednio w poplochu uciekalam. W trawie
lezal przewrécony pulpit do nut, a poruszane wiatrem otwarte
drzwi od piwnicy skrzypialy. Pokazalam je ekipie
dochodzeniowe;.

— O, w tym miejscu ona upadla, kiedy sie cofala. Zatrzasnelam
za nig drzwi ito mnie uratowalo. Ale ciekawe, ze nikt przedtem
tych drzwi nie otwieral...

WeszliSmy do wnetrza domu, aby obejrze¢ miejsce
przestepstwa. Na Srodku salonu stat przesuniety ukos$nie fotel,
a na podlodze lezala przewrécona lampa — gdyby nie to, trudno
byloby uwierzy¢, ze tak niedawno rozegral sie tu dramat!



PrzeszliSmy do mojej sypialni, gdzie zademonstrowalam
funkcjonariuszom przebieg wydarzen. Ci za$ chcieli koniecznie,
abym przypomniala sobie, co napastniczka krzyczala.

— To byl potok inwektyw bez sensu i zwigzku. OczywiScie ,ty
dziwko!” i temu podobne... — Tyle mniej wiecej pamietatam.

— A wiec uwaza sie pani za jej rywalke? — spytal ojcowskim,
poblazliwym tonem starszy, siwowlosy policjant. Opisane tak
barwnie przeze mnie fakty nie byly wstanie go zaskoczyc.
W swojej codziennej pracy miat do czynienia z tylu awanturami
domowymi, wypadkami drogowymi inaglymi zgonami, ze
rozhisteryzowana, mloda kobieta, ktora zazdrosna rywalka
zadrasnela w noge, nie robila na nim wiekszego wrazenia.

— No, powiedzmy, wpewnym sensie — odpowiedzialam
wymijajgco. — Ale to juz nieaktualne.

— He-le-na Cap-lan — glosno myslal policjant. — Ma pani
moze jej adres?

— Mam numer telefonu, a listonosz spisal numer rejestracyjny
jej wozu.

— Wiem, mamy jego zeznania iwyslaliSmy tym $§ladem
wywiadowce.

Zapytalam, czy moge iS¢ sie ubraé. W ciggu pieciu minut
umylam twarz idoprowadzilam do porzadku wlosy, po czym
nalozylam spddnice isweter. Tymczasem Ned rozmawial
z policjantami, a kiedy ponownie zeszlam na dél, zdazyl juz zrobic¢
im herbate. Ciagle jeszcze trzesto mnie w §rodku, ale nie bylam
pewna, czy nie powinnam raczej dziarsko sie u§émiechac.

— Przepraszam, ze narobilem ci balaganu. — Ned wskazal na
filizanki. — Napijesz sie z nami?

Rzeczywiscie, wygladalo to dziwnie, kiedy gospodarowal
w mojej kuchni jak u siebie, podczas gdy policjanci jeszcze raz
badali otoczenie.

Tymczasem radio w wozie patrolowym zatrzeszczalo, wiec
starszy funkcjonariusz wyszed}l odebra¢ komunikat. Jego mlodszy
kolega wdal sie tymczasem z Nedem w rozmowe o pilce nozne;.
Wszyscy popijaliSmy spokojnie herbate, ale nagle poczutam sie
zmeczona i zapragnelam, zeby ci ludzie juz sobie poszli. Starszy
policjant wrocit do nas zbardziej powaznym izasadniczym
wyrazem twarzy.



— SprawdziliSmy, ze pani Helena Caplan od piatku przebywa
za granica, bo spedza wakacje wTunezji — o$wiadczyl. —
Samoch6d nalezy do pani Rachel Pearson, ktéra zostala
zatrzymana w barze ,Pod Kuchcikiem” w poblizu Salisbury.
Kierownik lokalu powiadomil nas, ze kobieta, ktora zjawila sie
u niego, wykazywala objawy choroby psychicznej. OsadziliSmy ja
wnaszym areszcie ipoézniej przeprowadzimy konfrontacje
zpanig, ale najpierw prosze nam opowiedzie¢ wszystko od
poczatku.

Ned rozdziawit gebe jak wrota, a ja bagkatam, stropiona:

— Alez ja nie znam zadnej Rachel Pearson! Pierwszy raz
w zyciu slysze to nazwisko i dzi$ tez widzialam ja po raz pierwszy.
Czy ona jest lunatyczka, zeby atakowaé na $Slepo przypadkowe
osoby? I dlaczego wybrala akurat mnie? Te gluche telefony na
pewno maja z nig co§ wspolnego. Jestem pewna, ze mnie $ledzila.

Powtorzylam to wszystko Nedowi, ktory byt tak mily, ze
zaofiarowal sie odwiez¢ mnie do szpitala w Salisbury. Policjanci
tez chcieli mnie tam zawiez¢, ale Ned byt szybszy.

— Chyba nie chcesz sama jeszcze raz przechodzi¢ przez to
wszystko? — Postawil sprawe jednoznacznie, apo krotkim
wahaniu dodal: — Zaraz, a moze chcialabys$ porozumie¢ sie z kim$
zrodziny? Na przyklad z matka, ona chyba mieszka niedaleko
stad...

— Tak, ale nie chce jej w to mieszaé. Nie wie nic o tym facecie,
no wiesz ktoérym, a poza tym wiasnie po raz drugi wyszla za maz.
Moja najlepsza przyjaciotka mieszka w Londynie, to kawal drogi
stad, azreszta jej takze nie chcialabym zawraca¢ glowy.
Wystarczy, jesli bedziesz tak mily i troche ze mng zostaniesz.

Stanelo wiec na tym, ze suneliémy jego samochodem kombi
przez ciche wioski z chalupami krytymi strzecha. Po drodze Ned
zapytal:

— Dlaczego bylas pewna, ze ta kobieta to Helena? Czy ona ci
przedtem grozila?

Policja pytala mnie o to samo, wiec musialam pomysle¢ przez
chwilke.

— Nie — odpowiedzialam w konicu.

— Jak to, nie mialas zadnych telefonow ani listow
z pogrézkami? Nie wpadlyScie na siebie za plecami tego faceta?



A kto to w ogole jest?

— Prawde mowiac, nigdy z nig nie rozmawialam ani jej nie
widzialam. A ten facet sie nie liczy, bo juz zerwaliSmy ze soba.

— Zaraz, sprobujmy pozbiera¢ to wszystko do kupy. A wiec
zostala§ napadnieta przez zupelnie obca osobe, ale upierala$ sie,
ze wiesz, kim ona jest, chociaz nigdy sie nie zetknelyscie?

— Zgadza sie, ale sadzilam, ze pragnelaby mnie zabi¢, gdyby
sie dowiedziala, co mnie laczylo z Robertem albo gdyby myslala,
ze on rzucil ja z mojego powodu. Bo on zerwat z nig takze!

— Przepraszam, moze jestem strasznie tepy, ale na jakiej
podstawie przypuszczalas, ze ona tak zareaguje? W dzisiejszych
czasach na ogo6t rzadko zabija sie rywali.

— Och, zwielu powodéw! — odrzeklam wymijajaco. Nie
chcialam, aby S$wiatlo dzienne ujrzala naga prawda, ktora
wygladala tak, ze wszystkie podejrzenia dotyczace Heleny byly
wytworem mojej wyobrazni.

— Co$ mi tu nie gra. — Ned niedowierzajaco pokrecil glowa. —
Powiedzialas mi wszystko, czy jeszcze co$ ukrywasz? OczywiScie
to nie moja sprawa, ale byloby milo, gdybys$ mi zaufala.

— Ned, przysiegam, jesli to nie Helena, to nie mam pojecia,
kim jest ta kobieta ani dlaczego rzucila sie na mnie.

— Dobrze juz, dobrze. — Ned uspokajajaco poklepal mnie po
kolanie.

Przez chwile milczeliSmy, a potem zaczelam z innej beczki:

— Shuchaj, to okropne, ale czuje sie zhanbiona tym
incydentem, jakby to byla moja wina. Podczas przestuchania na
policji mialam wrazenie, ze to mnie oskarzaja i potepiaja.

— Zjakiej racji akurat ciebie? Byla$ przeciez tylko ofiara
napadu.

Zmienilam temat.

— Wiesz co, opowiedz mi co$§ wiecej o sobie. Dotychczas nie
mieliémy wlasciwie sposobnosci, by porozmawia¢. Na przyklad,
czy wy z Nicky jesteScie w separacji, czy po rozwodzie?

Ned na chwile oderwal oczy od szosy, aby spojrze¢ na mnie
zdziwionym wzrokiem.

— Po jakim rozwodzie, do jasnej cholery? Nicky to moja
siostra!

— Siostra? W zyciu bym na to nie wpadla. Sadzac po tym, jak



sie do siebie zwracacie ijak razem opiekujecie sie Dido,
myS$lalam, ze jeste$cie malzenstwem.

— A wiec znow pomylila$ sie w osadzie! — zawyrokowat bez
cienia ztosliwos$ci. — Widzisz, maz Nicky, Tom, zginat w wypadku
samochodowym na trzy miesigce przed urodzeniem sie Dido.
Zawsze bylismy bardzo zzyci ze sobg, wiec staralem sie wspiera¢
ja, jak tylko moglem. Kiedy sie tu wprowadzilem, zaczynala
wlasnie uklada¢ sobie zycie na nowo i znalazla prace w niepelnym
wymiarze godzin. Aby mogla ja przyjaé, zaproponowalem pomoc
przy dziecku. Dla mnie to zaden klopot, bo pracuje w domu,
a Dido w tym wieku nie jest zbyt absorbujaca, zreszta lubie nig sie
opiekowa¢. Niedlugo nawet ito nie bedzie potrzebne, bo od
wrzes$nia ma zalatwione miejsce w takim specjalnym zlobku.

— O rany, to znaczy, ze wszystko Zle zrozumialam?

— Na to wyglada. — Ned u$miechngl sie do mnie. — Ja
i malzenstwo? Senne marzenie!

— Dlaczego, nie chcialbys$ sie ozeni¢?

— Owszem, ale gdybym trafil na wlasciwg osobe, a dotad jakos$
mi sie nie udalo. Zadna tez mnie nie chciala. Widocznie nadaje sie
bardziej na tatusia. A jak u ciebie z tymi sprawami? Czy tamten
facet duzo dla ciebie znaczyl?

— Tak — przyznalam. — Dopiero zaczynam przyzwyczajac sie
do mysli, ze odszedl. Ale prawda jest taka, ze ja nigdy nie
znaczytam zbyt wiele dla niego, po prostu przez pie¢ lat zylam
zhudzeniami.

— No, to on chyba nie ma réwno pod sufitem — burknal Ned.
Niby rzucil tylko takie zdawkowe zdanie, ale iza to bylam mu
wdzieczna.

W szpitalnej izbie przyje¢ panowal spokéj, bo ofiarom
sobotnich wypadkow juZ udzielono pomocy, aposzkodowanych
przy pracy w ogrodkach i uprawianiu sportow w niedziele jeszcze
nie przywieziono. Tylko pokurczona staruszka z zabandazowana
noga plakala, siedzac w fotelu na koétkach, a kleczaca przy niej
czarna pielegniarka pocieszala: ,Wszystko bedzie dobrze,
kochana. Juz my sie panig zajmiemy!”. Na plastikowym krzesetku
siedzial mlody czlowiek z pokiereszowana twarza, a towarzyszyla
mu dziewczyna o platynowoblond wlosach, zujagca gume. Ned
doprowadzil mnie do biurka dyzurnej pielegniarki, ktéra data



nam formularze do wypelnienia i polecila udac sie do poczekalni.
Potem Ned zostawil mnie na chwile, aby przynie$¢ kawe, mnie
tymczasem wezwano do gabinetu na badanie. Zajal sie mna
mlody lekarz w kraciastej koszuli iw rozpietym fartuchu.
Wygladal na zmeczonego — najwidoczniej mial za sobg nocny
dyzur.

— No wiegc, jak to sie stalo? — spytal, zdejmujac prowizoryczny
opatrunek nalozony przez Neda. Dokladnie obejrzal rane na
udzie.

— Napadnieto mnie znozem — wyjasnilam, na co doktor
podniost oczy ze zdziwieniem. Pewnie sie spodziewal, ze pobil
mnie brutalny maz czy kochanek. Nie udzielilam mu jednak
zadnych dodatkowych informacji, wzwiazku zczym zajal sie
przemywaniem rany wacikiem nasaczonym jakim$ piekgcym
plynem. Spytal tylko, kiedy ostatni raz bylam szczepiona przeciw
tezcowi.

— Nie bede tego zszywal, wystarczy, jesli Sciaggne brzegi tymi
motylkowatymi plasterkami — zdecydowal. — Ciecie nie jest
glebokie i powinno zagoi¢ sie szybko. Czy odniosla pani jeszcze
jakie$ obrazenia?

Pokazalam mu zadrapania i siniaki na karku i ramieniu.

— Ztym nie bedziemy nic robi¢, bo to wszystko
powierzchowne. Jak sie pani teraz czuje? Na pewno jest pani
jeszcze w szoku, wiec przepisze §rodek nasenny.

Przez kilka najblizszych dni prosze raczej odpoczywaé. Gdzie
pani pracuje? Czy bedzie pani potrzebne zwolnienie?

Wymamrotalam co$ niewyraznego, az w koncu
zdecydowalam, ze nie potrzebuje zwolnienia. Ostatnia rzecz,
jakiej potrzebowatam, to bezczynno$é. Tymczasem Ned zajrzal za
zastone, trzymajac w reku plastikowe filizanki z kawa.

— Moge wej$¢? — zapytal.

W odpowiedzi doktor spojrzal na mnie takim wzrokiem, jakby
sie zastanawial, czy to nie Ned mnie zranil.

— MySmy juz skonczyli — o$§wiadczylam z uSmiechem, wstajac
z kozetki. — Dziekuje, panie doktorze.

Bylam mu wdzieczna, ze przynajmniej on nie wzbudzil we
mnie poczucia winy. W tym momencie za zastone wsadzila glowe
pielegniarka.



— Przepraszam, czy panna Lennox? Dzwonili wlasnie z policji.
Prosza, zeby pani zaraz pojechala na posterunek, bo maja juz
kobiete, ktora na panig napadla.

Gmach posterunku budzit respekt swoimi rozmiarami. Ned
czekal wraz ze mna w biurze przepustek, dopoki dyzurny sierzant
nie wskazal mi pokoju przestuchan. Stamtad policjantka zabrala
mnie do sali z weneckim lustrem w $cianie. Za nim znajdowala sie
placzaca kobieta, drobna ichuda, zprzylizanymi, rudymi
wlosami. Twarz miala poznaczong smugami rozmazanego tuszu,
nerwowo zaplatala rece i kiwala sie z boku na bok.

— Tak, to ona! — o$wiadczylam stanowczo. Czulam sie jednak
nieswojo na widok osoby, ktéra wdarla sie do mojego domu
i zaatakowala mnie ztaka zacieklo$cia, ateraz zmienila sie
w skurczong, zmietoszong figurke, kiwajaca sie na plastikowym
krzesle. Dlaczego chciala mojej $mierci? Przeciez sprawa mogla
sie zakonczy¢ inaczej. Wyobrazitam sobie moje cialo na podlodze,
domek otoczony kordonem policji imigajace ,koguty”
radiowozéw. Jak malo brakowalo, abym powiekszyla statystyke
morderstw?

Pozwolono mi wréci¢ do Neda iczekaliSmy razem jeszcze
przez mniej wiecej godzine. Policjantka poczestowala nas
herbata. W koncu komendant zaprosil nas do swego biura.

— Na razie idzie nam dobrze - o$wiadczyl. -
Rozszyfrowali$émy kilka dalszych fragmentow ukladanki. Kobieta,
ktéra pani rozpoznala jako sprawczynie napadu, nazywa sie
Rachel Pearson, ma czterdzieSci dziewie¢ lat, jest rozwddka,
mieszka na Chalfont Street 43 w Osterly. Pracuje jako sekretarka
w wydawnictwie muzycznym Mackintosh i Grove.

— Uuuuch! — wydyszalam, przymykajac oczy. Dopiero teraz
zrozumialam wszystko.

— Wyglada na to, ze pani byly... hm... przyjaciel, pan
Mackintosh, pozostawal w intymnych stosunkach takze z pania
Pearson. Widocznie w jego ramionach szukala pociechy w trakcie
upokarzajacej procedury rozwodowej, aon pocieszal ja przez
mniej wiecej dziewie¢ lat. Jednak jaki$ czas temu chcial z tym
skonczy¢, a ona podejrzewala, ze pani odegrata w tym jakas role.
Wiedziala bowiem o pani istnieniu i uwazala panig za rywalke.
Twierdzi, ze nie miala zamiaru zrobi¢ pani krzywdy, chciala pania



jedynie przestraszy¢, cierpi bowiem na depresje ijest w trakcie
leczenia psychiatrycznego. SkontaktowaliSmy sie zjej lekarzem,
ktory okreslit jej zachowanie jako calkowicie nietypowe. Zgodzit
sie jednak, ze podpada ono pod Ustawe o Ochronie Zdrowia
Psychicznego i powinniémy umieS$ci¢ ja w zamknietym oddziale
szpitala psychiatrycznego na obserwacji przez okres trzech
tygodni. OsobiScie nie chcialbym rozdmuchiwaé tej sprawy.
Incydent robil wrazenie powazniejszego, nie miato miejsca jednak
wlamanie ani uzycie niebezpiecznego narzedzia. Pani Pearson
dostala sie do pani domu przez otwarte drzwi, a bron, jaka sie
postuzyla, okazala sie plastikowa zabawka. ZnalezliSmy ja w jej
samochodzie.

Komendant polozyl na stole szary, plastikowy noéz. Z daleka
juz wygladal na atrape, ajednak napedzil mi tyle strachu!
Poczulam sie glupio zawiedziona, jakby wystrychnieto mnie na
dudka.

— Niech sie takze pani zastanowi, czy chcialaby pani, aby ta
sprawa nabrala rozglosu — ciaggnal komendant. — Pani uczy
w szkole dla dziewczat, prawda? Watpie, czy dyrektorka tej szkoly
bylaby zachwycona, gdyby dziennikarze zaczeli jej deptaé po
pietach... Prosze to wszystko dobrze rozwazy¢ i da¢ nam znaé
w poniedzialek. Oczywiscie, gdyby pani zdecydowala sie jednak
wnie$¢ oskarzenie, udzielimy wszelkiej pomocy.

Wstal, wiec i my zrobiliSmy to samo. Chcialam jak najszybciej
stad wyj$¢, aby przetrawi¢ otrzymane informacje. W holu
mineliSmy sie zmlodg, zmartwiong kobieta w towarzystwie
mlodego mezczyzny ubranego w skorzana kurtke. Podstuchalam,
jak mowila do sierzanta na wartowni: ,,Podobno zatrzymalicie
moja matke? Nie moge uwierzy¢... Czyzby wpadla wjakie$
klopoty?”.

Przez cala droge powrotng nie odzywaliSmy sie, bo nagle
zrobilo mi sie niesamowicie przykro. Okazalo sie, ze romans,
ktory uwazalam za wylacznie moja osobista sprawe, znalazl final
w policyjnej kronice wypadkow! Pewnie bylo to po mnie widag¢,
bo Ned zapytal:

— Czy jeste§ pewna, ze chcesz zosta¢ sama? Moze raczej
przenocowalaby$ u mnie? Mam strasznie zagracone mieszkanie,
ale jest tam wolny pokoj.



— Dziekuje, Ned, teraz, kiedy juz wiem, ze nie grozila mi
Smier¢, czuje sie calkiem dobrze. Wystarczy, jesli podrzucisz mnie
do domu.

Uparl sie jednak, aby wej$¢ razem ze mna do $rodka. Ustawil
fotel na miejscu ipodniést przewrocona lampe. Rozpalil pod
kuchnig i przyniost mi pelne wiaderko wegla. Bylam mu szczerze
wdzieczna za troske, ale wolalam zosta¢ sama. W koncu sobie
poszedl.

Usiadlam przy kuchennym stole istwierdzilam, ze jest juz
trzecia po poludniu. Pilgrim opart glowe na moim kolanie. Wokot
panowala cisza, tak samo jak rano przerywana tylko beczeniem
owiec na podworku i krakaniem gawronow w lesie. M6j spokojny
domek zdawal sie neutralizowaé burzliwe wydarzenia tego dnia.
Mimo zmeczenia wstalam, zeby pozmywaé¢ kubki po herbacie
izrobi¢ troche porzadku. Zaryglowalam od wewnatrz drzwi
kuchni, napemlilam goraca woda termofor iudalam sie do
sypialni, gdzie zostawilam rozbabrane 16zko izrzucona na
podloge tace. Filizanka z francuskiej porcelany, ktéra otrzymatam
w prezencie od Roberta, rozbila sie w drobny mak. Ze smutkiem
wyrzucitam ja do kosza na S$mieci. Zmusilam sie do zmiany
posScieli, zasunelam zaslony, zdjelam shlichawke telefonu
z widelek i zazylam $rodek nasenny, ktéry wykupilam za namowa
Neda. Pilgrim wskoczyt za mna na 16zko i wsunat sie pod koldre.

Duzo pozniej obudzilo mnie dono$ne walenie w drzwi. Przez
chwile lezalam zesztywniala ze strachu, ale stopniowo
przypomnialam sobie, gdzie jestem. Przez szpare miedzy
zastlonami przebijalo przy¢mione $wiatlo. Spojrzalam na zegarek
i stwierdzilam, ze minela juz 6sma wieczorem. Stukanie w drzwi
nie ustawalo; towarzyszyl mu meski glos, wolajacy mnie po
imieniu. Wyskoczylam z1l6zka iruszylam ku schodom, w biegu
dopinajac dzinsy.

Na ganku od frontu stal zatroskany Ned.

— Boze, juz sie martwilem! — wykrzyknal, kiedy otworzylam
drzwi. — Dobijam sie tu od dluzszego czasu, bo twoj telefon jest
ciggle zajety. Dobrze sie czujesz?

—  OczywiScie, po prostu sie zdrzemnelam. Nie
przypuszczatam, ze potrwa to tak dlugo. — Przeczesalam palcami
rozczochrane ze snu wlosy. — Prosze, wejdz.



Kiedy wszedt do srodka, objal mnie opiekunczym gestem, a ja
rozkrochmalilam sie i wtulilam twarz w jego sweter.

— Dzwonilem do ciebie, bo chcialem sie upewni¢, czy
wszystko w porzadku i zaprosi¢ cie na kolacje — usprawiedliwial
sie Ned.

Z tego wszystkiego rozplakalam sie. Glowe mialam jeszcze
ciezka od pigulek nasennych, a przy tym czulam sie oslabiona
1 wzruszona.

— Przepraszam, nie wiem, dlaczego sie tak maze -
tlumaczylam, pociggajac nosem.

— Nie masz za co przepraszat. Po ciezkich dniach, jakie
przezyta$, dobrze ci zrobi, jesli sie wyplaczesz.

Wobec takiej zyczliwo$ci nie zdolalam dluzej zapanowaé nad
sobg. Odwroécilam sie wstrzagsana konwulsyjnym lkaniem
i ukrylam twarz w dloniach. Ned czule mnie przygarnal.

— Dobrze juz, wszystko w porzadku... — powtarzal, gladzac
mnie po wlosach.

— A wcale nie, bo wszystko jest okropne! I ta cala Rachel, i jej
depresja, ito, co przezywa jej biedna coérka, ijeszcze ja wtym
wszystkim! Do tego dochodzi jego zona Mary, jego dzieci i jeszcze
Helena... Mam juz tego po dziurki w nosie! Tak chcialabym mie¢
to z glowy, policje i te reszte!

— Mozesz to mie¢ bardzo latwo. Przeciez ten gliniarz
powiedzial ci, jak to zrobi¢: wystarczy nie wnosi¢ oskarzenia.

«.

— Rzeczywiscie. — Jeszcze raz pociagnelam nosem i wytarlam
oczy. — Przepraszam, rozczulilam sie nad sobg.

Zdobylam sie na uSmiech i dodatam:

— Shuchaj, umieram zglodu! Moze zjedlibySmy na spotke
puszke fasolki?

— No, wiesz, nie chcialbym ci sie narzuca¢. Mys$latem tylko, ze
moze nie chcesz by¢ sama...

— Jestes$ taki mily. Wprost nie wiem, jak ci dziekowac.

ZjedliSmy kolacje zlozona zfasolki, grzanek iczerwonego
wina, ktérego butelke Ned dostal od klienta iwozil ze soba
w bagazniku. Przez caly wieczér zdazylam mu opowiedzieé
o Robercie, Helenie izamecie, jaki ta dwojka spowodowata
wmoim zyciu oraz jak staralam sie ztego wyswobodzi¢.



Zauwazylam przy tym, ze przykladam wage do wrazenia, jakie na
nim wywieram. Ned ze swej strony opowiedzial mi o swojej pracy,
ktéra wykonywat w domu, wskutek czego nieraz czul sie samotny
i odciety od $wiata. Przegadaliémy prawie cala noc, dopiero nad
ranem o$wiadczyl, ze musi juz i$¢. Kusilo mnie, zeby go
zatrzymad, ale opanowalam sie, gdyz dalam sobie stlowo, ze nie
bede juz wiecej ulega¢ impulsom. PocalowaliSmy sie wiec krétko
raz i drugi.

— Jutro do ciebie zadzwonie — obiecal.

— O tak, prosze!

Nastepnego dnia musialam pokaza¢ sie w pracy, wiec mimo
pOznej pory posprzatalam i zaczelam sie zastanawiaé, co na siebie
wlozy¢. Krazac po pokojach, znow pomyslalam o Alicji. Czyzby
wydarzenia dzisiejszego ranka mialy zburzy¢ na zawsze spokdj
tego domku? Mialam nadzieje, ze wyzwolone wtedy gwaltowne
namietno$ci nie bedg mialy wplywu na wytworzong przez lata
atmosfere, ktora wywierala tak dobroczynne dzialanie
uspokajajace. Potem zaczelam powoli kojarzy¢ pewne fakty. Tego
ranka drzwi od piwnicy byly szeroko otwarte, dzieki czemu
Rachel wpadla przez nie, aja moglam je za nig zatrzasnac.
Tymczasem, odkad sie tu wprowadzilam, nigdy nie widzialam
tych drzwi otwartych — przeciwnie, byly raczej zaro$niete trawa.
Czyzby Rachel zdazyla je otworzy¢, zanim wdarta sie do mojego
mieszkania? A moze raczej jaka$ niewidzialna reka podniosta
zardzewialy skobel i rozruszala skrzypiace zawiasy? Alicjo, czy to
ty czuwala$ nade mng?

Nastepnego ranka, jakby nigdy nic, poszlam do szkoly, nie
chwalgc sie nikomu, jak spedzilam weekend. Wiedzialam
oczywiscie, ze wygladam na zmeczona, jestem na pewno blada
i mam podkrazone oczy. Na pierwszej przerwie przekazano mi
wiadomo$¢, ze mam sie zglosi¢ do sekretariatu. Szlam tam ze
strachem, ktory okazal sie uzasadniony, bo miedzy szatkami
i biurkami siedzieli dwaj policjanci, popijajac kawe i zartujac
z sekretarkami. Spowaznieli dopiero na moj widok. Byli bez
czapek i jednemu z nich, lysawemu, odcisnela sie prega na czole.

Poczulam, ze serce zaczyna mi wali¢, ana policzki wpelza
rumieniec. Pracownice sekretariatu podniosly glowy znad biurek
ze zle skrywana ciekawoScig. Zastanawialam sie, jak wiele



policjanci mogli im powiedzie¢. Lysy funkcjonariusz dal mi do
zrozumienia, ze powinni§my porozmawia¢ na osobnosci.

— Mozecie panstwo przej$¢ do pracowni jezyka francuskiego,
to naprzeciwko — poradzila starsza sekretarka, pani Roberts. —
W czasie przerwy nikogo tam nie ma.

PrzeszliSmy na  przeciwng strone Kkorytarza przy
akompaniamencie chichotow uczennic, odprowadzani ich
natretnymi spojrzeniami. Wyobrazalam sobie, jakie plotki
obiegna szkole w ciggu najblizszych minut. Ladna mi dyskrecja!

— Mogliscie panowie przynajmniej mnie uprzedzi¢, ze
zamierzacie przyj$¢ do szkoly! — zaprotestowalam gniewnie, gdy
zamkneli$émy drzwi od $rodka. — Zdazylabym wtedy przygotowaé
panig dyrektorke, ze policja chce mnie jeszcze przestuchaé. A tak,
Bog jeden wie, co ludzie teraz pomysla, bo jeszcze nikomu nic nie
mowilam...

Na funkcjonariuszach moja przemowa nie zrobila
najmniejszego wrazenia. Przyszli tu, aby wykonaé swoj obowiazek
i tyle. Lysy siegnal do kieszeni po notatnik.

— Nie bedziemy przetrzymywa¢ pani dlugo, panno Lennox.
ChcieliSmy wyjasni¢ tylko kilka kwestii. Pani Pearson zlozyla
zeznanie, zgodnie z ktorym wtargnela do pani domu w niedziele
rano z zamiarem zaatakowania pani plastikowym nozem. W mysl
Ustawy o Ochronie Zdrowia Psychicznego odeslaliSmy ja na
trzytygodniowa obserwacje do szpitala psychiatrycznego
w Basingstoke, gdzie przebywa na oddziale zamknietym.
Tymczasem chcielibySmy ustali¢, czy podtrzymuje pani zarzuty
przeciwko niej. JeSli nie — umorzymy dalsze postepowanie
i przekazemy sprawe jej lekarzowi prowadzacemu. Jak dotad,
wydaje sie, ze nie =zagraza bezpieczenstwu publicznemu,
a postepek, ktorego sie dopuscila, stanowit jednorazowy eksces,
nietypowy dla jej stanu psychicznego.

— Dobrze, ale jaka mam pewno$¢, ze ona zndéw tego nie zrobi?
— Wecale nie czulam sie usatysfakcjonowana tg wersjg. — A jesli
nastepnym razem zechce skuteczniej mnie wykonczy¢?

— Znajdzie sie na wolnoSci dopiero wtedy, gdy lekarze
zagwarantuja, ze  absolutnie = nikomu nie zagraza.
Przeprowadzilismy wywiad zjej pracodawcami, ktorzy
zaswiadczyli, ze byla przykladna pracownicg, cho¢ ostatnio moze



nieco niezrownowazonga. Nie byla tez nigdy karana, nawet za zle
parkowanie.

— Az kim panowie rozmawiali? Z panem Mackintoshem? —
przycielam ostro.

— Jego akurat nie zastaliSmy — przypomnial sobie po namysle
starszy funkcjonariusz. — RozmawialiSmy zjego wspoélnikiem,
ktory jest bezposrednim przelozonym pani Pearson. Formalnie
pan Mackintosh jest nadal prezesem spoélki, ale podobno
zamierza przej$¢ na emeryture.

— A gdzie on teraz przebywa? Czy wie, co sie stalo? Kto$ go
o tym poinformowal?

Policjant zamknal notatnik, bo wuzyskal juz wszystkie
informacje, o jakie mu chodzito.

— Rozmowa z tym panem nie miala znaczenia dla Sledztwa —
wyrecytowal shuzbi$cie. — Sprawa jest...hm... delikatna, wiec
istniejg obawy...

— No tak, rozumiem! — ucielam, na co policjanci zmierzyli
mnie karcacym wzrokiem. Znowu odniostam wrazenie, ze to ja
jestem tu oskarzong, jakby przez moj hulaszczy tryb zycia wielu
porzadnych ludzi popadlo w klopoty... — Zreszta dobrze, nie
wniose oskarzenia, ale chcialabym w zamian za to moc spotkaé
sie zpanig Rachel Pearson. Czy istnieje taka mozliwo$é?
Oczywiscie, kiedy juz poczuje sie lepiej i lekarze pozwola...

Policjanci spojrzeli po sobie.

— Zobaczymy, co sie da zrobi¢ — obiecali. — Jeden z nas bedzie
z panig w kontakcie.

Wstali, wiec odprowadzilam ich do wyj$cia. Na szczeScie
rozlegl sie dzwonek oznajmiajacy koniec przerwy inikt nie
zauwazyl, jak wychodzili. Tylko pani Roberts czekala na mnie na
zapleczu, aby mi oznajmié, ze jestem proszona do gabinetu pani
Anderson.

Kiedy szlam za nia korytarzem, czulam sie jak uczennica,
ktéra co$ przeskrobala. Z dyrektorka prawie nie mialam do
czynienia od czasu rozmowy kwalifikacyjnej przed przyjeciem do
pracy. Dostojna, siwowlosa dama siedziala za biurkiem, a mnie
wskazala fotel naprzeciwko. O$wiadczyla, ze musi poprosi¢ mnie
o pewne wyjasnienia. Poczuta sie bowiem zaskoczona — ba, nawet
obrazona — wizyta funkcjonariuszy policji wjej szkole, celem



przeshuchania zatrudnionej u niej nauczycielki. I znowu ja bytam
uwazana za winng! Czulam, ze oblewa mnie goracy rumieniec.

— Bardzo mi przykro — zaczelam. — Widzi pani dyrektor,
podczas weekendu mial miejsce wypadek, ktérego bylam
Swiadkiem. Ci policjanci chcieli spisa¢ moje zeznania. Zwrdcitam
im uwage, ze nie powinni byli przychodzi¢ tu bez uprzedzenia.
Gdybym wiedziala wcze$niej oich wizycie, zpewnoScia
powiadomilabym pania.

— Jaki wypadek ico pani ma ztym wspolnego? — spytala
chlodno.

— Przeciez powiedzialam pani dyrektor, ze bylam tylko
Swiadkiem. — Latwiej mi bylo sklama¢, niz wyzna¢ nieprzyjemna
prawde. — Wolalabym raczej nie moéwi¢ otym zbyt wiele, bo
poszkodowany nie ma zamiaru wnosi¢ oskarzenia, wiec nie ma
obawy, ze sprawa dostanie sie do prasy. Ci policjanci przybyli
wlasnie po to, aby mnie poinformowaé o umorzeniu Sledztwa.

— To bardzo dobrze, ale bylabym pani wdzieczna, gdyby
zechciala pani udzieli¢ mi blizszych informacji na temat tego, co
sie stalo.

— Niestety, policja prosila mnie ozachowanie calkowitej
dyskrecji. To dla dobra $ledztwa.

Strzal byl celny, wiec tylko u$miechnelam sie i wstalam, ale
dyrektorka nadal spogladala na mnie z powatpiewaniem, dlatego
szybko dodalam:

— Przepraszam, ale czeka na mnie uczennica. Nie mozemy
przeciez marnowac cennego czasu, prawda?

Kiedy wieczorem wrocitam do domu, pod tylnymi drzwiami
znalazlam wielki bukiet kwiatow opakowany w celofan. Pierwsza
moja mys$la bylo, ze to od Neda. Gdy jednak polozylam je na
kuchennym stole i odwinelam z opakowania, okazalo sie, ze do
bukietu dolaczona byla kopertka z kartka: , Kochanie, c6z moge
wiecej powiedzie¢? R.”.

Na automatycznej sekretarce réwniez byla wiadomo$¢ od
niego: ,Kochanie, przezylem prawdziwy szok! WkKkrotce sie
odezwe”.

Wstawilam kwiaty do wiaderka, bo nie mialam flakonu
odpowiedniej wielkoSci. Potem wylowilam zkosza na Smieci
sttuczong filizanke 1iprzez godzine probowalam posklejac¢



skorupki. Nic z tego oczywiScie nie wyszlo, ale $wiadczy to, ze on
wciaz potrafil wzbudzi¢ we mnie milo$¢!
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Po tygodniu rzekoma préba zamachu na moje Zzycie nie
wydawala mi sie juz niczym frapujacym. Czulam sie zmeczona
izobojetniala na wszystko. Ned nie narzucal mi sie, gdyz
wyczuwal, ze potrzebuje czasu, aby sobie wszystko poukladac.
Robert zadzwonil, tak jak obiecal. Opowiedzial, ze reszte lata
spedzil w domu, w Szkocji. Wspomnial Mary o napadzie na mnie,
ale trudno bylo spodziewa¢ sie od niej wspolczucia! Przyznal, ze
Rachel byla przez pietnascie lat jego sekretarka i ze sypial z nia
w chwilach, kiedy po rozwodzie przezywala najwieksze zalamanie
nerwowe. Uwazal, ze potrzebowala kogo$, na czyim ramieniu
moglaby sie wyplakaé, gdyz maz traktowal ja bardzo Zle.
Wydawalo mu sie jednak, ze Rachel zdaje sobie sprawe
z charakteru ich intymnych stosunkéw. Obecnie jego firma
zdecydowala sie nie przedluza¢ znia umowy o prace, co
w zaistnialej sytuacji bylo oczywiste. Pracodawca poszedl jej
jednak na reke, proponujac korzystne warunki przejScia na
wczesniejszg emeryture, na co sie zgodzila.

Robert byl mi wdzieczny, ze nie wniose oskarzenia, bo
oznaczalo to, ze sprawa nie nabierze rozglosu. Mowil do mnie
tonem chlodnym irzeczowym, sugerujac, ze nie ma o co
rozdziera¢ szat. Najwyrazniej wolal, aby nie laczono jego
nazwiska z taka paskudng historig. Mial szcze$cie, ze udalo mu
sie unikng¢ konsekwencji swojej niewierno$ci ikrzywd, jakie
wyrzadzit. Z wyzyn jego rozsadnego, szkockiego Swiatopogladu
biedna, oblgkana Rachel wydawala sie zalosng figura w rodzaju
pani Rochester zpowieSci Dziwne losy Jane Eyre Charlotte
Bronte!

Okazalo sie réwniez, ze Mary nie tylko nic sobie nie robila
z przygod meza, ale czerpala pewien rodzaj satysfakcji z faktu, ze
jest zona mezczyzny, dla ktérego inne kobiety traca zmysly.
Oczywi$cie Robert jako$ objasnil jej niemila sytuacje, w ktorej sie
znalazl, a ona zrobila ztego pikantna historyjke do zabawiania
swych przyjaciolek. Moglo to wyglada¢ mniej wiecej tak: ,Nie
macie pojecia, jaka niespodzianka czekala na nas po powrocie
z Wloch! Ta kobieta kompletnie oszalala na punkcie biednego
Roberta. On jej w zaden sposéb nie zachecal, ale takie niewyzyte



baby zawsze wyobrazaja sobie B6g wie co. A tamta dziewczyna?
To nic powaznego. Jaka$ artystka, ktéra tak sie narzucala
biednemu Robertowi, ze mial jej zupeklnie do$¢!”.

Podnosilo to rowniez jej wlasny status jako zony tak
atrakcyjnego mezczyzny. Mimo iz inne kobiety bily sie o niego, on
wracal do niej na kazde jej skinienie. Tak to przynajmniej
wygladalo z zewnatrz, natomiast nikt nie musial wiedzie¢ o jego
cigglych zdradach ani o jej bolu. Dopdki udawalo sie jej stwarzaé
pozory, byla gora.

Musialam oczywiscie zapyta¢ go o Helene. Bylam ciekawa, co
stalo sie z moja glowna rywalka.

Dowiedzialam sie, ze Helena przyniosta do jego klubu
wszystkie jego rzeczy, jakie kiedykolwiek uniej pozostawil,
iwysypala je zhukiem na portierni. Znalazly sie wsrod nich
nawet Kklapki, ktore nosil na pokladzie jej jachtu, ibuty
wspinaczkowe, ktére nosil na pieszej wycieczce w Szwajcarskie
Alpy, wykupionej przez nig dla nich obojga. Trzeba przyznaé, ze
podziwialam Helene za ten gest! OczywiScie nadal byla na niego
wsciekla iuwazala, ze popeklia straszliwy blad. Na razie nie
spotykala sie jeszcze z zadnym innym mezczyzna, przynajmniej
Robert nic o tym nie wiedzial. Zauwazyl tylko z zalem: ,Pod jej
stopami nie wyro$nie trawa!”.

— Jesli juz mowa o trawie, to wolalabym, aby wachala ja od
spodu! — zauwazylam zprzekasem. — JeSli chcesz wiedziec,
najchetniej zamordowalabym jg, bo jej nie trawie!

— Och, wy, koblety' — westchnal Robert tonem, wktorym
pobrzmiewalo wyrazne zadowolenie. Podobalo mu sie, ze
wzbudzal tak gwaltowne namietnosci, nie tracac przy tym zimnej
krwi. — W kazdym razie chwala Bogu, ze nic ci sie nie stalo.
Stuchaj, wyslalem ci co§ poczta, przyda ci sie na wakacje.
Potrzebujesz odpoczynku.

— Dziekuje! — wycedzilam, kipiac wsciekloscig. Chcial mnie po
prostu splaci¢, tak jak Rachel! Szkoda, ze probowalam sklei¢ te
jego pieprzong filizanke. Pewnie teraz pierdziat w t6zko Mary, ale
ciekawe, jak dlugo ze soba wytrzymaja, zanim znéw zacznie
planowa¢ nastepne skoki na boki?

Po rozmowie znim zjadlam prawie cala paczke
peloziarnistych ciasteczek w czekoladzie. Stojac przy ladzie



kuchennej, pakowalam do geby jedno po drugim, oblizujac
zapackane czekolada palce. Wiedzialam, ze Zle robie, lecz nie
moglam sie powstrzymac. Chcialam po prostu sie zapcha¢, by nic
nie czu¢ inie mys$le¢ o niczym. Siegalam wlasnie po ostatnie
ciasteczko i zastanawialam sie, co by jeszcze zjes¢, gdy rozleglo sie
pukanie do drzwi. Byly otwarte, wiec do Srodka zajrzal Ned.
Zarumienilam sie, jakby przylapal mnie na czym$ zdroznym.
Odniostam jednak wrazenie, ze nie zauwazyt mojego obzarstwa.

— Co porabiasz? — spytal, calujac mnie w policzek.

Mial na sobie znoszong, kraciasta koszule, przy ktorej
brakowalo dwdéch guzikéw, spod niej wygladala opalona na braz
skora brzucha.

— Drziekuje, wszystko w porzadku! — Zdolalam sie jako$
pozbiera¢. — A co u ciebie? Poczestuj sie, zostalo mi jeszcze jedno
ciasteczko!

USmiechneliSmy sie do siebie nawzajem ion wzigl mnie
wramiona, aja — co uznalam za zupelnie naturalne — opartam
glowe na jego piersi. Nie czulam przy tym dreszczyku
erotycznego, lecz po prostu przyjemno$¢ z fizycznego kontaktu
z kim$, kogo bardzo lubilam.

Przez caly ten okres mialam trudnos$ci ze snem. W mojej
glowie klebilo sie zbyt wiele sprzecznych mysli. Zmeczona,
walilam sie na 16zko ciezko jak kloda, ale juz o trzeciej nad ranem
budzilam sie z zupelnie jasnym umyslem. Podczas bezsennych
godzin przewijalo sie przed moimi oczami cale moje zycie,
obnazajac bezlitodnie wszystkie slabo$ci. Coraz bardziej
doskwierato mi uczucie samotnosci i obawy o przysztos¢.

Najgorsza byta wszechogarniajaca i nieunikniona
Swiadomo$¢, ze Robert mnie nie chce irozdzial swego zycia
zwigzany ze mng uznal za zamkniety. Okazalo sie, ze nie
docenilam trwalosci jego zwigzku malzenskiego, ktéry przedtem
wykpiwalam. Pamie¢ o milych chwilach przezytych wspolnie
przyémila okrutna prawda, ze gdy przyszlo co do czego, wycial
mnie po prostu ze swego zycia jak nowotwor zloliwy. Sam
wyszedl z opresji bez szwanku — ja natomiast czulam sie rozdarta
wewnetrznie.

Moje uczucia oscylowaly od gniewu do rozpaczy, od
nienawiSci do samej siebie do rozczulania sie nad soba. Dla



réwnowagi probowalam sobie przypomnie¢, jaka rozkosz z nim
przezywalam, ale to nie skutkowato. Czutam tylko bol odrzucenia
i upokorzenie, jakie bywa udzialem ludzi zakochanych bez
wzajemno$ci. Podczas nieprzespanych nocy w mys$lach
przyznawalam Poppy racje — co6z osiagnelam przez to, ze
wycofalam sie na wie$? W efekcie przez cztery bite dni czulam
taka chandre, ze objadalam sie, aby ja zagluszy¢. Dopiero kiedy
bluzki przestaly sie dopinaé, a gumki od majtek wrzynaly sie
w cialo, powiedzialam sobie, ze tak dalej by¢ nie moze. Zdawalam
sobie sprawe, ze staczam sie po rowni pochytej; czulam sie nie
tylko niekochana, ale i niegodna mitosci.

Przy zyciu trzymat mnie jedynie Pilgrim i m6j domek. P6zna
wiosna przeszla w buchajace zielenig wezesne lato, wiec w dlugie,
jasne wieczory po lekcjach urzadzalam sobie wielomilowe
spacery. Zaprawa fizyczna pomogla mi odzyska¢ réwnowage
psychiczna, zgubi¢ dodatkowe kilogramy ipoprawi¢ kondycje.
Wewnetrzny spokdj przynosity mi wléczegi dawnymi szlakami
przejazdzek konnych, ktére gesto krzyzowaly sie wokol mojej
farmy. Z trawy wystrzelaly dzwonki, krzewy jagodowe i drobne
kwiatki przypominajace krede, anad tym wszystkim gérowal
Spiew skowronkow.

Pilgrim uwielbial te spacery. Czasem gonil kroéliki z szybko$cia
blyskawicy, ale potrafil tez wiernie towarzyszy¢ mi przy nodze.
Nieraz spotykaliSmy innych wlascicieli pséw odbywajacych z nimi
rutynowe spacery, ale najczeSciej caly otaczajacy $wiat nalezal
tylko do nas. Ktérego§ wieczoru natknelam sie na Neda
spacerujacego ze swym  owczarkiem  szkockim  Fly.
W zapadajacym zmroku wspieliémy sie na pradawne waly
obronne, skad bylo wida¢, jak ciemno$¢ zalega doline pod nami.
SiedzieliSmy w milczeniu iw pewnej odleglosci od siebie, bo
zadne z nas nie chcialo by¢ tym pierwszym, kto sie przysunie. Bez
watpienia bardzo go lubilam, ale na razie nie chcialam sie z nikim
wigzaé. Wolalam najpierw dojs¢ do siebie, wzmocni¢ sie
wewnetrznie i poprawi¢ swoj wizerunek we wlasnych oczach. Nie
bylam jeszcze gotowa na przyjecie nowej mitosci.

Ned tez nie wystepowal zinicjatywa. W przeciwienstwie do
Toby’ego, ktory byt chetny do zwierzen, Ned sprawial wrazenie
raczej zamknietego w sobie. Odpowiadalo mi to, gdyz chwilowo



nie bylam ciekawa jego przeszlosci ani komplekséw. Zauwazytam
natomiast, ze mial dlugie, delikatne dlonie o brazowej skorze, a w
ogole karnacje ciemna niczym Cygan. Kiedy tak siedzieliSmy na
wzgorzu, ujal mnie za reke izaczal pie$ci¢ moje palce, co bylo
mile iwzruszajace. Wrocilismy potem do mnie do domu,
osuszyliSmy razem butelke wina, poSmialiSmy sie, pogadaliSmy,
ale nawet na pozegnanie mnie nie pocalowal. Wygladalo tak,
jakby czul, ze potrzebuje czasu, aby wpeli dojs¢ do siebie
i traktowal mnie z nalezyta cierpliwoscia.

Kiedy indziej na trasie swojej wedrowki spotkalam Jake’a —
mojego lubieznego sasiada ztamtego pamietnego koncertu.
Odbywal wlasnie przejazdzke konng z cérka. Dosiadat poteznego,
szarogniadego rumaka, calego w pianie. Caly czas musial $ciagac
wedzidlo, bo kon nie mégl nawet przez chwile ustaé¢ spokojnie.
Prezentowal sie na nim efektownie i uwodzicielsko, jak przystojny
i zdobywczy dziedzic z zeszlego stulecia.

— Ach, witam nasza przepiekng skrzypaczke! — zawolal na
powitanie. — Gdziez sie pani podziewala? Rozgladalem sie za
panig od czasu tamtej uroczystosci.

— Czyzby?

— Tak, i nie puszcze pani, dopoki mi pani nie obieca, ze zje ze
mn3a kolacje. Katie, badz tak mila i otwérz furtke!

Dziewczynka skrzywila sie, lecz podjechala klusem we
wskazanym kierunku. Oddalajacy sie kuc jeszcze bardziej
zdenerwowal konia Jake’a. Pilgrim na wszelki wypadek schowal
sie za mng, ai ja wdrapalam sie na zbocze, prosto w pokrzywy,
byleby dalej od roztanczonych kopyt.

— No wiec, na kiedy sie umowimy? — Nie ustepowal.

— Obojetne. Nie mam zbyt wielu zobowigzan.

— Mysélalby kto, ze to prawda! — USmiechnal sie oble$nie.

Odpieprz sie!, pomyslalam w duchu.

— W przyszlym tygodniu Lucinda wyjezdza, wiec bedziemy
mogli gdzie§ wyskoczy¢. Zabiore pania do takiego lokalu, na jaki
nie sta¢ przecietnej skrzypaczki!

»1y skurwysynu!” mialam na koncu jezyka, ale na zewnatrz
u$miechnelam sie uroczo.

— Wybaczy pan, ale nie skorzystam. Na ogdél trzymam sie
z daleka od zonatych mezczyzn — Alez pani staro$wiecka! — Staral



sie nada¢ swoim slowom pogardliwy ton. — Przeciez nie
proponuje niczego zdroznego, tylko troche fajnej zabawy!

— Doprawdy? To brzmi zupeie jak z Tessy d’Urbewille, ale
przepraszam, bo sie spiesze.

— Tato, jedz szybciej, bo nie moge tak dtugo trzymac tej furtki
otwartej! — krzyczala z daleka Katie. Jake zdawal sie tym nie
przejmowac.

— Dobrze, ale uprzedzam panig, ze ja tak latwo nie rezygnuje.
Przydaloby sie pani troche dobrej rozrywki!

Poslal mi calusa ipodpedzil swego konia, aby zrownac sie
z kucem corki. Od mojej strony wida¢ byto gléwnie podskakujace
siedzenie Jake’a obciagniete obcistymi bryczesami i konski zad
z uniesionym ogonem i piang miedzy udami.

A zjezdzaj nareszcie!, pomys$lalam w $lad za nim.

Wazng role w mojej kuracji odegrat takze ogrod. Z zapalem
zabralam sie do jego przekopywania i pielenia. Posadzitam stodki
groszek pnacy sie po wierzbowych tyczkach, aprzy laweczce,
gdzie wieczorami siadalam czesto ze szklanka czego$ do picia,
lewkonie. Wiekszo$¢ tych roslin obzarly §limaki, ale niezrazona,
zaprosilam Mike’a na dlugi weekend. Nie bardzo wiedzialam, jak
wytlumaczy¢ sie ztego Nedowi, ale w koncu powiedzialam mu
prawde, a on sie wcale nie przejal.

— Dobrze, ze bedziesz miala towarzystwo! — orzekl.

Uprzedzilam go, ze nie mam az tyle zaufania do Mike’a,

aby wtajemnicza¢ go w szczegdly tego, co mi sie przydarzylo.
Wystarczylo, ze on, Ned, zna wszystkie fakty.

— OczywiScie, rozumiem — zapewnil mnie.

SpedziliSmy z Mike’'m ten weekend bardzo po domowemu.
Zaprosilam na kolacje Neda i Nicky, bo chcialam wreszcie poznaé
jego siostre. Mike byl zamilowanym kucharzem, wiec zawioztam
go do miasteczka, gdzie zrado$cig zrobil konieczne zakupy na
sobotnim targu. Kupil tam kraby, miejscowy ser iduzego
kurczaka z chowu przydomowego. Potem przez cale popoludnie
uwijal sie w kuchni, pod$piewujac ipociggajac wino z butelki,
podczas gdy ja podjelam sie zmywania.

Goscie przybyli prawie réwnocze$nie okolo 6smej wieczor,
gdy Mike jeszcze nie zdjal Scierki obwigzanej wokét talii, a od
sterczenia nad garami zgrzal sie izarumienil. Ja na szczeScie



zdazylam sie przedtem wykapaé, wiec od$wiezona i szczeSliwa
nalewalam drinki. Nicky okazala sie rownie wysoka i szczupla jak
brat, miala takie same jedwabiste, bragzowe wlosy i cechowalo ja
to samo chlodne opanowanie. Mike od razu zaczal sie kolo niej
kreci¢ i osiagnat to, ze poszla z nim do kuchni. Ned zwierzyt sie
nam po6zniej, ze od dawna juz nie widziat siostry tak zadowolonej
i odprezonej, a Mike wyznal, ze serce przestalo mu bi¢, gdy ja
zobaczyl. Nie wierzytam, ze ludzie w naszym wieku moga jeszcze
tak reagowac, ale zapewnil mnie, ze tak bylo naprawde i ze nigdy
jeszcze nie przezyt czego$ podobnego.

P6znym wieczorem Nicky oparta tokcie na stole i ze $§miechem
shuchala wynurzen podpitych panow. Mike zwierzyt sie nam, ze
jego matka miala opinie najszybszej kobiety w Shropshire. Nie
tylko dlatego, ze zawsze wygrywala wys$cigi dla matek uczniow
szkoly przygotowawczej, ale przede wszystkim dlatego, ze zdolala
uciec z tyloma nowymi tatusiami! Pod koniec kazdego semestru
zabierala do domu inny zestaw dzieci, w zalezno$ci od tego, z kim
aktualnie zyla! Mike, bedacy jej jedynym biologicznym dzieckiem,
najciezej przezywal ustawiczna niepewno$é¢, zkim tym razem
spedzi ferie. OczywiScie po tej opowiesci dziewczyny rzucily sie go
pocieszac.

Zaprosilam takze Toby’ego, ktory przyprowadzil dziewczyne
o imieniu Zofia, a nazywal ja ,Zoska” lub ,Zocha”. Zatrudnil ja
ostatnio w sekretariacie biura nieruchomosci. Chociaz wyrazala
sie jak ksiezniczka, ajej grzmiacy glos, wedlug stow Toby’ego,
pokrywal powierzchnie czterdziestu akrow, okazala sie mila
i wesola. Byla rozwodka z dwojgiem dzieci, a jej byly maz zostawit
ja dla jej najlepszej przyjaciolki. ,Warte jedno drugiego”
podsumowala to Zofia.

Toby zaproponowal Mike’owi udzial w wycieczce na Sardynie,
gdyz mial jeszcze wolne miejsca w przestronnej willi, ktora
wynajal. Mike sie zgodzil, takze Nicky i Ned zdecydowali sie
dolaczy¢. Wtedy dopiero poczulam sie naprawde szczesliwa, bo
zyskalam nowych przyjaciét i zycie ukazalo mi nowe perspektywy.
Gdyby utrwali¢ na kliszy zebrane umnie grono, widok bylby
godny pozazdroszczenia. Na tle stolu zastawionego butelkami
i $wiecami, zbukietem kwiatbw w emaliowanym dzbanuszku
i Pilgrimem $pigcym spokojnie przy piecu, nie wygladaliSmy



wcale na nieudacznikow ani wyrzutkéw. Przez caly ten wieczor
ani razu nie pomyS$lalam o Robercie. Wspomnienia o nim
nawiedzilty mnie dopiero nad ranem.

Przez pierwsza polowe lata bylam tak zajeta wlasnymi
sprawami, ze nie mialam czasu zajrze¢ do Karoliny. Wreszcie
ktorego$ dnia, kiedy wieczorem wracalam z pracy, zadzwonilam
do drzwi jej domu. Odnioslam wrazenie, ze nikogo nie ma ijuz
chcialam is¢ dalej, gdy uslyszalam wewnatrz kroki. Otworzyla mi
matka Karoliny, Geraldine. Wygladala na zmeczona, wlosy miala
w nieladzie, a usta w po$piechu pociagniete szminka.

— Ach, to pani! — rzucila bez u§miechu.

— Jak sie czuje Karolina? — spytalam bez ogrodek.

— Prosze wejS¢ — przepuScita mnie w drzwiach. Potem
zaprowadzila mnie do kuchni utrzymanej wtak klinicznej
czystosci, Jakby nikt nlgdy nie gotowal tam zadnego positku.

— Napije sie pani czego$? — zaproponowala.

— Drziekuje, chetnie. Ajak tam zKaroling, juz wszystko
w porzadku?

Geraldine otworzyla duza szafe na napoje, wbudowang
w przeciwlegla $ciane. Na kostki lodu w szklankach nalala ginu
i uzupehila musujacym tonikiem. Z pelnymi szklankami podeszla
do lady kuchennej, aby ukroi¢ plasterki cytryny.

— Przeciwnie, calkiem zle — odpowiedziala, nie podnoszac
wzroku. — Lezy w szpitalu i jesli jej stan sie szybko nie polepszy,
przejdzie na odzywianie kropléwkami. Stracila zupeknie
motywacje do pracy nad soba i chyba takze che¢ do zycia...

Uderzyla mnie zacieklo$¢, wrecz okrucienstwo wjej glosie.
Bila we mnie ostrymi stlowami, jakby smagala batem.

— Boze, tak mi przykro! — To wszystko, na co potrafilam sie
zdobye¢.

— Nam tez jest przykro, a mnie do tego szlag trafia. Kiedy do
niej przychodze, mam ochote ja zatluc albo przynajmniej spuscié¢
jej dobre lanie i silg wla¢ jedzenie do gardla! Nie moge da¢ sobie
rady z samg sobg, a m6j maz kompletnie sie zalamal. Wlasciwie
odszed} ode mnie, bo wyprowadzil sie do mieszkania w Londynie.
Karolina lezy na specjalnym oddziale dla takich jak ona, a mnie
nie wolno jej widywa¢, bo uznano mnie za przyczyne jej choroby!

Wychylila duszkiem zawarto$¢ szklanki iposzla po



nastepnego drinka.

— Na milo§¢ boska, niechze pani tak nie mowi! -
zaoponowalam. — To zpewno$cig nie pani wina, a Karolina
jeszcze dojdzie do siebie. A moze mnie pozwoliliby sie znig
zobaczy¢?

— Watpie, bo na razie chyba nie wolno jej nikogo widywac.
Pacjentom tego oddzialu zezwala sie na odwiedziny tylko
w nagrode, jezeli chetnie wspolpracuja z lekarzami.

— A w tej poradni w Bristolu jej nie pomogli? Wydawato mi
sie, ze bylo juz z nig lepie;.

— Tak, na poczatku. Potem wroécila do starych sztuczek
z wymiotowaniem i oszukiwaniem. W koncu tamtejszy personel
orzekl, ze dalsze leczenie ambulatoryjne nie ma sensu i musi by¢
umieszczona w oddziale zamknietym..

— Doprawdy, bardzo mi przykro!

— W pewnym sensie $§mier¢ bylaby dla niej wybawieniem, ale
moze dlugo potrwaé, nim zniszczy sama siebie. Jest jeszcze silna,
szczegblnie odkad dostaje kroplowki. Lezy oplatana tymi
wszystkimi rurkami, ztwarza nieobecng iobca jak maska.
Oczywiscie ta jej wrogo$¢ niszczy nie tylko ja, ale inas, czyli
wlasciwie ma to, czego chciala.

Moze zbyt latwo moje oczy wypehily sie lzami, ale trudno
byto mi przyja¢ do wiadomosci to, co ustyszalam. Trudno mi tez
bylo odpowiedzie¢ co§ sensownego tej zgorzknialej, zawzietej
kobiecie.

— Gdybym mogla wczym$ pomobc...— To bylo jeszcze
najlepsze, co zdolalam wykrztusi¢, konczac drinka.

— Owszem, moze pani. Zamkna¢ drzwi z tamtej strony!

Wyraz twarzy Geraldine znamionowal taki sam upor
i zacieto$¢ jak u corki. Nic dziwnego, ze jej maz nie mogl dluzej
wytrzyma¢ pod jednym dachem zuosobieniem nienawiSci
i frustracji! Wychylila drugg szklanke réwnie szybko jak pierwsza,
a kiedy wychodzilam, slyszalam za soba grzechot nastepnych
kostek lodu.

7 placzem przebylam ostatni odcinek drogi do domu.
,Karolino!” zwracalam sie do niej w myslach. ,Co popycha cie
w kierunku samounicestwienia? Jaka ciemna sila natchnela cie
taka nienawiScia do samej siebie ikazala zaglodzi¢ sie na



Smier¢?”.

Rzecz jasna, nie znalam odpowiedzi na te pytania, ale
podejrzewalam, ze demony legnace sie w jej mozgu nalezaly do
tego samego rodzaju, z ktérymi ija sie borykalam. Nieche¢ do
samej siebie, lek przed odrzuceniem, przed utrata kontroli nad
swoim zyciem, wreszcie przed samym zyciem w jej przypadku
uroslty do takich rozmiaréw, ze nie dala sobie znimi rady. Na
szczeScie u mnie w pore uruchomit sie odpowiedni mechanizm
i zatrzymal mnie na skraju przepasSci, pomagajac wroéci¢ do
rownowagi. U Karoliny najwidoczniej ten sam mechanizm zacial
sie i przestal dzialac.

Zadzwonilam do Loops i opowiedzialam jej, co uslyszalam.

— O, kurcze! — zaklela. — Nie wiesz, w ktorym szpitalu lezy?
Mysélisz, ze dopusciliby mnie do niej? Polubilam te malg
i chcialabym jej jako§ pomoc. Podobno dwa razy prébowala
zajrze¢ do mnie w Londynie, ale akurat wtedy nie bylo mnie
wdomu iw koncu stracilam z nig kontakt. Teraz mam wyrzuty
sumienia. Biedne, biedne dziecko!

— Ja tez czuje sie winna, bo przez kilka tygodni nie
zadzwonilam do niej ani wogble sie nig nie interesowalam.
Cieszylam sie nawet, ze sprawa przycichla. Mialam nadzieje, ze
wszystko wrécilo do normy. Pewnie nic by to nie zmienilo, ale
moglam przynajmniej zapyta¢, co u niej stychaé, tylko ze w tym
czasie zajmowalam sie gtownie soba.

Udzielilam Loops wszelkich informacji, jakie otrzymalam.
Obiecala, ze zadzwoni do szpitala, w ktérym lezala Karolina.

— Czeka ja dluga kuracja, ale powinna ztego wyjS¢ —
pocieszyla mnie Lopps. — Mialam kolezanki, ktére przez to
przeszly, stad wiem, ze gdy zmusza czlowieka do jedzenia, czasem
jego cialo odzyskuje kontrole nad sobg. Mam nadzieje, ze iz nig
tak bedzie.

ZamilklySmy, zwazywszy, jaka mogla by¢ alternatywa.
W koncu Loops zmienila temat.

— Wiesz co? Dalam sobie spokoj z fotografika i zdecydowalam
sie na studia uniwersyteckie. Dobre, co? Podobno tam juz nie
zwracaja uwagi na dysleksje, zreszta w naukach $cistych to nie
przeszkadza. W pazdzierniku chce wstapi¢ na wydzial Nauk
Przyrodniczych, a potem specjalizowaé sie w czym$ zblizonym do



medycyny, na przyklad w psychoterapii. Czy to nie podniecajace,
znowu zacza¢ uzywacé swego mozgu? A pomySle¢, ze zawsze
nienawidzilam wszystkich pieprzonych szkol!

Zareagowalam dzwiekiem, ktéry mogl oznacza¢ zdumienie
i zachete.

— Z kim teraz chodzisz? — zapytalam, podejrzewajac, ze ktos
mogl wplynaé na tak nagla zmiane zyciowych planéw.

— W zyciu by$ nie zgadla! — parsknela Loops. — Jednym
z facetow, ktorzy przeprowadzali ze mna rozmowe kwalifikacyjng
byl amerykanski profesor Dan Chomolski. Taki niski, gruby,
kudlaty Zydek, ale nie masz pojecia, co za leb! Nie
przypuszczalam, ze mézgowcy moga by¢ tacy seksowni. Przyjade
kiedy$ z nim do ciebie. A jak ty stoisz z tymi sprawami?

Opowiedzialam jej o zerwaniu z Robertem, ale ani stowem nie
wspomnialam o zamachu na moje zycie. Nie chcialam dzieli¢ sie
tymi przezyciami nawet z Loops.

— No idobrze — podsumowala. — Teraz, dzieciaku, bedziesz
mogla zaczac¢ nowe zycie.

— Prawde moéwigc, w tym zyciu przydalby mi sie dzieciak —
sparafrazowalam jej stowa.

— Na to tez przyjdzie czas, ale przynajmniej nie ztym
skurwysynem.

Poppy wyrazala sie rownie dosadnie.

— Przejechala$ sie na nim dokladnie, Hats. Co$ ty wlasciwie
z tego miala? Od czasu do czasu szybki numerek i nic w zamian.
Rownie dobrze mogta$ robié to z kierowca TIR-a!

Zdazyla juz widocznie zapomnie¢ o swojej roli wtym moim
romansie!

— Bedziemy musieli znalez¢ ci teraz jakiego$ nowego faceta —
przystapila do snucia dalekosieznych planéw. — Wiem o paru
takich, ktorzy moga by¢ dobra inwestycja na dluzsza mete.
Poznam cie tez z takimi, z ktorymi mozna dobrze sie zabawi¢ juz
teraz, bo widze, ze tego potrzebujesz. Naprawde uwazam, ze
powinnas$ wréci¢ do Londynu.

— O tym nawet nie mysl, Pops. Chwilowo nie interesuje mnie
gielda panow do wziecia, atu juz calkiem dobrze sie czuje.
Poznalam mase fajnych ludzi.

— Dobra, wpadne do ciebie, to pogadamy o dalszych planach.



Chcialabym, zeby$ latem wyskoczyla znami do Kornwalii.
Z nami, to znaczy ze mng, Jess, Tomem, wiaderkami i lopatkami.
Najpierw jednak musimy uczci¢ twdj powr6t do normalnodci.
Akurat dzisiaj méj trener odwotal zajecia (Poppy byla na etapie
joggingu i aerobiku), wiec po potudniu wpadne do ciebie, kiedy
wroécisz z pracy.

I dotrzymala stlowa. Pojawila sie u mnie p6znym popoludniem
w artystycznie wystrzepionej, koronkowej spodnicy i jedwabnych
sandatkach, zdzie¢tmi stloczonymi na tylnym siedzeniu
imponujacej limuzyny. Wykupita po drodze chyba calg zawarto$¢
wloskich delikatesow, wtym dwie butelki szampana, ktorego
pilySmy pod jablonig. Jess wtym czasie usilowala ubra¢ Pedra
w baseballowa czapke i przeciwsloneczne okulary, a Tom siedzial
na kocu jak u$miechnieta podporka do ksigzek. Poppy
poinformowala mnie, ze wkregu jej przyjaciét wmode weszlo
wladnie uczenie dzieci gry na skrzypcach.

— Skrzypce latwo mieszcza sie w bagazniku, kiedy sie
wyjezdza na weekend — uzasadniala ten szal. — Nie deformuja
twarzy, tak jak instrumenty dete. Zawsze to przyjemniej mieé
najladniejsze dziecko w orkiestrze.

Przyznalam jej racje, bowiem na prywatnych lekcjach muzyki
wychodzilam finansowo calkiem dobrze. Po raz pierwszy w zyciu
mialam dodatnie saldo na koncie.

Poppy zaczela patrze¢ laskawszym okiem na mojg prace
nauczycielki. Nie byla juz stuprocentowo przekonana, ze to $lepa
uliczka, ktéora do niczego nie prowadzi. Slyszala caltkiem
pochlebne zdania o mojej szkole, wypowiadane przez jej
utytulowanych przyjaciol, ktorzy planowali wyprowadzke
z Londynu do Wiltshire i szukali dobrej placowki os§wiatowej dla
swoich corek.

— Teraz juz bardziej moge uwierzy¢, ze dasz sobie rade —
przyznala mi laskawie. — Jedno, czego ci potrzeba, to chlop.
Przykro mi, Hats, ale jesli dalej bedziesz tak popija¢ do lustra
tylko w towarzystwie tego tchorzliwego psa (tu tracila Pilgrima
noga), to niedlugo zostaniesz ekscentryczng stara pannag
w poplamionym swetrze.

Krytycznym okiem otaksowala moja garderobe i dodata:

— Juz niewiele do tego brakuje.



Podniostam do gory Toma, wazac w rekach jego stodki ciezar.
Wyciagnal pulchne tapki i ztapal mnie za wlosy.

— Moze moglabym od czasu do czasu pomoc ci przy Tomie
iJess? — zaproponowalam. — Tak zeby by¢ na biezaco ztymi
sprawami?

— Alez oczywiScie, kochanie. — Poppy nagle stala sie dla mnie
bardzo mila. — Tom, nie bierz do buzi bluzki cioci Harriet, to be!

Wieczorem przyjechali do mnie takze moja matka i Douglas.
Mama zawsze lubila Poppy ijej dzieci, cho¢ traktowala je
spokojnie i stanowczo, zamiast husta¢ je, calowa¢ ilaskotac, jak
ja. Usiadly zPoppy pod drzewem irozpoczely dyskusje na
ulubiony przez Poppy temat — o ksztalceniu dzieci. Ja tymczasem
wybralam sie z Douglasem na spacer po ogrodzie. Pokazalam mu
nowe sadzonki igrzadki, ktore ogladal zzyczliwym
zainteresowaniem.

Doszlam do wniosku, ze to bardzo sympatyczny czlowiek.
Zauwazylam, ze od czasu do czasu spogladal pod drzewo, gdzie
mama ze spokojem wyshichiwata ozywionej tyrady Poppy. Widaé
bylo, ze naprawde ja kocha. Kiedy oddaliliSmy sie nieco wzdluz
polnej drogi okalajacej moja farme, Douglas najpierw przez
chwile milczal, a p6zniej odkaszlnat i zagail:

— Harriet, chcialbym, zeby$ wiedziala, jacy jesteSmy
szczeSliwi. Ty itwoje rodzenstwo zechcieliScie przyja¢ mnie do
waszej rodziny, wiec tym bardziej chcialbym wam powiedzie¢, jak
kocham wasza matke. Stracilem juz nadzieje, ze kiedykolwiek
jeszcze spotka mnie takie szcze$cie. Nigdy przedtem nie
przezywalem  czego§ podobnego. W moim  pierwszym
malzenstwie, z Margaret, nie ukladalo sie nam ani w czesci tak
dobrze, jak z twoja matka.

— To wspaniale, Douglas. Widze, ze jest szczeSliwa i ciesze sie
z tego.

Douglas nie mogl jednak dlugo rozmawia¢ w tym duchu, wiec
niezrecznie zakonczyt:

— Po prostu chcialem, zeby$ to wiedziala, wrazie, gdybys$
zastanawiala sie nad tym.

W ciszy wrociliémy do ogrodu, gdzie stanal za krzestem moje;j
matki ilagodnie potozyt reke na jej ramieniu. Spojrzata w gore,
usmiechnela sie inakryla jego reke swoja. Poczulam ukhucie



zazdroSci, ze bylam $wiadkiem tak intymnej chwili. Aby
zamaskowac zaklopotanie, pozbieralam z trawy kubki po herbacie
iodniostam je do kuchni. Oczywiscie, bardzo cieszylam sie
szczeSciem mojej matki, ale wolalabym znalez¢ sie na jej miejscu!
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Zmywajac naczynia po wyjezdzie gosci, uSwiadomilam sobie,
ze wyrazane przez wszystkich potepienie dla Roberta wplynelo
nieco na moje uczucia do niego. Poczulam sie jakby w obowigzku
go broni¢. Pod wieloma wzgledami Poppy i Loops mialy racje, ale
mowily o nim tak, jakby byl jakims$ nieszcze$ciem, ktore trafito mi
sie przypadkiem. Pragnac poprawi¢ mi samopoczucie,
przedstawialy mnie w roli niewinnej, wykorzystanej i porzuconej
ofiary.

Nie zwracaly przy tym uwagi na fakt, ze to ja dobrowolnie
wpakowalam sie wten romans irozpaczliwie probowalam go
podtrzymywac. To ja podejmowatam decyzje, ktére w znacznym
stopniu przyczynily sie do obecnej sytuacji, totez bylam za nig
w najlepszym razie wspdlodpowiedzialna. Nie moglam oczywiscie
przewidzie¢, ze niezrownowazona psychicznie kobieta rzuci sie na
mnie znozem, ale wiedzialam, ze Robert nie dochowywal
wiernosSci zadnej swojej przyjaciodlce. Zakladalam najwidoczniej,
ze wstosunku do mnie postapi inaczej, jakbym byla w czym$
lepsza od innych kobiet jego zycia.

Doszlam wiec do wniosku, ze nie powinnam demonizowaé
Roberta. On sie nie zmienil, pozostal tym samym czlowiekiem,
ktorego przedtem kochalam, tylko ja zmienilam kat widzenia
pewnych spraw. W gruncie rzeczy dobrze, ze uwolnilam sie od
niego i przestalam brnaé¢ w sieci oszustw i zdrad, ze przestaly sie
za mng ciggnaé te lepkie nici. Nie czulam juz wobec niego
nienawisci ani checi odwetu. Nie byla to jednak takze milosé,
tylko jakie$ stabe, ulotne uczucie. To dopiero wyprowadziloby go
z rbwnowagi, bo lubil, kiedy kobiety szalaly za nim.

Wszystko to brzmialo bardzo pieknie, ale musze przyznac, ze
tak mocne postanowienia podejmowalam tylko w momentach,
kiedy czulam sie silniejsza. Nie wroécilam jeszcze w peli do
réwnowagi psychicznej! Bywaly chwile, kiedy wciaz oczekiwalam
telefonu i pielegnowalam nadzieje, ze on jeszcze do mnie wroci,
kiedy znudzi sie zyciem z Mary. Kilka razy musialam z calej sily
powstrzymywac sie, aby nie zadzwoni¢ do niego. Udalo mi sie
jednak iz biegiem czasu odzyskalam taki spokoéj, jakiego nie
mialam od pieciu lat.



Czasami mys$lalam rowniez o Helenie. Wlasciwie chcialam sie
spotka¢ znig, jakby nasza rozmowa mogla co$§ zakonczyé¢. Po
czeSci czulam swego rodzaju solidarnosci krzywdzonych kobiet,
bo wkoncu ja takze porzucil! Malo brakowalo, abylabym
wykrecila numer jej telefonu, ktéry znalam juz na pamie¢, ale cos
mnie powstrzymywalo. Po co mialam sie z nig porozumiewac,
skoro nic juz nas nie laczylo? Moje uczucia wobec niej wynikaly
znamietnoSci do Roberta, a kiedy ta wygasta, rowniez Helena
przestala mnie obchodzié. Po prostu juz sie nie liczyla.

Dwa dni po6zniej odwiedzilam w szpitalu Rachel Pearson,
ktéra miala by¢ wlasnie wypisana z oddzialu psychiatrycznego.
Zalatwilam to za posrednictwem policji, cho¢ ta okazala sie
niezbyt pomocna. Zaproponowali mi ochrone dla ofiar
przestepstwa, ale sie nie zgodzilam, mialam bowiem pewnos¢, ze
ten upior przestanie mnie przes§ladowaé¢ dopiero po rozmowie
z Rachel. Policjanci uwazali to za bezcelowe i niechetnie udzielali
mi  informacji o szpitalu, wktérym  przebywala, io
formalnos$ciach, jakich musze dopelnié¢, aby uzyska¢ prawo
wstepu. W koncu zadzwonilam bezpo$rednio do szpitala
i skontaktowalam sie zprowadzacym ja psychiatra. Mowil ze
Spiewnym, hinduskim akcentem, ale okazal sie zyczliwy
iuczynny. Uznal, ze rozmowa ze mna moze przyczyni¢ sie do
rehabilitacji pacjentki i sam potem oddzwonil, informujac mnie,
ze Rachel zgodzila sie na rozmowe.

Nie uprzedzalam nikogo, dokad sie wybieram. Po drodze do
szpitala, ktory lezal przy obwodnicy na przedmiesciach
Basingstoke, zatrzymalam sie przy pasazu handlowym i kupitam
w kwiaciarni bukiet bialych i liliowych lewkonii. Ich ciezki zapach
szybko wypelil samochéd. Wygladaly, jakby zerwano je
w bezpretensjonalnym, wiejskim ogrodku.

Do szpitala trafilam latwo, ale na parkingu dla
odwiedzajacych siedzialam jaki$§ czas w samochodzie; po prostu
sie balam. Dobrze, ze zabralam ze soba Pilgrima, bo ilekro¢
zamknelam oczy, widzialam przed soba twarz Rachel
wykrzywiong nienawi$cig. Nie bylam pewna, czy nie popelilam
bledu, decydujac sie na te rozmowe iczy bylam rzeczywiscie
gotowa do tej konfrontacji. W koncu jednak wyszlam zwozu,
zamknelam go iposzlam $mialym krokiem w strone bramy



szpitala.

Budynek pochodzil zczaséw krola Edwarda, ale do jego
wymyS$lnej konstrukcji dobudowano wiele skrzydel ianeksow.
Przedstawilam sie wrecepcji, gdzie skierowano mnie do
poczekalni; staly tam plastikowe imetalowe foteliki, ana
stolikach lezaly stare czasopisma. Siedzialam tam sama, az
wreszcie rozlegly sie kroki i do sali wszedl mlody Azjata, ubrany
w zwykle, codzienne ubranie itenisowki. Przedstawil sie jako
psychiatra prowadzacy Rachel. Uprzejmie uScisngl mi reke
iwyjasnil, ze nienormalne zachowanie Rachel bylo wynikiem
zalamania psychicznego. Zapewnil, ze nie powinno sie wiecej
powtoérzy¢, poniewaz pacjentka przeszla wszystkie stadia
rekonwalescencji iwykazala skruche zpowodu swojego czynu.
Miala podobno treme przed spotkaniem ze mng, ale doktor
Rajaphur uwazal, podobnie jak ja, ze przyniesie ono obopolne
korzysci. Zaoferowal sie zaprowadzi¢ mnie do niej i umozliwic¢
nam rozmowe w cztery oczy, ale drzwi mialy pozosta¢ otwarte,
a personel medyczny obecny wzasiegu glosu. ,Nie ma pani
powodu do obaw” powtorzyt kilka razy, co tylko bardziej mnie
zdenerwowalo.

PrzeszliSmy razem przez cigg drzwi zamykanych na zamki
szyfrowe, a potem wijechaliSmy winda na drugie pietro. Na
korytarzu panowata dziwnie spokojna i senna atmosfera — czyzby
wszystkim pacjentom podawano $rodki uspokajajace? Doktor
wprowadzil mnie do malego pokoiku przemyslnie wykrojonego
z wiekszego pomieszczenia. Scianke dzialowa wienczyl ozdobny
gzyms, a potezny grzejnik pracowal cala para, cho¢ dzien byl
cieply. Zapach lewkonii w tym zaduchu dzialal obezwladniajaco
i przyprawial mnie ozawroty glowy. Scianka dzialowa
przedzielala takze na dwie polowy okno, zasloniete zaluzjami,
przez co widok na parking byt pociety na paski ijakby
nierzeczywisty. Poglebialo to wrazenie izolacji od zewnetrznego
Swiata. W pokoiku staly dwa fotele, a pomiedzy nimi stolik do
kawy. Na $cianie wisialy dwa obrazki przedstawiajace zaglowce
tnace fale morskie.

Doktor Rajahpur zostawil mnie na chwile sama, po czym
wrocil w towarzystwie kogos, z kim rozmawiatl $ciszonym glosem.
Byla to Rachel, ktéra teraz wydawala sie drobniejsza, bardziej



krucha istarsza. SpojrzalySmy na siebie iona gwaltownym
ruchem siegnela po moja reke, $ciskajac ja w swoich dloniach.
Przeméwila glosem cichym i zdyszanym:

— Co moge powiedzie¢? Tylko to, ze bardzo zaluje tego, co
zrobilam.

— Dobrze juz, wszystko w porzadku — uspokoilam ja. — Musze
jednak przyznac, ze przestraszyla mnie pani Smiertelnie.

USmiechnelam sie, a ona nieSmialo odwzajemnila u$miech.
Skore miala blada isucha jak papier, pocieta drobnymi
zmarszczkami. Wygladala na wiecej niz piecdziesiat lat. Cienkie,
ciemne, zwisajace wstragkach wlosy podbarwiala brzydka,
miedzianoruda phlukanka. Tylko oczy miala piekne, koloru
fiolkowego, ale teraz przepelnial je smutek. Prébowalam
wyobrazi¢ sobie Roberta przygniatajacego ja swoim poteznym
cielskiem!

— Czy pani jeszcze czasem o nim mysli? — spytala Rachel.

— Owszem, ale niezbyt pochlebnie. Chcialaby pani o nim
porozmawiac?

— Nie mam nic przeciwko temu. Po tak dlugiej kuracji tutaj
moge juz o tym moéwié spokojnie. A co pani chcialaby wiedzie¢?
Owszem, kochalam go, odkad podjelam prace w jego firmie. Byt
dla mnie idealem mezczyzny. Po moim rozwodzie, ktérego
wpewnym stopniu byl przyczyna, chociaz wtedy temu
zaprzeczalam, zaczal mi okazywaé jakby wiecej czuloSci. Spatam
znim moze ze trzy razy. Pogodzilam sie z faktem, ze jest zonaty
i dzieciaty, ale nie moglam znie$¢ mysli, ze kreci sie wokol niego
tyle innych kobiet. Nieraz podstuchiwalam jego rozmowy
telefoniczne lub widzialam, jak wracal rozgrzany po randce.
Musialam takze odbiera¢ telefony od tych kobiet i nadawaé jego
listy do nich. Ach, jak on lubil pisa¢ listy! Pani najbardziej
nienawidzitam, bo wiedzialam, ze jest pani mloda
i podejrzewalam, ze ma pani wiekszy wplyw na niego niz inne.
Wybieral sie juz na emeryture, wiec czulam, ze go strace, jezeli
nie zostane z nim jako jego kochanka. Pani jednak rozwiala moje
nadzieje, nienawidzilam pani tym bardziej, odkad zobaczylam
pani zdjecie. Pamieta je pani? Zrobiono je na plazy, ma pani na
sobie jego sweter ipodwiniete dzinsy, a dlugie blond wlosy
opadaja pani na twarz...



— To nie moje! — zaprotestowalam. — Nigdy nie mialam
takiego zdjecia ani nie bylam z nim na plazy.

— Ja w kazdym razie mys$lalam, ze to pani. Dowiedzialam sie,
gdzie pani pracuje i gdzie mieszka, bo podejrzewalam, ze przez
caly czas jeste$cie razem. Dzwonilam do pani tylko po to, aby
uslysze¢ pani glos, aw weekendy objezdzalam pani domek
w koétko, nawet po kilka razy. Czasem mijalam panig na polnej
drodze. Siedzialam w tym samym barze, gdzie jadla pani lunch
zinnym przyjacielem, i bylam w tej samej przymierzalni w Bath,
gdzie mierzyla pani sukienke. Kiedy zobaczylam pani duzy biust
i seksowna figure, zleklam sie, ze jeSli porobwna mnie z pania
w 16zku, to juz wiecej na mnie nie spojrzy. Nieraz przeciez Smial
sie, ze moje piersi przypominaja bable po ukaszeniach pszczoly
inazywal mnie chudzielcem. Do tego jeszcze ciezko
przechodzilam menopauze, a on ostatecznie mnie pograzyl, kiedy
os$wiadczyl, ze wraca do Mary. Nie uwierzylam mu, sadzilam, ze
to wybieg, aw rzeczywisto$ci chce gdzie§ wyskoczy¢ z panig.
Wtedy porozumialam sie z Heleng, ktéra postanowila panig
zamordowa¢. Chciala postuzy¢ sie mna i kazala mi wzia¢ no6z do
chleba, ale wzielam tylko atrape, bo nie moglabym naprawde
nikogo zabi¢!

Zrobilam wielkie oczy. A wiec Helena maczala w tym palce?

— Co$ podobnego! A Robert przysiegal, ze ona nie ma z tym
nic wspolnego. Czy powiedziala pani o tym policji?

— OczywiScie. Podobno probowali odszukaé¢ Helene, ale ona
wtym czasie przebywala za granicg. Nie przypuszczam, aby
uwierzyli, ze zrobilam to za jej namowa. Chyba nie sadzili, aby to
mialo jakie$ znaczenie.

Dla mnie jednak mialo jak najbardziej! Przeciez to mnie
chciala zabi¢. Dlaczego policja nie zainteresowala sie ta
wskazéwka? Czy to nie czynilo Heleny wspdlnikiem
przestepstwa?

— Nie przypuszczam — wyznala Rachel. — Przeciez nie polecila
mi wprost, abym pania zamordowata. To ja sie jej zwierzylam, ze
pewnie do pani chcial wréci¢, a nie do Mary. Helena tak sobie,
luzno rzucila: ,Ja bym na twoim miejscu ja zalatwila. Na co
czekasz? Zaciukaj dziwke nozem od chleba, a wyrzadzisz nam
obydwoém przystuge!”.



— No nie! Nie moge w to uwierzy¢! Przepraszam paniga, ale czy
ona nie zdawala sobie sprawy z pani stanu psychicznego? Nie
przypuszczala, ze moze to pani potraktowac¢ dostownie?

— Nie wiem, bo rozmawialam z nig tylko dwa razy. Radzila,
zebym probowala dopas¢ pania w niedziele rano, bo wtedy pani
bedzie jeszcze w tozku... zeby wslizna¢ sie do $rodka, kiedy pani
bedzie wypuszczac psa... Zapewniala, ze wtedy panig zaskocze.

— Zaraz, zaraz... Skad ona tyle o mnie wiedziala? Ze mam psa
i ze dlugo $pie w niedziele rano?

Rachel spojrzala na mnie ze zdziwieniem.

— Ona wiedziala o pani na dlugo przedtem, nim rozmawiala
ze mng. MysSle, ze juz od dawna panig Sledzila.

Zrobilo mi sie slabo. A wiec przez caly czas, kiedy Robert
mnie zapewnial, ze Helena niczego nie podejrzewa, moje zycie
wisialo na wlosku? Najwyrazniej bardzo mato znal swoje kobiety.
Ukrylam twarz w dloniach.

— Nie moge tego slucha¢, to okropne! Jak dowiedziala sie
0 moim istnieniu i kiedy?

— Myséle, ze niedawno. Wyjechala wtedy gdzie§ z Robertem
i podpatrzyla, ze ciggle wysylal do pani pocztowki. Po powrocie
zawziela sie, ze panig odnajdzie. Teraz jednak nie musi pani sie
jej obawia¢. Odkad z Robertem nie jesteScie juz razem, przestala
ja pani interesowac. Zreszta zawsze uwazala, ze odgrywa pani
raczej podrzedna role.

— Ja podrzedna role? — Teraz dopiero poczutam sie obrazona.

— Tak, nie uwazala pani za powazng konkurentke, raczej za
przelotng milostke. Sadzila, ze latwo sie pani pozbedzie.
Zwrocitam jej uwage, ze wiek dziala na pani korzys$¢, ze Robert
przy pani czuje sie mlodszy, ze potrafi pani go roz$mieszy¢...
Przeciez widzialam, w jakim byl nastroju, kiedy od pani wracal!

Wiedzialam, ze to glupie, ale Rachel sprawila mi tym
przyjemno$¢. Cieszylam sie tez, ze dala Helenie troche do
mySlenia.

— Sledzilam pania od jakiego$ czasu — przyznala sie Rachel. —
Probowalam juz przedtem dostaé sie do pani domu, ale zawsze
byta tam ta kobieta...

— Jaka kobieta?

— Ta, ktéra zpania mieszka. Niska brunetka okolo



czterdziestki. Dwa razy widzialam ja w ogrodzie, wiec musialam
jecha¢ dalej, jakby nigdy nic. Raz po prostu stanela w otwartych
drzwiach, ale nigdy sie nie odzywala.

Czyzby to byla Loops?

— Jest pani pewna, ze nie byla wysoka i cudownie piekna?

— Skad, wygladala dosy¢ pospolicie. Miala na sobie dluga
suknie i fartuch.

I wtedy mnie ol$nilo. To musiala by¢ Alicja!

Pielegniarka przyniosta nam herbate w grubych, ciezkich
kubkach. Przy herbacie zagadnetam Rachel:

— Czy pani go jeszcze wcigz kocha? Ijak to wlasciwie z nim
jest? Jak mogl zrobi¢ co$ takiego nam wszystkim? Pani i mnie,
i Helenie?

— Tak mnie tu faszeruja psychotropami, ze juz nic nie czuje. —
Rachel sie zamyslila. — WlasSciwie dopiero $wiadomos$¢ tego, co
uczynilam, przywroécila mi zdrowy rozsadek. Mysle, ze zawsze
bede go kocha¢, ale nie pozwole wiecej temu uczuciu zawladnaé
soba. Musze pogodzi¢ sie zfaktem, ze to byla tylko przelotna
milostka.

Na razie Rachel nie przejawiala zainteresowania ani mna, ani
moim zwigzkiem z Robertem. Doszlam wiec do wniosku, ze
milo$¢ czyni kazdego egocentrykiem.

— Czy moge opowiedzie¢ pani, jak to wygladalo z mojego
punktu widzenia? — zaproponowalam. — Robert od poczatku
zapowiedzial mi jasno, ze mnie nie kocha. Nie jestem nawet
pewna, czy jest zdolny do miloéci, bo chyba za bardzo lubi
wygode. Mysli pani, ze przez ktéra$ znas moglby nie spaé
wnocy? Osobiécie wto watpie. Im mocniej jednak sie wto
angazowalam, tym wiecej od niego zadalam. Wtedy dowiedzialam
sie o Helenie iwyszlam zsiebie, bo nie chcialam dzieli¢ go
z nikim, a ona zdawala sie mie¢ przewage. Nie wiedzialam, ze zyl
rOwniez zpanig, bo nie uwazal za stosowne mnie o tym
poinformowaé. Po prostu odpowiednio nas zaszufladkowal.
Szukal kobiet, ktoére mialy niezaspokojone potrzeby i $wiadczyl
im swoje ustugi. To pomagalo mu zachowa¢ dobre samopoczucie.
Biedna Helena rozstala sie zmezem? Biedna Rachel wyszla za
drania? Biedna Harriet dobiegala trzydziestki iwciaz byla bez
chlopa? W koncu sama zaczelam powoli kapowac, ze ten zwigzek



kosztuje mnie o wiele wiecej niz jego, a uwazalam, ze zasluguje na
co$ lepszego niz kochanek z doskoku. Kiedy wiec powiedzial mi,
ze chce ze mna zerwac, mialam mieszane uczucia. Od poczatku
nie zawsze panowala miedzy nami sielanka, ale sadzilam, ze
z Helena uklada mu sie lepiej. Pod koniec jej nienawidzilam
mocniej, niz jego kochatam.

— Znia tez nie ukladalo mu sie najlepiej. — Rachela byla
dobrze poinformowana. — Czesto sie klocili, bo ona chciata
organizowaé zycie dla obojga. Potrzebowala go wilasciwie jako
obstawy, aby mie¢ sie z kim pokazac¢, atego znow on nie moglt
ryzykowac¢. MySmy z Heleng sadzily, ze pani jest w korzystniejsze;j
sytuacji. Przede wszystkim z powodu wieku — Robert zawsze lubitl
robi¢ zlo§liwe przycinki i nieraz wytykal Helenie, ze kiedy$ byla
ladniejsza. A ja bylam tak ghlupia i Slepa, ze wierzylam, iz uda mi
sie go zatrzymaé. Gdybym byla wierna, lojalna i przystepna,
wtedy na malg skale moglby mnie potrzebowaé w tych dniach,
kiedy przebywal w Londynie...

Wygladala, jakby za chwile miala sie rozptakaé. Pocierala usta
niespokojnymi palcami, aja zaczelam nerwowo sie rozgladac.
Mialam nadzieje, ze kto§ czuwa w poblizu, na wypadek, gdyby
znowu co$ jej odbilo. Nie zniostabym po raz drugi takiej samej
sceny.

— Przeciez on nie byl dla nas taki najgorszy — probowalam
lagodzi¢. — Mnie podobno przestal czek, chociaz nigdy go nie
otrzymalam. Pewnie musial wspoélnie z Mary zdecydowac, na jaka
ma opiewaé sume. Pania chyba tez splacil i wydaje mu sie, ze
postapil cholernie szlachetnie. W gruncie rzeczy przez caly czas
byt z nami szczery, bo uwazal, ze znaly$émy reguly gry.

— Rzeczywiscie, a my$my byly ghlupie, ze godzilySmy sie na te
warunki. Chociaz, jeSli mam by¢ szczera, poszlabym znim na
kazdych warunkach.

— Prosze wiec opowiedzie¢ mi o Helenie. Poswiecalam jej tyle
swoich myséli, ze chcialabym wiedzie¢, jaka jest.

Rachel musiatla sie troche zastanowi¢ nad odpowiedzia.

— No, ma okolo piec¢dziesigtki, ale jest elegancka i zadbana.
I chyba silna, bo zawsze umiala przeforsowac to, czego chce.

— Pewnie jest piekna?

— A skad! Zupelnie jak siekiera. Wystajacy podbrodek, ostry



nos i ostre zeby!

Obie parsknely$my $§miechem.

— Pani jest duzo ladniejsza — orzekla Rachel, za co od razu ja
pokochalam. Powiedziala to, co chcialam uslyszeé, niewazne, czy
byta to prawda, czy nie.

— Prosze, to dla pani! — Wreczylam jej kwiaty. — Chcialabym
zyczy¢ pani wszystkiego najlepszego i zapewniam, ze puscilam juz
wszystko w niepamie¢. Tylko jeden warunek: musimy daé sobie
stowo, ze cokolwiek on powie lub zrobi — nie ma powrotu do
przeszlosci.

Rachel przeszyla mnie przenikliwym wzrokiem.

— A co, mysli pani, ze bedzie jeszcze probowal nawigzac¢ ze
mng kontakt? Powiedzial to pani?

IW jej glosie zabrzmiala nuta nadziei. Cokolwiek bym
powiedziala itak nie mialo to juz znaczenia. Wida¢ bylo, ze
przypadek jest raczej beznadziejny. Wzruszylam wiec tylko
ramionami, mruknelam co$§ niezobowiazujacego iwstalam, aby
odejsc.

A wiec to ty, Alicjo, mnie strzegla$! rozmyslalam w drodze
powrotnej do domu. Nie prébowalam nawet znalezé¢ innego
logicznego wyjasnienia dla tajemniczej kobiety, ktora widziala
Rachel. Bytam tego tak pewna, ze gdy weszlam w progi farmy
sJeruzalem” i stanelam w mojej stonecznej kuchni, wyrzeklam na
glos: ,Dziekuje ci, Alicjo, za to, ze nade mna czuwala$”. Sciany
starego domu trzeszczaly, jak to zwykle bywa, gdy rozsychajg sie
belki, ale brzmialo to, jakby kto$§ chodzit po pokojach na pietrze.
Wiedzialam, ze Alicja czeka na mnie uszczytu schodbéw, aby
wyrazi¢ rado$¢ z mojego powrotu.

Niedawno znalazlam na przykoScielnym cmentarzu grob
Alicji. Spoczywa tam wraz z mezem itrojka dzieci. Na plycie
nagrobkowej wypisano nazwisko jej meza, a ona figuruje tam jako
»...takze jego zona, Alicja, lat 33”. Polozylam reke na starym
kamieniu pokrytym plamami zéltego porostu. Wokol panowala
cisza, przerywana tylko krakaniem gawrondéw i beczeniem owiec,
takim samym, jak przez wszystkie minione lata. Sam grob
zamienil sie wokragly kopczyk trawy, po ktéorym mogla
przejezdzac kosiarka.

Stanowczo Alicja byla czym$ wiecej niz ,takze zong”. Jej



odwaga isila utrzymywaly cala rodzine. Sze$¢ razy rodzila
w bdlach, az chatupa sie trzesta od jej jekdw; w tym czasie starsze
dzieci wysylano na podworze. Te dzieci pielegnowala, karmila,
odziewala, czuwala przy $miertelnym lozu meza, nie spodziewajac
sie juz dla siebie lepszej przyszlo$ci. Zamiatala te same pokoje,
w ktorych teraz mieszkam, myla podlogi, przekopywala ogrod
i zloscila sie, kiedy ogien pod kuchnia nie chcial chwycié¢ ciggu.
Opadata z sil, kiedy ostatniej zimy musiala dzieli¢ sie chlebem
z dzie¢mi, a nocami wstrzgsatl nig kaszel. Nic dziwnego, ze jej
duch nie moze zazna¢ spokoju i wcigz nawiedza ten dom.

Przykro bylo wspominaé¢, jak to sie skonczylo. Z wioski
przyjechal woéz po jej skromny dobytek iplaczace dzieci.
Najmlodsza, trzyletnia zaledwie Lucy, nie mogla zrozumiec,
dlaczego matka nagle je opuscila ilezy teraz zimna isztywna
w sypialni. Wozak zaladowal rzeczy i dzieci, aby je odwiez¢ do
przytulku w Shaftesbury tymi samymi drogami, po ktorych ja
teraz spacerowalam z Pilgrimem. Alicja odeszla, aby blaka¢ sie
niespokojnie po farmie ,Jeruzalem”.

Moje rozmys$lania zaklocily dzieci z wiejskiej szkoly, ktérych
halasliwa gromada wysypala sie na Cowpath Lane. Wyprzedzily
swoje kolorowo ubrane, mlode matki i na wys$cigi pobiegly do
sklepu po stodycze.

Ned tymczasem kupil w sklepie gazete i czekal na mnie przy
bramie koSciola. Ujego ndg dyszala Fly, aPilgrim stal
i niespokojnie spogladal w moim kierunku. Nie bylo rady,
musiatam juz is¢.

— Alicjo, juz pora, aby$ odpoczela — powiedzialam glosno,
kladac na grobie bukiecik lawendy irozmarynu. Lawenda rosta
przy tylnym wejSciu do mojego domu, arozmaryn to symbol
pamieci.

Ned wyszedl mi na spotkanie do cmentarnej bramy i czekal
z psem przy nodze.

— Ostatnia postuga? — spytal, otwierajac przede mng brame.

— Tak.

Bylam mu wdzieczna, ze rozumie, jakie uczucia zywie
wzgledem Alicji i nie uwaza tego za niemadra zachcianke. Otoczyl
mnie ramieniem i przeszliémy polna droga prowadzaca na moja
farme. Pilgrim tracal nosem moja reke, aja mietosilam



pieszczotliwie jego aksamitne ucho.

— Helena tez nalezy juz do przeszlosci i B6g z niag — dodalam.

Ned przytaknal bez stow, $ciskajac mnie za ramie.

Bylo to doprawdy urocze popoludnie. Slonce saczyto wigzki
zlocistego Swiatla pomiedzy drzewami, ana $ciezce klebily sie
pieniste, kremowe kwiatki krwawnika. Za ostatnim zakretem
serpentyny prowadzacej wokol pagorka lezala w zalomie terenu
farma ,Jeruzalem”. Lubilam tak zbliza¢ sie piechotq i patrzeé¢, jak
domek powoli wylania sie zza horyzontu, jakby na nas czekal.
Spuscitam Pilgrima ze smyczy, pobiegl wiec naprzod, $cigajac sie
z Fly.

— On wie, jak trafic do domu — mrukngl Ned, aja nie
spodziewalam sie, ze te stowa sprawig mi taka przyjemno$¢. Dom
Pilgrima, m6j dom. Oboje przeszliSmy dluga droge, ale w koncu
znalezliémy nasz dom.



